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SEZIONE XVIII.
SOCIOLOGIA E STATISTICA

DOI 10.36074/log0s-14.05.2021.v2.01

BUKOPUCTAHHA OBI'PYHTOBAHOI TEOPII Y
OOCNIOXEHHAX I3 COLUIANBHOI POBOTU

ORCID ID: 0000-0001-5677-1785 CemwuriHa TetaHa BanepiiBHa
A-p. NoniT. HayK, npogecopka
Akaldemis npauyji, coyianbHUX 8i0HOCUH | mypu3smy

YKPAIHA

CouianbHa poboTa HanexuTb 00 Npodecin, aKi AMHaMIiYHO PO3BMBAKOTLCS.
3yMOBMNEHO UEe CyCcnifnbHMMKU TpaHcdopMauisMu, BIQNoBIAAK Ha SKi - MalTb
cnyryesaTtu iHTepBeHUil  couianbHOi  poboTw, a TakoX  noganbLuor
npocdpecioHanizauieto couianbHoi cdepn. CBIQYEHHAM MOCTYNYy MOXHa BBaKaTu
NOCUNEHHA akagemisauii couianbHOi poboTn Ta opMyBaHHS Ti HAyKOBOro ANCKYpPCY,
3aCHOBAHOro Ha eMMipUYHNX OOCHILKEHHAX [1].

HuHi sk B YKpaiHi, Tak i 3a KOpAOHOM JOCHIMAXKEHHS Y cdhepi couianbHOT poboTu
MOCIYroBYKOTbCH LUMPOKMUM CMEKTPOM MeTOLOMOrMYHUX nigxodiB i meTodis, WO
A03BOSIATL OXONUTU PIBHOMAHITTA pearnbHOCTI Ta BigMIHHICTb cnocobiB ii Ni3HaHHSA
[13]. CouianbHa poboTa BMKOPUCTOBYE Ta afanTtye [AOChigHWMUbKI cTparTeril,
chopmoBaHi B Mexax coLionoril, couianbHOT NCUXONOorii Towo (Te, Wo B 3aKOPAOHHIN
niTepaTtypi AicTano LWNPOKOro BU3HA4YEeHHS «couianbHUX gocnimgxeHb» [4]). o Takmx
AOCNIAHNLUBKMX CTpaTerin HanexuTb | «obrpyHToBaHa Teopia» (aHrn. grounded
theory), gaka, Ha pgymky K. OniBep, «igeanbHO nigxoouTb couianbHii poboTix»
[8, c. 371], apxe sBnNsie cobOK 3B’SI30K MiXK MPAKTUKOK Ta Teopiew, PakTU4HO €
CXOKEHHAM Big NpakTUkn (OTpUMaHOro emMnipnu4yHoOro martepiany) oo teopii (NeBHMX
KOHUenTyanisauin i npunyLueHb).

Lls po3Biaka mae Ha MeTi okpecnuTn cneundiky BUKOPUCTaHHS 0brpyHTOBaHOI
Teopil y AOCNiAKEHHSAX i3 couianbHOT poboTn. BoHa aHanisye HaykoBi nybnikauii, aki
nobauunu ceit y 2020-2021 pokax i aki NpeAcTaBnslOTb pes3ynbTaTv HayKoBOI
poboTK, 3aiNCHEeHOI Ha OCHOBI OBrpyHTOBaHOI Teopil. lNowyk BiaGyBaBCSA B CUCTEMI
Google Academia 3a knio4yoBumu crnoBamu «grounded theory social work» i 3
dikcoBaHMM 4YacoBuM AianasoHoMm. 3 oTpumaHux 31500 pesynbTtatieB 6yno
npoaHanizoBaHo 32 MNOBHOTEKCTOBI Nybnikauii. Y uin Tesi npeactaBneHo nuvwie
YacTMHY NPoBeSEHOro aHanisy.

Hacamnepen cnig 3asHaunTv, WO OOCHIMKEHHS, 4HKi  BUKOPUCTOBYBAnu
0OrpyHTOBaHy Teopito, PO3KPUBAOTb YYTIUBI TeMU, SK-OT:

— CMepTb Ta BMUPaHHS, CMiBYYyTTA OO TUX, XTO BTpaTUB 6nn3bKy nogunny [7];

— aganTauisa KnieHTiBs 4o ymoB 6yanHKy onda nitHix nogen [9];

— nepexuBaHHs HacunbCTBa B CiM’'I Ta oOpraHisauis OONoOMOrn >xepTBam
HacunbCTBA i3 3any4YeHHAM KOMULLIHIX KNIEHTOK, AKi CTany KOHCyNbTaHTkamMu [14];

— NPOECIMHNIN CTPEC Y TUX, XTO 34INCHIOE A0rNA 3a XPOHIYHUMN XBOPUMMU, SK
MaloTb po3naan B nosegiHui [14]; eMouivHi TpaBMKU NepcoHany, SKMi npautoe 3
©e340MHOK MOMoaAak, KoTpa nepexuna TpaBmu (BTOpUHHaA TpaBmatumsauisi) [10];
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— MOTMBAUiA TUX, XTO 3aMaETbCA OOrMA40M XPOHIYHO XBOpUMK fntoabmu [6];
poBOoYi CTOCYHKM B MySbTUAMUCUMMAIHAPHMX KOMaHAaX, aKi IpautooTb y LeHTpax ans
OHKOXBOpUX diTen [3] ToLo.

HocnigHnkn nepeBaxHo 3’siCOBYyBanv 0COOMCTUIN JOCBIA4 NOAEN, TXHi emMouil 3
TOrO YW IHWOro nNpuBoAy, KONIHr-cTpaTterii Towo. Y YoMy X nondrae BigMIHHICTb
obrpyHTOBaHOI TEOpii Big HaApaTMBHOIO YK eTHorpadivyHOro AOCHiMKEHHs nig vac
AKUX TEX BUBYAKOTbCH XUTTEBI NpakTukn? OBrpyHTOBaHa Teopis — Le iHAYKTUBHA
Ta iHTepakKTUBHa cTparterifa, opma iHOYKTUBHMUX MIpKyBaHb, 3aCHOBaHWX Ha
eMnipn3mi, a He Ha Teopii. [JocnigHNKn He MatoTb NonepeaHix rinoTes, TeEoPeTUYHNX
KOHCTPYKTIB, Ha HAKi CnMpaeTbCs OOCNIMKEHHS, [HKOMW HaBiTb He BMU3HaA4alTb
KOHKPETHUX Linen SOCNigKEeHHs, a HaBNakn, po3noynHatoTb 36ip AaHWUX i3 LUMPOKOKD
MeTow. Tak, y JOCNiAKeHHI aganTauii KnieHTiB 4o YMOB 6yANHKY Ons NiTHIX nogen
noYaTKOBO He Byno KOHKPEeTHUX 3aBAaHb, a 3arasibHO MeTo Byrio BUBYMTU O0OCBIA
nepeisgy nogen oo 6yamHky gornsagy 3 0CoOnmMBMM akLEHTOM Ha YOTUMPM-LUICTb
TWXHIB Nepiogy aganTtauii nicns snawTtyBaHHA [9].

B ocHoBi npoaHanizoBaHux OOChigXeHb — iHAMBIAYyanbHI HAMNiBCTPYKTYpPOBaHi
iHTEpPB'10, sIKi B OKpEMUX BUNagkax KoMBiHyBannch 3 okyc-rpynamm [12], BUBYEHHAM
pedniekcmBHnx  woneHHukis  [7,].  OOrpyHTOBaHy Teopitdo  BigHOCATb OO
iHTepnpeTaTMBHOI NapagurMm AoChigXeHb y couianbHin poboTi [2], xoya BOHa
penani Oinbwe HabyBae KpuUTUYHOro xapaktepy [8], BuxoauTb 3a MeXi onucy
couianbHOI peanbHOCTI, MPOMOHYE TpaHcopMaLuinHi igel Ta KoHuenuii [11],
NOEOHYETBCA 3 OOCMILKEHHSAMU B Ail 9K aKTUBICTCbKMM TWUMNOM OOCHIgKEHHS B
couianbHin poboTi.

Monpu HasiBHICTb Ppi3HMX Bapiauin obrpyHTOBaHOI Teopii  (KNacuyHoI,
KOHCTPYKTUBICTCbKOI, pednekCnBHOI, TpaHCcopMaLinHOT Towo) i i koMBiHOBaHOro
BUKOPUCTaAHHA SK YaCTUHU MYNbTUMETOAHOro nigxony, npouec OOCHIAXKEeHHA Mae
O[HaKOBi eTanun, AKMM NpMTaMaHHUM 3ursaronoAioHMN xapakTep, OCKifbK/ eTanm
MOBTOPIOKOTLCA, a aHani3 4aHNX NOYNHAETHLCS LLe Nig Yac IXHbOro 36MpaHHS:

1) oTpuMaHHs eMMipUYHOro Martepiany (wnsxom iHTepB’IOBaHHS,
CrocTepexeHHs, Bigdopy TEKCTIB TOLLO);

2) NepBUHHE, BIOAKPUTE KOOYBaHHS TEKCTY;

3) HanucaHHs AocnigHMKaMn 3aMiToK (MeMo, Nam’siTOK);

4) BnbipkoBe KogyBaHHSA Ta (POpPMYBaHHS KaTeropin;

5) nepernsg NepBUHHUX MaTepianis Ta NaMm’aTok;

6) hopMyBaHHA KOHLIENUiM i BlaCHUX TEOpPin, YyMOBUBOAIB;

7) 3icTaBneHHs, NOPIBHSAHHS OTPUMaHUX pes3ynbTaTiB 3 HAdgBHUMU TeopisMu,
nepernsg 3pobneHnx npunyLLeHb;

8) nmigroToBKa 3BiTY AOCIIOKEHHA, CTaTTi 3 MaTepianamu aHanisy [4; 5; 8: 11].

Y nigcymKy [OOCRigKEeHHSs, MNpOBedeHOro 3 BUKOPUCTAHHSAM  cTparteril
0oBrpyHTOBaHOI Teopii, 3’ABNAETbLCA HOBa KOHLUenuisa (Teopif, TeopeTuyHe
npunyweHHs). Hanpuknag, y gocnimkeHHi NpodecinHoro CTpecy TMx, XTo 34iNCHI0E
AOrNsA 3a XPOHIMHUMK XBOPUMM, SIKi MaloTb po3naan B nosegiHui[12], BupobneHo
Teopito cmpecogoeo 3any4eHHs 00 meparnesemuyHoi OisnbHocmi (TEST), ska
aonomMarae BUSABUTU KOHKPETHI pakTopu, WO 3aBaXalTb nepcoHany YCniwHo
3gincHoBaTM gornag 3a nioabMy 3 npobnemMHoK MNOBELIHKOK, a TakKoX Crpusie
POpMyBaHHIO MEXaHI3MiB 3MEHLLUEHHSA CTpeCy Y MeauYHUX / couiaribHUX NpaLiBHUKIB.

IMig Yyac BMBYEHHSA eMOLiHUX TpaBM MepcoHany, Sk npaute 3 6e340MHOK
Monogaw, Kotpa nepexwuna tpasmu [10], 6yno BupobneHo meopito banaHcy, sika
3acBigyye notpeby B piBHOBa3i MiX BigYyTTAM NiATPUMKM Big oOpraHisauii Ta
NpodecinHOl aBTOHOMHOCTI, COpPMOBaAHO pekoMeHaauil LWoAO0 MNCMXOMOTiYHMUX
iHTEPBEHUIN Ans Mmonoaux nogen, siki notepnatoTb Big 6€340MHOCTI.
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Y pocnigkeHHi goceigy aganTauii 4O yMOB nepebyBaHHA B OyaMHKy Ans NiTHIX
nogen [9] Bu3HayeHo, WO HOBI KIiEHTU Taknx OyauHKIB 3anexartb Bif iHWuX, Wwob
CTBOPUTWU  BiOYYTTA  HANEXHOCTi, aBTOHOMHOCTI Ta p[obpobyTy, a Takox
3anponoHOBaHO 3MiHM 40 NONITUKM OyAMHKIB 30Kpema, BIpOBaKEHHS crneLianbHuX
nporpam A5 HOBUX KNieHTIB. BUBYEHHSA JOCBIOQYy TUX, XTO nepexus BTpaTy [7], 4ano
3MOry HagaTu BigNoBigHI pekoMeHaalil WKiITbHUM couianbHMM npauiBHUKaM LOA0
opraHisadii cniB4yTNIMBOro cepenoBuLla i JOCrnigHMKaM LWoO0 iHTepB'IoBaHHS TUX,
XTO Nepexus BTpaTy.

Taknm ymHOM, OBrpyHTOBaHa Teopis AK cTpaTeria OOCMIOKEHHS Yy CouianbHin
po0oTi OpieHTOBaHa Ha Te, Wo0 3podnTN BNPOBaAKEHHS NEBHMX IHTEPBEHLN BinbLu
ePeKTUBHUM, TaknM, sike 6epe 4o yBarm 4ocCBig TUX, XTO OTpUMye nocnyrm abo Tux,
XTO iXx Hapgae. LU pocnigkeHHa cnpaAMoBaHi Ha MNOCUIIEHHS  couiarnbHOl
cnpaseanuBoCTi. BoHM 3BaxaloTb Ha XUTTEBI NPakTUKM NOAEN, BMBYAKOTb PisHI
npouecn i nepenbayaloTb aKTMBHY MNO3ULIK0 AOCMIOHMKIB, Bif SKUX OYIKYETbCS
TeopeTNYHa YyTNMBICTb i BIOKPUTICTb A0 TEOPETUYHUX OOMIpKOBYBaHb OTPUMAaHMX
eMNIpUYHNX JaHNX 3 METOK HadaHHs pekoMeHaauin Ans NokKpawaHHS couianbHol
poboTH.
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Frank Herbert’'s ‘Dune’ is a hallmark sci-fi novel which has been colossally
influential over the last half-century. While numerous translations of the text exist in
Russian, Ukrainian and other Slavic languages, the translator community still finds
some of the neologisms offered by the author controversial in terms of transposing
onto different languages. This paper deals with several of the proposed variants of
translating such vocabulary, which ultimately must lead to new (or revised)
translations which would do justice to the original work.

Proper names are the first issue most often addressed by translation critics.
Some readers accustomed to "Paul Atreides"” may be outraged by the variant
«lMaynb» offered by P. Viaznikov, author of the acclaimed Russian translation. The
choice is justified as follows:

The novel takes place in the distant future. The language in which the characters
are explained is clearly not English, it is called "galact" and has "Anglo-Slavic origin®,
while half or even more of the terms are taken from Arabic, Farsi and other languages.
Names are of very different origins: the "Slav" Vladimir Harkonnen (meaning only the
origin of the name), and the "Turk" (or "Arab") Emperor Shaddam, and the "English
woman" Jessica. But, as mentioned above, this is happening in the distant future and
their language is not English [Kennedy, 2016].

"Leto Atreides" is another subject of argument. In English, he is Leto, obviously
not from Lito (to sacrifice - lat.), And not from ‘lithos’ - a stone, then it would have
been written with "i", but from Letum (death) and Leto (to kill). Even in spite of the
consonance. They write "Atreides" and say that he is a descendant of Atreus.

Some find it difficult to part with the Orange Catholic Bible. "Catholic" is, literally
translated, "universal, all-embracing." Irish Orangemen are unlikely to have anything
to do with the book on which the representatives of such teachings as "Buddhism" or
"Zensunnism" worked [Poghosyan, 2017].

Perhaps, the author was simply referring to the color of the cover of the first
edition (such as "White" or "Red" books). But we are inclined to assume that even so,
it was not just about orange, but about saffron color - the color of Buddhist robes. And
there was already an ecumenical translation of the Bible - this was when it was
decided to check the existing sacred books and bring them to a common
denominator, which resulted in the so-called Septuagint.

Another point that readers familiar with previous translations of Dune could get
used to is the ridiculous lines of the "ancient funeral ritual" that Jamis Stilgar utters in
mourning: "The grass is around, and the roots are around.” This in translation should
mean: "Here are the ashes, and here are the roots."
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The reader is perplexed, but the fact is that the author, wishing to depict the
"ancient language”, uses a dictionary of the Russian language (which he clearly does
not know). The ridiculous "about" - the translation of the English "here is / are ..." -
which means, indeed, "here". On the other hand, the same "here" can be translated
as "about", and it must be assumed that Herbert liked this rounded, chanting word
purely phonetically. Probably, a similar story happened with "roots" - the author chose
the option as more suitable in size and sound, while remaining unaware of the
difference between roots and what they put in the soup - all kinds of parsley and
celery. To prevent the verse from sounding so absurd, it had to be translated into
Hindustani - Herbert, of course, does not have this.

It must be admitted that the translators had to expand the glossary compiled by
Herbert a little. For example, the word "assassin” for an English-speaking reader does
not require any special explanations... and even then, it seems that historical
information would not hurt either.

Of course, Herbert could have assumed that the reader, upon encountering an
unfamiliar word, would rush to the dictionary. But even the translators do not always
consider it necessary So, in one of the translations of "Dune" Stilgar, pointing out to
Paul at the Fremen who appeared in the distance, says "These are real friends!" -
whereas the text says "druses". Yes, "druze" and "friends" (if in Russian) sound
similar - but there is still a difference, and a significant one.

Calling the Fremen "Druze", Stilgar not only points to the origin of their religion,
but also, as it were, predicts Paul's role in the society of the inhabitants of the Desert.
But to understand this hidden indication, you must first find the "Druze" in a decent
encyclopedia... Another problem is that Herbert's language is not too simple, and
sometimes his own explanations require decoding [Kennedy, 2016].

An attempt to translate "by leaps and bounds" (as | suspect, without even using
a dictionary - whether in pride or in a hurry) leads to absolutely marvelous gems. The
first was the crimson Dune, famous in the circles of science fiction lovers (fans called
various translations "crimson”, "blue”, "brown" "Dunes" - by the color of the cover).
Here, the so-called "system translation” was clearly taken - this is when fiction was
courtesy of amateur translators, most often using Polish translations as the original.

The same translation, for example, only slightly edited, was used in the "Blue
Dune" of the "Osiris" publishing house. True, the "convex ball' has become a "round
ball", which in general is not much better. (Or is it emphasized that unlike most
planets, which are not spheres in shape, but geoids, Arrakis was still quite round?).
Their gravitation on Arrakis is not "19", but "19 units" [Ray, 2019].

Bloopers passed from publication to publication. Here is "Dune" in the retelling
of IIF DIAS LTD, 1991 (published in the "Endless Fantastic Series" in 1992). Again -
from the first page: "A pile of boulders, called the ancestral Castle ..." Why is the duke,
the ruler of the whole planet is forced to vegetate in some kind of boulders? About
the main character it is said: “For some reason, his dreams were always fulfilled” -
whereas in the original “He always remembered his prophetic dreams”; again
confusion with the globe of Baron Harkonnen: in the original it is clearly written - "It
was a relief globe of the planet ..." God knows why "relief" is translated as
"holographic”, and then in one phrase - three more factual errors.

And again, too lazy to look into a normal dictionary to clarify that "world" is also
a "planet”, but in the end, simple common sense should suggest that the "Globe of
the World" is somewhat wrong. Then the baron says: "Here (on Arrakis) there are
seas, lakes, and even rivers." While there was nothing like this on Arrakis. Maybe the
baron has a wrong globe, although it is reported that the best masters of the
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metropolis made it? The original text says - "And you will not find anywhere (on
Arrakis) neither seas, nor lakes, nor rivers" [Poghosyan, 2017].

A little later, the Baron is brought a letter from Duke Leto, and Peter reads: "It is
a pity that the art of kanli (vendetta) is still worshiped in the Empire." But the duke
does not regret it at all, he, in fact, writes to the baron precisely with the aim of
announcing a vendetta! And it is said in his letter that "the art of kanli still has its
admirers." A little later it is said that it was possible to "force Leto to exchange Caladan
for Dune - and without any conditions.” And in the original - "... and without any
alternative."

The most decent was the translation published by "Fairy” (Moscow, 1992) -
"Blue Dune". Still, it is the best translation of many - although "best of the bad" is not
necessarily "good." Precisely because in this translation there are much fewer factual
errors (there are pages where there are no factual errors at all).

Let's start with an old friend - the ducal castle. This time, the Atreides live "in the
ancient stone pylon of the castle of Caladan.” And doesn't it seem strange to live in a
pylon at all. Or, say, in the buttress.

The same phrase says that "it became stuffy”, while the author's weather
change happened exactly the opposite. After a few phrases, there follows an example
of the lack of a sense of language (out of many): "in the blood of the ruler there must
be guile." And a little lower - even better: "Sleep well, you wicked wretch," - this is
how the Reverend Mother says goodbye to young Atreides. On the same page, the
word "quasyfief" is translated as "quasi-fief". Maybe this fife is "high" for someone,
but not for the reader, who, as a result, will not understand that Arrakis was at the
House of Harkonnen in a fief (quasi-fief, to be precise) [Kennedy, 2016].

And just below is an example of phonetic deafness: the rather awkward word
"fafreluches" has been translated by no means at all into the "system of caste
fofreluches". The beauties of style sparkle in phrases such as: "... Jessica turned
around like a whirlwind and, whistling with her skirt, flew out of the room with a wide
step, shutting the door securely behind her," "[his] aorta was filled with blood" (was it
empty before?), " pale pink gums, predatory gleaming with silver teeth when talking,"
and so on. It is necessary to discuss stylistics mainly in relation to "blue Dune",
because in other versions, stylistics, due to the low quality of translation as a whole,
is generally meaningless to discuss. In "Blue Dune" stylistic errors still stand out. Here
are more examples: "A crooked scar on his face was twisted in a smile,” or "Who
would the Harkonnens best target?" [Poghosyan, 2017].

Some of the other inconsistencies include: the room of Atreides Jr., and in it ...
"A bookcase stood on the left against the wall. It can be moved to the side, thus
opening a closet with shelves on the left side.” But "closet" is actually a "wardrobe".
A similar mistake is found in the translation of one of Silverberg's stories: it said that
"skeletons began to crawl out of all the closets in the city." The sight is cleaner than
the Apocalypse - and it was about "skeletons in the closet”, that is, all the unpleasant
secrets suddenly began to surface!

Error of Fact: The widow and son of the duke are watching a desert storm.
"Looking at the pointed rock, he suddenly saw how a sudden gust of wind literally
blew away its brown top." And from this storm, the heroes are hiding in a tent. In fact,
the wind instantly covered the rock with sand, turning it into a gentle hill.

"The roads are not easy on Arrakis" - English "ways" is translated as "way of
life", "customs"”, and the phrase is translated as "Life is not easy on Arrakis". The
“idle" living in the "villages" evokes a mirage of log huts and fields lost in the Arracian
sands, where one strip is lonely uncompressed. The word "old man" does not fit
Baron Harkonnen, a giant swollen with fat (the old man must be small and crooked).
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The Guild is said to be "insidious", and this is translated as "an internal parasite:
at first it sucks a little blood until the owner objects, and then you are in her fist: pay,
pay and pay." Meanwhile, this word simply means "cunning", although it has a
common root with "inside". "Parasite" was not mentioned there at all.

A man crawled out onto the crest of a dune - a night moth numb under the
morning sun.” The numb moth will not crawl away anywhere, and no one is numb in
the author - there was "mote", not "moth", that is, the person looked like a dot, a tiny
speck. The translator added about numbness on his own to explain the "moth".

"From under the bandage (above it was said that it was a turban), straw-colored
strands of hair hung down, a sparse beard and thick eyebrows protruded.” Mentally
draw a beard sticking out from under the turban. "Someone was pleased to think that
he would die just like that, at the hands of his own planet.” This is followed by the
"fragile box of the windward side of the dune" - this is just a typo, meaning "crust".
And below - “green forms of life”[Westfahl, 1993]. Here is a plant, there is an animal,
and here is a man." This is again a misprint, meaning earthly forms. And here's a typo
- "Cults of the Dead" was the name of a film shown to Paul by his mother [Ray, 2019].

Still, "Blue Dune" was the closest to the original. Although Herbert was dried up
- all the emotions, all the heat evaporated, and it turned out rather boring, according
to many critics. And in other places, trying to "revive" the speech, the translator
(editor?) made it rather ridiculous, simply due to the weak command of the native
language.

Sometimes in Victorian England gentlemen are invited to a brothel - and this
mistake is so old that it is exemplified by everyone who writes about England. We are
talking about a pub, that is, a pub (literally really "public house" in English). Then a
military man is described: this is an officer sitting in a restaurant, and "the chest of his
tunic is smeared with fruit salad.” And this slob calmly talks with the senator and his
wife. And all because the military called the order stripes "fruit salad" - those motley
stripes that are worn instead of medals, so as not to ring too much. A "tunic" is a
"uniform” or "jacket".

In general, translators have a lot of trouble with the military. Then they urgently
demand to bring ammunition to the positions - although it is not clear why belts and
harnesses are needed in the midst of a battle: after all, in English "ammunition”
means "ammunition”, and the Russian word "ammunition” means everything that the
military wear, except for the uniform itself and weapons, as well as horse harness
when it comes to cavalry. Or here: "there were barrels filled with gunpowder."” If the
translator was embarrassed by the absurdity of the phrase and looked into the
dictionary, the barrels of gunpowder would not turn into barrels [Poghosyan, 2017].

And recoilless guns would not have become mysterious recoilless (and even in
some story "incompressible") guns. An officer, having heard the order of a senior in
rank, would not have yelled "ay-ay-ay, sir!", But would have answered "Yes!" because
"Aye, aye, sir!" is exactly "yes!" . And a medieval scoundrel would not aim at a positive
hero from an incomprehensible javelin, and would not wear a corduroy suit - he,
discharged into a velvet jacket, would point a spear at the chest of a daredevil. The
rider would not pull the reins (however, this is no longer a translation error, but
ignorance of the realities: the rider has the reins, and the coachman has the reins.

As in the case when the hero who received a blow in the groin thinks that “his
balls are swollen to the Masonic jug”. The Masons did not have any special jugs - we
are talking about wide-necked bottles of the popular Californian wine "Paul Masson".
The spacewalker would not feel like a cuckold when he looked at the pretty
waitress - he would feel ready to attack the horny innocence. "A perambulator with a
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woman driver was driving towards me on the road." "Perambulator” is a baby carriage
(usually abbreviated in "pram”, but it is in the dictionary! And the woman, clearly, not
driving - she just rolls the wheelchair [Ray, 2019].

The word “flint" is always confused: they will show us a medieval flint pistol - still
a germanium sword and a selenium arquebus; - then, on the contrary, they will
demonstrate flint transistors. It brings the translators and word formation to life,
bringing to life the terrible bird of the fish-hawk. It was a fishing hawk, and the
translator somehow forgot that the type of word he used meant hybrids or "something
average in between".

Speaking of the Bible and other religious literature. So someone with "lamps of
his mouth" floats onto the pages of Zelazny's translations. And this was Leviathan -
“the flaming ones to feed him"... In one of the translations the translator found "flaming
ones". Or Saint John the Baptist appears. Of course, science fiction - that's why it is
fantastic, there is St. Isaac (Asimov), and St. Albert (Einstein).

But the hero is a robot named Noah. And his comrade Uzzia. And also Jonas,
Job and Jeremy. The robots were named after the Old Testament prophets, and in
the Russian translation of Scripture their names sound: Noah, Hosea, Jonah, Job and
Jeremiah. These are the heroes sitting in the monastery cell: there is a pause in the
conversation, and there is silence, "only from the rose garden came the clicking of a
nightingale.” In the original, the nightingales were not there. They just clicked dryly in
the silence of the rosary.

The rosary in English is the same, therefore the translator used the image of a
nightingale, sensibly judging that the rosary itself usually does not click. And a similar
story in another book - the heroes, going to battle with the undead, ask the priest if
he has a consecrated rosary. Someone has committed a murder. "What did they do
to him?" - the hero asks about the killer. And he gets the answer: "They treated him
according to the Mosaic law." Mosaic law is nothing more than "the Mosaic law".
Therefore, "an eye for an eye".

Paul is overcome by the "thoughts of a partisan”. And Jamis fights with him "in
his underwear." "When our grandfather the sun sits down, in the dark the chromoplast
becomes transparent.” "We have the same losses," Paul thinks of Chani (in this
translation - “Cheney”). And here is the change in meaning: "l have borne you a son,"
Chani says, and adds, "And you will get the rest as soon as you can." There is
confusion with the word "rest" - the translator understood it as "something else", while
here it is "relaxation”: "You must rest now as much as you can" (Paul is facing a
serious test). About a dry, skinny person: "He looked like a dried mummy."

The title of the book - "Count Fenring - in profile". Again, incorrect, since "profile"
is a "short biographical sketch”. And "crest" is not a cross, but a crown. "Deep wrinkles
cut across Feyd-Rautha's forehead. He frowned" [Kennedy, 2016]. But Feyd-Rauta
is wearing a black blouse in the arena. The "white lie" is an innocent lie, the
exclamation. Paul calls Chani "sihaya". The word "sihaya" is in Fremenian "spring in
the desert".

“This night”, Jessica thinks, “only those who have settled down for the night
underground have the right to brag”. And the author's case is the other way around:
"Does the one who huddled underground for the night today have the right to brag?"

A lot of confusion over the details: in the original, "sat with his legs crossed" - in
translation, "lounging." In the original, "pursed his lips" - translated "pouted his lips."

The artist who designed that edition drew the Fremenian kris with something
like a two-pronged fork. He, apparently, was guided by the assertion of the translator
that "he was, as it were, with two points.” Was there a point and a half? The original
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says: "he was double-edged like a dagger.” And the housekeeper Mapes says about
Chris - "Whoever sees him must be cleansed or killed." For some reason, interpreters
replace “killed” with “branded”.

The Great Mother is called “the female personification of spice” (which in turn is
called below the spice). The "sandsnorkel" is bewildering - if you look in the
dictionary, there is also a "snorkel". This is a tube, through which, for example,
submarines take air. “Snooper" derives from "to snoop" - "poke your nose (into other
people's business), sniff out”) [Ray, 2019].

And it is not at all a "radioactive destroyer" - it does not destroy anything. It sniffs
out, detects poisons. The "dump boxes" were translated into "lead boxes"? It is
literally a "drop-box", there was nothing about lead. Later it had to be translated by
meaning ("cargo bomb").

All in all, the available translations of ‘Dune’ have clearly improved with each
new rendition, which is explained by the ever-growing availability of reference
materials. What is more, translators who did their renditions later on, were extensively
using previous works as manuals to continuous self-improvement. The first
translations, mainly coming from amateur authors, contain numerous mistakes
caused by either lack of proper literature for consulting or by low overall level of
language command. However, translations completed after 1990 show distinct
improvement on all fronts and remain in demand by publishers to this day, even
though such translations do contain a number of imperfections that can still be revised
and corrected with new renditions.
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The transformational processes in the socio-political and cultural-historical
relation that have taken place in Ukraine in recent years directly affect the
development of the multi-level education system. Reforming higher education
institutions of the I-1l levels of accreditation in Ukraine affects the formation of
innovative concepts in the field of scientific and methodological understanding of
academic subjects and their teaching.

The modern process of studying foreign literature by students of higher
educational institutions of the I-1l levels of accreditation of Ukraine in most cases
remains in the pedagogical and methodological terms within the framework of the
traditional educational paradigm and didactocentric approaches. Thus, creating an
objective contradiction in the assimilation of the subject. This, in turn, leads to a
decrease in the cognitive activity of students, moreover, there is a general decline in
interest in literary reading, which reduces reading and enhances the tendency of low
culture in society [3, 65].

The reason for the above, in our opinion, lies in the insufficient realizability of
the two types of dialogue. The first is an educational dialogue between teacher and
student. The second is the dialogue between the author with his work of art and the
teacher. That is, the basis of this problem is the insufficient use in practice by some
teachers of foreign literature of the declared general education transition to a system
of student-centered learning. In particular, their implementation of a dialogue
approach in teaching [1, 30]. Hence, there is a need for a scientific and
methodological understanding of both personality-oriented and dialogue approaches
in the literary education of higher educational institutions of the I-Il levels of
accreditation. First of all, in the process of reading works of fiction in the classroom
of foreign literature.

There is an interaction between two worlds — a literary work and a reader. This
is when the reader penetrates into the worldview of the author of a literary and artistic
work and forms his statement [2, 187]. In accordance with this, the question arises
regarding the finding of what is common between the subjects of the dialogue and
the rejection of the subjects from each other.

In the process of mastering the text, not the last role is assigned to its
motivational analysis. So, from the standpoint of a systematic approach in a higher
educational institution of the I-Il levels of accreditation in Ukraine, it is proposed to
use the project method in order to accustom the student reader to self-projection of a
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personal dialogue with a literary and artistic text in its holistic assimilation. Thus,
realizing teachings through discoveries, research and solutions to problem
situations [3, 68]. It should be noted that the foundation of the above process is the
constructive activity of a teacher of foreign literature, which is aimed at instilling in
students-readers of higher educational institutions of the I-II levels of accreditation of
research skills in mastering a literary and artistic work [1, 31].

An equally important component of the problem we are investigating is precisely
the interpretation by the student reader of the essence of the text that he is mastering.
The ability to perceive information from the outside plays an important role in this
process. This perception is marked by three basic positions: kinesthetic, auditory and
visual [2, 190]. Why is their presence so important for the formation of the student
reader's worldview? The reason lies in the need to comprehend the prosaic text
through the auditory, visual and kinesthetic perception of external information. In
particular, both the first and second perception are directly focused on the graceful
and descriptive components of the text. At the same time, the kinesthetic position is
concentrated on the existing plot-event and structural components of a literary-artistic
work. Acquiring the appropriate skills makes it easier for the visual student to move
in the direction of outlining the world depicted in the work. While the kinesthetic
reader, they give more opportunities in his desire to focus on the details [3, 71].

One of the main tasks of the teacher during the lesson of foreign literature is to
promote the uniform development of the student-reader’s kinesthetic, auditory and
visual perception of a literary and artistic work. In this way, the teacher helps the
student to expand and improve their skills in high-quality mastering of the text through
the details. For example, the relationships between characters and their actions. As
well as pay attention to descriptive elements such as portraits, landscapes,
etc. [1, 32].

Having studied all the components of the scientific problem «Modern innovative
methods of teaching foreign literature in higher education institutions of I-Il levels of
accreditation and their influence on expanding the potential of perception by student
reader of literary and artistic works» the author came to the conclusion that this
process is determined by selectivity. This, in turn, creates the basis for an individual
and differentiated analysis of a literary and artistic work. In addition, using the latest
methodological tools and didactic material, a teacher of foreign literature should focus
on the individuality of each student reader, taking into account his age and
psychological state. The creation of appropriate conditions during the lesson of
foreign literature contributes to the dynamic work of the student in the direction of the
productive assimilation of the work through the dialogue positions «student —
teacher — text». Thus, it expands the student’s potential for perceiving a literary and
artistic work.
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YKPAIHA

[MpoTarom OCTaHHLOrO nNiB  CTONITTA abpeBiauid [gocsarna BepLUNHK
CNOBOTBOPEHHA HE TiNbKM B yKpaIiHCbKi MOBi, ane N y GaraTboX iHLWMX MOBaXx.
IcTopito nosiBu abpesiatyp gatytotb 20 pp. XX CT., NEPLIMMN KOPUCTYBayYamMmn SKNX
BBaXaloTb TenerpadicTiB, KOTPi MOCMYroByBasiMcCa CKOPOYEHHAMMU CYTO AJ1S
«ekoHomii» [1]. OpgHak abpesiauia Gepe noyaTok We 3 AaBHiX-JaBeH, i3 4aciB
CNOB’AAHCBbKOT NUceMHOoCTi, a came 3 Xl CT. I3 uboro yacy 3’ABnNSATLCA Tak 3BaHi
TUTNOBaHi CKOPOYeHHs, Hanpuknag, B OctpomupoBomMy €Esanrenii (1056-1057)
dyHKUitoIOTL Bri, rab, npaoub. 3 XV igo XX ctoniTra gocnigHMkamm 0yno BUSIBIIEHO
AEeCHATKN TOMIB nekcukorpadidHmx Ta XyAoxHix npaub, Ae 6yno 3agikcoBaHo binbLu
H>X 10 Tuc. ckopoyeHb. Came B Len nepioq BMHUKAKOTb Y3BUYAEHI CKOPOYEHHS Ha
KWTanT p. — piK; 03. — 03epo; T. iH. TOWO.

Cneuudikoto odopmnieHHs abpesiatyp 6ynn BykBu, siki NOKpMBanucst TUTIOM.
MpnIHATO BBaXaTw, WO BUOO3MIHEHMIN 3HAK TUTNa O6yB NpU3HaAYeHUN AN NOKPUTTSA
nomina sacra. Nomina sacra BUainsnm He TiflbKW Y CNOB’AHCLKNX KYNbTOBUX KHUraXx,
ane i B 4aBHbOMATUHCBLKUX, AaBHbOrPeLbKNX, 4aBHbOEBPENCHKNX Ta IHLLNX.

I3 nepiogy BMKOPUCTAHHA TUTEN 3’9BNSETbCA W «Kpanka». BoHa
BUKOPUCTOBYBanacs 3 MeTOI MO3HAYMTU 3aKiHYEHHSI TEKCTY cakparbHOro amicty. Y
cnoB’siHcbkin  abpesiauii XVIlI cT. «kpanka» € ronoBHUM 3HAKOM CKOPOYEHHS,
BUTICHSAIOYM YM TUTMA, YM BMHOCHI BykBKM Ta iHWI cnocobu curHanisauii. Kpanka sik
NYHKTYaUiMHWIA 3HaK Micna cni., 3anncaHnx CKOpoveHo, ctasunack Bxe 3 Xl CT.

Lo cTtocyeTbCca camMoro HanucaHHA cakpanbHUX ChiB, TO BOHU BUHUKAKOTb, K
BBaXatoTb €TUMOSIONN, Nif Yac nepeknagy CBALWEHHUX KHWUM 3 O4HIET MOBW Ha iHLUY B
pe3ynbTati NOMWUNKOBOI iHTeprnpeTauii KOHCOHAHTHUX 3anuciB NpeacTaBHUKIB
EBPOMNENCHKOro NokKarnizoBaHO-3BYKOBOro NMcbMa. Y CIOB’SSHCbKOMY MUCbMI NepLui
cakparibHi CKOpO4eHHs Byno B3ATO 3 iHLLOMOBHUX TEKCTIB. 3acagun Ansi CKOPOYEHOro
(mig TMTNOM) HanucaHHa cniB 6ynu «igeonoriyHumm» (M. A. YepHux), T06TO
BiAMiYanucb TUTNAaMW | CKOPOYEHHSM MepCoHaribHUX JleKCeEM BU3HAYEHOro
cmucnoBoro 3micTy [2]. Yxxe 3 XVI-XVII cT. npaBuna TUTNyBaHHA 3HA4YHO BTpavaloTb
CBOK CBATICTb | BXOAATb [0 cKragy iHwWux opdorpadiyHmx npasun. 3rogom
TUTNOBaHI CrnoBa 3HWKaKOTb | Ha 3MiHY 1M NPUXOAATbH CMOBa iHiLianbHOro Tuny
ckopoueHHs. A. [1. KykapiHa TnyMmaunTb abpeBiaTypy K 3HaK 3HaKa, 3aBAaHHS SIKOro
BOHa BOavae B ysaranbHEHHi AiicHOCTI. 3BigcM [OCNiAHULA BUCHOBYE, LUO
abpesiaTypa — ABiYi y3aranbHeHa AiMCHICTb, 60 B Hil CMIBICHYIOTb CaKpanbHICTb i
MOBHa €KOHOMIS1 SIK MOTMBM TBOpPEHHs abpesiaTyp [3].

3 xoBTHA 1917 p. po3noyvaBcs HOBWUI eTan y po3BuTKy abpe.iaLii, HoBa icTopis
LbOro crnocoby cnoBoTBOpeHHA. Came nicnapeBOntoUiNHI abpesiaTypu oTpumanu
Ha3By «padsdHCbKMX CKopoyeHb». MacoBe nowmpeHHst abpesiaTtyp y moBax 6yno
3yMOBJIEHE TUMW 3MiHaMK, SIKi BUHWKNU B pes3ynbTaTi peBontouii. baratocnisHi
OMNUCOBI Ha3BM, KOTPi BUHWUKW NiCNA peBOntoLii, CTanM MoTuByBanbHoO 6a3ot ang
abpesiauii, npu3senn Ao il 0OOB’A3KOBOCTI 3a4ns MOBHOI eKOHoMii. AbpeBiauis
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YMOXINUBIIOBana MakcuMmaribHO ornepaTuBHE TBOPEHHS OAHOCHIBHUX Ha3B, LIO B
nicnapeBoNOUINHMX yMOBax Byno He nuule BaXKNMBOK NepeBaror; BOHa He 3Harna
obmexeHb Ha Wnaxy OO TBOPEHHS OAHOCHIBHOI Ha3BW, a CTBOpPOBaHi abpesiaTypu
Oynu 3py4Hi y BUKOPUCTaHHI [2].

Ak BBaxae OGinbLiCTb OOCNIAHUKIB neplli abpeBiaTypy BMHUKIN HaMpPUKiHL
XIX — XX cT1. Po3ksiT abpesiauii npunagae Ha 20-90-Ti pp. XX CTONITTS, AKi iHKONN
Ha3nBalTb «CTOpivdsaM abpesiadii». H. M. XpycTtuk nigkpecntoe, wo nepumn dym
abpeBiaTypHOro TBOPEHHS CAiB NpmnaB Ha NoYaTok XX CT., i NOB’A3ye NOro 3i 3aMiHaMu
B XUTTi cycninbctBa. dpyrun 6ym, Ha ii gymky, Biabysca B 50-i pokn nonepeaHboro
CTONITTA. HactynHe nigHeceHHs Lboro cnocoby CroBOTBOPEHHS B YKPAIHCbLKiA MOBI
3ymoBrieHe ictopuyHnmmn nogiasmm 90-x pokiB [4]. 3apa3 gepvBauiiHa akTUMBHICTb
po3rnsgaHoro crnocoby CrnoBOTBOPEHHSA [OBOMI BMCOKa, nonpu Te, Wo ocobnmeo
3pOCro CrioBO- Ta OCHOBOCKIaAaHHS [5], OCKiNbkM came cknagaHHAa 3gaTHe WBWUOKO
pearyBaTu Ha noTpebu HOMiHyYBaHHSI HOBOTO.

HapgssuyanmHo Benukuin noTiK iHpopmauii (3okpema 36inbLUeHHS  KifbKOCTI
APYKOBaHMX, a 0COBMIMBO €NeKTPOHHUX BuAaHb), 3 OAHOro OOKy, Ta MOLUMPEHHS
cknagHux, baraTtocniBHMX HaMMeHyBaHb, 3 OPYroro, BUKNMKanu npupogHe 6axaHHs
CKOPOTUTW OBCAr TEKCTY LINAXOM BBEAEHHA B HHOr0 CKOpOYeHb-abpesiaTyp. Y Haw
yac pxepenom abpesiauii cTaB HayKoBUIM Nporpec, HEObXigHICTb sKOMOra LWBMALIOro
oObmiHy HaykoBot iHdopmauieto. KinbkicTb abpeBiaTyp Ta BigabpesiaTypHux criB
aKTMBHO 3pOCTa€, 3BiACKM W Benuka MPOAYKTUBHICTbL BiJOMMX Ta MnosiBa HOBWUX
abpoocHOB. Y BiciMOECATI POKM MMUHYIIOrO CTOMITTS CIIOBHUKM (pikCyBanu BCbOro
Kinbka abpesiaTyp i3 CEMaHTUKOK MalUWH, 3Hapsiab TOLWO, @ OCTaHHIM YacoM OO0 HUX
aonanocs Ymmano Takux cnis. KpiMm HUX, akTuBI3yBanucs Ha3Bu Ha NO3HA4YeHHs Ocib,
abCTpakTHUX MOHATb, Ain, o6’eAHaHb, yCTaHOB, NapTiA, NpeagMeTiB, TepMiHIB
Towo [6].

Ak 3ayBaxxye H. ®. KnumeHko, CTpiMke 3pOCTaHHs CKnagHux cnis (KOMMNO3uUTIB,
toKCTano3uTiB Ta abpesiaTyp), 30iNbLIEHHA TXHLOro CRNOBOTBOPYOro MOTEHUiany
OEeMOHCTPYE iHTerekTyanisauito cy4acHol YKpalHCbKOI fiTepaTypHOi MoBU [2], WO
oxonuna pi3Hi ccoepu Ti PyHKUitOBaHHS, 0cobnmeo medinHum auckypc. OyeBngHo, m
Hagani npogykTMBHUM Oyae BigabpesiaTypHe CrIOBOTBOPEHHS.
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AHomauisi. Cmammsi npucesiyeHa 0ocliOXKeHHI0 gepbasibHO20 8UPaXeHHSI 0bpa3sy nobosi
y kHU3i [JxxeliH Ocmin «opdicmb ma ynepedxxeHHs». Y pobomi KnacugikoeaHO NeKCUKy, Wo
8UKOpUCMOBYEMbLCSI Yy KOHMeKcmi 11tob08i ma rposi8y no4yymmis, a makox rnpoaHaslizogaHo
Ii 8XKuBaHHs.

NMocTtaHoBKa npo6nemu. OaMH 3 HaNNOLUMPEHIWNX CMNOCOBIiB BUPAXKEHHS
noboBi Ta No4yTTiB € cnoBecHuin. OCTaHHI Aekinbka pokiB HayKoBUi Bce BinbLue i
GinbLue 3BepTalTb yBary Ha eMouiiHui cTaH noguHn. OgHak noro peanisauia we
MOBHICTIO He JocChnifXeHa SIK B Teopil TeKCTY Tak i B Teopil KomyHikauil [5].CborogHi
NIHrBICTU HaMararTbCs BUBYMTM TEKCTHU, LLIO MICTSATb B COBi BUPaXXEHHSA eMoLin, Lo
npeacTaBneHi MOBHUMKU 3acobamu, 3a SOMOMOroK SAKMX Ui SiBULLLA BUCMOBIIHOBAHI.
Tob6T0, icHye noTpeba y BMBYEHHI NEKCUYHOrO BigobpakeHHs1 NobOoBi XyA0XKHLOMO
TEKCTy 3a [OMOMOroK Cy4YaCHUX HanpsIMKiB JIHrBICTUKM, a 30Kpema Yy
ManogocnigpkeHomy Topi [bkeH OCTiH.

AHani3 octaHHiX gocnigxeHb Ta nybnikauin : ua Tema gocnigxysanach sK i
eBponencbknmmn Haykosuamu (Cennin Henni AHyno, benapg Kopgak, EnneH TicceH)
Tak i pocinCbkUMWM Ta YKpalHCbkumu. CaiTnaHa MaTtpiHek BMBYana acouiaTUBHI
piecnoBsa o cnie ‘nodutun/koxatn’[4]. EMOUiNHI KOHUENTW B KynbTYPHIA napagurMmi
MOBHOI 06’ekTmBHOCTI gocnigpkyBana O. O. baxapos [1]. B. Kanbko 3pobuna
NIHrBOKYNbTYPHUIN aHani3 koxaHHA[3]. JlekcuyHi 3acobu BupakeHHst noboBi Gynu
onucaHi H. O. lNepuoBcbkoo Ta O. M. Nlabow [2]. Waxoeceknn B.l. cchopmyBas
KaTeropusawito eMoOLin Yy NIEKCUKO-CEMAHTUYHIA CUCTEMI MOBM [6].

Meta HaykoBOi cTaTTi nondrae Yy 340iIMCHEHHI aHanisy JIeKCU4HOro
BifoOpaxkeHHs kaTeropin nboBI Ta AOCHILKEHHA NEKCUYHUX OAWHULbL 3a
AOMNOMOro SIKMxX BigOyBaeTbca Bepbanisauis eMouiiHOro cTaHy repoiB Yy KHUSI
xenH OcTiH "lMopaicTb i ynepeokeHHs". [JOCArHEHHA MEeTU BMMarae BUKOHAHHS
TakuX 3aBOaHb:

- 3pOBUTK KiNbKICHUI aHarni3 NEKCUYHUX OANHNLb, SKi PENPE3EHTYIOTL NTIOO0BHY
TEMaTuKy;

-KnacudpikyBaTu NEKCUKY, LLIO NPE3EHTYTb eMOLil;

- PO3INSAHYTW Pi3Hi KaTeropil NEKCUYHOro BUpaXkeHHs1 obpasy nobos.i.

Buknag ocHoBHoro wmarepiany. MOBHUM aKT NPOAYKYE KOHCTPYHOBaHHS
3HaveHHs cTBepaxye bniyp[8]. Came Ui 3Ha4eHHsA, aki opMyrOTbCA JonomMararoTb
nogamMm noposymitucsa. Kporep i Bya BBaxatoTb, LLO MOBa SABMNSAETbCA HE MPOCTO
IHCTPYMEHTOM oOnMcy Ta 3acoboM ChifikyBaHHS, ane couianbHO NPakTUKOW Ta
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IHCTpYMeHTOM Yy aocsaranHi uinen[10]. Tomy HaykoBUi Ta doinonorn SOCHILXKYOTb
cnocobu BUpaXXeHHs NeBHUX MNOHATb, obpasiB Ta igen. 3okpema, O.M. BacuneHka Ta
B.B. XopisHoBa 34iNCHUNM HaykoBe AOCHIAXEHHA MNOHATTA «Good» y pisHUX
moBax[9]. Y uin ctatTi po3rnsgarnTbCs 0COBMMBOCTI MEKCUYHOMO BUpaXKeHHs obpasy
nobosi Ha npuknagax 3 pomaHy [xen OctiH ‘TopaicTb Ta ynepemkeHHs'. Ham
BAANOCA BU3HAYMTU AedKi 3aKOHOMIPHOCTI 4acTOTU BXWBaHHA cniB NOOBHOro
xapaktepy. 3okpema, ue cnosa love, fall in love, admire, admiration, affection,
attachment. YacTtoTa BXMBaHHS aBTOPOM LUX CIiB, NoA4aHo y Tabnuui.
Tabnuys 1
YacToTa BXXuBaHHA nekcemu ‘Jlio6oB’ y pomaHi [1. OcTiH
Love 110 pasis

Ak iMeHHuK - 71

Ak giecnoso - 30
AK iHWi YacTuHM moBK 9

Affection 81 pas
Admire 33 pasis
Fall in love 27 pasis
Admiration 25 pas
Attachment 11 pa3

HanuvacTtiwe [xenH OcTiH BukopuctosyBana crnoso ‘love’ Le 38% Big
BMKOPUCTaAHUX CriB, WO MalTb NtoboBHy Tematuky. ‘Affection’ cknapae 28%
BXunBaHoI fto6oBHOIT nekcukun. [liecnoso ‘admire’ Ta iMeHHUK ‘admiration’ yTBOpPHOOTb
11% T1a 9% signosigHo. ®pa3sa ‘fall in love’ penpeseHToBaHa y 9%, a HanmeHwa
KiNbKICTb pasiB BXUTO iMEHHUK ‘attachment’, Bcboro 5%.

LlaxoBcbkun knacudikye Tpu rpynm IEKCUKN, WO Npe3eHTyTb emouil. MNepwa
rpyna ue cneuudidHa ekcnpecmBHa nekcuka [6]. Y KHWKHI MU BUAINWMAW Taki
npuknagu: ‘all love must be vain’, ‘very much in love with her’, ‘the violence of my
affection’, ‘evident admiration of her’ [7]. EMouiiHe 3Ha4YeHHs LnX CrliB CTBOPHOETHLCS
3acobamu crnoBoTBOpY [6].

Jlekcuka, WO HasuBae emouil cknagae gpyry rpyny. IHwumui cnoBamu ue
Bepbanisauis emouiiHoro craHy[6]. 3 npuknagis MOXHa NOMITUTK, LLO Ha CTOPiHKaX
poMaHy Taki iMEHHUKM K ‘interest’, ‘attachment’, ‘delight’, ‘affection’, ‘admiration’, Ta
npukMeTHUK loveliest’ ‘embarrassed’ favourites’, ‘attentive’ flattered’ € cnosamu, Lwo
Ha3nBarTb emouii [7].

[lo OoCTaHHbLOI rpynu HanexuTb JIeKCUKa, Lo BUpaXae eMmoLlil.
Lli npuknagn HanexaTb A0 €MOTMBHOI NeKCcuku, To6TO cniB, WO He Ha3uBalTb
eMoLlii, ane onncyTb IX (ONNC € CBIAOMUM BUPAXKEHHSIM EMOLLINHOIO CTaHy MOBHUMM
3acobamu) [6].

‘Oh, yes!--of that kind of love which | suppose him to have felt '[7Own6ka!
UcTouHUK ccbinkn He HanaeH.c. 127]. Buryk ‘Oh, yes’ € BUpaXxeHHAM eMOoLiiHOro
CTaHy NepcoHaxy B MOMEHT MOBMEHHs. HasBu Hemae, ane uuTtad posymie, ska
emouist 6yna BucrosneHa.

JTtoboB y pomaHi [xenH OCTiH Takox 306pakeHa NEKCUYHUMM OOUHULISIMMU, L0
No3Ha4valTb Taki KaTeropil Sk ‘cunbHa cMMmnaTis 4O Korock', ‘yniobneHa nioguHa’,
‘npucTpacTb’ Ta rMuboke, HiXXHE ‘MOYYTTSA NPUXUIBHOCTI’ 40 KOrocChb.

MepLuy kaTeropito AEMOHCTPYOTh Taki Npuknaau sk ‘1 admire and love you’, true
affection’, ‘greatly admires’, ‘so strong an affection’, ‘strength of that
attachment’, prosperous love’ [7]. IMEHHUKM YacTO MIOCUNIOTBCA NPUKMETHUKaMN,
3a JOMOMOroOH AKMX YTBOPKETBHCA 3HAYEHHS CUMNbHOI cuMnarii.

KaTeropito ‘ynobneHa nwguHa OEMOHCTPYHTb MepeBaXHO MNPUKMETHUKU
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‘beloved sister’, ‘his favourite child’, ‘amiable neighbour’. lMpoTe y TekcTi Takox
TpannawTbca iMeHHuKkM ‘professed lover’, ‘my love’ [7Owunb6Ka! MCTOUYHUK CCbINKN
He HangeH.).

MpucTpacTb MM MOXEMO CnocTepiraTh y Takux NEeKCUYHUX OauHULUSX K ‘much
in love’, violently in love’, ‘overflowing with admiration’, ‘out of her senses wild
admiration’, the violence of my affection’, ‘earnest, steadfast gaze’[7].

Mnboke, HiXkHEe NOYYTTA NPUXUIBHOCTI 40 KOrOCb Y TEKCTi BUPAXXaeETbCA TaKUMu
Bupasamu sk ‘expression of heartfelt delight’, ‘what importance she was to him
overcome a sentiment’, heart did whisper warm feeling’, ‘delicacy of your feelings
healthy love’, ‘a very tender affection for Bingley’, ‘all the warmth of first attachment’,
‘a deeper sentiment of gratitude’ [7].

Y xogi aHanizy NeKCUYHUX OAWMHWUUb, WO BigobpaxalTb SoboB y pOMaHi
‘TopaicTb | ynepempKeHHi', MM BUOKPEMUIN TAKOX rpyny NpuKnagis, WO He HAa3nBaKTb
eMoLii Y NoYyTTS NOB’sI3aHi 3 UMM (peHOMeHOM, ane 306paxytoTb Jii .

They now walked on in silence, each of them deep in thought. Elizabeth was
not comfortable; that was impossible; but she was flattered and pleased.
She watched him whenever they were at Rosings, and whenever he came to
Hunsford; but without much success’ [7TOwmn6kKa! AICTOYHUK CCbISIKU He HaWAeH.
c. 229]. Y paHomy npuknagi Hemae NeKCUKK, WO HasuBae Yn onucye niobos, ane
‘walked on in silence, each of them deep in thought’ mae 3HayeHHs, sKke Uinkom
3p0O3yMINI0  YnTayam, LO TOSIOBHI repol MawTb MepexmBaHHA MNoB'A3aHi 3
BHYTPILLHBLOK CUMMAaTIE OAUH 4O OOHOrO.

“Elizabeth answered only by a slight bow. Her thoughts were instantly driven
back to the time when Mr. Bingley’s name had been the last mentioned between
them; and, if she might judge by his complexion, his mind was not very differently
engaged” [7 c. 228]. i npocTi Ail BupaxatoTb BHYTPILLHI NepexunBaHHs, Xoya i He
Ha3nBalTb eMOoLil, SKi Npy TOMY Big4yBalOTb repol.

LLle ogHoto KaTeropieto, AKOK MNOCIYroByETbCHA aBToOpKa, Wo6 BUpa3nTn NoYyTTH
no6boBi € MOBa AOTUKIB.

“Elizabeth jumped out; and, after giving each of them a hasty kiss, hurried into
the vestibule, where Jane, who came running down from her mother's apartment,
immediately met her” [7 c. 337]. [louinyHOK 03Ha4a€e HasABHICTb TENMUX i rMUMBOKMX
BiHOCWH, HaBiTb SAKWO BiH 3pobneHun y nocnixax . Ha BiamiHHy Big npocToro
CNOBECHOrO NpUBITaHHs abo PYKOMOTUCKAHHSA, MOLUISTYHOK BUKOPUCTOBYETbCHA ANS
BMpPaXXeHHS NoYyTTiB No6oBi.

“Elizabeth, as she affectionately embraced her, whilst tears filled the eyes of
both, lost not a moment in asking whether anything had been heard of the fugit” [7
c. 254]. 3aBgsaku Taknm crnosocnonyyeHHAM ‘affectionately embraced’, ‘affectionately
taking her hand’, ‘who was walking arm-in-arm with’ [7] Mn MoXemo Adi3HaTucs npo
0CcobnNMBI TENMi CTOCYHKN MiX reposiMu.

JTioboB MOXe cTaTy JKeperioM K NO3UTUBHUX, TaK | HEraTUBHUX NEPEXMBaHb,
CTaHiB, WO BMPaXaeTbCs NEKCMYHMM 3acobamn. Ham BAanocb BM3HAYMTU, WO Y
TEKCTi Us KaTeropia npeacTaBneHa TakuMmy npuknagamu:

‘never be happy without him’; ‘to overcome a sentiment so natural as
abhorrence against relationship’; ‘she was flattered and pleased’; ‘had not my feelings
decided against you [7 c. 172]. [Jo n0o3UTMBHUX NepexunsaHb HanexuTb ‘was flattered
and pleased’,. [lo HeratnBHux - ‘never be happy’, ‘abhorrence against relationship T7].

Okpim cniB, WO Mak 3HaAYEHHS, OKPEMY KaTeropito NpeacTaBnsal0Tb NEKCUYHI
BMPa3u, LLO ONMUCYIOTb 30BHILLHIN BUMMSA 3aKOXaHO! MIOONHWN.

‘They were within twenty yards of each other, and so abrupt was his
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appearance, that it was impossible to avoid his sight. Their eyes instantly met, and
the cheeks of both were overspread with the deepest blush. [7 c. 223]. ®pa3u ‘cheeks
of both were overspread with the deepest blush’ ‘gave her a look expressive of
wonder’, the expression of that look was disputable’, ‘sometimes it seemed nothing
but absence of mind[7c. 162] He Ha3uBalOTb €MOLiii, ane 3a ONMCOM 30BHILLHBOIO
BUrMSiAY MM MOXXEMO BU3HAUYUTH, LLIO NEPEXMBAIOTL repoi.

[o koHuenTy noboBi y pomaHi ‘FopAicTb Ta ynepemkeHHsI' BiAHOCATLCSA CrioBa
‘dear’, ‘sweetheart’, beloved’, ‘darling’, ‘sweet one’, ‘honey’, ‘dearest’, ‘angel 7], Tomy
LLIO BOHW € KOHOTATUBHUMWN KOMIMOHEHTaMN BULLIE 3ro0OBaHOIo hpeHoMeHy. Arne B TOW
camMui 4YaC BOHW CTaHOBNATb HAMMEHLUE YMCIO iHTerpanbHUX OAMHULBL MO
BiHOLLEHHIO KOHLENTY No6oBi.

Omxe y pomaHi xenH OCTiH M1 BULINWUAN TPU FPYNU JIEKCUKK, LLO MPE3EHTYIOTb
emMouii. Lle ekcnpecuBHa nekcuka, Bepbanisauis emMouiHOro cTaHy Ta rpyna
€MOTUBHOI NleKCUkK, To6TO cniB, WO He Ha3nBalTb eMOLil, ane € 3po3yMinum, Lo
Marnocs Ha yBasi. Takox Oyno BM3HAYEHO Taki KaTeropii sk ‘cunbHa cumnarisa oo
Korocb’, ‘yniobneHa nwguHa’, ‘mpucTpacte’  Ta  ‘TNUMOOKe, HiKHE MoYyTTH
NPUXUABHOCTI’ 40 KOrocCbh. Y TBOPI TAKOX NPUCYTHI NEKCUYHI 0auHMLI, SKi 306paxyoTb
Aii, Wo noe’sizaHi 3 peHoMeHOM to60Bi Ta ONUCYIOTb 30BHILLHINA BUIMSA 3aKOXaHOI
noanHn. Ham Boanocs BU3HaAYMTU, WO B TEKCTI MPUCYTHI MOBHI OOMHULI 3HAYeHHS
AKMX MICTUTb BIAMNOBIOHY OUIHKY MO3HA4YyyBaHMX HUMMU SBULL, Ta KOHOTATUBHI
KOMMOHEHTM KOHLENTY No6oBi.

MepcnektuBa noganbwux pocnimkeHb. Mu BGayaemMo nepcnekTuBy Yy
noganbLloMy AOCHimKeHHI BepbanbHOro BupaxeHHA obpasy nwbosi, a came y
rpamaTUYHMX KOHCTPYKUIAX Ta 3acobax, siki BUKOPUCTOBYIOTLCS Y XYAOXKHIX TEKCTaX.
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nnocu 1 MIHYC BUKOPUCTOBYBAHHA
QR-KOAY B CYHACHOMY CBITI

Be3pyknx AHHa CTaHicnaBiBHa
CTyAEeHTKa gpakynbTeTy BETEPMHAPHOI MeANLNHN
HaujoHanbHul yHisepcumem 6iopecypcig i npupodokopucmysaHHs YKkpaiHu

HAYKOBWMN KEPIBHUK:

ORCID ID: 0000-0002-4812-7719 Bakynuk IpuHa IBaHiBHa
KaHg. pinosn. Hayk, OOLEHT, AOUEeHT Kadenpn XXypHaniCTUKM Ta MOBHOI KOMYHiKauiT
HaujoHanbHul yHisepcumem biopecypcig i npupodokopucmyeaHHs1 YKkpaiHu

YKPAIHA

|3 KOXXHUM HOBMM eTanoM CTaHOBIIEHHS NIOLACLKOro CycninbCTBa, iHopmauis
ctae 6inbw 3aTpebyBaHnM i HaNbINbLW BaxXnNMBMM pecypcoM. IHpopmauis notpebye
3axucTy. | Ans uboro BoHa, Han4acTiwe, nigaaeTbCca KogyBaHHO 3 OOKy BignpaBHUKa
i gewwndpyBaHHa 3 60Ky oaepxyBada. QR-KOA4 € NPOMDKHMM 3aKO40BaHMM CTaHOM
iHpopmauii, sika Moxe OyTu poswmngpoBaHa Oyab-KMM, XTO BOJSIOAIE CKaHYHUUM
npuctpoeM. Ha QR-koa He noknagaeTbcs 060BA30K CyBOPOI 3axXMCTy iHpopmauii,
AN UbOro CTBOPEHi iHWIi TexHosoril (Hanpuknag, eneKkTPOHHI KIwodi, 34aTHi
BMKOPUCTOBYBAaTW CKIagHi MaTemMaTuyHi yHKUil 4N kogyBaHHSA iHdopmadii ) [1].

OcHoBHoto nepesaroto QR-kogy cTtano Te, WO BiH NErko i WBMAKO 34YNTYETLCS
3a JOMNOMOIOK CKaHY40oro Npuctporo. «Kog NoBMHEH Nerko Ynmtatmuca» — ue crano
rONOBHOK METO KOMMaHii-po3pobHuka QR-kogy B 1994 poui. | ue gincHo Tak, Tomy
O KO MOXNMBO npoumTaTn Ta poswudpysaTtun nig Oyab-akMMm KyTOM Ta HaBiTb Y
nepeBepHYTOMY CTaHi. [Ans 34iMCHEHHA Uboro anroputmy 6yno HanucaHo 6eaniy
nporpam, 3gaTHUx po3nisHat i gewmndpysatn QR-kog. Hanpuknag, ons MobinbHMX
npuctpois 6ynn cteopeHi Taki gogatkm sk QRCodeReader, KaywaReader, UpCode
i 6araTo iHwwux. MpakTUYHO BCi BOHM 3HAXOAATLCA Y BiflbHOMY A4OCTYN.

Ak i Bci cyvacHi TexHonorii QR-kog mae cBoi nepesaru Ta Hegoniku. [o
nepesar, Ha Hally AyMKY, HanexarTb:

- Llewn kog BigHOCUTBLCA OO TUMY BIAKPUTUX TEXHOMOrIN, AKi LOCTYMNHI KOXXHOMY;
BiATaK i OTpUMaB BENWKWIA NONUT, 0COBNMBO Yy chepi MapKeTUHry.

- fAkwo nopiBHOBaTU 3BMYanHUK ko Ta QR-kog, TO B ApyroMy Mamke
HEMOXXSTMBO MOLLKOAUTU rpadoiyHMA MarntoHOK; TakoX BiH BMiwye B cebe Habarato
GinbLe iHopMaLii, Aka € KOAOBAHOHO.

- OcCHOBHOW MepeBaro € LWBUOKICTb BUMKOPUCTAHHA | B3aEMOAil 3 iHLIO
iHpopmauieto. Hemae ceHcy BBOAUTU MOCUNAHHS Ha KnasiaTypi KOMmnbioTepa 4u
CMapT(oHy, AocTaTHbO BigckaHyBaTu QR-kog 4Yepes kamepy — i MPUCTPIN
aBTOMATU4YHO Nepenae Ha NoTPIGHUIN canT.

- LUe noniroH ans npucKopeHHs igen Ta 3agymiB Mixk BisHeCOM, AepKaBolo i
rpoMagsHamm B yCix cdepax XuTTs, BKIIOYA4YM €KOHOMIKY, KyIbTypy, EKOCUCTEMY
[2]; ue HoBMM 3acib kOMyHiKauii HOBOro piBHA, MacwTtabu sKkoi gonomaraTuMyTb
rapmMoHi3yBaTW BiHOLIEHHS Y CycninbCTBI [3; 4].

Cepepn Heponikis, a paalue, MiHyciB crnif, Bia3Ha4nNTH:

- HeobxigHicTb 6yTK BNEBHEHMM, WO agpecaTt Mae TEXHOMONYHY MOXIMBICTb
npockaHyBat QR-koa. [Ans npounTaHHa Takoro Kogy HeobXigHi ragxeTu, siki BMit0Tb
CKaHyBaTW Ta 34nTyBaTU HEOOXiaHy iHpbopmaLito.
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- QR-Kop € 3aranbHOAOCTYMHOK TEXHOSONIE, OTXe, HE MOXHa 36epiratn
«ceKkpeTHy» iHopmauito y Burnagi QR-kogy, OCKiNbKM KO He HaJae BignoBigHWMN
piBEHb 3aXMCTY iHbopMaui,l.

- Koa mae obMexeHHs y KinbKOCTi iHhopMauii: BiH MOXe BMiLLyBaTK OaHi, SKi
He nepeBuyOTb 4k6 — nepeBaxHo, Ue OykBM, LUUPPKU, NOCUNAHHSA, reorpadidHi
KoopauHaTth, a BiATak HEMOXMWBO, Hanpuknag, 3akogyBaTW MOBHOLHHY KHUMY B
oavH ctaHaapTHui QR-koa.

- Y HUMHILWHIN BiK UndppoBisauil «iIHCTPYMEHT CRifIKyBaHHS» AN NpeaCTaBHUKIB
BikoBOI rpynu 3a 70 i BuLLE MepexeBa KOMYHiKaLia acouitooTbesa i3 Hebeanekoro, 60
HadvyBaHi i3 3acobiB 3MI nNpo ycinskuMx xakepis; NEBHUI BiACOTOK HACENEHHSA He BMIE
YN HE MA€E MOXITMBOCTI KOPUCTYBATUCS CydaCHMMW TEXHOMOriSIMU, TOX HE ANs BCiX
BUKOpUCTaHHA QR-Kogy € 3py4yHMM, a HaBiTb HaBMaku, CTBOPIOE O00aTKOBI
OOTSKEHHS.

Y uinomy BukopuctaHHa QR-kogy € nNporpecuBHUM KPOKOM Y  CBITI
iHpOpMaUiHNX TEXHOMOriA, ane He MNoTpibHO 3abyBaTw, WO TEXHOMOrii MOBUHHI
nignawToByBaTUCS Nig MOANHY, a He NoAnHA Nig TEXHOMOTIT.
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CUCTEMA NEPCOHAXIB Y POMAHI B. BUHHUYEHKA
«COHAYHA MALLUUHAN»: KITACUDIKALIA 3A
POAMUHHOIO O3HAKOIO
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LoHeubKut HayioHanbHUU yHisepcumem imeHi Bacurns Cmyca

HAYKOBWI KEPIBHUK:

MpocanoBa Bipa AHapiiBHa
AOKTOP (PinonoriYHnx Hayk, npodgecop
LoHeubKuli HayioHanbHUU yHisepcumem imeHi Bacurns Cmyca

YKPAIHA

AHomauia. Cmammio npucessyeHo OOChIOKEeHHI CcUCmeMU epcoHaxie y poMaHi
Bonodumupa BuHHu4eHka «CoOHsiYHa MawuHa». Memoduka nposedeHo20 A0CiOKeHHS
rpyHmyemscs Ha cucmemHoMy nidxodi 00 0b6’ekma 8us4YeHHs, Wo nepedbayae opaaHidyHe
rnoedHaHHs 3ae2allbHOHayKoeux memodie (aHanisy, CuHmesy, y3azallbHeHHs)). Y cmyoil
npedcmasrsieHo cucmemy Kracucgikauii obpasie 3a pOOUHHOH 03HAKO0.

NocrtaHoBka npobnemu. PomaH B. BuHHMYyeHka «CoHAYHaA MawwunHay» 6yB
HanucaHun y Himev4unHi i 3 TpygHowamMun HagpykoBaHWW B YKpalHi, xo4ya W
3aMUCNIOBABCA HK «BI3UTOBA KapTka» YKpaiHCbKOI niTepatypu. B aHTuyTOnil
«CoHsAYHa MaWwmnHa» MOXXHa NoBaynTK Kinbka Mogenen poaviHu.

AHani3 ocTaHHiX pocnigxeHb i nyo6nikauin. CnocrepiraeTbCa 3HaYHWUN
iHTepec HaykoBLiB A0 pomaHy B. BuHHMYeHka «CoHsYHa mawmHay (GOCnioKeHHs
I.BapaHn-Cabar, B. binoyca, O. Noxuka, T. Macnanuyk, O. MNMeTpis, I'. CuBaveHko Ta
iH.), ane BMBYanucsa nepeBaxHO npobnemartuka, >XaHpPoBi OCOGMAMBOCTI TBOPY,
CBOEPIOHICTb MOro NOETUKN Ta CTUMD, NpoTe cnpobu knacudikyBaT NePCoOHaxIB 3a
NEBHOK 03HAKOK He Byro.

Buknag ocHoBHoro martepiany. PomaH B. BuHHn4yeHka «CoHsiuHa MawmnHay,
y SIKOMY ysiBHE ManbyTHE NPOPOYO PO3rnsAanocs Kpisb NpuamMy TenepiwHboro, 6ys
onybnikoBaHmn y Xapkosi 1928 poky. Noyatok XX CTONITTS Xxapakrepu3yBaBcs
CTpaWHUMK couianbHUMW KaTaknismamu: peBonolisMKu, BilHAMU — Le LToBXaso
MUCNUTENIB 0O BUHAWOEHHS KPaLoro cycnifibHoro 6yTTd, a OTXe, i 4O CBOEPIOHUX
ino3in, BGaxaHHs CTBOPUTM Ha 3emni wacnueun Egem. Y nitepaTtypi 3'aBnanucsd
peanisauil umx ytoninHux igen. CBoeEPigHNM NOLLYKOM KpaLlol CyCnifibHOT 0N CTaB i
pomaH B.BuHHn4eHka « CoHssyHa MalumHay.

Y T1BOpI GeanocepenHbO i€ uM onocepegkoBaHo 3ragyeTbca Ginbwe 60
obpasiB. 3a3HaunMo, WO 3a reHOEePHOK O3HAKOH), KifbKiCTb YOSIOBIYMX NEPCOHaXIB
nepesaxae yagivi. [1Jo ronoBHux 4onosiunx obpasis 3apaxosyemo Pygonbda LLTopa,
Makca WTopa, Ppigpixa MepTeHca, rpada Agonbda, npuHy 'eopr, apyropsgHi —
kHA3b AnbbpexT, cekpeTap BiHTep, kysuH [itpix,OTTO, cTapun WoraHH, rpad
Ennenbepr, MNaHc LWTop, kHA3b LUBaHebax, nactop, wBeacbkun artaiwie, 6apoH
PopwaaTt, aetektus aoktop Tine, WMosed Lninanep, MNyctas Hagenb, MepmaH
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Hapgenb, [Hitpix Hapenb, ®piy Hagenb, PyHkenb, repuor 6GpaBHLWBaN3bKUN,
MecumicT, gigyce Arman, WTidhenb, bauH, OTTO (CMH Agonbda), ckynbntop [OpH,
aptuct BivkenbmaH, [ywHep, KiH,faH, naH KpasTBypcT Ta iHwi. >KiHOo4mx
nepcoHaxis 6nu3bko 20, ronoBHMMHK AinoBuMn ocobamu € npuHueca Enisa, Tpyaa,
CysaHHa, pgpyropsagHi — Codi, nokoiBka Miui, ®Ppiga, Knapa, peta, JlopxeH,
Mapraputa Hagenb, MapTta lNoxexa, TiHa, naHi [onbmaH, nokoiBka Epaa, AHHa,
Ipma, ctapa rpaduHs, gpyxuHa NaHca LTopa Ta iHwi.

Yci repoi B pomaHi npoTucTasneHi oauH ogHomy. 3anarnbHa, 6orosa Tpyada —
TUXiN, CMOKINHIN, po3yMHIN npuHueci Enisi, ane Tpyna ta Makc, Eniza ta Pygoned
YTBOPIOKOTb Napy CXOXNX XapakTepiB. TakoX y poMaHi CTBOPIOETLCH TPUKYTHUK KHS3b
"eopr — Eniza — Pygonbd, Tpyaa — Makc — Cy3anHa, dywHep — Tpyaa - Makc, MapTta
Moxexa — Eniza — MepTeHc, Wo BKasye Ha HEBPIBHOBAXEHICTb JTIOACLKNX CTOCYHKIB.
"epoi nepexuBaloTb NEBHUN AYLWIEBHUA KaTapcuc TUMWU BUMNPOBYBaHHAMMW, SKUMU
BOHM nponwnu, ogHi ctpaxom (MepTteHc), iHWi — nobos’to (Eniza, Tpyaa, Makc,
Pyponbd). ABTOp CTaBuTb X Ha 4oni OHOBMNEeHoro cBiTy. HoBun cBIT
XapaKkTepuayeTbCs TBOPYMM PO3YMOM, OpraHi3auinHOK eHeprielo NoAcTBa, CUMOH
KOXaHHS, WO HaanXae Ha HOBI 3BEPLUEHHS.

Llo6 akHanbinblle oxapakTepudyBaTu NepCcoHaxiB pOMaHy Ta BKIHOYUTU iX Y
NeBHY CUCTEMY, BBaXKaeMO 3a OOUifbHE KnacudikyBaTM NepCcOHaXxi 3a POAUHHOIO
03Hakow. Y cBoemy TBopi B. BUHHM4YeHKo BaraTo yBaru npuainse nioguHi, ceity It
noyvyTTiB, cneundidi 1i npupoaun. KanitanictmyHa gepxasa, 3amaniboBaHa B pPOMaHi
«CoHeAYHa MalLMHay», He CTaBUTb Ha MeTi 3HULLEHHS POOVHHMX 3B'A3KiB, XO4a JOCUTb
HeraTMBHO Ha HUX yNnvBae, agxe, no-nepue, HeobXiaHICTb NOCTIMHO NpauoBaTh He
3anuLae BINbHOro Yacy Ans poauHu, a no-gapyre, 6opotbba, Lo NOCTIMHO TOYNTLCA
B CYCNiNbCTBi, MibX NpeACcTaBHUKaMn pPisHUX BEpPCTB, YonBae KnvH Mk 6aTbkamu Ta
OITbMU, K OTPUMYIOTBCA PI3HUX NOrMSaiB.

Mepwa poauHa, Ky aBTOp NpPeacTaBnse Yntady, ue cim'a kHasa Anbbpexrta —

Halllagka MOryTHIX MOHapXiB, MOro Ao4ka npuHueca Enisa ta cuH OTTO. I3 Wieto
POAMHOI0 NOB’sI3aHi 06pa3m nokoieku Codi, ctaporo MoraHHa, KyseHa [itpixa.

Xo4 ®pigpix MepTeHC He € YNEeHOM POAUHWU KHA3HA, ane CTaHOBUTb OAWH 3
KntoyoBux obpasiB He nuLle y TBOPI, ane i TuUX, WO CTOCYITbCA nNpuHuecn Enisn. A
TakoXX Woro cekpetap BiHTep. 13 noctatTio MepTeHca nos's3aHun obpas MapTtu
Moxexi.

Y nncTi kHa3b AnbbpexT paguTtb Enisi BMTK 3amix 3a npuHua Neopra. | 3 uboro
X nucTa Mu gisHaemocs Npo poAauHy rpada EnneHbepra, skuin € opyrom ixHbeoi cim'i.
PoguHa gpyra: rpad Ennenbepr, oro cuH Agonbd, goyka Tpyga, cTapwa godka
®piga 1 1i yonosik 6apoH Popwaar. He moxe 3HanTh cninbHy MoBy 3 BaTbkamu
Tpyaa. diBumHa He xoue, Wwob 11 Buganu 3amix 3a 6aratoro Henwba, 9K Le 3pobunm
3 i cectpoto @pigoto, Tomy Tpyaa vge 3 gomy. Ctapun rpacd EnneHbepr
npenctaBnde npuHueci Enisi noro cnyr: MNaHc LWTop 3 gpyxuHoto, iX cuH Makc i
Pyponbd. Y Pynonbda € nokoiska Miui.

HacTtynHa poguHa Hagenis i3 HENPOCTUM XUTTAM. Y HUX LLECTEepPO AiTen — TPoe
CUHIB i Tpyn goukn. CTaplly Ao4ky 6aTbko BUKPECMB 3i CBOro XnTT4. ['peTta 1 JlopxeH
ie maneHbki — OAHIN AOeB'dTb, a Apyrin N'ATb pPOKiB. «BiYHO 20/100Hi, 8i4HO
rnopo33senteaHi 03t0bu, ma U binbwe Hi4o20. 3Hal, Habusal ix 3paHKy 00 ge4yopa,
w06 He nuwanu» [BuHHU4YeHkKo, 1], — Tak cnpunmae gisyaTtok 6aTteko ['yctas Hagens.
CwuHun, ®piu, OiTpix i Fepman, nicns poboTn, «a2numHyswu rnoxanuem, Xyxmom, 6e3
nady, 6e3 yegazau 8ce, WO CMOSANO Ha cmosni» [BuHHU4YeHKo, 1], NoOYMHalTb
crnepeyaTtucs, CBapuTUCA 0O HEHABUCTI.

KoxaHHA oxonntoe pisHUX nogen, BOHO He BUBMpae, MOHapXIiCT nepen HUM 4
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coujanict. Tak, 3akoxaHi ogHe B ogHoro 4neHn IHAPAKy Knapa, gpyxuHa l7lo3ecba
LWningnepa, i goktop Tine. BoHn He MOXyTb ByTn pasom, Tomy wo WniHonep — He
Tinbkn Yornogik Knapu, ane n toBapuw no 6opotbbi. Ane, He3BaXkarun Hi Ha Lo,
Knapa ans Tine — Hangopox4ya niogunHa.

Y pomaHi « CoHsi4Ha MalumHa» CiM’sl HiYMM He BiOpi3HAETLCA Big 3rpail TBApyH —
TYT KOXEH caM 3a cebe. Y B3aemuHax rpaduHi EnneHbepr i3 4ONOBIKOM i CUHOM —
rpacdoom ALonboM — aBTOp MIOKPECHE NOYYTTS CTpaxy XIiHKW, AKa, K MULLKA,
rOCTPMMU, YOPHEHBLKMMM OYMMA HECMOKIMHO CTEXUTb 3a KOXXHMM PYXOM CBOrO CUHA,
npoTe, KONM TOM NOBEPTAETLCHA, BOHA «3iWYITHOEMbLCS, SK cmapeHbKa YOPHEHbKa
cobayka rid rnidHAmMor Ho20k xa3siiHa» [BuHHuU4YeHko, 1]. He kpalwumm BuaatoTsCa 1
CTOCYHKW repoiHi 3 YOMOBIKOM. Taknm YMHOM, Y CiM’l, 9K i B TBAPUHHOMY CBITi, nae
nocTinHa 6opoTbba 3a BMXKMBAHHSA 3ri4HO 3 MPUHLUNOM «3M0YNHELb — XXEPTBay.

BucHoBku. OTxe, y 3anponoHoBaHin Tunonorii obpasie 3a pogMHHOK 03HAKO
BUOINAEMO Tpu poauHu: KHA3A AnbbpexTa, rpada EnneHbepra i Hagenis. byno
o6’egHaHo BinbLicTb 06pasiB, NokasaHo ixHi 38’A3kn. Baxnueo Te, wo y « CoOHAYHIN
MaLUMHi» NepcoHaxi ICHYWTb Yy MPOCTOPiI FeHOepHOI HEPIBHOCTI, WO 3yMOBIIOE
crneundiky aesknx obpasis.

Cnucok BUKOPUCTAHUX QXeperl.
[1]. BuHHmuueHko, B. (2020, CiveHb 8) CoHsiyHa mawuHa. BigHosneHo 3 https://cutt.ly/loWZyBk
[2]. THigan O.0., Oem'sniscbka J1.C. (1996) Bonodumup BurHuyeHko. XXumms. [isnbHicmbs. Teopyicme.
YeTBepTa xBuns, 256 c.
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YKPAIHA

Y cy4yacHOMYy MeLiNHOMY TEKCTi MPOCTEXYETbCA aKTMBHE BUKOPUCTAHHS
rpadiyHnx 3acobis, a came X aHOpMaTUBHE OMOPMIEHHA. Y MiHMBICTUYHIN HayLi
BKasaHe sBULLE HOMIiHYIOTb rpadoHom. Lle «Takui Tvn rpadpivyHOl HoBauil, Lo
BigoOpaxae CTUMICTUYHO 3HayYMMe BIOXWUNEHHS Bi4 rpadivyHOro crTaHgapTy 4um
opcorpadpiyHoi HopMKu» [1]; Bi3yanbHO BUAINSE MNEBHI €eNeMeHTU 3-MOMDK iHLINX,
YBUPA3HIOE X, HaBaHTaXye O0LaTKOBUMW 3HAYEHHSMW YM KOMMpecye Aekinbka
cmucnis B ogHoMy 06’ekTi [4]; € cneumdiYHUM iHCTPYMEHTOM aBTOPCLKOrO BMSIMBY Ha
yuTaya [3].

Mema Haworo AoCnigpKEeHHS — BU3HAYNTU cneuundiky BXMBaHHSA rpadoHiB y
3arofioBKOBMX  KOMMJMEKCax CydacHUX MefiaTekcTiB (Ha npuknagi  iBaHo-
dopaHKiBCbKOro oHnanH-xxypHany «Kydep», https://kufer.media).

[onoBHa KOMyHIKaTUBHO-NparMaTu4yHa cTpaTeris XypHamniCTCbKOro TEeKCTy
noB’dA3aHa i3 BNMMBOM Ha CBIOOMICTb UiNbOBOI ayAUTOpii, a came CrnpsiMyBaHHS
YnTaLbKOT OYMKU B PYCII0 aBTOPCbKMX iHTEHUIN. AK 3acBigumB bakTUYHUIM MaTepian,
HecTaHOapTHe rpadivyHe npoayKyBaHHSA MOBILOMIIEHHS pernpes3eHTye KpeaTuBHE
cBiTobayeHHs MoBUSA, (POKYCye O04aTKOBI CMWUCMOBI MPUPOLLEHHSA, aKCIONOriYHi
napamMeTpu Ta eKCrpecuBHWN MNoTeHuiar BWUCIIOBMEHOro, BUCTYMA4YnM MOTYXHUM
aKTyanisatopom yBarm 4uTada. 3auikaBrnowTb Hacamnepen HeopauHapHI
Me[ia3arornoBkM 3 aHOPMAaTUBHUM BXWMBAHHAM 3anepeyHoi YacTkn He, 9Ky nogaHo
hakynbTaTuBHO, Y AyxkKax. [op.: «(He)cynepaepoiHi. Sk mpu mamu 3 @paHKigcbka
MnoedHyromb MamepuHcmeo 3 pobomotroy; «(He) Moi nakemu 6 okeaHi. 5k noyamu i
rnpodoesxysamu copmysamu cmimms y @paHKiecbKy»; «JTrodu ®paHKiecbka, SKUX MU
(He) 3Haemo. KamepuHa Koccakoecbka»; «(He)HapoOdixeHi. Sk meduku, piOHi ma
opy3i MoxXymb 0Ooromoamu b6ambKaM riepexumu empamy HeMosssamuy;
«(He)nompi6Hi suxidHi. 4 icmopii npo pobomy ‘nicrns cesim” y ®pPaHKI8CbKY»;
«3abydosaHuli ®paHkiecbk. Yomy micmobydyeaHHs (He) cxoxe Ha cmuxilHe /lUXo»;
«Ceimno, kamepa, nopmpem! Lo (He) mak 3 cy4acHOK MOPMPEMHOI
gomozpadgbiero — NosSICHIE MUCMeymeo3Hasuys» ToLwo. 3a aHanorieto oopMIeHo
npedikcanbHi MopdemMn y [ocnigKyBaHUX MediaHasBax: «(ekc)®PpaHkieui: 7
icmopil nroded, ski nepeixanu 3 IsaHo-®paHKiecbkay; «Bi0 kKoHghpoHmauii 0o
CYMHigy: y YoMy curna U crabkicmb mucmeumesa (cnig)y4acmi»; « CMiwHO, 0o8eo,
(6e3)6onicHo. 5 npasun 0ns nowyky keapmupu y PpaHKiecbKy» Ta iH. Ak 6aunmo,
HaBedeHi rpacdiyHi HoBauil y KOHTEKCTax € pes3ynbTaTOM CBOEpIgHOI rpu 3
peumnnieHToOM, afke BUCTYNaTb CUMBIO30M ABOX MPOTUMEXHUX 3HAYEHb: SIKE 3 HUX
Oyae OCHOBHMM — 3anexuTb Bif iHTepnpeTauinHMX yCTaHOBOK agpecara.

Y 3aronoBkax oHnanH-xypHany «Kydep» 3adikcoBaHO TakoX NOEAHAHHSA fiTep
Knpunuui Ta naTtuHCbKOro andasity (4acto B OAHOMY CIIOBi), WO CynepeyunTb
3aranbHONPUNHATMM  rpadiyHum  Hopmam. OpgHak came Taki  HeoHOoMiHauil
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3akapboByloTbCA B Nam’aTi. Po3rnsaHemo Ha npuknagax: «Detalizayis ¢hpaHKi8CbKuUX
petsie» («Detali» — ue HasBa iBaHO-(bpaHKIBCLKOI rpynn (ChifibHOTU) MONOANX
niofeil, WO OpraHi3oBye HOBE MOKOMIHHA Bedipok); «Make Idalky Great Again.
Benukuti nymisHuk idanbHamu leaHo-@paHkiecbka» (Idalky — rpadiyHunin aBTopcbKuUm
Heororiam (idasika — pO3MOBHUI BapiaHT crnoBa idasibHs); 3arofloBOK Bigcunae no
POHOBUX 3HaHb peunnieHTa, agxe TpaHcdopmoBaHo no3yHr «Make America Great
Again», WO B nepeknagi o3Hayae «3pobiMo AMepuKky 3HO8Y eesnukor»). BapTo
3a3HaunTK, Wo rpadoHmn «detalizayis» Ta «idalku» nosa KOHTEKCTOM HenTpanisylTb
CBOI 3HAYEHHSA | MOXYTb CNPUAMATUCS BUKPUBIIEHO, 3YMOBIIHOKOYN BUHUKHEHHS Y
CBIOOMOCTI u4MTaya psay acouiatMBHux pecdhnekcin. [poinocTpynmo  Lwe:
«lpuecomytime cookies. 'OH30-periopmax 3i cessmkysaHHs [JHA micmay» (MOXnnBe
noAaBiNHE TpaKTyBaHHA, agxe 3 aHrn. cookies o3Hayae: 1) nevvBo; 2) HeBemnuuKi
TEeKCToBi pannn, ki 36epiraloTbCA B KOMM'IOTEPI Nig Yac BigBiAyBaHHA MNEBHMX
BebcTOpiHOK [2]); «Restauracja / Pecmaspauisi. OHnalH-mana 0080EHHUX 8UBICOK
®paHkiecbka» (BXWTO CrOBO MOJSIbCbKOK MOBOK Ta MOro nepeknag ykpaiHCbKOH
yepes CKiCHy pucKy). VIMOBIpHO, >XypHamnicTM HaBMMCHO BOAIOTLCA A0 rpadivHMx
aHopMaTMBIB Y Ha3Bax, CMOHyKal4M y Takum cnocid agpecata npountaT cTaTtTio Ta
«nNpaBunbHO» gelmndpyBaTh 3MICTOBE HAaNOBHEHHS BUAINEHUX ChiB.

OTxe, pe3ynbTaTv NpoBe4EHOro AOCHIIKEHHSA 4a0Tb 3MOry CTBEPAXKYBATH, LLO
rpadpoHKN, HasIBHI Yy 3arofioBKOBMX KoMMnekcax cydacHux 3MI, chnpoekToBaHi
Hacamnepen NPMBEPHYTU yBary peumnieHTa, a TakoX TpaHCHOopMyBaTN NOro AyMKU
Y PyCno aBTOPCbKNX KOMYHiIKaTUBHO-NparMaTUyYHNX YCTaHOBOK.

Cnuncok BUKOpUCTaHUX AxKepen:
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M. M. iparomanoBa. Cepis 8. dinororivHi Hayku (MOBO3HaBCTBO), (4), 199-205.


https://www.canon.ua/cookie-information/

32 e Ricerche scientifiche e metodi della loro realizzazione: esperienza mondiale e realta domestiche ¢ Tomo 2

SEZIONE XX.
FILOSOFIA E SCIENZE POLITICHE

DOI 10.36074/logos-14.05.2021.v2.09
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Legal reality as the accumulation of facts and ideas about law is a reflection of
the seemingly universally important values to which society seeks to establish.
Mankind tries and seeks to be guided in the practice of legal relations by legal values
that reproduce the historical movement of society to create a humanistic community.
The system of civilizational values was established through the collision of various
forms of reality and attempts to theoretically master these facts as a process of
overcoming contradictions, internal and external.

The application of the principle of contradiction as an analytical means of socio-
legal contradiction allows us to understand the essence of legal realities against the
background of social life, to study law as a living, dynamic process. The basis of
human’s existence is known to be in the dynamic opposition of opposites. The
existence of law is also based on the principles of mutial contradictions, which are
the powerful tool for reproducing philosophical and legal thoughts. Through various
kinds of collision the facts and theoretical ideas combine and, being in their qualities
and remaining themselves, they, at the same time, they acquire other qualities. The
philosophy of law, establishing legal ideals, perceives all forms of reality (negative,
positive) as necessary, integral components of the existence of legal reality.

When applying the principle of contradiction, philosophy help to make cognitive
efforts to establish an accurate understanding of the legal and social picture of
society, analyzes and evaluates the legal system through social conflicts. We see
that in every socio-legal phenomenon there are certain contradictions,
interdependencies. They exist both as independent phenomena and as
interdependent. In each such phenomenon, we see that there is a primary and
secondary or subordinate component. Each of the components of this phenomenon
has its own logic of development, is subject to external influences, but this socio-legal
phenomenon exists simultaneously in its unity, which is in a state of internal
contradiction and affects the surrounding socio-legal reality. This socio-legal
contradiction simultaneously affects and is influenced by the general social system.
Socio-legal contradictions arise and are resolved with the direct participation of an
active subject of law.

It is as a result of the actions of social actors that the social space is full of socio-
legal contradictions, which, being in conflict, create changes in the legal reality. Socio-
legal contradiction creates a picture of living law, where man is the center of activity
and purpose of this activity.
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Historical and philosophical knowledge of legal reality helps us to recreate in
our imagination the path taken by the modern system of legal ideas. Examining
philosophical and legal doctrines in the historical and logical context, we can see that
the role of public consciousness has played a fundamental role in the process of
constructing legal models. The analysis of philosophical and legal thought shows us
that the modern system of law as a whole has come a very contradictory and difficult
way. The development of philosophical and legal consciousness establishes the
process of interaction and relationship with historical development and historical
processes. We can say that the philosophical and legal model of each society is a
reflection and a process of demonstration of the ability of social objects and
communities to introspect, to analyze the internal and external processes, study and
reconcile contradictions and problems in the legal field.

Reflection, too, is often identified with self-awareness. In this sense, the inner
world of the subject and the processes that give rise to the perception of legal reality
are explored. In this sense, the subjects of legal consciousness understand legal
phenomena from the point of view of philosophical universals. The more developed
the philosophical and legal consciousness, the more significant the goals and values
of law it masters. Philosophical and legal thought as one of the fundamental concept
of civilization in its historical development tried to build conceptual models that have
changed in the course of the historical path, acquiring depth, and validity.

In order for the individual to understand the personal responsibility for the very
existence of law and society in the modern world, the philosophy of law proposes to
immerse oneself in the world of universal social and legal universal values. It provides
an opportunity, using critical thinking, to analyze the ideas, principles of legal life,
which are developed by the best representatives of spiritual culture in the world of
law. Philosophy of law provides an opportunity to understand the logic of the
existence of legal life, to find a personal vision of the most complex socio-legal
phenomena and to develop a humanistic - value understanding of legal reality.

Cnuncok BUKOpUCTaHUX axKepen:
[1]. Ckuba, E. K. (2020). Ponb cinocodii npasa B popmMyBaHHi CBIAOMOCTi CYCMiNbCTBA Cy4acHoi (opmadyii.
'paHi, (5/ 23 ), 64-T76.
[2]. Murphy, J. (2017). Philosophy of Law: An Introduction to Jurisprudence. Routledge.
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A quarter of a century ago, the concept of an information society dominated the
discourse of social and philosophical thought. This concept, especially in the
interpretations of the Toffler school, harmoniously combined with another noticeable
symptom of the dominant Zeitgeist — "the end of history." The abstraction of post-
industrialism has acquired a clearer definition: information civilization. It seemed
obvious to many then that industrialism had ceased to be the core of Western
civilization. But how dramatic were the changes taking place in Western civilization?
What are the real consequences?

A critical analysis of the specific results of the "post-industrial revolution" and
the "third wave" refers rather to the subject of specific sciences of the socio-
humanitarian cycle. Philosophical analysis, on the other hand, should focus on
identifying the essential processes of transformation; generalize the idea of those
deep tendencies that determine the actual civilizational changes [1].

These tendencies are undoubtedly a manifestation of the basic attitudes of
modern civilization, the most important of which is rationally organized domination
over nature and man (tradition from K. Marx to H. Marcuse), converted to Gestell
(M. Heidegger) and functioning in the mechanisms of a hyperdeveloped apparatus of
existence support (K. Jaspers). This primary orientation towards domination is
evidently manifested in the information space. Many theorists were inclined to
consider the movement towards the information society as an independent and
mostly positive trend. The use of the concept of technogenicity can, on the one hand,
return objectivity to civilizational problems, and on the other, revive the discussion
about the role and significance of technical factors in the development of society,
including informational factors, which, contrary to the hopes of the apologists of the
“third wave”, turned out to be, in fact, not relevant to the "knowledge society", "welfare
society" and other ideological constructs of the late twentieth century.

The most important, substantive, seems to be the following question: having
ceased to be primarily industrial, has Western civilization ceased to be technogenic?
Obviously not. Informationalism (despite the uncertainty of this concept) is only a new
space of technogenic expansion, which is clearly manifested in the dominant
development strategies of the world information field: consolidation, standardization,
commercialization. However, this tendency is neither genetically determined, nor
unambiguously directed, that is, ambivalent. Technogenicity as a qualitative
characteristic of modern society is more fundamental than industrialism,
informationalism or capitalism. That is why technogenicity is the dominant vector of
informatization.

The “information society” was initially considered as the antipode of the
industrial one, and the antipode is literal, not even within the dialectical unity of thesis
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and antithesis. This formulation of the problem hides from consideration the
dialectical essence of the unity of the industrial and informational phases of
development of a technogenic society, where the dominant methods of organizing
any activity are dictated by the same goal-setting system, methodology and tools.

If technology is a deliberate activity for the development and improvement of
technology, then its principles remain unchanged in their essence. Information
technology is, first of all, just technology. Technology itself, being a product of the
specific rationality of technogenic discourse, cannot — without qualitative changes in
the foundation of the social construct — go beyond the limits of technogenic goal-
setting and acceptable methods of implementation. Moreover, the methods are
fundamentally more variable than the dominant goal-setting and associated criteria
for assessing results. The object of technogenic impact is expanding, but not the
technogenic impact itself. The tools and the “protective belt” of ideological
substantiations are being modified, but not the “core” of the technogenic regime of
social life itself.

That is why, within the framework of the “information society”, problems of
alienation, humanitarian progress and freedom remain still unresolved, and cannot
even be formulated. Obvious failures in social policy caused by direct (and
technogenic in essence) optimization interventions in the basic fields of social life do
not cause significant responses from the intellectual community.

This paralysis of critical reflection demonstrates a very important feature of a
technogenic society: a complete inability to leave the once given framework of the
permissible horizon of ideas, even in the face of really extreme threats. The system
remains blind to threats if their comprehension can call into question the dominant
strategies of functioning [2].

But crises in certain fields of social practices are the background of a key
process — the collapse of sociality. It began to appear in the industrial era, but it
acquires an avalanche-like character precisely in connection with the virtualization of
social space. Society as a systemically organized unity of people is rapidly losing its
subjectivity. New technologies are not put at the service of socialization systems, and
traditional mechanisms are declared faulty, subject to deep reform and even abolition.
Not only education, science, but also basic values, ideas about human nature are
under attack. Existing social institutions degenerate into representations of corporate
structures.

All technically inexpedient burdens of social life are ignored in the field of actual
problems and are subjected to strict "optimization". As a result, the basic structures
that ensure the reproduction of society as a system are degrading, deprived of the
necessary resources and value-normative substantiations. And the introduction of
information and communication technologies into the social space is not only unable
to change the general trend, but become a conductor of anti-systemic tendencies.
The unconstrained development of the social system is replaced by social
engineering that serves the arbitrariness of corporate structures, culture is replaced
by code standing (J. Baudrillard), the systemic needs of society as a whole are
ignored and unformalizable within the dominant technogenic discourse.

The information society, which is revealed by the actual reality, contrasts with
the expectations of the apologists of the last third of the twentieth century. But a much
bigger problem is the systemic blindness of modern theoretical (or already
ideological?) thought, which leaves without due attention the problem of the technical
principle of modern civilization, its essential relationship to the capitalist way of life,
development trends of the most advanced technological directions and social
transformations.
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The rapid development of crisis phenomena and the absence of their significant
critical understanding in the dominant fields of public discourse clearly demonstrate
the inconsistency of the available tools of theoretical knowledge of social reality. In
current circumstances, the concept of technogenicity seems to be an effective tool
for the entire set of problems of the development of civilization in the context of a
complex crisis. This concept allows one to take out of consideration the excessively
ideologized concepts of the twentieth century, while preserving their substantive part,
expressed in the essential characteristics of technogenicity and the forms of its
manifestation in all key aspects of social life.
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[1]. Mokposckuir, A.H. (2016) K npobneme koHuenTyanbHOM pa3obLUEHHOCTI OCHOBaHWIA COLMOryMaHUTapHOTo
3HaHus. Bichuk XHY im. B.H. KapasiHa, (54), 99-105.
[2]. Mokposckuin, A.H. (2017). K BOnpocy O MPOTUBOCTOSHUM WHXWUHUPUHIOBOTO M KOHLLENTyanuaupyoLLero
NOAXOAO0B B Pa3BUTMM COLMOryMaHUTapHOro 3HaHus. BicHuk XHY im.. B.H. Kapasina, (57), 81-88.
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Today we live in an era of high computer technologies, therefore, the use of the
latest information and communication technologies (ICTs) in the classroom in primary
schools has become a prerequisite for achieving high results in the process of
students assimilating knowledge, skills and abilities. What does a modern citizen of
Ukraine need in order to feel comfortable in the new socio-economic conditions of
state development? What role does primary general education play in this?

Primary school is called the basic one in obtaining general secondary education.
It is in it that children of primary school age, in addition to the ability to read, write
competently and accurately count, must be taught the basic skills and abilities of
educational activities, elements of theoretical thinking, culture of behavior and
speech, the simplest skills of self-control, a healthy lifestyle and the basics of personal
hygiene, etc. [2, 18]. Along with all these points, the modern primary school student
should prevail the ability to use digital technology as a working tool in teaching,
starting from the 1st grade [3, 72].

One of the leading components of the activity of an elementary school teacher
at the present stage is teaching students to use ICTs in teaching to receive and
process information. So, to achieve this goal, he needs to apply an individual
educational strategy and tactics in the direction of the full development of the
personality of a primary school student. As well as a differentiated approach to
teaching, taking into account the psychophysiological characteristics and educational
needs of students, their socialization due to the use of ICTs in a health-saving
educational process [4, 115].

The main tasks that are assigned to information and communication
technologies include increasing the level of motivation among students in grades
1-4 to educational activities and the quality of their academic performance in
subjects. So, every elementary school teacher knows that the activity of students
during the lesson, that is, their interest, is a powerful motivation for learning, is
considered the main principle in didactics. Now it is quite difficult to keep the constant
interest of primary school students in teaching only with minimal equipment of
classrooms. Information and communication technologies provide significant
assistance in solving the corresponding problem [1, 38].


https://doi.org/10.36074/logos-14.05.2021.v2.11

38 e Ricerche scientifiche e metodi della loro realizzazione: esperienza mondiale e realta domestiche ¢ Tomo 2

The solution to these problems falls directly on the shoulders of the primary school
teacher. By using all academic subjects and carrying out interdisciplinary and
multifunctional activities, he has the opportunity to implement the requirements of the
State standard for basic and complete general secondary education and use modern
information and communication technologies as a tool for the formation of universal
educational actions in children of primary school age. By doing so, providing students
with the mastery of key competencies, which form the basis of the ability to learn [2, 21].

The use of modern information and communication technologies occurs in the
study of all disciplines in a modern elementary school. So, at the lessons of
mathematics with the help of a computer, the participants of the educational process
can solve the problem of the lack of mobile visualization, or, for a better presentation
of the condition of the problem and the method of its solution, use the scheme [3, 75]

It has already been scientifically proven that the use of information and
communication technologies in the classroom contributes to the emotional uplift of
students. Studying the methods of work of leading specialists in the use of information
and communication technologies in the classroom in elementary school, the author
of this scientific work found out that their use can increase the efficiency of the lesson
and enhance the cognitive activity of students. In addition, to ensure a high degree of
differentiation of teaching, increase the volume of work performed in the lesson,
conduct lessons at a high aesthetic and emotional level, improve knowledge control,
rationally organize the educational process, form the student’s research sKills,
provide the latter with access to various information resources, etc. [1, 41].

Moreover, the work that the primary school teacher conducts regarding the use of
modern ICTs in his lessons contributes to the improvement of the learning outcomes of
students in grades 1-4. But it is especially effective for those of them that have special
educational needs. We are talking about both intellectually and creatively gifted children
and those students who experience learning difficulties [4, 117].

Thus, examining the issue of using the educational opportunities of the latest
information and communication technologies in primary school, the author of this
scientific work came to the conclusion that the quality of primary general education in
Ukraine largely depends on the qualifications, in particular, the ICT competencies of
the primary school teacher. Thanks to the properties of modern technical teaching
aids, opportunities for students in grades 1-4 of grades to receive educational
information and to fill lessons with new content are expanding, the interest of a child
of primary school age in learning increases, the level of her creativity, initiative is
increased, all mental processes are activated, which contributes to an increase in the
quality of educational activity.
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In a changing world, medical professionalism includes a set of values,
behaviours and attitudes that strengthen public confidence in physicians.

Professor of Geriatric Medicine from Royal College of Physicians in London,
Raymond C Tallis, in his book “Doctors in society: medical professionalism in a
changing world” stated that the need to foster professional values in doctors
throughout their careers through appropriate selection into medical school, training
and assessment, is a common thread throughout the report which resulted in six
recommendations on education, such as [2]:

1) lay representation on medical student selection panels;

2) developing appropriate professional behaviour beginning at a student’s
arrival at medical school;

3) more undergraduate training in management and leadership;

4) improved mentorship during postgraduate training [2].

To foster a medical professionalism, the physician must learn how to take into
account the values and preferences of the patient and conform to the physician's own
clinical judgment. Lynne M. Kirk from the University of Texas Southwestern Medical
Center in her work “Professionalism in medicine: definitions and considerations for
teaching” defined clinical judgment that consists of three steps: 1) the diagnostic
guestion — What is wrong with this patient? — taking into account the patient's medical
history, physical examination, laboratory test results etc.; 2) the therapeutic
question — What can be done for this patient? — which is frequently informed by the
scientific evidence; and 3) the prudential question — What should be done for this
patient? which clearly needs to involve the patient to determine the option that will
work best [1]. In all countries, three stages or phases of the process of fostering
medical professionalism are differentiated at the level of undergraduate education,
theoretical and clinical training is strictly regulated. Specialization is implemented in
accordance with the needs of health care. Continuing professional education is based
on the achievements of biomedical science and the application of advanced medical
technologies.

Conclusion. Finally, a physician should be able to meet the patients’ needs
whilst treating them for any illness. Being a physician is not all science hence Lynne
M. Kirk in her work established that there are three questions a physician should
answer in treating patients in order for them to be deemed efficient. It was determined
that it is of utmost importance to have in-service trainings complimenting the
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academic training hat physicians receive to foster medical professionalism.
Academics and science may answer the diagnostic and prudential questions,
however it will not answer the therapeutic question. These skills are better learned in
hands on training and this affirms the works of Professor Raymond C Tallis that in
order to foster professional values in doctors throughout their careers, there should
be appropriate selection into medical schools, trainings and assessments.

[1].

2]
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Nowadays, the medical profession’s dedication is presented as the core values
of a competent highly educated physician. The Chief executive, United Health
Europe, Richard Smith in his work “Medical professionalism: out with the old and in
with the new” stated that in their day-to-day practice, doctors are committed to:
1) integrity; 2) compassion; 3) altruism; 4) continuous improvement; 5) excellence;
5) working in partnership with members of the wider healthcare team. These values,
which underpin the science and practice of medicine, form the basis for a moral
contract between the medical profession and society [2].

The principles and responsibilities of professional physicians must be a person,
both professionals and society. Thus, professionalism is directly related to ethics.
Scientist Warren Fong from the Department of Rheumatology and Immunology,
Singapore General Hospital, together with Yu Heng Kwan, Sungwon Yoon, Jie Kie
Phang, Julian Thumboo, Ying Ying Leung and Swee Cheng Ngin their work
“‘Assessment of medical professionalism: preliminary results of a qualitative study”
defined a professional doctor as having professional competence, being honest with
patients, maintaining patients’ confidentiality, maintaining appropriate relationships
with patients, being able to improve quality of care, ensuring just distribution of
resources, possessing scientific knowledge, being able to manage conflicts of interest
and possessing professional responsibilities [1]. However, throughout the history of
professional ethics, one thing has remained the same - the moral duty of
professionals is not only not to harm their patients, but also to serve them as best
they can. This is the main goal of professional codes of conduct that every medical
professional must adhere to.

Conclusion. A highly competent medical specialist meets the needs of the
population in health care at the proper quality level, thereby protecting legal, human
rights and dignity. Medical professionalism is the main concept in the medical
education of a physician. It requires a day to work of integrity compassion, constant
improvement, excellence and working in partnership with members of wider
healthcare team.

Medical professionalism requires the medical practitioner to be honest with
patients concerning every medical procedure, the risk involved and side effects of
every medication. The medical practitioner has to have professional competence and
knowledge of every surgical procedure to be able improve the patient's life.
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By the personality-oriented approach to teaching by subjects of the educational
process, the teacher’s identity and the student’s identity are. Productivity of the
process of teaching depends on their relationship, communication and cooperation.

The level of teaching a foreign language considerably depends on the teacher.
The capabilities of the teacher are much more comprehensive than just knowledge
transfer. Those are the formation of the ability to study; strengthening students’
confidence in the forces, self-esteem, and motivation; increase the interest in the
study, organization of the favourable educational atmosphere.

The teacher acts as a mediator between students, training material and the
process of training. For the effective implementation of this role, the teacher should
be ready to perform the adviser, assistant, consultant, communicator, and partner in
the joint solution of educational tasks. However, the central figure in the educational
process is the student. All results of the study, and knowledge, skills and abilities
depend on it.

Therefore, the training of a language has to be transformed into the formation
of the student’s identity. For this purpose, it is necessary to teach him to study, collect
information, draw conclusions, correct actions, control emotions, and predict future
behaviour. If the higher school teaches students to speak, listen, read and write in a
foreign language within the not only household subject, but also taking into account
their professional specialization, it at the same time will provide them access to other
national culture and by that to world culture.

The analysis of methodical literature shows that the problem of the personally
focused approach to teaching a foreign language takes the central place in an
intensive teaching technique in foreign languages. Implementation of the method of
activation of the individual and collective reserve capacity through a combination of
individual and group work is the basis for this technique, using various training
techniques, including games, creating a favourable psychological climate on studies
[1; 2].

Gryshkova G. O. [3] investigates the questions of the personnel focused
approach to training a foreign language in detail, and she claims that the practice of
neglect by the personality which settled for years in the course of training causes
emergence in most of the students of boredom, unwillingness to study, and even
disgust for study. However, the organization of the educational process on the
principles of the personal focused approach causes in them satisfaction and
approval, induces students to work voluntary, willingly, realizing internal requirements
and belief.
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For the formation of the steady positive relation to acquisition of a foreign
language based on the personal focused approach would be expedient: to improve
the content of training a foreign language taking into account interests, preferences
and needs of students; to refuse to learn of ready texts, and instead to pass to study
material in the system of dialogue. In dialogue, the ability briefly and accurately to
formulate the thought quickly and adequately react to the interlocutor's statements is
formed.

Educational activity in micro-and macro groups is followed by mutual support
and trust, self-confidence that is important for implementing foreign language
communication and the formation of students' identity. Considering it, we did the
forming experiment which purpose was a check of efficiency of assimilation of a
foreign language training material in the conditions of group activity, particularly such
forms as micro group and pair.

As a result of supervision over students on occupations was found out that

« they were captured by interactive forms of the organization of occupations;

e as a result of the introduction of group form of education, students learned to
act independently, adequately to operate with speech material according to a
situation;

« group forms of work created the corresponding psychological climate on the
occupation that promoted certain communicative qualities of the personality.

It gives the grounds to increase the motivation to learn a foreign language
because the group form of educational activity creates the best motivation than the
individual.

Thus, the realization of the personal focused approach in the course of training
a foreign language is possible to reach positive results and the formation of
communicative competence of students where is growth and professional formation
of their personality.
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Abstract. Grammar is the system of a language. People sometimes describe grammar as
the "rules" of a language; but in fact no language has rules. If we use the word "rules", we
suggest that somebody created the rules first and then spoke the language, like a new game.
But languages did not start like that. Languages started by people making sounds which
evolved into words, phrases and sentences. No commonly-spoken language is fixed. All
languages change over time. What we call "grammar" is simply a reflection of a language at
a particular time.

Problem statement. Grammar is the set of structural rules governing the
composition of clauses, phrases, and words in any given natural language. The term
refers also to the study of such rules. Speakers of a language have a set of
internalized rules for using that language and these rules constitute the grammar of
that language. If a person is a native speaker, the vast majority of the information in
the grammar is acquired not by conscious study or instruction, but by observing other
speakers. Grammar was considered the most important of all language aspects.
However, even in the period of utmost popularity of communicative approach,
grammar was not neglected; it occupied an important place in the foreign language
syllabus. With the development of cognitive linguistics and its study of speech
generation interest to grammatical rules was revived. Accordingly, teaching grammar
became topical again.

Analysis of research and publications. The research was based on the
analysis of a number of theoretical sources and practical handbooks of teaching
foreign language, grammar reference books and English as a second language
course books. Theoretical sources include the works by such prominent
methodologists as S. Thornbury, J. Harmer, P. Ur, and others.

Purpose of the article. The present research is aimed at describing and
analyzing various approaches to teaching grammar.

Main material. From a grammatical perspective, many foreign language
programmes and teaching materials are based on a linear model of language
acquisition. This model operates on the premise that learners acquire one target
language item at a time, in a sequential, step-by-step fashion. However, such a model
is inconsistent with what is observed as learners go about the process of acquiring
another language. However, there is an alternative to the linear model, which is an
organic approach to second language pedagogy.

Grammar teaching has always been one of the most controversial and least
understood aspects of language teaching. As S. Thornbury says, few teachers
remain indifferent to grammar and some are even obsessed with it [1]. P. Ur states
that most people agree that knowledge of a language means, among other things,
knowing its grammar; but this knowledge may be intuitive (as it is in the native
language), and it is not necessarily true that grammatical structures need to be taught
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as such, or that formal rules need to be learned.

She quotes several scholars expressing different points of view on the problem
of importance of grammar. Two quotations are from P. Newmark’s work ‘How not to
interfere with language learning’. They are as follows:

1) The important point is that the study of grammar as such is neither necessary
nor sufficient for learning to use a language [2].

2) The student’s craving for explicit formulization of generalizations can usually
be met better by textbooks and grammar that he reads outside the class than by
discussion in class [2].

S. Thornbury states that grammar is conventionally seen as the study of the
syntax and morphology of sentences. If we put it in another way, it is the study of
linguistic chains and slots. That is, the study both the way words are chained together
in a particular order and also of what kind of words can slot into any one link in the
chain.

It is clear that the term “grammar” has meant various things at various times and
sometimes several things at one time. This plurality of meaning is characteristic of
the present time and is the source of confusions in the discussion of grammar as part
of the education of students. There have been taking place violent disputes on the
subject of teaching grammar at a university.

Grammar as a term can be defined in a number of different ways. In the 19"
century grammar is described as the science that teaches the proper use of letters,
syllables, words, and sentences, or which treats the principles and rules of spoken
and written language.

Grammar in teaching by different approaches. Robert Lado wrote that language
functions owing to the language skills. A person who knows a language perfectly uses
a thousand and one grammar lexical, phonetic rules when he is speaking. Language
skills help us to choose different words and models in our speech so that we can
achieve maximum effectiveness in communicating our message [2].

In order to understand a language and to express oneself correctly one must
assimilate the grammar mechanism of the language studied. The learner may know
all the words in a sentence and yet fail to understand it if one does not see the
relationship between the words in a given sentence [2]. And vice versa, a sentence
may contain one, two or even more unknown words but if one has a good knowledge
of the structure of the language on he can easily guess the meanings of these words
or at least find them in a dictionary. There are two examples to show how failure to
perceive certain grammar phenomena hinders understanding the message. Without
knowing grammar it is hardly possible to understand the following, although all the
words are familiar even to elementary level learners [2]:

We saw him book a ticket.

It made me return home (or It made me happy).

Therefore, the importance of teaching grammar may be summarised in the
following points:

1. It is believed traditionally that direct instruction in grammar is a necessary
step in developing second and foreign language linguistic competence.

2. Another reason for encouraging the learners to study grammar is the fact that
it is assumed that they can acquire language in a short span of time by learning and
practicing grammar via becoming grammar conscious, having some theoretical
background, and developing the ability and skill of analysing and generalizing.

3. By a two-direction approach to working with grammar (from form to meaning
and function, and from function to form) a communicative competence of learners is
developed.
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4. Grammar is not a value in itself. No communication is possible without the
knowledge of grammar rules and the ability of applying them. Grammar is
indispensable for the use of all four language skills: listening, speaking, reading,
writing.

Common difficulties in mastering English grammar. It is widely believed that the
main difficulty in learning a new language is that of changing from the grammatical
mechanism of the native language to that of the new language. Thus, the fact that
should be first of all taken into account when teaching grammar to learners of any
level is that the grammatical systems of Russian, Ukrainian and English are
fundamentally different.

English is an analytical language, in which grammatical meaning in largely
expressed through the use of additional words and by changes in word order.
Ukrainian, on the other hand is a synthetic language, in which the majority of
grammatical forms are created through changes in the structure of words, by means
of a developed system of prefixes, suffixes and endings.

While teaching English grammar the teacher of English might face the following
difficulties working with students of different levels.

First of all, there is not enough time for practice. In secondary schools usually
learners have one or two lessons of English per week, which is not enough to teach
new material and have enough time for practice. Teachers tend to solve this problem
in two ways usually — either by spending a minimum time for presenting and explaining,
which can result in half the class not understanding the new grammar item; or they can
expect pupils to practice at home which is not a good way out too, as not some time
passes between the grammar item is presented and starts to be practiced.

Secondly, verbal explanations may be unclear to students, and presenting it
with visual or other techniques may take some time. The possible way out is to
combine somehow these two ways of presenting grammar, looking for some
techniques that are not much time-consuming, but clear enough for students to
understand. The teacher is supposed to know and understand his students well
enough to foresee their reaction to different methods he or she plans to use.

Thirdly, the use of terminology sometimes becomes an obstacle to proper
understanding the new material. This became a problem when Ukrainian schools
started using foreign textbooks for English classes. Such terms as Present Simple,
Present Indefinite and ‘TenepiwHin Heo3HaveHni’ should be explained to pupils, and
it takes time. On the other hand, some grammar reference books and course books
include the terms which are not very likely to be presented in school books. These
are terms like agent, predication, predicative etc.

Conclusions and suggestions. The students consider grammar not to be as
important as other subjects or aspects. Others facing difficulties feel discouraged by
them. Finally, they may simply find grammar boring.

Obviously, the teacher should consider changing her attitude to delivering and
practicing grammar in this group. She might start with considering adding some more
effective and motivating activities, for example apart from ‘dry’ grammar exercises
she might try adding communicative grammar activities.

References:
[1]. Swan, M.(1984) Basic English Usage. OUP.
[2]. Frank C., Rinvolucri. (1983) M. Grammar in Action. Oxford: Pergamon. [3]  Umstatter J. English
Brainstormers. San-Fransisco, Jossy-Bass.
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PECI1YBJIMKA YS6EKUCTAH

AHHOMauus: B cmamee paswbscHsemcs uenb u cymse nopmepornuo. [NpedcmaesneHbl muribi,
modenu nopmaebosnuo u Mmemodsl UX OUEeHKU. Packpbieas yHUKallbHble 0COb6eHHOCMU Kaxdou
Modesiu nopmaosiuo, asmopbi 8bIOeIAomM fnpeuMywecmsa nopmaeonuo Kak rnomnynspHou u
socmpebosaHHOU mexHonoauu oby4yeHus. Ecru 8 WKOMbHY cucmeMy 88ecmu rpakmuky
peaucmpayuu U oyeHKU uHOueudyarnbHbIX OOCMUXEHUU ydauuxcs 8 ¢hopme nopmaeosiuo,
Heobxodumo bydem pewums psid KIIHYE8bIX Op2aHU3ayUOHHbIX 80MPOCOS.

MpaBunbHOE NNaHMpoBaHWE M OCYLLECTBEHNE 06pa3oBaTeNbHON, HAy4YHON U
KyNbTYPHO-MPOCBETUTENBLCKOW OEATENbHOCTU B oOpraHmsauun ux addekTnBHoOm
paboTbl MO OTHOLIEHMIO K YYMTENAM CerogHs, a Takke ObiCcTpad agjantauus K
N3MEHSIOLLMMCS  COBPEMEHHbIM  TpPebOoBaHMAM B  MOCTOSIHHOM  MOBbILEHUN
npodeccnoHaribHOro negarornyeckoro MacTepcTBa. B 4acTHOCTN,
KOHKYPEHTOCNOCOOHOCTb yuntenen B obpasoBaTenibHOM Mnpouecce 3aBUCUT OT UX
cnocobHocTn ocBavBaTb nepenosble obpasoBaTerbHble TEXHOJI0rnMu,
afanTMpoBaTbCHA K MEHSAIOLWMMCSA U pacTyLwmnm npodeccmoHanbHbiM TpeboBaHUSM.
CerogHss coBpeMeHHble MHGOPMaUMOHHbIE U KOMMYHWKAUMOHHbIE TEXHOMOrm
ABNAKTCA  HEOTbEMNEMOW  4YacTbld  MNeJarorMyeckon  OesTenbHOCTH,  a
npodyeccmoHanbHaa KOMNEeTEHTHOCTb paccMaTpuBaeTcs Kak npuoputeT. 1o atomn
NpUYMHE opraHmsauus npogeccnoHanbHon 6asbl JaHHbIX yyuTenem u yyebHoOro
Awnarnora co CTyAeHTaMu Ha OCHOBE 3IEeKTPOHHbIX PEeCcypcoB SABMNAETCA OAHOW U3
BaXHENWMNX nedarormyeckmx 3agad. Takue 3agadm  TpebytoT  paspaboTku
3I1IEKTPOHHOro NOPTAONNO yYnuTeENENn.

KoHuenuwna «noptdonuo» 3apogunack B 3anagHon Espone B 15-16 Bekax, a B
anoxy BospoxaeHus apxuTekTopbl NPeaoCTaBrisfin CBOUM KIMEHTaM T[OTOBble
CTpOUTESNbHbIE MNPOEKTbl W  3CKM3bl B OTAENbHOM Manke oA Ha3BaHUEM
«noptonuo». [okymMeHTbl, NpeacTaBfeHHble B 3TOW nanke, Janun 3asaBUTENO
npeacraBneHne o NPodeCccrMoHanbHbIX Ka4ecTBax CTPOUTENbHOro 00 bekTa.

Mpoes wncnonb3oBaHua noptdonmo B obpasoBaHun Bo3Hukna B CLUIA B
cepeanHe 1980-x rogos. [Mocne CLWA w KaHagbl uvges noptdonmo crtana
nonynspHon B EBpone n AnoHun, a B Hayane 21 Beka nges nonyyuna LUMpoKoe
pacnpocTtpaHeHne B Poccum n cendac LWIMPOKO pacrnpocTpaHeHa B Y3bekucTtaHe.
[1,2]

lMopmdabonuo (Ha aHenulckom - nopmaponuo, narika 0151 HeobxoOumMbix pabom
u JdokymeHmos. Ha ¢paHuy3ckom. - onucams, ebipasume, rnepeseamu. Ha
umarnbsHCKOM. - nafnka ¢ OOKyMeHmamu) - 3TO [OOKYMEHT, MO3BOMSOLWNIA
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BU3yann3anpoBaTb OOKYMEHTbI, 0bpasubl paboTt, oTo, BO3MOXHOCTU. MaTepuarnsi,
Habop 3KCNEepPTHbIX YCNYT.

ExerogHoO ThbiCAYM MOnoOAbIX fOAEW  3aKaHuMBalT  BbiclMe y4ebHble
3aBefeHna M npodeccuoHanbHble  Konnemgku  pecnybnvMkm  nNo  CBOUM
crneumnanbHOCTSM, U rMaBHON Npobnemon SBnseTca TpyAoyCTPONCTBO 3TUX KaapoB.
OCHOBHbIMM NPUYMHAMMN BO3HUKHOBEHMS TakMX 3a4ad ABNSOTCS:

— HeobxoammocTb nogbopa HeobxooMMoro nepcoHana y paborogartens mnu
opraHusauuu, onga cosgaHus rnosiIHoOM U 4OCTOBEPHOM MHPOPMALMOHHOW CUCTEMBI O
HUX;

— HeobXO0AMMOCTb CO34aHUA YEeTKOW M HaLEeXHOW CUCTEMbI onpeaeneHus
YPOBHS 3HAHWN N HABbIKOB MOJSIOAbIX KagpoB;

— HeobxoaMMOCTb CO34aHus MHAPOPMALUMOHHOW cucTeMbl O paboTtopaTterne,
OpraHusauumn unn BakaHCusIx;

— HeapekBaTHOE MCNONb30BaHME COBPEMEHHbBIX MHGOPMALMOHHBIX U
TeNeKOMMYHUKaLMOHHbBIX CpeacTB Ana obecneyeHusi opraHNYeckon CBA3UM MeXay
3TMK ABYyMs rpynnamu (paboTtogaTtenu u cneumanmcTol).[3]

OpgHa v3 BakHeMWwuXx 3agay Mnpu peleHun BblllenepedncrieHHbIX 3ajad -
cosfjaHne eauHoW  MHMOPMALMOHHOM CUCTEMbl, B KOTOPOM OpraHu3auus
3NEKTPOHHbLIX MOPT(ONNO MOMOAbIX CNeumanucToB U XpaHeHue MHopmaumm o
paboTtogaTtensx. B obwem, TepMUH «MNOpPTAONMO» OTHOCUTCH K CMPaABOYHUKY,
KOTOpbI NnpegocTaBnseT nHdopmMauuto o paboTte, npoaenaHHon npodeccruoHanom
B TEYEHME €ro Unn ee Kkapbepbl. YTO kacaeTcsa aNeKTPOHHbIX NOPTAONMNO, Mbl BUOAUM
3TO TONbKO B AeATenibHOCTM npodyeccuoHanos, paboTtatowmux B obnactn (Bed)
AnsanHa, gotorpadomm n nporpaMmmumpoBaHusi. HekoTopble npodeccuoHarnbl He B
NMOSIHOM Mepe UCMONb3YHT 3TU COBPEMEHHbIE TEXHUYECKME OOCTMXKEHUNA. 1o aTomn
NpUYMHe >XernaTtenbHO co3daTb eAuHOEe SNEeKTPOHHOoe MNOopTAONMO  MOMoabIX
cneumnanucToB M npodgeccnoHanoB B cTpaHe. Beab 3gecb rnaBHas uenb -
obecneuntb paboTHMKOB paboTon no cneumnanbHOCTH, npueneyb
BbICOKOKBaNMMUUNPOBaHHbIE Kagpbl C BbICOKMM Hay4YHbIM MOTEHLManoM B
opraHusauun n pmpmbel pabotogartenen.

Mopmabonuo yyumernsi umeem cnedyroujue ocobeHHocmu:

MopTdonmo oueHMBaeTcs agMUHUCTpauMen Yy4yebHOro 3aBefeHus Wnm
rocygapCTBEHHbIM OpraHoM B 3aBMCUMOCTU OT Lienu ero npeseHtaumn. pun oueHke
OyayT paccMOTpeHbl BCe MaTepuarbl B NOPTHONNO C TOYKM 3PEHUS TOrO, Kak OHU
NOBNUANM Ha pe3ynbTaTbl yyalwuxca W pasBuTME yuuTenen. Takmm obpasom,
3MEeKTPOHHOE MOopPT(ONNO y4nTensa - 3To, C OAHOW CTOPOHLI, NIMYHOE MOopPTEONno
yuuTens, C Opyrom - WHTerpaumss M OCMbICNEHWE oOnbiTa APYrnx negaroros,
METOANCTOB, IT-cneumanucTos. MpepoctaBngaet NPOCTPaAHCTBO ans
CaMOCTOATENBHON N TBOPYECKOW OeATENbHOCTU y4uTens U ero ydeHukoB. Kpome
TOro, KOMMYHMKaATUMBHAA poSfib B pa3paboTke M UCMONb30BaHUM 3MEKTPOHHbLIX
noptdonmo, KoTopas oTpaxaeTcsa B OOWEeHUM M B3aUMOAEWUCTBMM C APYTMU
yunTensamMu, CTyaeHTamm (SNeKTPOHHbIE CEMUHAPbI, KOHCYNbTauumn, BEO-NPoeKkTbl K
T. [1.) B obpasoBaTtenbHOM cpee C UCNoSib30BaHNEM KOMMbIOTEPOB N MHTepHeTa. .
Mbl MOAYEPKMBAEM

— cnocob domkcmpoBaTtb npodeccmoHanbHble OOCTMKEHUS n
NpPOn3BOAUTENBHOCTb YYNTENS 3a onpeaesieHHbIN Nepuoa BPEMEHM;

— COBOKYMHOCTb JOCTUXEHUIN B chpepe NpodeCcCUoHarnbHoN AeATeNbHOCTY;

— CPEeACTBO [0CTaBkM y4ebHbIX MartepuanoB y4yawumca Mo npeamery,
npenogaBaeMomMy yynTernew;

— cuctema, obecneumsaroLas obpasoBaTenbHoe obLeHe Mexay yuuTensamm
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N y4EeHUKaMWU;

— Cuctema MOHUTOpUHra npouecca oby4vyeHus, cnyxawas ans ycTaHOBNeHUs
obpaTHowm CBA3KN CO cTyaeHTamu. [4]

lMopmdaponuo npenodaeamesisi - BaXHbI WHCTPYMEHT AN PYKOBOACTBA
obpasoBaTenbHbIX YyYPEXAEHNA, NO3BONSAOLNN KOHTPONMPOBaTb paboTy yumuTenen
n, YTo 6onee BaxHO, NO3BOMNATb YYMTENAM KOHTponMpoBaTtb cebs n paboTtatb Hag
cobon. Mo pasHbIM JaHHbIM, NOPTONNO yunTENS - 3TO NeJarorMyeckne Kayectsa u
AOCTUXKEHUSA Y4YMTEensi, OCHOBaHHble Ha KOHKPeTHbIX dakTtax. Kpome TOro, B
NopTAONMO OUKCUPYIOTCA MHOUBUAYArNbHbIE OOCTMXKEHUS YYMTENS, ero yyactme B
pasnMyHbIX MNPOEKTaxX, TO, YTO €ro YYEeHUKU BbIUrpann HayvHble OnuMnuagbl,
KOHKYPCbI, KOHKYPCbl.

C sHedpeHuem ropmeponuo 6ydem cghopmupos8aH MHO20(hYyHKUUOHAaIbHbIU
UHCMpyMeHm  OUeHKU nedazoaudeckol OesmesibHOCMU U CaMOOUEHKU.
lNopmaponuo nomozaem pewumse psid nedazoauvyeckux 3aday:

— pasBuTME BbICOKOW MOTUBaALUN B 0ByYeHuu;

— MNOBBLICUTb >XenaHue CTYOEeHTOB K CaMOCTOATESNIbHOMY OOy4eHutio U
CaMOCOBEpPLLEHCTBOBAHWIO;

— BBeAeHVe CTUMyna asis yCTOMYMBOro pasBuTus;

— CtpemneHue K adhheKTUBHOMYOBOYHYEHMIO;

— [uMarHocTtukapesyrbTaToBnegarorniecKkonaeaTenbHOCTU.

Mopmaponuo moxem 6bimb 8 cniedyrouwjux ghopmax:

— canT-nopTtdonuo (Nnoptonmo B BUAE canta);

— Beb-cTpaHuua (NM4Hasa cTpaHuua BHYTpU canTa);

— 9NEeKTPOHHas Npes3eHTaums;

— narka pe3ynbTaToB.

OnekTpoHHoe nopTonmMo MMeeT psg  YHUKaNbHbIX  OCOBEHHOCTEN U
NPeMMyLLECTB, a TakKe HarnsiAHOCTb, yA06CTBO, MOHSATHYO CTPYKTYPY PECYpPCOB:

— COBPEMEHHOCTb;

— CKOPOCTb (BO3MOXHOCTb ObICTPO BHOCUTb HEOBXOAUMbBIE U3MEHEHUS);

— Cuctematumsaumsa LmdpoBbix 0bpasoBaTenbHbIX PECYpPCOB, KOTOPbLIE MOryT
OLHOBPEMEHHO MOMNOJSTHATLCA PYHKLMOHANIOM (BO3MOXHOCTb NPOAEMOHCTPUPOBaTb
CBOM OMbIT BGOMbLWOMY KONMMYECTBY 93KCMEPTOB, Komner, npodeccnoHanoB) u
duKcnpoBaTb UX AOCTMXKEHNSA. BO3MOXHOCTb CO30aHUA MeanaTeku;

— pe3ynbTaTMBHOCTb (CaMOOLEHKa y4UTEeNd, MONOXWUTENbHOE BUAHWE Ha
PyKOBOAUTENS U CTYLEHTOB);

B 710 Bpemsa kak dopma npeacraBneHns noptdgonuo obecnevnBaet
BU3yarbHOe npeacTaBneHne [faHHblX, dopma cauTa-nopTdonmo no3sosiseT
M3BNeKaTb M UcKaTb OOMOMHUTENbHYIO MHGOPMaumo. Bo3aMOXHOCTK, co3aaHHbIe
ANs NOBCEMECTHOro BHeapeHus VIHTepHeTa B obOpasoBaTenbHbIA Npouecc, MoryT
ObiTb peanu3oBaHbl 3a CYET CO34aHuMs NOpTAONMO B BMAE canTa-noptdonno m
LleHTpann3oBaHHON cMCTEMaTU3aLNN ero pecypcoB

BaxHbiM acnektom noptdonMo SBNAETCA npeacTaBreHne pesynbTaToB
NpaKkTU4eCcKon AeATeNnbHOCTU (BbIMOMHEHHbLIX MNPOEKTOB, Y4YacTus CTYOEHTOB B
onuMmnuagax u onuMmnuagax, nccnegosaHum u ap.) Anga oueHkn npogeccroHansHoOn
KOMNETEHTHOCTM yuuTens. [lopTponno nos3BonsaeT yuuTenio aHanmsmpoBaTb,
obobwatb, cucTtematManpoBaTtb pe3ynbTaTbl CBOEN paboTbl, OOBLEKTUBHO
oLeHMBaTb CBOM BO3MOXHOCTM U NMNaHMpoBaTb NpeodosieHne TpyaHOCTEN, a Takke
AobuBaTbCsi BbICOKNX pe3ynbTaToB.

Takum obpasom, NOPTAONMO MO3BONSAET BbISBUTb OOCTMXEHUS YyuuTens B
pasnuyHbIX hopmax negarormyeckon pesTtenbHocTn (ydyebHown, negarorm4eckomu,
TBOPYECKOW, METOANYECKON, NCCNeaoBaTENbCKON).
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Heckonbko aBTOPOB NpennoXunM B CBOMX CTaTbsX HECKOINbKO BEPCUM
3NEKTPOHHOro NopTdOnmo:

— rnopma@osiuo O0CMUXXEeHUU - BaXXHOCTb AeATeNIbHOCTU B 3TOM NOpT(onNno

— OPUEHTUPYETCSA Ha OOKYMEHTbI, MOATBEPXAAOLLME AOCTUKEHUS;

— [lpeseHmauyuoHHoOe nopmaeonuo - COOPHUK Nyywunx paboT yuuTens,
KoTopble noHagobaTcs Ans HoBon paboTbl, cobecenoBaHUs WMNKM yyacTusi B
pasnU4YHbIX KOHKypCax;

— lopmgponuo 6 e6ude omuyema - npegocTaBnseT uHGOPMALMIO O
npoAaenaHHon paboTe N JOCTUXKEHUAX NO 3aBepLUeHUn Nboro NPoekTa;
— KowmrinekcHoe nopma@onuo - oxBaTblBaeT YyKasaHHble Bbllle BuAabl

NopTdONMO U CRYXUT ANA AeMOHCTpaumm nopTdonuno yuntens. [5]

N3yumB maen BbieynoMaHYTbIX NpenogaBaTenien o TpeboBaHMAX K COCTaBy
noptdonmMo, MeToankaM MCMOonb30BaHUS NPOrpaMMHbLIX CPEeACTB, MOXHO caenaTb
BbIBO4, 4TO nopTdonno BkMoyaeT B ceba He Tonbko WHpopmaunio 06
aBTobumorpacdmm n npodeccnoHanbHON KBanuduKaumm, PpENTUHIe KavyecTBa, HO n
npodeccnoHanbHyto KoHuenuunto. CooTBETCTBEHHO, Yem Boree NONHO pasnuyHbie
acnekTbl 4eATENbHOCTU YYNTENSA OTPaXKeHbl B €ro unm ee noptdonumo, Tem bornbLue
BEPOATHOCTb, YTO OH WM OHa nNpeacKaXeT KayeCcTBO npenofaBaHus,
akageMMnyecKylo yCneBaeMOCTb YYuTens u oxugaemble pesyrbTaTbl BbINOHEHUS
BblLleyKa3aHHbIX TpeboBaHUN.

3aknroyeHue: Ecnn y Kaxgoro npenogasaTens By3a OyaeT MOMHOLEHHoe
3NEeKTpOHHOE NopTdonmno n cobpaHbl BCE BaXHble MaTepuaribl, MOXHO OOOMTbCA
ANOAaKTMYEeCKon 3(PEKTUBHOCTU, YTO HEMASIOBaXHO MpW opraHuM3aumm ydebHoro
npouecca. Kpome TOro, negaror MOXeT MWCNOMb30BaTb CBOE 3JIIEKTPOHHOEe
nopTdOonMo CaMOCTOATENbHO, a Takke UCNOoNb30BaTh Nyylune paspaboTkm apyrnx
npenogasatenen n UT-cneumanuctoB. Takum obpas3omM, co3gaBasl 3EKTPOHHOE
nNopTdOnMOo 1 HaMoJsHASA ero coaepXXaHneM, Kaxabl npenogasartenb YHUBEpCUTETa
pobuBaeTcs  NOBbIWEHUA  KBanudUuKauum,  KOMMbIOTEPHOro  obyveHusa u
COBEPLLEHCTBOBAHUSA 3HaHWI MO CBOEMY NpeaMeTy.
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PECIYBJIMKA KASAXCTAH

BHegpeHne  WMHHOBAUMOHHBIX  TEXHONMOrMM B  cdepy  COBPEMEHHOIO
obpas3oBaHnst CerogHs SBNAETCA HEOTbEMSIEMOW 4YacTbio 0bpasoBaTesibHOro
npouecca.

MHHOBaUWOHHOCTL 0603Ha4yaeT NpPeBEHTUBHOE BO3HWKHOBEHWE, pa3BUTUE,
ansepcumkaunio HoBaL M, BO3HUKAKOLWMX, Npexae BCero, BCNeacTBUe pasBuTus U
AOCTMXKEHUS YPOBHS KpeaTUBHOCTU CyObeKTOB y4ebHO-BOCMNTATESNbHOIO NpoLecca.
MHHOBaLMOHHOCTbL NOSABISAETCS TOr4a, Korga camu npenogasartesiv n pykoBoauTenu
y4yebHOro 3aBefeHus pJanblue He MOryT B pamkax TpaguuMOHHbIX dopm (M
cogepxaHud) pelwaTtb 3agadvm no nogrotoeke cneuynanuctoB [1]. OaHHbIn dhakT
SIBMSIETCA YyCNOBUEM AS1s1 MHTEHCUdUuKaumm obpasoBaTenbHOro NpoLecca B BbiCLLEN
LKone, 4yTO no3BonseT  MakCuManbHO  BOBfieKaTb  JIMYHOCTHbIN n
NCUXOPU3NONOrMYEeCKUA  MOTeHUmnan CTygeHToB, 3(@eKTMBHO MCNonNbL30BaTh
oby4aroLwmnmMmcsa BHELLHME pecypcbl 0bpa3oBaTenbHON CUTyaLun.

A. H. MNpowwnHa cuntaet, 4Tto «...0EHOMEH COBPEMEHHOWN ObpasoBaTESIbHON
CUTyaLMn 3aKM4aTCs B TOM, YTO, HECMOTPS Ha Hanuyne orpoMHOrO Konm4yecTsa
nccnegoBaHMM, [OOKasbiBaOWMX BIUAHWE coUMaribHbIX B3auMOOENCTBUWA Ha
3PPEKTUBHOCTb  OOYYEHUA, UHTENNEKTyanbHOE W  JIMYHOCTHOE  pa3BUTUE
obyyaemblx, B o0Opas3oBaTefnbHONW NpPaKTUKe MNPOAOIPKAKT  OOMUHMPOBATb
MOHOorn4yeckue, 0O BbACHUTENBHO-UNIOCTPATUBHbIE MeToAabl. MpuynH
CITOXMBLLUEroCA COCTOSAHUSA Bellen, TO eCTb HeLOCTaTOYHOro MCMofb30BaHUS
MeToooB 0O0y4yeHus, TeopeTuUdeckn u MnpakTU4eckn OBOCHOBAHHbIX B CBOEMN
appekTMBHOCTN, cKOpee Bcero, Heckorbko. Cpegu HUX, BEpPOATHO, n Bonee
AnvTenbHas Tpaanums Ncnonb3oBaHnst 0O bACHUTENbHO-UIOCTPATUBHbLIX METOLOB
B obpasoBaHMM OeTen WU  B3pOCMbIX, W HegoBepue K  OTHOCUTENbHO


https://doi.org/10.36074/logos-14.05.2021.v2.17
https://orcid.org/0000-0002-4462-4443
https://orcid.org/0000-0001-8240-5471
https://orcid.org/0000-0002-7688-0361

14 maggio 2021 ¢ Bologna, Repubblica Italiana e 53

WHHOBALUMOHHbLIM - OWanoroBbiM -MeTog4aM, M OTCYTCTBME COOCTBEHHOro onbiTa
WHTEepaKTUBHOIO 0Oy4YeHWa Yy nedaroroB, WM HedocTatoyHas MeToguyeckasi
NoOAroTOBIIEHHOCTL Npenogasartenen» [2, ¢.294].

HayuHble nccnegosanus O. V. Abganoson, 3. I'. AsaumoBa, A. A. MNanyLwkmHa n
A.B. IpuropbeBa, A. B. Kyapsisuesa u O. I'. Kyapsasueson, E.H. Mownceeson,
E.M. XoxnoBon noCBsilLEHbI  OOLLETEOPETUYECKUM,  HAyYHO-MPAKTUYECKUM
npobrnemaMm MHHOBAUMOHHOW MapagurMbl B BbICLUEW LWKOMNE, OTAESNbHbIM
nporpeccuBHbiM opMam M TEXHOSOrMAM OByYeHWUs, ONbITy U NepcnekTMBam ux
ncnonb3oBaHNa B obpasoBaTenibHOM MNpakTuke. B 4acTHOCTM, aBTOpbl CBSA3bIBAOT
WHHOBaUMM B 0Oy4YeHUN ¢ HEOBXOAMMOCTBIO COBEPLLEHCTBOBAHUSA TPaAULMOHHOIO
negarorMyeckoro npotecca.

Wccneposatenn npobnem neparorndyeckon uHHoBatuMkm C. H. AnRSIMKUH,
®. . Amunes, B. W. bnuHos, HO. J1. Bonko, B. I'. BuHeHnko, B. A. KasakoBa,
N. C. Ceprees, O. I. TpnbyHoB 1 gpyrme noHMMaHme HoOBOro B obpaszoBaTenbHOM
npoLecce COOTHOCAT C TaKMMU XapakTePUCTMKaMU, KaK Nnorie3Hoe, nporpeccmMBHoOE,
NnonoXXUTenNbHOE, COBPEMEHHOE, rnepenoBoe. ABTOpPbl OTMEYaloT, YTO BHeApeHue
HOBbIX TEXHonormm obyyeHMss M COBepLIEHHOe oOBnageHne umu TpebyloT
onpeaeneHHon BHYTPEHHEN roTOBHOCTU Kak npenogasaTtesier, Tak 1 nonyyartenemn
BbiClWWEro o0pasoBaHMs K cepbe3HbiM Mnpeobpa3oBaHMsIM, COOTBETCTBYHOLLEN
ycrnoBusiM BbICTPO nameHstoweroca mypa [3].

Mo mHeHnto C. [1. BepcupoBon [4], MHHOBAUMOHHbIE TEXHOMOIMMU OOJTKHbI
COBEpLUEHCTBOBaTb 0OpasoBaTenbHbI  MPOLECC, OHU  OOSMKHbl  yYUTbIBaTb
N3MeHMBLUYOCS oOpasoBaTenbHyl0 cpeny; B KOTOPOW 3HAYUTENIbHOE MECTO
3aHMMaKT TEXHUYECKME CPEeaCTBa; B WHHOBALMOHHBLIX TEXHOMOIMAX OOSKHbI
MCNOMb30BaTbCA  AOCTWXKEHUS BCEeX HaydHbiX obnacten; WMHHOBALMOHHbIE
TEXHOMOMMM  BKIIKOYAKT  TEXHWKY  COBMECTHOrO  MOMCKA  HOBbIX  3HAHWN
npenogasatenem u obydaembiM. [lo onpegenedHnto C. [0. Bepcuposoi:
«...MHHHOBALUMOHHbLIE TEXHOMOMMM — 3TO 06NacTb HaAy4yHOro 3HAHUA U
negarormyeckon MpakTuKK, uU3ydawwaa W MNpakTUKylWwas HoBble MeToAabl
COBEpLUEHCTBOBaAHMS  oOpasoBaTenbHOro  npouecca C  WUCNOMb30BaHUEM
NHAPOPMALMOHHBIX KOMMYHMKATMUBHbIX TEXHOMOIMI, ONpeaensaoLwmM HanpasrieHnem
KOTOpbIX SBNAETCA YYET LEHTpPanbHOro mMonoxeHna oby4aemoro Ha OCHOBe
neaarornku coTpyAaHun4yecTBa, perynupytowme COOTHOLLEHNE Tpuagpbi:
npenogasaTenb - CTYLEHT — UKT»».

WHTepec npeactasnser wuccnegosaHne A. HO. MakywuHon [5], rae

pacKkpbIBalOTCA  CYLLHOCTb MHHOBALMOHHbIX ~ TEXHOMNOIUA, BO3MOXHOCTU
MCMoNb30BaHUs  MHAOPMALMOHHO-KOMMYHUKALMOHHBLIX TEXHOMOMMA B CUCTEME
obpasoBaHus. MpuBoasTcs dhakTopkl, onpeaensowe aKTyarnbHOCTb

WHHOBALMOHHON HanpaBfeHHOCTU nefarornyeckon peatenbHoctn. [lo MHeHuto
nccnegosartens, obpasoBaHue No CBOEN CyTU yxKe ABNAETCA MHHoBaumen. MNpumeHsas
WHHOBAUMOHHbIE TEXHONOMMM B 0By4YeHUM, NpenogasaTenb genaeT npouecc 6onee
WHTEPECHbIM, HaCbILLEHHbIM. VIHHOBALUMOHHLIA MNpoLecc B cucteme obpasoBaHus
Heobxoanm Ona opMmpoBaHus Yy oOOyyYaemblIX LUENOCTHOrO MUPOBO33PEHUS U
MUPOBOCMPUATUS, OCHOBAHHOIO HA UHTEPAKTUBHbBIX KOMMYHUKaLMNAX.

A. B. KpacHobaeB, B. B. KysHeuoB [6] ykasblBalOT, YTO «...BaXKHEWULIUM
CpeacTBOM MHopmaTusaumm obliectBa SBMAIOTCA MHHOBALMOHHbLIE TEXHOMOIUMW.
OpaHako HeobxoanMO OTMETUTD, YTO B MH(pOPpMaLMOHHOM obLecTBe BonbLuasi 4YacTb
nogen Oypet 3aHATa He CTONMbKO B Mpoueccax, MCNOomb3YLWmMX Kakue-nmbo
TEXHOMOrMu, CKOSbKO B NpoLeccax Co3gaHnsa u peannsaunm HoBblx TexHonorui. Moa
npoLeccoM wuccrnegoBatenn MNOHMMAKT  MoCnefoBaTeNlbHYI0 CMEHYy  TeCHO
CBSI3aHHbIX W 3aKOHOMEPHO Ccneaylwmx Apyr 3a APYroM COCTOSIHWA (3Tanos,
cTaguin), npeacTaBnalowyto cobon HenpepbiBHOE OBWKEHWE B COOTBETCTBMM C
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BbIOpaHHOW YenOBEKOM CTpaTErnen, HanpaBneHHOW Ha AOCTMXKEHNE NOCTaBNEHHON
uenu, u peanuaylolycsa B Buae onpeneneHHONW COBOKYMHOCTU [AEeNCTBUM,
NCNONb3YIOLLNX COBOKYMHOCTW pasfnyHbIX CNocoboB, cpeacTs, METOL0B U MPUEMOB.
B cBoto o4yepeapb, NoLg TEXHONONMEN NOHMMAKOT COBOKYMNHOCTb 3HAHUI O NPOBELEHNN
TeX UM UHbIX npoueccoB. M o4eBMOHO, YTO UMEHHO WHHOBALMOHHbIE TEXHOMOMMN
CYLLECTBEHHO U3MEHSIOT coaepXXaHne pasfivyHbiX BUAOB AeATeNIbHOCTU B y4ebHOo-
BOCMUTATENbHOM, COLUMANbHO-KYNIbTYPHOM, 3KOHOMWYECKOM W T. A. npouecce,
ABNAIOTCA CPEeACTBOM MHGOpMaTM3aumm obuwectBa, a TakKke nNpegMeToMm W
CpeacTBOM npoueccoB 0byyvyeHMst U BOCNUTaAHUS B MH(OPMaUMOHHOM obLiecTse
(pucyHok 1).

*N0CNEeA0BATENIbHYIO CMEHY TECHO CBA3AHHbIX U 3aKOHOMEPHO
cnepyloWwmx Apyr 3a ApYroM COCTOAHWM (3Tanos, cTagui),
npeacTaBasAlylo  coboil  HempepbiBHOE  ABUMXKEHME B
COOTBETCTBMM C  BblBpaHHOM  YENOBEKOM  CTpaTernemu,

I'Ipou,ecc HanpaB/IEHHOM Ha JOCTUKEHWE NOCTaBAEHHOM Lenu,
) peanusylolyloca B BUAE ONpeAeNeHHON COBOKYMHOCTU
OeCTBUIA, UCNO/b3YIOLLMX COBOKYMHOCTU Pas/InyHbIX Cnocobos,
CpeacTs, METOA0B U NMPUEMOB.

®COBOKYMHOCTb 3HaHMN O MpPOBEAEHWM Tex WM  UHbIX
NpOoLLEeccoB.
*CYLIECTBEHHO MW3MEHAIOT COAep’KaHWe pas/IMuHbIX BUAOB

U [eATeNbHOCTM B y4eBHO-BOCMMTATENbHOM,  COLMA/IbHO-
HHOBALMOHHAA TEXHO/I0TUA KYZIbTYPHOM, 3KOHOMMYECKOM W T. 4. rfpouecce, ABAAOTCA

cpescTBoM MHGOPMaTU3aLMKM OBLLECTBA, a TaKKe NpeamMeTomM u
CPeACTBOM  MpoOLEeccoB  ObyyeHus UM BOCMUTaHWUA B
MHbOPMaLMOHHOM obLecTBE.

Puc. 1. Cxema co3gaHus npouecca n peanvsauuum
MHHOBALMOHHbIX TEXHOSOIMN

ABTOpbI HacToswen paboTel NpuaepxmaatoTcs MHeHusa H. P. Maxvygoson n C.
N. MyxamagueBa [7] O TOM, 4YTO [flaBHOM UENbD WHHOBAUWOHHbLIX TEXHONOMN
obpasoBaHua aABNsSieTCA NOAroTOBKA YenoBeka K KM3HU B MOCTOSIHHO MEHSIoLLEMCS
mMupe. Llenbio MHHOBAUMOHHON OEATENbHOCTU SABNSETCA Ka4eCTBEHHOE U3MEHEHNE
NMYHOCTM 0By4atoLerocs No CpaBHEHMIO C TPAAULNOHHOW CUCTEMOMN.
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MDKOUCLUUMNIHAPHI 3B’A3KU Y ®OPMYBAHHI
NMPO®ECIMHO-TEPMIHONOINYHOI KOMNETEHTHOCTI
MAMBYTHbLOIO ®AXIBLSA B YMOBAX
IHTEPHALIOHANI3ALII OCBITHbOIO NMPOLECY

ORCID ID: 0000-0003-2872-5065 KameHcbka IpyHa CtenaHiBHa
KaHanOaT CinbCbKOrocnogapCbKnx Hayk, OOLEHT

AOUEHT Kadheapu Teopii Ta MeToanKM NpoeCcinHOT NigroTOBKY

LABH3 «[lMepescnas-XmenbHuubkul AIMY imeHi puzopis Ckogopodux»

YKPAIHA

B ymoBax cyyacHOCTi BULLLa ocBiTa YKpaiHu nepebyBae y ctagii pedhopmyBaHHS.
CborogeHHa cuctemMa OCBITM Mae Ha MeTi 3abes3neynTu pPO3BUTOK OCBITHBOIO
npouecy B yMoBax NporpecuBHMX BNSIMBIB iIHTepHaLioHasni3auii.

OaHUM 3 OCHOBHMX 3aBAaHb BULLOI OCBITM — chopMyBaTh y ManbyTHiX dhaxiBLiB
TEOPETUYHI 3HaHHA i3  daxoBUX AuCUMNNIH 3  NO4anbLUOK  MOXIUBICTHO
nepeTBoptoBaTN X Ha MNpodeciiHi kKoMNeTeHTHOCTi. Came BMBYEHHSA CTyAeHTamu
haxoBMX AOUCUMMNIH Ta TEKCTIB MPOMECIMHOr0 CrpsiMyBaHHS, i3 3aCTOCYyBaHHSM
MbKoucumnniHapHoro nigxody € pecypcoMm Anst 36aradeHHs MOBHOro 3anacy,
PO3LUMPEHHSA (PaxOBOro TEPMIHOMOMYHOro CroBHWUKA, POPMYBaHHS MNpOgecinHo-
TEPMIHOMONYHOT KOMMETEHTHOCTI, KOMYHIKATUBHOCTI Ta Kap’€pPHOro 3pOCTaHHSA
MamnByTHIX dpaxiBLiB 3 OXOPOHM npaLi.

36arayeHHa MOBIIEHHEBOrO 3arnacy Cy4acHOro CTygeHTa 34INCHIETLCS
BHaCNIAOK: BiABiAYyBaHHS NEKUiNHUX, NabopaTOpHUX, NPAKTUYHUX, iHAMBIAYanbHUX
3aHATb; YMTaHHA PaxOBUX TEKCTIB, Cy4aCHUX TEKCTIB HAyKOBO-NOMYSSAPHOrO CTUMIO,
eNeKTPOHHUX NepioauyHUX BUAAHb 3a (haxOM; OCBOEHHS HOPMATUBHO-MPABOBMX
AOKYMEHTIB; BUBYEHHS MNPOdECIMHOT TepMIHOMOrIT; onpaLloBaHHA TepMiHonoril 3
HeafanToOBaHMX TEKCTIB HAyKOBOrO CTUMIO; BUKOHAHHSA iHOUBIAyanbHUX Ta TBOPYUX
3aBdaHb;, HanucaHHa pedpepaTiB, [O0NoBigen; MNPOBELEHHA  KOHCYIbTaLlin
(iHOuBigyanbHUX YKn Y BUIMSAI KPYrNMX CTOMIB); y4acTb Y KOHepeHLUiax [2].

ManbyTHi iHCNEeKTopn 3 OXOpPOHM npaui MawTb BOMOAITM NPOGECIHO
KOMMETEHTHICTIO, TEPMIHOSOMNYHOK JIEKCUKOK Ta KyNbTypOK CRIfIKyBaHHSA, BiflbHO
opieHTyBaTUCA Yy 3akoHodaBuii 6asi, BMKOPUCTOBYKOUM iHGOPMALINHY Mepexy
IHTepHeT, BMIiTK 34iiCHIOBaTM aHani3, B4arno 3acTocoByBaTh 3000YyTi 3HAHHS, BMiHHS
Ta HaBWMYKN Ha NpaKTULi 3a paxoBUM CNPSIMYBaHHSIM.

MpodpecinHo-TepmiHONOrivYHa NiAroToBKa CTyAEHTIB chneuianbHocTi «OXopoHa
npaui» nependavyae 03HAMOMIIEHHS i3 JIEKCUKOK OQILiMHO-AINIOBOro CTUMO, AKWUN
noainawTs Ha 4YoTupu Karteropii (3a amBopoHok, 2006): 3aranbHOMOBHa
(MiXXCTMNbOBA) nekcuka, TepMiHoMori3oBaHa | OeTepMiHOMOori3oBaHa NEeKCKKa,
TepMIHOMOris, BriacHe AifioBa nekcuka (kaHuenapuamm) [1].

Mpouec CTaHOBIIEHHS NpodeCiNnHO-TEPMIHOMNOTIYHOT KOMMNETEHTHOCTI
ManbyTHIX (paxiBuiB 3 OXOPOHW rMpaui PO3NOYMHAETBCH i3 BUBYEHHA ©as3o0BUX
ancumnnid (1 Kypc), noTiM 3aranbHONIAroToBYMx (2 Kypc) i npodecinHnx (paxosux)
ancumniiiH (3-4 kypc).

Ha noyaTkoBOMYy eTani HaB4aHHSA, Nig 4ac BMBYEHHS 6as3oBUX Ta (haxoBux
ANCUMNANIH, CTyOEeHTIB 3HanoMNATb i3 3arafibHOMOBHOK — JIEKCUKOK,  MOTIM
TEPMIHOMOri30BaHOK | AeTepPMIHOSOri30BaHOK JIEKCUKOKD, SiKa Mae BYX4y cdepy
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BXWBaHHSA, NOCTYNOBO O3HANOMIIIOOYUCH i3 rany3eBol TEPMIHOSOrIED, TEPMiHAMK,
MOr0O OCHOBHMMW O3HakamMu Ta XapaKTepucTukamu, WO BiAPI3HAKTbL WMOro Big
3BMYAMHMX CrMiB, | KiHUEBUA eTan BUWBYEHHA BIlAacHe [ifoBOI NEeKCUKM Ta
npodecioHaniamis [2].

MpodecinHe cninkyBaHHA CTYAEHTIB Ta BUKNaAayiB HE MOXNBE 6e3 BMBYEHHS
Ta BMKOPUCTaHHA NpodecinHol TepMmiHonorii. TepMiHM 3aknagatoTb oyHAaMeHT 0
ManbyTHbLOI NpodbecioHanbHOI AisNbHOCTI IHCNEKTOpa 3 OXOPOHM Npali, cknagawTb
OCHOBY 3arasibHOBXMBaHOIO CMOBHUKA CTyAeHTa. 3aCBOEHHS CTyAeHTamu ¢haxoBol
TEPMIHOMOrT Ta PO3LMPEHHSA IXHBOIO CIIOBHMKOBOrO 3arnacy MakcumaribHO
3abesneyye MpakTU4YHY Ta NpaBoOBY LiHHICTb [AifIOBOr0 MOBJIEHHS, MNPUAHATTA
HeCTaHOApPTHUX PpilleHb, MNPOsABY TBOPYMX MigxoAdiB B ManbyTHIM NpodecinHin
AiSANbHOCTI Ta PO3BUTKY OCOBUCTICHMX SIKOCTEN CNpPaBXHbOro npodyecioHana CBOEI
crpasu.

BucHoBku. OTXe, nNpu BUBYEHHI (axoBOI TEPMIHOMOrT Ha 3aHATTAX i3
3aCTOCYBaHHAM MiXOUCUMNNIHAPHUX 3B’A3KIB opMye Yy ManbyTHiX axisuis
npodecinHy, NpPodEecCinHO-TEPMIHOSOrNYHY KOMMETEHTHICTb, BYMTb 34iNCHIOBATU
iHbopMaLiHO-HaBYarbHy Ta OOCMIgHULUbLKY OiSNbHICTb, CNOHYKAE OO0 PO3BUTKY Ta
CaMOBOOCKOHAameHHs, cnpusie nNornnbneHHio ©W  cucTtemaTu3audii 3HaHb B
MbKOUCUMNAIHAPHOMY HaBYarbHO-HAYKOBOMY NPOCTOPI.

Cnucok BUKOPUCTAHUX AXeperl.
[1]. KaisopoHok, B.B., BpiunH, B.M., TapaHeHko, 0.0. (2006). YkpaiHcbka mosa 8 npocpecitiHili OisnbHocmi.
KuiB: Buwwa Lwkona.
[2]. KameHcbka, I.C., Bokwmu, O.M. (2020). OcobnusocTi opmyBaHHS NPOHECINHO-TEPMIHOMOTIYHOI
KOMMETEHTHOCTI ManbyTHbOro daxius. BicHuk Kpemeruyubk020 HauioHarbHO20 yHigepcumemy iMeHi
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cTapLumi HaykoBui cniBpobiTHMK Bigainy ictopii Ta ginocodii oceiTn

IHcmumym nedazoeiku HATH YkpaiHu

YKPAIHA

3000yTTAa YKpaiHOK He3aneXHOCTi 3yMOBUI0 HEOOXiAHICTb po3pobKkM BRiacHOI
HOPMaTMBHO-NPaBOBOI 6a3n, y TOMy YMCHi B OCBITSHCbKIN rany3i. 3okpema y 3akoHi
«lMpo oceiTy», akmin ©Oyno yxeaneHo y TpasHi 1991 p., 3asHavanocs, LWo
3abe3neyeHHs peanisauii NnpaBa rpomagsH Ha OCBITY 3L4INCHIOETLCA Yy TOMY YUCHi
LLNAXOM YPi3HOMaHITHEHHA oOopM HaBYaHHs [1]. YHOpMyBaHHSA (PYHKLUiIOHYBAHHS LIMX
dopMm cTano OAHMM i3 3aBAaHb rarny3eBoro MiHicTepcTBa. Tak, MIHICTP OCBITU
M. Tanan4yyk y nunHi 1992 p. 3atBepamB TUMYacoBe NOMNOXEHHS NPo iHauBIAyanbHe
HaBYaHHS B CUCTEMI 3ararnbHOI cepeaHbOol OCBITU, ke Byno MoknageHo B OCHOBY
BignosigHoro MonoxeHHs, 3aTBepgKeHoro MiHicTepcTBOM OCBITM YKpaiHW BRITKY
HaCTYMHOro poky [2].

5 BepecHsa 2000 p. MiHicTepcTBO OCBITU | HayKn YKpaiHu BUAano HOBUI Hakas
«lMpo 3atBepaxeHHA TuMYacoBOro MNOOXEHHSA Mpo iHAMBIAyanbHE HaBYaHHSA B
CUCTEeMI 3aranbHol cepefHbol ocBiTU» [3]. Y OOKYMeHTi Oyno BU3HA4YeHO MeTy
iHOWBIAYaNbHOrO HaBYaHHS, KOHTUHIEHT YYHIB, SKi MOXYTb HUM CKOPUCTaTUCb, KOSO
OCiD, siki MalOTb NpaBO 34iNCHIOBATU iHOMBIAyanbHE HaBYaHHS, O0COBMMBOCTI MOro
opraHisauii, iHaHCYyBaHHS, a TakoX NOPSLOK aTecTauil Ta OUiHIOBAHHSA 3HAHb Y4YHIB.
30Kpema B [OOKYMEHTI 3as3Hayanocs, Lo MeTa iHAMBIQyanbHOMO HaBYaHHA  —
CTBOPEHHS ONTUMAarbHUX YMOB ANS 3000yTTS rpoMagdHamMu nNeBHOro OCBITHLOMO
PiBHS, WO 3abe3neyvyeTbCsl HaBYanbHUM 3aKknagoM CUCTEMM 3arasibHoOl cepeaHbOoi
oCBiTM, ab0 NOBHOI 3aranbHOI CepeaHbOI OCBITU BI4MOBIAHO A0 0COBUCTICHMX NOTPED,
iHaMBIgyanbHUX 34i6HOCTEN, MOXIUBOCTEW, CTaHy 340POB’A, PO3BUTKY Haxunis,
TanaHTiB. [lpaBo Ha iHAOMBIOyanbHYy OPMYy HaBYaHHA MalOTb Y4YHI, SKi:
1) npoxmBaloTb y cenax, cenuiiax, po3TalloBaHMX Ha BaXXKOL4OCTYMHUX TepUTOPIAX,
Ae BiACYTHI 3aranbHOOCBITHI HaBYanbHi 3aknagw; 2) He CNPOMOXHi 3acBOITU
HaBYarnbHWU MaTepian B ymoBax rpynoBoi oopMun opraHisauii HaB4yanbHO-BUXOBHOIO
npouecy y BU3HAYeHi OepXaBok TepMiHW; 3) HEe MOXYTb BiABiAyBaTW HaBYallbHI
3aHATTA 3a CTaHoOM 300poB’'d; 4) noTpebyloTb Kopekuil ¢isnyHoro Ta (abo)
PO3yMOBOro po3BUTKY; 5) iHO3eMLi Ta ocobu 6e3 rpomagaHCcTBa, sKi nepebyBaloTb B
YKkpaiHi Ha 3akoHHUX nigctaBax. Ocobu, ski He Bynn B cknagi y4HiB HaB4yanbHOro
3aknagy, a npubyBaloTb 40 HbOro N obupatoTb iHAMBIAYanbHY (POPMYy HaBYaHHS,
3apaxoBYOTbCA 4O KOHTUHIEHTY LbOro 3aknagy 3rigHoO 3 yCTaHOBNEHUM MOPSAKOM.
Lis ymoBa nowmMploeTbCa W Ha YYHIB, AKi Bneplue iayTb OO LUKONM Ta obupatoTb
iHOuBIAYyanbHY OOPMY HaBYaHHA y NepLloMy Knaci. IHamBigyanbHe HaBYaHHA MOXe
NPOBOAUTUCH B MPUMILLIEHHI LUKOMW, B AOMALLHIX YMOBaXx, B JliKyBarbHOMY 3aknagi
TOLWO. YYHi MaloTb NpaBo iHAMBIQYyaNnbHO BUBYATW OOMH, AeKinbka abo BCi npegmeTn
HaBYyanbHOro nnady i BiABiAyBaTW BIOMNOBIOHI 3aHATTA B HaBYarbHOMY 3aknagi, Ha
Ba3i Koro 34iNCHINETLCA X iHAMBIAYanbHE HaBYaHHS, 3@ BfiaCHUM BMOOpPOM. 3MicCT
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IHOMBIAYanNbHOro HaB4YaHHA Mae BignosigaTn [epxaBHOMY CTaHA4apTy 3aranbHOl
cepegHbol OCBITU. IHOMBIOAyanbHe HaBYaHHSA 30IMCHIOETLCA 3a iHAMBIAYaNbHUMMN
HaBYanbHYMK NAaHaMu, LWo po3pobnsATLCA HaBYanbHUM 3aKagoM 3 ypaxyBaHHAM
iHaMBigyanbHMX ocobrnveBocTen pAiten, ix 3gibHocten Ta notpeb. Ha nigcrasi
iHOMBIOYanNbHUX HaBYanbHUX MNaHiB po3pobnsaTbCa iHAMBIAyanbHI nporpamun 3
KOXXHOro npeameTa, B SIKMX BU3HAYaeETbCHA 3MICT i obcar martepiany, Wo nignsarae
BMBYEHHIO.

TuMm4yacoBe MOMnoXeHHS CTano OCHOBO 4SS 3aTBEpAXXEHHS HanpuKiHui 2002 p.
MonoxeHHs Npo iHaMBigyanbHy OOpMYy HaBYaHHA B 3arafibHOOCBITHIX HaBYaslbHUX
3aknagax [4]. Y HoBOMY JOKYMEHTI, 30Kkpema, 6ynn BHECEHI KOPEKTUBM OO nepesiky
KaTeropin y4HiB, SIKi MalTb NpPaBO Ha iHAMBIAyanbHe HaBYaHHA. [0 KOHTUHreHTYy
Takux ocib 6ynu BigHeceHi y4Hi: 1) AKki 3a cTaHOM 300pPOB’A HEe MOXYTb BiABidyBaTH
HaBYanbHWU 3aKnag; 2) kMM HeoOXiaAHO NPONTK NiKyBaHHSA Y NiKkyBanbHOMY 3aknagi
Oinblwe ogHoro micsus; 3) ki MarTb BMCOKUA HaBYanNbHWIW MOTeHUian i MOXyTb
MPUCKOPEHO 3aKiHYNTK LLKOMY; 4) AKi NPOXMBAIOTL Y cenax i cenuwax (Konu Kinbkictb
YYHIB Y Kraci CTaHOBUTb MeHLe 5 ocib); 5) Aki He BCTUraloTb NPOTAroM ABOX POKIB
HaB4YaHHA y wkoni | cTyneHs; 6) aki noTpebyloTb Kopekuii isnyHoro Ta (abo)
pPO3yMOBOro (MCuMxiyHOro) po3suTKy (y pasi, skwo 6aTtbkm abo ocobwu, 4ki ix
3aMiHIOIOTb, BIAMOBNAKTLCA HanNpaBnNATM OATUHY OO BIANOBIAHOI crieuianbHol
3aranbHOOCBITHBLOI LWKOMW (LIKONKU-iHTepHaTy). Takox Oyno 3asHayeHo, Wo y pasi
30IMCHEHHS  IHOMBIAYanbHOrO HaBYaHHA 32 OOHOTUMHUMW  IHOUBIAYaANbHUMMU
HaBYanbHMMKW MNporpaMammn YYHiB 1-4-X KraciB Ha OKPeMUX 3aHATTSAX MOXHa
o6’egHyBaTn B rpynn YnCenbHICTIO He Ginbwe 5 ocib. 3a pesynbTatamu pivHOro
OUiHIOBaHHA Ta aTecTauil y4HAM 2—4-X KnaciB, SKi HaB4alTbCs iHAMBIOYyanbHO,
BMOaeTbCA Tabenb YycCniWHOCTI. Y pasi He3rogu yudHs, 6atbkiB abo ocib, ski ix
3aMiHIOKOTb, 3 pes3ynbTaTaMy PiYHOro Ta NiACYMKOBOMO OLHIOBAHHA BOHU MOXYTb
OCKapXuTu IX y BigNoBigAHOMY opraHi ynpassiHHA ocBiTolo. Lle NonoxeHHsa BTpaTtnno
YUHHICTb 12 civyHa 2016 p.
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aCUCTEHT Kadd. MeToauKN NPOdECINHOIo HaBYaHHSA
Mukonaiecbkuli HayioHanbHuUl agpapHul yHisepcumem

YKPAIHA

OAOHUM i3 OCHOBHUX BEKTOPIB NiABULLIEHHA Cy4aCHOT BMLLOT OCBITU Ta BaXXINMBOO
YMOBOK MNpPOMeCiNHOT NIArOTOBKM KOHKYPEHTHOCMPOMOXHOIO axiBud, Ha AyMKY
CydaCHMX HayKOBUiB, € CTYOEHTOLEHTpOBaHa OCBITHSA KoHuenuia. Came
CTYOEHTOLEHTPU3M BignoBigae BMMOram i 3anuMtam CydacHOro CycninbCTBa, fKe
notpebye KOMMNETEHTHUX, TBOPYMUX, IHiUiaTMBHUX  baxiBLiB-OCOOMCTOCTEN.
XapaKTepHO pUCOK CTYAEHTOLEHTPU3MY, SK igel MIogUHOLEHTPU3MY, € NparHEeHHS
peani3oByBaTU Niaxia, y SKOMY LiniCHICTb BHYTPILLHBbOrO CBIiTY NtoguHu 3abe3nevye
B3a€EMO3B’A30K 0COBUCTOCTI 1 cycninbcTal1]

Came nuTaHHsM opraHisadii Ta BNpoBaaXKeHs NPUHLMNY CTYAEHTOLEHTPMU3MY B
OCBITHI/ npouec 3anmanuca Bigomi Haykosui: 0. Pawkesuny, A. MenbHuyeHko, O.
LWapos, A. WyanoTa, iH. Ha ix oymKy, CTYAEHTOLEHTPU3M € OCHOBHUM MPUHLUMIOM
opraHisauii OCBITHbOro npouecy y cyyvacHux 3akrnagax Buwoi ocsitn (3BO) , npwu
SAKOMY BaXNMBOK YMOBOK € BpaxyBaHHSA iHAMBIAyanbHUX oOcobnuBocTen
ocobucTocTi KoxHoro 3gobyBava BULLOT OCBITW, 30aTHICTb A0 (OOPMYyBaHHS
iHOMBIOYanNbHUX OCBITHIX TPAEKTOPIN Ta MPOdECIMHUX KOMMETEHTHOCTEN.

MoxeMo 3ayBaXkuTW, LLO CTYLEHTOLEHTPU3M € cknagHum, BaratonnaHoBUM
npouecoM, KOMMSIEKCHOK XapaKTepUCTUKOK KOTPOro BU3HA4yalTb Taki 4oTuMpuU
HaNPAMKN CTYAEHTLEHTPU3MY:

- aKTUBHA peakuisi OCBITAHCbKOrO cepefoBuia Ha notpebu puHKy npadui,
noTpebu hopmyBaHHs 3aranbHUX Ta paxoBMUX KOMMETEHTHOCTEN, HeOBXigHUX Ans
AKICHOTO BMKOHaHHS NpodecinHMX 0OOB’A3KIB Ta PO3B’si3aHHS XUTTEBUX Npobnem,
cuTyaLin, HaranbHUX Npobnem AepXXaBOTBOPEHHS.

- MoJenb pO3BUTKY OCBITU, 3a SIKOT 30006yBay BULLOT OCBITM NEPETBOPIOETLCS 3
o6’ekTa Ha cyb’eKT HaB4anbHO-OCBITHLOI AisnbHOCTI.MMpy UuboMy 3g00yBay BULLOT
OCBITM CTa€ BignoBigaNbHMM couUianNbHUM MNapTHEPOM, IHILiaTUBHUM, aKTUBHUM
YYaCHUKOM AiSNIbHOCTI akageMiqHol ChifibHOTH [2].

- BMPOBagXEHHS OCOOUCTICHO-OPIEHTOBAHOI TEXHOMOri HaBYaHHSA, Ans
3abe3neyveHHs BCebivHOro po3BnTKY 0COOMCTOCTI TOro, XTO HABYAETLCS, BpaxyBaBLUU
noro iHamBeigyanbHi 0cobnMBOCTI, iHTepecu, noTpebu, 34ibHOCTI Ta MOXIMBOCTI
iHAMBIQyanbHOro NPOMINto KOMMETEHUIN; 3MilWeHHs 3ycurnb Ha (OOpMyBaHHS MOro
CBITOCNPUNHATTA, NPOGECINHNX HABUYOK, CAaMOPO3BUTKY i CaMoperyrnsii.

- HoBuW piBeHb BignosigansHocTi 3BO B sikomy mMae 6yt CTBOpPEHO Take
OCBITHE cepenoBuLLe, Lo 3abe3neunTb Ha BUXOa4i ManbyTHbOMY crieuianicTy yCnilHi
pe3ynbTaTh HaBYaHHS 1 CPOpMOBaHIi Bi4MOBIAHI A0 3anuTiB KOMMNETEHL.

CepepnoBuie, y BNaCTUBOCTAX SIKOrO i B CTUMi B3aEMOi BTiNMOTLCA LiHHOCTI
BUKNagadis Ta 3000yBadiB BULLOI OCBITW, IXHi YSIBIEHHS NP0 HOpMWU Ta igeanuv
OCBITHbOI 4isiNbHOCTI, CTBOPIOKOTLCS YMOBMW BiflbHOro BMOOPY | pO3BUTKY OCOOMCTOCTI
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KOXHOro CTygeHTa BignoBigHO A0 WMOro 3aibHocTewn, iHTepeciB, MOXINUBOCTEMN;
NiOTPUMYETLCA TBOPYA AaKTUBHICTb YYaCHWKIB HaBYanbHOro npouecy, LOCTaTHIn
piBEHb IXHLOMO E€MOLINHOrO Ta IHTENeKTyanbHOro HarnpyXeHHs, MCUXONOrivyHuin
KOM®OpT ABAAETHCA HOBUM HACUYEHUM 1 PiBHOMAHITHMM OCBITHIM CEpPeaOBULLEM.

A OTXe, CYTHICTb KOHUeNUil CTYAEeHTOLEHTPU3MY MNonsirae y CTBOPEHHI Takoi
MOAEeNi pO3BUTKY OCBITWU, 3a SIKOI CTyAEeHT 3 00’ekTa NepeTBOPHETLCA Ha CyO’ekT
HaBYamnbHOI AiANbHOCTI, TOGTO Ha AaKTUBHONO Yy4yacHMKa HayKOBO-OCBITHbOMO Ta
TBOPYOro npoLecy.

OCHOBHOIO METOK CTYAEHTOLIEHTPU3MY SIBMSIETLCA CTBOPEHHSI CNPUATIIMBUX
YMOB A1 SIKICHOrO 3aCBOEHHSI 3HaAHb, (POPMYBaHHA (PaxOBMX YMiHb i HaBUYOK,
KOMMETEHTHOCTEN, Npu 36epexeHHi cBoboa CTyAEHTIB ANA OOCATHEHHSA KyNbTYPHUX
Ta HaBYanbHUX Uinen.

Uinamun ctygeHToueHTpoBaHoro nigxogy B 3BO Ha cbOrogHi BM3HAYEH:
3006yTTS KOXXHUM BUNYCKHUKOM 3BO AKiCHUX 3HaHb, 6a30BUX YMiHb Ta KOMNETEHL,N;
dopMyBaHHS HaNEXHNX YMiHb BYNTUCA NPOTATOM XUTTH; PO3BUTOK OpraHi3auiniHoro,
KpeaTUBHOro, rHYYKOro MWCAEHHS, WO [JO03BOMsE€ 3 YCNiXOM [AiaTM B yMOBax
HEBM3HAYEHOCTi; HaabaHHA [OOCTAaTHLOrO [AO0CBiQY Y BUKOPUCTAHHI 3HaHb i
KOoMMeTeHUin Ans BUpilLEHHA He3HanoMmnx Npobnem Ta 3aBAaHb; BUXOBaAHHS NoBarun
00 3aranbHUX npaBusl rPOMaAHCBHKOI NOBEAIHKN, WO (PhOopMYyOTb OCHOBM AOBIpK Ta
cniBnpaui y cycninbcTsi [2].

OTXe, Ha HawWy AyMKY, B y3araribHEHOMY BM3HAYEHHI, CTYAEHTOLEHTPU3M — Lie
cydacHa cpinocois HaB4asnbHO-OCBITHLOI AiSANIbHOCTI; Le HoBe 6adeHHs, HoBe
CMPUNHATTHA, HOBE YCBIAOMITIEHHS UiHHOCTEW, KOTpi MawTb OOMiHyBaTW Yy CTiHax
cy4acHoro esponencbkoro 3BO; 0CHOBHMIA NPUHLMM OpraHi3ail OCBITHLOT AiSSIbHOCTI
B Ccy4dacHin Buwin oceiTi. OpieHTauis 3BO Ha ocobucTictb 3g06yBaya BULLIOT OCBITU
Aa€E MOXNUBICTb MIOBUWIMTM  SAKICTb CUCTEMM BULWLOI  OCBITW, NiAroTyBaTw
KOHKYPEHTOCMPOMOXHOro (paxiBug Ha Cy4aCHOMY PWHKY npaui 3 THYYKUM
KpeaTMBHUM MUCINEHHSM, iHiLiaTUBHOro, aKTUBHOrO, 34aTHOrO A0 NPOrpecuUBHUX 3MiH
Yy CyCnifnbCTBi, CTUMYSIOE MOro A0 BiANOBIAANbHON0O BMOTUMBOBAHOIO HaBYaHHSA,
BMXOBYE TaKi SIKOCTI, sIK: NpodpecioHaniam, NO3NTUBHE MiPDKOCOBUCTICHE CMiSfIKyBaHHS,
BIONOBIQANbHICTb, NPUNHATTS CaMOCTIMHUX piweHb, (opMyBaHHSA noOTpebu B
NOCTINHOMY OHOBMEHHI 3HaHb, CaMOCTBEPKEHHI, CaMOBLOCKOHAaNEHHi Ta
camopeanisadlii.

Tinbkn CTyaeHTOLEHTPOBaHa OCBiTa nependayae Taky opraHisaito OCBITHLOIro
npouecy cy0’ekTiB, sika MaKCMManbHO 30piEHTOBaHa Ha IXxHi iHAMBIOYanbHI
ocobnuBocCTi Ta cneundiky OCOBOUCTICHOrO pO3yMiHHA CBIiTY. 3a Takux YMOB
BiaOyBaETbCS He TiNbKM nepefaya 3HaHb, BUPOOMEHHS YMiHb, ane h yMiHHS BYNTUCS
CaMOCTINHO, (POPMYBaHHA J>KUTTEBMX [MMaHIB, CMAPSAMOBAHOCTI MNi3HaBalbHUX
iHTEepeCiB, LiHHICHNX OpiEHTAaLi, pPO3BUTOK CBOr0O 0COBUCTOro noTeHuiany cyb’ekTiB
OCBITHBOIO Npouecy cydacHoro 3BO[1]
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YKPAIHA

OfHieto 3 HANroONOBHILLMX 3a4ay HaLOoT AepXXaBu € OXOPOHA XUTTHA Ta 340pPOB’S
NOLVHN B NPOLECI 1T TPYAO0BOI OisiNbHOCTI, CTBOPEHHSA 6e3nevHnX, HeLKignmMBmnx Ta
CrpUSTNNBUX YMOB NnpaLli.

[MpoTArom BCbLOroO CBOrO iCHyBaHHS fOACTBO GoOpeTbCA 3 Pi3HMMUM BuAaMmu
enigemin 4yymu, Bicnu, xonepu, a B cydacHomy OyTTi 3 Bipycom, maclitabu gkoro
3anonoHunu Becb cBiT COVID-19. 3Hanwno cnocobu 6opotbbu 3 Oaratbma
3axXBOPIOBAHHAMM, arne goTenep WyKae WIsxXu Ans HagiiHOro 3axucTty 340poB’s Ta
XUTTA NIOANHKU B Npoueci noBcakaeHHoI npaui (bokwwy, 2017).

Tak, 3a gaHnmm ®oHay couianbHOro cTpaxyBaHHs, 3a 9 micauis 2020 poky oo
pobouMx opraHiB BUKOHaBYOI ampekuii PoHay Haginwmno Ta 3apeectpoBaHo 16 286
NnoBigOMSIEHb NPO HELLACHI BUNAaAKW/roCTpi NPOgECiNHi 3aXBOPIOBAHHA (OTPYEHHS), a
AaHi BcecBiTHbOI oOpraHizauii OXOpPOHW rMpaui MnokKasykTb, WO CMEpPTHICTb Big
HellacHUX BUNAOKiB Ha CbOrodHI 3aMMae TpeTe Micue nicnsg cepueBo-CyOMHHUX i
OHKOMOrYHMX 3axBoproBaHb (ICTOpiA BUMHUMKHEHHS | pPO3BUTKY CoLianbHOro
cTpaxyBaHHsi, 2017).

Tomy, o4eBMOHO, WO OXOpOHa npaui Ta couianbHe CTpaxyBaHHSA B UISIOMY
Bigirpae BaXxnuBy ponb, SIK CYCNiNIbHUN YYHHUK Y XUTTI Ta 340pOB’T niogen.

3a cBigYeHHAMM niTepaTypHUX [Kepen icTopis CTBOPEHHSA  IHCTUTYTY
coujianbHOro 3axucTy nNpautorymnx i, 30Kpema, couianbHOro cTpaxyBaHHS LOCUTb He
AaBHA | noumHae cein wnsax 3 [epmadii ge npotarom 1883 - 1889 pokiB 6yno
NPUMHATO HU3KY 3aKOHIB MPO OpraHi3auilo Oep)KaBHOro couiafibHOro CTtpaxyBaHHS
poGiTHMKIB. TaknMi Nnpuknag, WBNaKUMMN TeMnammn noLLMPUBCS CBITOM.

Ha TepeHax YkpaiHu, neplli CTpaxoBi 3aKOHW MnoYanu CBOK AiASbHICTbL Ha
noyaTky XX CTONITTA, SK 3aXMCHa peakuis ypsagoBux CTPYKTYP Ha BUMOTM pOBITHMKIB
CTBOPUTM rapaHTOBaHi nNpasuna couianbHOI 3axXMLWEHOCTi Ha BMPOOHMUTBI. Bxe B
1901 poui 3akoHOO4aBYMM akTOM nepeabayanocb NPU3HAYEHHS NEHCIM POBITHMKaM
ripHU4YMX 3aBOAIB i KONarnbHb 3a paxyHoK poboToaaBLiB, AKMX BU3HABANN BUHHUMN B
MOLLKOMXKEHHI 300p0oB’s. |, 9K NpssMUI HACnigoK OpraHi3oBaHMX BUCTYNIB i MacoBmux
cTpaunkiB pobiTHuUKIB, 2 4epBHA 1903 poky BBegeHo «[lpaBuna BO3HarpaxxgeHum
noTepnesBLlUMX BCMEACTBME HECYaCTHbIX CriydyaeB paboumx u cnyxawux, a paBHO
YMEHOB UWX CEMENCTB B npeanpusatusx ¢abpuyHo-3aBOACKOW, TOPHON W
rOpHO3aBOACKOW MpOMbILWEHHOCTUY. Came uen OeHb NPUMHATO paxyBaTu, AHEM
3anoyaTKyBaHHSA [ep>KaBHOro CcouianbHOro ctpaxyBaHHsS (ICTOpis BUMHWMKHEHHS i
PO3BUTKY couiarnbHOro crpaxysaHHs, 2017).

3 1912 poky Ha pOepXaBHOMY piBHI NPUUMAETbCs HU3Ka 3akoHiB «[1po
3abe3neyvyeHHs pobITHMKIB Ha BMMNAgoOK 3axBoptoBaHHA», «[1po cTpaxyBaHHSA
POBITHUKIB Bif HELLACHUX BUNAAKiB Ha BUPOOHMUTBI» i T. iH. CTBOpIOBanncs nikapHsHi
Kacu (cTpaxosi kacu). Taki Tmnn kac gaBanu pobiTHMKaMm ABa BUAM OONOMOIU: Y
BUMNAOKy 3axBOPHOBaHHA Ta Npu HewacHoMy Bunagky. LUnaxu yaockoHaneHHs
couianbHOro CTpaxyBaHHSA NOCTIMHO 3HAXOAUITUCA B aKTUBHOMY CTaHi.
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Y 1918 poui 6yno nNpunHATE NOMNOXEHHSI NPO couianbHe 3abe3neyeHHs
npaulooymnx, sKe rapaHTyBano 3abesneyeHHs BCiX HaWMaHuX npauiBHUKIB
He3anexHo Big 0cobnmBoCcTen npadi 4ONOMOrow Npu TMMYacoBIn BTpaTi 3apobiTKy y
3B’513KYy 3 XBOpOOOIO, Nonoramu i pogamu, KaniuTBOM.

Ha nouatky 1929 poKky OepxaBHe couianibHe CTpaxyBaHHS Maro €4uHUMn
uineoBun 6GlogKeT. Pasom 3 TM BXe TO4i B HOPMaTUBHUX-MPABOBMX aKTax
NiAKpeCcnoBanoch, WO KOLWTW OepPXKaBHOMO couiaribHOro ctpaxyBaHHS € LiNIbOBUMM i
BMKOPUCTOBYBATW X Ha iHWI uini Hegonyctmo. A 3 1931 poky 3a paxyHOK KOLITIB
AepXXaBHOro  coujanbHOro  CTpaxyBaHHA  (DiHAHCYOTbCS CaHATOPHO-KYPOPTHE
nikyBaHHA B creuianizoBaHMX YCTaHOBaX, CaHaTopiax, naHcioHaTaX, OyanHKax
BIOMOYMHKY Ta AuTadi o3gopoBui Tabopu (IcTopid BMHWUKHEHHS | PO3BUTKY
couianbHoro crpaxyBaHHs, 2017).

MepenomMmHuM, BBaXaeTbCA MNepiog nepegadi couianbHOro crpaxyBaHHSA OO
npodecinHnx cninok. PiweHHAM cot3Horo ypsay 23 YepBHs 1933 poky BCi KOLWITK
coujianbHOro CTpaxyBaHHs, a TakoX caHaTopii, OyauHKN BIONOYUHKY Ta psd iHWKMX
ycTaHoB Oynu nepefaHi npodecinHnM chisikam.

MoganbLi noniTMYHI Ta AeMOoKpaTUYHi NepeTBOPEHHS B YKpaiHi npuBenu 3a
cobol i 3MiHM B npaBoBuMX BigHOcMHax. Y noToMy 1991 poky Ypsag YkpaiHu i
npodpcninkn (Ha Ton 4ac Papa depepauii HesanexHux npodcninok YkpaiHu)
APUAHANKM CNinbHY nocTtaHoBy «[1po ynpaBniHHA couianbHUM CTpaxyBaHHAM B
YKpaiHi», BignosigHo 40 kol yTBopeHO PoHA coLuianbHOro cTpaxyBaHHS YKpalHCbKOI
PCP 3 BiggineHHamu B obnactax i micti Kuesi.

Mpotarom ©GaraTbOox pokiB Ha TepuTopii YkpaiHu BigbyBanuca 3miHM Ta
yOOCKOHaneHHs 4o Bumor doHAy couianbHOro CTpaxyBaHHS.

Y cy4acHOMy CbOrofeHHi couianbHe CcTpaxyBaHHA — uUe (pyHOameHTarnbHa
OCHOBa AEpKaBHOI CUCTEMM COUianbHOr0 3axMCTy HACENeHHs, O YMOXIUBIIOE
MaTepianbHe 3abe3nedeHHs i NiATPUMKY Henpaue3gaTHUMX rPOMadsiH 3a paxyHOK
doHAiB, cdopmMoBaHUX nMpauesgaTHMMM uYreHamm cycninbcteBa. Lle noHATTS
OXOMIE Pi3HI hopMKU CyCninbHOro (aep>kaBHOro, o60B’A3KOBOro i 4OOpPOBINbHO-
CYCMiNbHOr0) CTpaxyBaHHS HaCENeHHs Big pi3HOro pody PU3KKIB, MOB’si3aHMX 3
BTpaTol poboTu, npauesgaTHocTi i goxoais (bapaHosa, 2008, c. 52).

Ha Tteputopii YKpaiHu 34INCHIOETLCA 4YOTUPKU BMAM 3aranbHOOOOB’SI3KOBOroO
AEepXXaBHOro coLianbHOro cTpaxyBaHHs (Tabn.1).

Tabnuus 1
Bupa couianbHOro ctpaxyBaHHA MexaHi3m peanisauii
30iNCHI0ETLCS yepes doHp,
. 3aranbHO0bO0B A3KOBOI0 Oep>KaBHOro
Ha Bunagok 6e3pobitTa . .

couianbHOro cTpaxyBaHHs YKpaiHu Ha BUMNagokK
6e3pobiTTs

3 TuM4acoBoi BTpaTu npaues3naTHOCTI

Ta BUTpaTamu, 3YMOBIIEHUMMU

NOXOBaHHAM . .

: 3aincHioeTbesa Yepes PoHA couianbHOro
Big HelllacHoro BUNAAKy Ha
; . CTpaxyBaHHsI

BUPOBHNLITBI Ta npodecinHoro

3aXBOPIOBAHHSA, SIKi CPUYMHUIIM BTPATy

npawue3gaTHOCTI

3aincHoeTbes Yepea MNeHcinHnn oHa YKpaiHu

MeHcinHe cTpaxyBaHHSA . AV
Ta HefepXXaBHi NEeHCIVHI dpoHAK

AHanisyrun HaykoBoO-fiTepaTypHi mxepena, 6a4ymmo, Wwo cyyacHi npobrnemu
couianbHOro CTpaxyBaHHS nondranu B HeAOCTATHOCTI KowTiB lMeHcinHoro doHay
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YKkpaiHm ana sunnatu neHcin. Tomy, BUHMKNA 06’ekTBHA HEOBXiOHICTb NPOBEAEHHS
pedopMm B AaHin cepi. Bocenn 2017 poky 6ynn 34iNCHEHi nepLui KPOKM LWo[o
pedopMyBaHHSA NEHCINHOI cMcTemMun. BoHn He Bynn kapaMHanbHUMK Ta CTOCYBanucs,
B MepLly 4Yepry, OCydaCHEHHs MEeHCin Ta NigBULEHHS MiHiManbHOro CTPaxoBOro
CTaxy Ana Buxody Ha neHcito 3 15 go 25 pokie (noumHaroum 3 1 ciuHa 2018 p.)
(KoutobuHcbka, 2018).

AHani3 ctaHy Ta npobnem po3BUTKY coUianbHOrO CTpaxyBaHHSA Ha TEpPUTOPIi
YKpaiHi nokasaB, WO HeoOXigHi peTenbHi MNOWYKM MeXaHi3MiB MigBULLEHHS
edeKTUBHOCTI JaHOro Buay CTpaxyBaHHs. HeoOXigHMM € nowlyk anbTepHaTUBHUX
LUNAXiB ANs CNPUSIHHA NiABULLIEHHST BMEBHEHOCTI B CBOIN 3aXULLEHOCTI NpaLtorymx
rpoMagsH Ta nNiaBULLEHHA piBHA 3abe3neyeHocTi NoTepninux Big HewacHUX
BUNagakKiB. Lle € ronoBHOK BUMOIOH, BUXOOS4M 3 TEHAEHLUIT 3pOCTaHHS HABaHTaXXEHHS
no BunNnartax i3 couianbHOro CTpaxyBaHHS, WO CTaBUTb Nif 3arpo3y MOXNUBICTb
doHAy BUKOHYBaTK CBOI 3000B’si3aHHS nepe cTpaxyBanbHUKaMu.

Cnuncok BUKOpUCTaHUX axKepen:
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OCOBJINBOCTI ANPUTYBAHHA TBOPIB 3
IHCTPYMEHTAJIbHUM CYNPOBOAOM

KoHoHcbka Haais MukonaiBHa

[MpoBigHWIM KOHUEPTMENCTEP Kadeapn My3nM4YHOro MucTeLTea
dakynbTeTy My3nU4HOro MUCTELITBA

Kuiscbkuli HaujioHanbHUl yHisepcumem Kyrnbmypu i Mucmeymse

YKPAIHA

PosydyyBaHHA TBOpY 3 CynpoBOAOM CIlig pPO3MNoYMHATM i3 pO3BEeLEHUX
penetuuin. Okpemo po3ibpatv i BUMBYMTU TBIp i3 BOKarbHO-XOPOBOK [PYMoH,
OKPEMO — 3 IHCTPYMEHTarbHOK (aHCamMbrem, OPKECTPOM), i TiNbKK NOTIM 3’egHyBaTH
ui  rpynn. PosBegeHi peneTtuuii  OO3BONMAKTbL  KEPIiBHUKY Oinbll  geTanbHO
nonpautoBaTh HaZ 3ByYaHHSAM sIK XOPOBOI Tak i iHCTpyMeHTanbHol dhaktypu. PoboTa
Hag My3u4HMM CYNpoOBOAOM Bi MOMEHTY PO3KPUTTS HOT i OO0 3aBepLuanbHOro
BMCTYNy B KOHLEPTi BKItoyae B cebe YoTupm OCHOBHMX eTanu [5].

Mepwwnin etan - poboTa Hag TBOPOM B LIifIOMY: CTBOPEHHS LiNiCHOro My3nU4YHOro
obpasy sk ysaBHi 06pasn Toro, WO HanexmnTb BUKOHATWU. 3aBOaHHAM LbOro etany €
CTBOPEHHS MY3UYHO-CIYXOBUX YSABIEHb MPY 30pOBOMY MPOYMUTAHHI HOTHOIO TEKCTY
TBOpPY.

Opyrun etan - pob6oTa Hag napTield akOMMaHEMEHTY, WO BKIOYaE:
poO3yyyBaHHs,  BignpauloBaHHA  TPyOHOLWB,  3acTOCyBaHHS  pauioHanbHUX
BMKOHABCbKMUX NPUIAOMIB, «TPUMaHHS» TemMny (He BUKIIOYMAKYM arorikun), OMHaMIKK,
pasyBaHHs. Ycnix 6yae NOBHOUIHHMM TifbKW NiCNA peTenbHO BignNpaubOBaHOI i
BiKOPWUroBaHOI NapTil akKOMNaHEMEHTY.

TpeTin eTan — cninbHa poboTa 3 BOKalbHO-XOPOBOK TPYMO - CYMillEHHS
KepiBHMKa Ha HeTOYHOCTI. Tpeba maTn Ha yBaasi, WO iHKOMM pUTMIYHA opraHisauis
Ta/abo WTpMXM CynpoBOAY MOXYTb CMOHYKATU CniBakiB 3MiHIOBATK 3BYKOBEOEHHS.
Hanpuknag konu y cynpoBogi BiabyBaeTbCsi akopaoBa Nyrbcalis, a y BOKasnicTiB
wTpux legato.

UeTBepTun eTan - peneTuuiiHe BWKOHaHHA TBOPY BUINIOMY: CTBOPEHHS
MY3U4YHO-BUKOHABCbLKOrO o06pady. Ha ubomy eTani [gocdaraetbCs  AMHaMiYHa
30anaHCoBaHICTb CynpoBOAY Ta BOKANbHOrO 3BYYaHHS, BUSABMEHHS [OSIOBHOMO
TematnyHoro matepiany. Okpemoi poboTn MoXe BMMaraTti onpauoBaHHA OCHOBHOMO
TemMaTU4HOro Mmartepiany B MNONiPOHIYHMX Ta MiwaHux daktypax, e HeobxigHo
BUSIBUTU HanlcyTTeBiwe [1].
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BnacoBa CBitnaHa AHaToniiBHa

3acnyxxeHa apTucTka YKpaiHu

[oueHT 3/H kadheapn My3NU4HOro MUcTeLTBa

dakynbTeTy My3n4HOro MUCTELITBa

Kuiscbkut HayjioHanbHuUU yHisepcumem Kyrnbmypu i Mucmeuyme

YKPAIHA

HecumeTpuyHi po3mipy MaloTb HenapHy KinbKiCTb Jonen B TakTi i 3Bigcu ix
HecMeTpuyHe rpynyBaHHs. [Jo po3mipiB, WO Hambinblw 4YacTto 3yCTpivarTbCs,
BigHOCATbCA 5/8, 5/4; 7/8, 7/4. Y NOMIpHMX | NOBINbHUX TEMNAxX BOHU ANPUTYHOTLCS
«Ha 5» i BignoBigHO «Ha 7», 3a OCHOBY b6epeTbcsa 4-gonbHa cxema. Y LBUOKUX
Temnax 5-gonbHUMA PO3MIp TakKTyeETbCA MO ABOAOSBbHIA CXeMi, 7-00fbHUA — MO
TPUAONbHIN, Ae apyra i TpeTa goni 06'egHy0TbCA B 0gHy rpyny. pynyBaHHS gonen
Yy HECUMETPUYHUX pOo3Mipax 00yMOBeHe hpa3yBaHHAM i 3aneXUTb Bif NOriKN TEKCTY
n 6ygoBu MenoainHoi niHii [2].

HecumeTtpuuni Taktm B 8, 9, 10 i 11 gonen B NOBiINbHUX TeMnax Mamxe He
3yCTpivalTbCH, B LWUBUOKUX Xe IX AUPUTYIOTb 3a CKOPOYEHOK Cxemor. Oupuryroun
UMMM pO3MipamMum B MOBINIbHUX TEMNAaX, MOXXHA KOPUCTYBaATUCHA CXeMaMU, yTBOPEHUMU
Ha OCHOBI NPUHUMNIB i cxem 7-gonbHOro Ttakta. lNpu ybomy NOTpiIGHO KepyBaTUCH
HaACTYNMHUMU METPUYHUMK dopMynamu: 8-A0SbHUIW TaKT, WO Mae CTPYKTypu 3+2+3,
2+3+2 i T. g., BUMarae 3-405bHOI CXeMU TaKTyBaHHS; 9-A0SbHUA TakT 3i CTPYKTYPOHO
2+2+2+3 i T. A4. BuMarae 4-gonbHoi cxemu; 10-gonbHnn 3 BapiaHTamu 4+4+2, 3+3+4
i T. 4. Bumarae 3'egHaHHA TpbOX BiANOBIgHMX cxeMm; 11-0onbHMIA TakT 3 BygoBOKO
4+4+3 notpebye 3'egHaHHA TPbOX BiAMOBIAHUX CXEM.

AnpuryBaHHs 3MilLaHUMN TaKTaMn HEe € YUMOCb MPUHLMMNOBO HOBUM i 38 YMOBU
PIBHOCTiI paxyHKOBUX AOMEN He BUKNUKae TpyaHoulis. MNMpu LuboMy Bce X HeobXxigHo
BpaxoByBaTu, O NPU 3MiHi METPUYHUX MarioHKIB AUPUTEeHTY Lwopasy AOBOAUTbLCS
BiQNOBIQHO 3MiHIOBATW HANPSIMOK PyXy PyKu 4O Apyrol Aofni i TMM caMyUM 3MiHIOBaTK
MEXaHi3aM pyxiB. 3a3BM4al pyxum TaKTyBaHHS BUKOHYHOTbCA aBTOMATUYHO | He
BMMararTb creuiansHol yBaru.

Apyrnin cnocib gupuryBaHHS HECMMETPUYHUMU PO3MipamMuM 3aCTOCOBYETLCS,
KON LWBKMAKICTb Temny abo 3aBoaHHA XyOOXHbOro nopsigky He [03BONSATb
no3HayaTu KOXHY METPUYHY JOSIH0 TakTy OKpeMUM yaapoMm i 3MyLLytoTb 06'eaHyBaTK
Kinbka MeTpudHux pgonen B ofHy. OCKINbKM CKNagHUMA HECUMETPUYHUN TakT
CKNagaeTbCA 3 AEKiNbKOX Pi3HUX 3@ PO3MipOM NPOCTMX TaKTiB, METPUYHI goni byayTb
Bigpi3HATUCS no TpmBanocTi. KinbKicTe yaapiB B CKNagHOMY TaKTi, @ TaKOX MartoHOK
TakTyBaHHs Byae 3anexartu Bif KinbKOCTi NPOCTUX TaKTIB Y HbOMY. 5-A0STbHUI PO3MIP
Npwv CKOPOYEHOMY MartoHKY TakTyBaHHS 3a3BuMYan OUPUIryeETbCs «Ha ABa», TO6TO 3a
CXEeMOI0 2-40NbHOro TakTy. Y Ayxe LWBMAKOMY TeMNi 5-40NbHUN pO3Mip Moxe ByTn
BMKOHaHUN ogHUM yaapom [3].

7-0ONbHUM PO3MIP HanyacTilwe OUMpUryoTb Ha Tpu yaapu, 3a CXemow 3-
A0SIbHOro TakTy. Ha ognH 3max npunagae Tpu MeTpuyHi Joni, Ha ABi iHWKWX — No ABi.
Y ayxe WBMAOKNX TeMnax 7-00MbHUM TakT MOXHa AUPUryBaTH i «Ha ABa» 3a CXEMOK
2 ponbHoro TakTy (4+3 abo 3+4).
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3ycTpivyaoTbCa BUNAOKM, KONU TakTu po3mMipoM B 8 i 9 gonen yTBOpOOTLCS 3
NOEAHAHHSA KiNbKOX Pi3HMX 32 METPUKOK TaKTiB i € TaKUM YMHOM HECUMETPUHHUMM.
OvpurytoTe IX aHanoriyHo Tinbkn Wo po3rnsaHyTuM. KinbkicTe yaapiB i cxema
TakTyBaHHS 3anexaTb Bif KifIbKOCTi MPOCTMX TakTiB WO iX YTBOPKOWTbL. AK i B
nonepeHix Bunagkax, NocnigoBHICTb MOAOBXEHUX i KOPOTKMX OOnen Moxe OyTtu
Pi3HOH0.
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OCOBJIUBOCTI PEANI3ALII HAB‘-IAHbHO'I'__I'IPOFPAI_VII/I
«PA 1 PYX» O5A WWKOJNAPIB CYHACHOI PYMYHII

ORCID ID: 0000-0001-5367-5747 LimbaHok OnekcaHgpa OnekcaHgpiBHa
KaHAuaaT negaroriyHmx Hayk,

AOLEHT Kadheapn Teopili Ta MeToAMKM (DIBUYHOrO BUXOBAHHS | CNOPTY

YepHieeupbKul HauioHanbHUU yHieepcumem imeHi KOpis ®edbkosuya

YKPAIHA

MporpamoBe 3abe3neyYeHHAM OCBITHbO-BUXOBHOIMO Hanpsamky «®disnyHe
BUXOBAHHS, CNOPT i 300pOB’A» B MOYATKOBIM LUKOS cydacHOi PymyHii oxonntoe ABi
HaBYanbHi nporpamu — «®isnyHe BuxoBaHHA» Ta «[pa i pyx». Came Take noegHaHHS
A03BONMUTb, Ha OYMKY po3pobHukiB, 3abe3neuntn peanisauito notpebu B pyci
KOXXHOro y4Hsi. HaByaHHs 3a nporpamoto «®PisnyHe BMXoBaHHA» 6e3nocepeaHbo
3abe3nevye 3aranbHUN i3NYHU PO3BUTOK, KU peanisyeTbcs Yepe3 hopMyBaHHSA
PYXSIMBUX YMiHb | HaBWYOK, 3POCTaHHSA Qi3NYHUX SKOCTEW, HafaHHs nepesaru
iHTerpadii y npupoaHe Ta couianbHe cepeposuile [1]. A «['pa i pyx» mae 3aBoaHHAM
AOMNOBHIOBATU Ta NiACUMNIOBATU Lien BMMAMB, po3rnggarnydu irpu 3 ix nisHaBasibHO,
couianbHO0 | po3BMBaribHOK CKNagoBoto, 6a3ok nporpamu.

Ha BigmiHy Big «®i3anyHOro BMxXoBaHHSA» (OBi FOAVHW Ha TWXOEHb, peanisauis
30INCHIOETBCA yuMTenem isn4HOro BUXOBAHHA) Ana npegmety «lpa i pyx»
nepepbaveHa ogHa roguHa Ha TWXKAEHb Mg KEPIBHULTBOM Y4YMTENIB MOYaTKOBUX
KnaciB / iHCTpyKTOpa 4n BUMTENSA (Pi3NYHOro BUXOBaHHS [2; 3].

BeeneHHa npegmety «Ipa i pyx» B HaBudanbHi nnanHu gna Il i IV knacis
PYMYHCBKUX LLUKIN 3akueHTyBano pofb irpoBOl AiANbHOCTI i3 ii  AWMHAMIYHUM
XapaKkTepoMm, NoTeHuiarioM irop B Npoueci 3p0CTaHHs | pO3BUTKY AiTen BikoM Big 9 Ao
10-11 pokiB. Benuka KinbKiCTb BUAiB pyxnuBux irop — 3 i 6e3 npeameTiB; cnpsiMmoBaHnX
Ha cniBnpaLo Ta 3MaranbHOro Xxapakrtepy, 3 pOfibOBMM HaBaHTaXXEHHAM TOLLO, NepLu
3a BCe CTalTb B OCHOBI NPOEKTYBaHHS MNEBHUX XUTTEBUX CUTYyaLin npobnem, 4OCBIA
BUPILWEHHA SAKUX Hadae MOXMUBICTb MOCTINHOMO BW3HAYEHHA Ta BMAMUBY Ha
dopMyBaHHA MOParnbHO-BOMbOBUX PUC XapaKTepy KOXHOI AUTUHM.

MonoxeHHs AaHoi nporpammn 3—4 knaciB po3pobrieHi 3a HOBOK MOAENNH0
LWKINbHOMO MnaHyBaHHS, KOHUEHTPOBAHOI Ha KOMMETEHUisiX. HanoBHEHHS nporpam
CKOMMOHOBAHO TaKMM YMHOM, OO BOHM CNPUSANN PO3BUTKOBI YYHSA 3 NOYATKOBOrO
eTany HaBYaHHS, BUKOPUCTOBYIOUM 3HAHHS, YMIHHS i HaBMYKM, HAOyTi B 3aknagax
AOLWKiNbHOT ocBiTU. OCHOBHWW OPIEHTUP NeAdaroriYyHOro Kypcy, MOYMHaKun 3
KOMMNEeTeHUin, MeTu i BignosiaHO dopM i MeToaiB — OpMyBaHHS OCOOUCTOCTI Y4HSI.
CTpyKTypa LKiNbHUX NpOrpam BKMOYAE TakKi €NeMeHTU: BCTYM, OCHOBHI KOMMETEeHU;i,
cneyundidHi KOMNeTeHUil i Npuknagn HaByanbHOI AiANIbHOCTI, OCHOBHUW 3MICT i
BMCHOBKM 3 OYiKyBaHMMW pe3ynbTaTaMy BAPOBALKEHHA nporpam. 3rigHo 3
NONOXEHHAMU Nporpam, KOMNeTeHUil — Lie CTPYKTypoBaHa cMcTeMa 3HaHb, HaBUYOK
i goceigy, chopMoBaHa LWNAXOM HaBYaHHSA i BUXOBAHHS, WO 0O3BOMSATb AOCAITU
MakcumanbHOro pesynbTaTy. [0NoBHI KOMNeTeHuil, nependayeHi onsa ydHie 3—4
knacis, 6a3oBaHi Ha nepeabayveHnx y nporpami anga 1-2 knacis [4].

CneundivyHi KOMMeTeHUiT BUTIKAOTb 3 FONOBHMX i NPeACTaBnsATb eTann ix
3aCBOEHHA YNPOAOBX OAHOrO  LWUKISIbHOro poky. MeTogosoridyHi  BUCHOBKMU
nepenbavaloTb BU3HAYEHHS NegaroriyHoi cTparterii Ta NPOEKTYBaHHS nNeaaroriyHoro
KOHTPOJIO | CUCTEMATUYHOIO OLiHIOBAHHS.
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Baxnueo Te, wWo pgaHa nporpama He € [OOrMOK | NpeacTtaBnse rHy4Ky
npono3unuito, aka Ao3Bonse daxiBusaM BapitoBaTh OCBITHIO AisNbHICTb. [NepeadaveHo
peani3auito negaroriyHOro  MepcoHichikoBaHOro  BANMBY, SKM  3abea3neyvnTtb
opMyBaHHA 3HaHb, nepeabayeHnx NporpamMord B KOHTEKCTi, cneundiyHomMmy ans
KOXXHOTO KIlacy Ta KOXHOT0 YYHS.

Cawme BikoBa crneundika, ocHoBaHa Ha MOTMUBAaLLiT HaBYaTMUCb Yepes irpu, ctana
0asow ana gudepeHuiauii  negaroridHMX Ain 3anexHo Big piBHA  i3NMYHOT
nigrotoBneHocTi Aiten. PosrnaHemo nporpamy «Ipa i pyx» gna 3 i 4 knacy
PYMYHCbKOI LKOnu, wWwo Oyna anpoboBaHa 3rigHO 3 gogatkom Ne 2 oo Hakasy
MiHicTpa HauioHanbHoOl ocBiTn PymyHii Ne 5003/02.12.2014 B 2014 p. Ta
BMpOBaXXeHa B HaBYanbHO-BMXOBHY AiANbHICTb LWKiN uyiel kpaiHn y 2019 poui [3].

[ns y4HiB 3anponoHoBaHi irpy BiANOBIgHO A0 iX BiKYy (Hanpuknag, onga y4HiB 3
Knacy) Ta MeTW: PyXJMBi irpu, WO BKNHOYalOTb BapiaHTM Xxoabbu, 3 HOCIHHAM
npegmeTiB: «BumiptoBadi» — NPOXOMAXKEHHS 3 NiApaxyHKOM KPOKIB i MepeHeceHHs
Pi3HUX NpeaMeTIB;

PYXNUBI irpy Ta ectaeTu, WO BKIYalOTh pidHi BapiaHTu B6iry «Kyyep i KiHb»,
«Tpinkay, «lNontoBaHHA», «opobeub i 6oxonay, «Muwa i kity, «lMowTa nger);

PYXNUBI irpu Ta ectadeTy, LLO BKNOYAOTb BapiaHTW CTPUBKIB 3 BigpMBOM OAHIET
HOrM i 3 060X Hir; 3 ckakankor «EnactnyHa pesuHka», «bepexun Hormy;

PyXnuBi irpn Ta ectadeTn, WO BKOYAOTb BapiaHTU KMOAHHSA | NiNMaHHSA:
KnOaHHA BOMa pykamu Bnepes, Bropy i Hag rorioBok0, MeTaHHS Ha BiACTaHb i B Lifb:
«lMoaBinHMM YoBHUKY», «MucnmBLi i kauku», «BiB4ap obepirae BiBus», «ocBigyeHi
CTPINbLi»;

PYXnuBI irpu, NpuUKNagHi MaplpytTM Ta ectadeTn, WO BKYalTb CKagHi
PYXMMBi HaBUYKM (KOPUCHO-NPUKNAAHI): TATHEHHA-LUTOBXAHHS, Na3iHHA-CXOAXEHHS —
«KoTok», «[ipka gna kataHHs», «Jlitaky;

PyXnuBi irpu Ta ectadetn, SKi nepenbdadaloTb PO3BUTOK PYXIMBUX SKOCTEN
(wewnakocTi, cunn Ta ButpmsanocTi): «Mucnueeub», «lopobeub i 6oxonar», «He
3gaBavics, Gpartey;

irpn Ans opieHTauii B npocTtopi i 4vaci: «3ammm Mmicue», «llowTa niwnay,
«JliTaroum konay.

Irpn, B 9kMx hopMYyHOTbLCS OCHOBWM B3aeMOfil MiXK rpynammu Ta ocobuctoctamm
(Hanpuknag: noBara 4O KOMaHAW CYMEpPHUKIB, BU3HAHHA pe3ynbTaTiB 3mMaraHHs nig
yac irop, Harngg 3a OOTPUMAaHHAM MpaBui napTHepaMmyn 3mMaraHb): «B3sTTs Ha
Oykcup», «llIBapTyBaHHA cyaHa 0o 6eperay, «Mix gBoMa BOrHAMM TOLLO.

OuiHtoBaHHA npegctaBnsie coboro 6as3oBuM enemMeHT npouecy HaBvyaHHs. [ns
npegmeTty «lpa i pyx» peanidyeTbCsl yepes: NoTOYHE OLIHIOBAHHA, 3 HarnsgoMm 3a
NOBEAIHKOK YYHSA Nif Yac NPOBEAEHHS irop, CNOCTepiraym 3a BUKOHAHHAM PyXInMBUX
Ai rpu, OOTPUMaHHS NpaBuil rpyu, BUKOPUCTAHHS HABWKIB CMiSIKyBaHHSA i npaui B
KOMaHzi i BUKOHaHHS OTPMMaHUX posien B NPOBEAEHHI IPU; CyMapHe OLiHIOBaHHSA 3a
cemecTp, Ae 6yne BpaxoByBaTM 30aTHICTb Y4YHA OpaTu edekTuBHy y4acTb B
NpoBeAEeHHI MiHIMYM 4 pyxnmBux irop, BUKIAdEeHUX BNPOAOBX CeMecTpy, 3
BUKOHAHHAM PI3HUX ponewn. |HWuUMK KputepiaMn, aKki CpUATUMYTb BU3HAYEHHIO
AOCSrHEHb Y4YHS, Ha3BaHi:

- y4aCTb B NO3aALUKINbHIA SIANBHOCTI, BKIKOYAOYN PyXnuBI irpu, opraHisoBaHi
BUMTENEM/BUKIIagavem;

- Nporpec, 3apeecTpoBaHNn y4HEM Mif Yac PyXnuBKUX irop.

BucHoBku. [Nporpama «[lpa i pyx» gna 3 i 4 knacy pPyMyHCbKOI LLKOMW,
anpoboBaHa 3rigHo 3 gogaTtkoMm Ne 2 o Hakady MiHicTpa HauioHanbHOI OCBITK
PymyHii Ne 5003/02.12.2014 B 2014 p. Ta BNpoBagKeHa B HaB4YaslbHO-BUXOBHY



14 maggio 2021 ¢ Bologna, Repubblica Italiana e 69

AiSNbHICTb WKiN uiel kpaiHn y 2019 poui. BignoeigHo [0 nonoxeHb nporpamu rpa
cTae meTtoaoMm, 3acobom i dopmor opraHidauii, 3aincHeHoi 3/abo 6e3 dopmu
3MaraHHg, aganToBaHUX OO0 PYXOBUX i MCUXIYHMX MOXIMBOCTEWN Y4YHIB. YYeHb Mae
3Mory nidHaBaTu, AocnimkyBaTu, cnpuimaTtn abo He cnpurMmaTi BRacHUK CTaH Ta
emMoLil, B3aeEMOAIATM 3 BJIACHUM TifIOM, [HWMAMM Y4YaCHUKaMU TpU, NPUPOSHUM
cepeposuweM. LkinbHa nporpama 3 Kypcy «Ipa i pyx» NPOMOHYE THYyYKe
3ano4vaTKyBaHHs, OCHOBaHe Ha OLUiHLi KOMNEeTeHUin i JOCBIAI BUMTENS, cneundivyHnx
pecypcax 3aknagy ocsiTn. Cepeqs OCHOBHMX KOMMETEHLi NporpaMa Ha3uBae: y4acTb
Yy PYXNIMBMX irpax, OpraHidoBaHux abo CNOHTaHHWX; OEMOHCTpAaLis agekBaTHOI
couianbHOI NOBEAIHKN Y LLIOAEHHIN OisiNbHOCTI.

Cnuncok BUKOpUCTaHUX axepen:
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educatiei nationale nr. 5003/02.12.2014. (2014) Ministerul educatiei nationale. Bucuresti.

[3]. Programa scolara pentru disciplina «Joc si miscare» clasele a lll-a —a IV-a. Anexa nr. 2 la ordinul ministrului
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YKPAIHA

XX| cToniTTa O3HamMeHyBanocb HOBMMW NoAdiasMu B XUTTi ntogctea. lNopsag
3 PO3KBITOM HAayKOBO-TEXHIYHOrO nporpecy, y CBIiTi BUHUKIA BenvKa 3arposa —
enigemia kopoHagipycy COVID-19. 3 BMHUKHEHHSIM TaKol KaTacTpodivyHOI 3arposu,
He MEHLL BaXXSIMBUM NOCTAE NUTaHHA ¢Di3MMHOIO BUXOBaHHSA NIOAMHKU, @ Hacamnepen,
@i3NYHOr0 BUXOBAHHSA AOLWKiSIbHMKA. B HawoMy poO3yMiHHI, i3nyHe BMXOBaHHS
NOPIBHIOETECA 3 (DIBUYHUM 3[0POB’SAM, ake Ui ABa MNOHATTS B3aeMO3anexHi
i B3aeMooOyMOBMOOTL OAUH oaHe. Mun 6e3CyMHIBHO, MOro4KYEMOCb 3 TaKuMm
TPaKTyBaHHSAM MOHATTHA, sKe pfae 3akoH YKpaiHm «[1po OXOpOHYy 300pOoB’a»:
«...300pOB'A - CTaH MOBHOMO (Pi3MYHOro, MCUXIYHOrO i coLuianbHOro Griarononyyys,
a He TiNbKM BiOCYTHICTb XBOpOO i (hisndHnx Bag» [1]. be3 noBHOUIHHOIMO i3n4HOro
3[0pOB’A NIANHA HE MOXEe ICHYBaTW MOBHOLUIHHO (i3NYHO, NCUXIYHO Ta MOpasibHO.
Yci xBopobu disnyHoro Tina nguH1 MarTb 6€3CyMHIBHUIN BiAOUTOK Ha 11 XKUTTI.

Bigomo, disnyHO 3g0poBa nwoauvHa opmyeTbes We B yTpobi maTtepi,
HaApPOMKEHHA Haknagae CBiM BiAOWMTOK, a AOLWKINMbHUM BiK 3aKnagae Ta BUXOBYE
Qi3nyHy KynbTypy MamnbyTHbol ntoguHu. Came yepes3 [opocroro, yepe3 bHaTbkis
Ta BUXOBaTENIB 3aKnagatTbCs OCHOBU (Di3UYHOMO 340POB’'Ss AUTUHK. Tinbkn 6aTbKn
BUCTYNaTb MepWUMn MNpoBigHMKAMNU MarneHbKoi AUTUHW Yy CBIT TiI oisnyHOro
| NncnxiyHOro 3gopoB’sa. HacTynHuM npuknagom, Ans KornitoBaHHA MasitokoM goisndHO
300poBOI NoBefiHkK, BUCTynatoTb Buxosateni 3[0. 3BiCHO, LLIO came OOLWKINTbHUI BiK
€ CEeH3UTUBHUM NepiogomM Ans HabyTTs Oyab-sIKMX HaBMYOK, couianbHUX, di3nYHKUX,
MoparnbHUX, ToWwo. ToX, came y OOLWKITbHOMY Bili AUTMHA MOBMHHA 3aCBOHOBATU
NpaBunbHi YHOPMOBaHI MpaBuna noBefiHkW, npaBuna  @isv4HOro BUXOBAaHHS,
npaBmna MopanbHOro Ta OyXOBHOro po3suTtky. Came GaTbku, BUXoBaTeni Ta noau
NPUYETHI 0 300POB’S AUTUHU B 11 AOLLKINbHI POKW, MOBUHHI AonomMarat coopmyBaTm
Ta BMXOBATW Yy MaroKiB MPaKTUYHI HaBMYKM LIHHICHOMO CTaBMEHHS OO BracHOro
3gopos’s. NMpo wo i ngetbca B 3aKOHi YKpaiHU: «... KOXHA NOAMHA Mae NpupoaHe
HeBig'eMHe | HenopylHe NpaBO Ha OXOPOHY 340poB's. CycninbCTBO i AepkaBa
BignoBsiganbHi nepeg cyvYacHMMm i ManbyTHIMW  MOKOMIHHAMW 3@  piBEHb
3gopos's ...» [1].

OcobnuBocCTi OCBITHBOrO npouecy 3 i3NYHOro BMXOBaHHA Ta isn4HOro
300poB’a Mae iHkn3neHe cepegosue 3[00. IHkNo3MBHE cepenoBuLle — Lie NeBHE
cepefoBulle AOUTAYOrO KOMEKTMBY OO HAKOro BXOAATb AT HOPMOTUMNOBOIO
PO3BUTKY — L& YMOBHO 3J0pOBi 4iTW, Ta AiTU 3 NCUXO-(Pi3UYHUMU NOPYLLUEHHAMN Y
pPO3BMTKY. Takuin KONEeKTMB Mae Ha MeTi o6’egHaTn y BUXOBHWUIA Npouec 300pOBuMX
OiTen Ta Aiten 3 pis3HMM NCUX0-i3NYHMM PO3BUTKOM A9 OTPMMAaHHSA nNeplumnx GinbL
6rM3bKoro JocBigy CnifkyBaHHA 3 «OCOGnMBUMWUY OiTbMU, WO B CBOK Yepry Byae
hopMyBaTK Yy HUX MEBHI 3HAHHSA, NOBEAiIHKY, 0COBMMBOCTI ChifikyBaHHs, 6yayBaHHSA
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CTOCYHKIB, LLO 3 rOAOM 3reHepye MNeBHY XUTTEBY KOMMETEHTHY cdepy couianbHO-
nobyToBuMX BiAHOCUH. TOMy, 3aKnaau OOLUKINIbHOI OCBITM W NpuU3BaHi, Ha paHHbOMY
eTani po3BUTKY JOAWMHW, BMNPOBagUTWU iHKMO3MBHY OCBITY $SIK HanvedeKTUBHILY
cTpaTerito opMyBaHHS HOBOMO COLianbHOro NPOEKTY KOMYHIKaUii pisHUX rpyn giten,
Lo chopMyE Yy HUX NEBHY NOBELIHKY i B NOAASbLUIOMY XUTTI.

OCHOBHUMM MOMEHTaMW BUXOBaHHSA (Pi3UYHO 340POBOI AUTUHM LLOCTOro-
CbOMOTrO POKIiB XWUTTS €. (popMyBaHHA Yy AiTen noTtpebu B paHKOBIN riMHaAcTUUI
Ta riMHacTUUi nicna OEeHHOro CHY, ydacTb B 3aHATTSAX 3 (i3UYHOI KynbTypw,
OopraHisauito pyxnmBux irop Ta BUKOHaHHA doisUHHUX BNpaB Ha NPOrynsaHui, WoaeHHe
NpoBeaeHHs 300poB’a3bepexyBanbHUX qi3XBUITMHOK, CBIAOME 3aHATTA (Pi3UYHUMU
BNpaBaMu Ta 3arapTyBaHHAM, TOLLO [2]. YCi ¢oi3nyYHi 3aHATTS, WO NPOBOAATLCS Y 330,
MatloTb NEBHUI XPOHOMETpPAX AisiNIbHOCTI, JO30BaHICTb, HABAHTAXXEHHS, LMKMIYHICTb,
TemaTtuky. Ane isnyHi 3aHATTS caMe Y iHKITIO3UBHOMY CepefoBMULLI, MOBUHHI MaTu
iHWIi BMMOMK 40 NpoBeAEeHHS di3NYHOro HaBaHTaXXEHHS, YMOB, NpaBusl NPoOBeaEHHS,
A030BaHOCTI Yy pobOTi 3 AiTbMM, WO NOTPEOYTbCA IHLWIOro NiAXo4y Ta BKMOYEHI
y iHKNO3MBHY rpyny. Taki 3aHATTA MOXYTb MaTtu, HaBiTb [HWWA XapakTtep
npoBeAeHHs, Ae 0cobnneMM AiTAM, Aa€TbCA NEBHA NepeBara B YOMyCb (OnTuMarnbHe
HaBaHTa)XEHHS, cneuianbHe OO3yBaHHA Ta MEPEKtOYEeHHA Ha pi3Hi BUOAW Bnpas),
ocobnuBa yBara Ta BMMOIrM OO BMKOHAHHS BMpaB (MpaBWibHOCTI, 0COBNMBOCTI,
AOPEYHOCTI, JO30BaHOCTI Ta iHWeE). BaXnMBo i came 3aKiHYeHHS 3aHATTS, e NOBUHEH
nigcymoByBaTUCA pe3ynbTaT 3aHATTS, NoxBana ocobnmBuMX AiTEN, HadaHHSA YiTKUX
HacTaHOB, MoxBara 4iTen 3 OCHOBHOI rpynu 3a A0NOMOry Ta NiATPUMKY 3 TXHBOrO BOKY
ocobnuemx pgiten. Came [O NpoBeOeHHA 3aHATTS 3 (PiIBNYHOrO BUXOBAHHSA
B iHKITHO3MBHIN rpyni BKpan HeobXigHO nepernsHyTM MOMEHTU, siki Oynn 6 gopeydHi
3 Di3MYHOrO0 BUXOBAHHA OCOGMMBUM LiTAM, Ta HE 3alUKOLXKyBann rapMOHINHOMY
di3n4HOMY PO3BUTKY HOPMATUBHO 340poBux Aiten. OCHOBY MOro ckragatTb, came
yCBiJOMIIEHA CaMOCTIiMHA pyxoBa aKTUBHICTb AiTEM CTapLUoro AOLUKINIbHOrO BIKY.
Ha wo i 3BepHeHo yBary B OcHOBax 3akoHO4aBCcTBa YKpalHU NPO OXOPOHY 340POB's:
«....NOJMOXEHHSA BM3HA4yalTb Ta pPerynoTb CYCNifbHi  BiAHOCMHM 3 METOH
3abe3nevyeHHs rapMOHIMHOMO pPO3BUTKY I3UYHUX | OYXOBHUX CWUJSl, YCYHEHHS
drakTopis, WO WKIANWBO BNAUBAKOTb Ha 1X 340p0oB'a ...» [1].

TakuMm YMHOM, CRif HarofloCUTK, O Ha CbOroAHi, 3 CUTyauietd MOLIMPEHHS
iIHKINHO3UBHUX rPYN 3 BKOYEHHAM 0COBNMBMX AiTen B 340, BKpan HEOOXiAHO 3BEPHYTU
yBary OO NPOBEOEHHS 3aHATb 3 (PI3UYHOI KynbTypWu, 3 METOK «HE HALLKOAUTUY»
0COBNMBIN OUTUHI Y T PIBMMHOMY PO3BUTKY, Ta HaAaTW rapMOHINHE HaBaHTaXXEHHS
HOPMaTMBHO 300POBUM [LiTAM, 3 METOK MOKpPaLLUEHHS X (PI3UYHOro Ta AyXOBHOrO
CTaHy.

Cnucok BUKOPUCTAHUX QKeper.
[1]. 3akoH Ykpainu Big 28 rpyaHs 2007 pOKy N 107-V
http://medprof.org.ua/uploads/media/Zakonodavstvo_pro_ohoronu_zdorovja.pdf
[2]. Owtwha: OcBiTHa nporpama ansa Aiten Big ABox g0 cemu pokiB (2020). '.B. benenbka, O.J1. BoriHiv,
B.M. BeptyriHa. MiH. ocB. i Hayku1 Ykpainu. K.: KuiB. yH-T iM. B. IpuHYeHKa.
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MixkBoeHHUIM nepiog Ha BiAMIHY Bif 4acy nepeq MNepLllol CBITOBOK BIiNHOK
BiA3HA4YMBCS BiACYTHICTIO NEBHOI NONITUYHOT piBHOBArn Ta pagukanbHUMN 3MiHAMK B
MiKHapogHoMy nopsaaky. Jlira Hauin, 9k ogunH i3 OCHOBHUX MiDKHAPOAHWUX IHCTUTYTIB,
CTBOpPEHa 3 METOH MNIATPUMKMA MiXKHapoaHOi 6e3nekn Ta Mupy i CTUMYIOBaHHSA
€KOHOMIYHOro poCTy MiXK KpalHaMu-4rneHaMn, He BUKOHana NoknageHi Ha Hel Hagjl Ta
NPOAEMOHCTpYBarna NoBHY 6e34ianbHICTb, WO 3Mycuno 6aratbOX 3aMUCINTUCA Hag,
1T epeKTMBHICTIO Ta NErTUMHICTIO.

B ekoHOMiYHOMY, couianbHOMY MONITUYMHOMY PO3BUTKY €Bpona Big3Hayanachb
HeogHopigHicTio: [llonbwa, YexocnoBayynHa, ABCTpia Oynu pecnybnikamu,
YropwmHa, PymyHis, Bonrapia, lOrocnasis — MoHapxiamu. [ocBig BOEHHUX Ain
CMNOHYKaB KepiBHMLUTBO BCiX €BPOMNENCHKUX KpalH NpuainuTu yeary qoOpMyBaHHIO
di3NYHO NIArOTOBMEHOro, OCBIMEHOro, MNaTPIOTUYHO HanawTOBaAHOrO MOJSI040ro
nokoniHHs [1]. 3BMyarHoO, NepLu 3a BCe, CEPMO3HMNX 3MiH 3a3Hanu 3akoHM Npo gisnyHe
BUXoBaHHA PymyHil, MNonbLwi, Himev4ynHn, ITanii.

3akoH KoponiBcbkoi PymyHil npo disnyHe BuxoBaHHSA Big 17 YepBHs 1923 p. B
po3aini | Bu3HaB @i3nyHe BUXOBaHHS rONOBHMM OOOB’SAI3KOM ANS BCIEl MOMoAi
OOMPU30BHOrO BiKY, @ TaKoX 3aTBEpAMB MOro peanisawito B yCix 3aknagax oceitTn Ta
y daxoBux 3aknagax. KepiBHMUTBO BCi€l0 CUCTEMOK (Pi3NYHOIO BUXOBAHHSA
noknaganochb, 3rigHo cTaTTi 2, Ha HauioHanbHe 6topo disnyHoro BuxosaHHs (Oficiu
National de Educatie Fizica (ONEF), opraHizauito i3 okpemMum 1opnanyHumM ctaTycom,
sKka cniBnpautoBana i3 MiHictepctBamn 0OCBiTM, OOOPOHM 340pOB’A, npaui |
couianbHoro 3axucty. Cepen OCHOBHMX 3aBaaHb HauioHanbHe 6ropo disnyHoro
BuxoBaHHs (HEPB) BnokpemneHi HacTynHi:

¢ BIopO BM3Ha4ano eanHUM HaNPAMOK OiANbHOCTI OpraHisauin, Wo peanisysanu
i3nyYHEe BMXOBaHHS i CTPINKOBY MiAroTOBKY (TOBApUCTB, dheaepadii, Cor3iB);

¢ 3ab6e3nevyBano HeobXiaAHMMM CNOPTUBHUMU MardaH4YnKamu i obnagHaHHaM,
a TaKoXX KOHTPOMOBAsIo agMiHiCTpyBaHHS | epeKTUBHE BUKOPUCTAHHS Pi3KyNbTypHO-
cnopTmBHOI 6a3u;

eIpMMUMarno y4yacTtb B (paxoBin NiAroToBLi BYUMTENIB, TPEHEPIB, IHCTPYKTOPIB 3
di3NYHOro BMXOBAHHA, AKi NpauioloTh B WKOMNax, B Oyab-aKMX iHWKX cneuianibHUX i
BINCbKOBMX OpraHisauigax Ta nigposaginax;

epO3p06NIANO Ta nNpoBamgKyBano MONITMKY nonynspusaudii - isnyHoro
BMXOBaHHSA cepeq YCiXx BEpCTB HAaCeNeHHs.

Opyrnin po3ain 3aTBepaxyBaB cuctemy opradisadii HB®B: kepiBHUI KOMITET Y
Ccknagi no4ecHOro rofoBW, BUKOHABYOrO TrOSfIOBU, TreHepanbHOro AUpeKTopa,
avpektopa HauioHanbHOro iHCTUTYTY  (QIBMHMHONO  BWXOBAHHS, HavarbHUKa


https://doi.org/10.36074/logos-14.05.2021.v2.26
https://orcid.org/0000-0002-3990-7959

14 maggio 2021 ¢ Bologna, Repubblica Italiana e 73

"eHepanbHOro wraby KoponiBCbKOi apMii Towo. KpiM TOro, NONOXEHHAMN OKPECTIEHI
3aBAaHHs KepiBHOrO KOMITETY: 3aTBepaKeHHs pidHoro 6rogxety HE®B Ta KOHTposb
3a MOro BUKOHAHHAM; NPUIMaB y4acTb y po3pobLi pernameHTiB, cTaTyTiB OpraHisauin
i agMiHicTpauii 6ropo Ta IHCTUTYLIN, AKi 3HaXOAUNUCh B MOrO NigNopsiAKyBaHHI (CTaTTi
6, 7, 8) [2]. B po3aini 3akoHy 06r'pyHTOBaHO CTBOPEHHS perioHanbHMX iHCNeKkTopaTiB
(B ctonuusax noBiTiB i B MiCcTax, Ae opraHisadii 3 isnyHOro BUXoOBaHHS OyayTb
YMcenNbHNUMU | ePEKTUBHNMM).

[dyxe akTyanbHUM | Ha TenepiwHin 4yac cTano BM3HaHHA 3a blopo, £k
AEPXXaBHMM OpraHoM, MpaBO 3any4vyat¥ OO BNACHOI AiSNIbHOCTI (KOHCYNbTyBaHHS,
ydyacTb y rpynax po3pobku) Oyab-akux creuianicTiB, 30Kpema i gepXaBHUX
cnyx6oBuiB Ta BiicbkoBux (CT. 10). Poaain Il npucesyeHnin 3acagam diHaHCyBaHHSA
Oopo, 0CcOBNMBOCTAM HaaxoMKeHHAM (PoHAIB, AKi cknagatoTb 6tomkeT HEPB Touwo.

Okpemoi yBarn notpebye HaCTynmHWA Po3ain, WO MNPUCBSAYEHUI CTBOPEHHHO
HauioHanbHOro iHCTUTYTY QI3MYHOIO BMXOBAHHS, 3arasibHOK METOH SKOro crana
NiAroToBKa KepiBHUKIB (PisMYHOro BMXOBaAHHA B apMii, Y NpoinbHNX opraHisauisx;
negaroriyHMx KagpiB isKynbTypHOro CnpsMyBaHHA, BINCLKOBOIO i Megu4HOro
nepcoHany, Biabip i NPUNHATTSA iIHO3EMHMX crieuianicTiB TOLLO.

LLle ogHieto xapaKTepHOK PUCOK AAaHOro 3aKOHY, Ha SIKy BapTO 3BEPHYTU yBary
i 3apa3 crano nporosioleHHA rpaBa CiflbCbKNMX ocepenkiB biopo HagaBatn 3
AOTPUMaHHAM  HOPM  3aKOHOOaBCTBa, OE3KOWTOBHO, [AONs  OpraHi3oBaHol
rpPoOMafcbKOCTi MangaH4YmMKn «ans irop, cnopTy i CTpinsbuy [3].

Cnucok BUKOPUCTAHUX AKeper.
[1]. Uwbaniok O.0. [lepxaBHe pernameHTyBaHHS cuctemMu isnyHOrO BUXOBaHHA PymyHii (1918-1947 pp.):
rpynu 3akoHodaBumx akTiB. (2015) Haykosull sicHUk YepHiseubko2o yHigepcumemy. 206-211.
[2]. Enceclopedia Educatiei Fizice si Sportului din Roménia, ed. II, volumul VI, 2015.
[3]. Lege pentru educatia fizica. (1923) Monitorul Oficial nr. 59 din 17 iunie 1923.
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ORCID ID: 0000-0002-8075-1511 CipaHT Hensa lNeTpiBHa
KaHg. nef. Hayk, OOUEHT kadbeapwn NoYaTKOBOI Ta AOLUKISTbHOT OCBITH
JlbsigcbKuli HayioHanbHUl yHisepcumem iMeHi leaHa ®paHka

Aneuwko NanmHa MupoHiBHa
yunTenb BULLOT KBanidikauinHOT KaTeropil, «CTapLinm yumTenb»
Jlbsigcbkul niyet MiXXHapoOHUX 8IOHOCUH iMeHIi B. Cmyca

YKPAIHA

AHomauisi. Y nodanili cmammi npoaHarsnizogaHo ma 4acmikoeo OO0C/IOKEHO CrifKy8aHHs
dimedl 3 dopocnumu y pisHUX acriekmax. Cxapakmepu308aHO 3aKOHOMIPHICMb ¢hOpMy8aHHS
Hasu4oK nedazoaiyHo20 CnifikyeaHHs Orns rpoghecitiHoeao cmaHosneHHss nedazoza 0o
OumuHu, Onsa 3abesrieyeHHs1 8CebiYHHO20 ma 2apMOHIUHO20 po3sumKy 3006yeadis
rno4yamekosoi oceimu.

CninkyBaHHA AiTen i nigniTkis 3 OOPOCNMMM HeOUiHEHHe 3HayYeHHs ans
dopMyBaHHS X CBITOMNAAY, afpke NoAnHa crovaTky OMBUTBLCA, SK Yy A3epkarno, B
iHWY noauHy. Jlnwe nocTtaBuBLLMCHL OO NOANHN SIK 0 cebe camoro, nofibHa ocoba
cTaBUTbCA A0 camoro cebe sk oo nogvHu. Pasom 3 Tum, ocoba, sik Taka, B yCill Moro
TifIECHOCTI, cTae Anga Hel (hOpMOI0 BUSIBIIEHHS poAy NoAMHU. Ha BUXOBHE 3HAYeHHS
B3aEMWH OUTMHM 3 OOPOCAMMM He pa3 BKadyBanu BuaaTHIi negarorn. Tak,
B. CyxomnuHcbknii 3asHauvaB: «[pyxba 3 gopocnumm HeobxigHa OHIN NOANHI 1
Hacamnepen, SK LKepeno yTBepKeHHS MOYyTTSa BflaCHOI MAHOCTI s 3HaB AdiTen,
HellacHMX 4Yepe3 CaMOTHICTb: CBIT AOpPOCAUX ANs HUX OyB HEOOCSHKHUM i
He3po3yMinum» [2].

3a BignoBigHMX YMOB Yy ANTUHW 3apOKYETbCA BHYTPILLHA noTpeba cninkyBaHHSA
3 JOPOCINMU, siKa BUSBIISIETLCA Y MEBHOMY CTaBfIEHHI 4O HbOro, 40 MOro cnocoby
MUCIIEHHS!, CBITOCNPUNHATTS, NOYyTTiB. POPMYIOUUCHL Y KOHKPETHMUX B3aEMMHaxX 3
6atbkamu, BUMTENAMMU, POANYAMUN | BHANOMUMM, NPeaCcTaBHUKaMKN rPOMaACbKOCTI, LS
notpeba B KOXHOrMO OKpPeEMOro iHauBIiAa Mae cBOi MOTMBW. B ogHoMy Bunagky ue
MNPOCTO YCBIOOMISIEHHS HEOOXIAHOCTI ChiNKyBaHHS, 4YaCcoOM HaBiTb HEMPUEMHOrO, B
IHLUMX — NparHEHHA OCMUCITUTU YyXXUA OOCBIA, BUKOPUCTATU CyCniflbHE CTaHOBMLLE,
BMMMBOBICTb NMpPK HOBI GangyXocTi 0 camoro ob’ekTa ChifkyBaHHA, B TpeTix —
rmmboka noeara i NwOOB A0 camMoOl NOAWHU, WO NPU3BOAUTL IHKOMM OO0 TaKoro
3axONfeHHs Heo, sika BUKIOYae KPUTUYHUA Nigxig 4o 11 AyMOK, NOrnsiaiB i NOBe4iHKN.

MpoBogsun onutyBaHHA Yy JlbBIBCbKOMY niuel  MiDKHapOAHWUX BiAHOCWH
imeHi B. CTtyca Ha 3anuTaHHA nNpo Te, ki He4Oniku Mae HanuikaBiwa i HanbinbLu
npuemMHa noguHa, 14 Bignosinu, LWo B HEI HEMAaE XXO4HNX HEOOoMIKIB.

Cepen HeratmBHMX pUC, Ha3BaHUX PeELUTOK ONUTaHMX, 3ragyBanucb Taki:
HagMipHa BpPa3nMBICTb, 3ananbHICTb, «MNOCTINHE XBWUITOBAHHS MNP0  MEHEeY,
«HepiWyYyicTb iHOgI» i T. n.

Ak cBigyaTb OOCBI4 Ta AOCMIOKEHHS, HaulaHOBHIWA B o4ax 3406yBadviB He
3aBXxgu Bignosigae igeanosi YM NPOCTO HOpMaM, YTBEPIKEHUM Y CycninibCTBi. Ane
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cnpaBa He TifbKM Yy LIbOMY, CaM 3MICT, OCHOBA, Ha SKil 30INCHIOITLCA KOHTaKTH,
PO3MOBM, 4acTO He 3aJ0BOSIbHAKTbL €4MHUX BUMOr (PopMyBaHHSA OCOBUCTOCTI
3pobyBaya, 1Moro XXUTTEBOI OpieHTaLil.

OAHOBIYHICTL CnifKyBaHHA 3 OOPOCIUMMU, WO 3BOAUTLCA A0 3a40BOSIEHHS
BY3bKMX IHTEpecCiB, HaBps4 4YM CAPUATUME YCMiLWHOMY (POPMYBaHHIO BMCOKUX
AYXOBHUX IKOCTEN ocobucTocTi 30obyBaya.

Benvka BMXOBHa i AyXOBHA LiHHICTb CMifKyBaHHA pobuTb noTpeby B HbOMY
HeobXigHO SK ANnd iHgMBiga, Tak i Ans cycninbctea. Ane ans Toro, wob us notpeba
cTana npoAyKTOM BMXOBaHHA, WOO BOHa Bignoeigana uinaM i 3aBOaHHAM
dopMyBaHHSA CBIAOMOCTI ANTUHWU, NMUTAHHA NPO CINIKyBaHHA OUTUHU 3 AOPOCINMMU,
Npo NOoro 3MmicT i OpMU, | HANTONOBHILLE — MNPO NefaroriyHe KepiBHULTBO HAM MaKOTb
NOCTiNHO NepebyBaTn B NOAi 30pY i LLUKOMW, i negaroriku.

Mpouec hopMyBaHHA CTaBfiEHHA OO HOBOI MOAMHU MOYMHAETHCA 3 NepLuol
3yCTpiyi 3 Heto | cnoYaTKy onocepenkoBYETLCS MEBHOK CUCTEMOIO yXKe BUPOBIieHnxX
iHTepeciB. 3roaom Ui «BTOPUHHI 3B’A3KM» MOXYTb NEpEepoCcTM 3 OnocepeakoBaHnX B
GesnocepenHi. Y Takomy pasi CnifikyBaHHA 3 JOOUHOK  NiATPUMYETHCS
GesnocepenHimM iHTEpecoM OO0 Hei, NoyyTTam apyxou, nobosi i T. 4. Ha ue asuwie
BkasdyBaB C. Py6iHWTENH, SKMW nucaB : «SAKWO Mo-CnpaBXHbOMY YCBIOOMUTU
3HaYyLWICTb TiEl cnpaBu, SIKy TM pobull, TO BOHA B CUMYy LbOr0 HEMWHYyYE CTaHe
LiKaBO; TakKUM YMHOM OMnocepeKoBaHUM iHTepec nepexoauTb y 6esnocepenHiny. 3
apyroro 60Ky, SKWO 3HMKHE 3HA4YLLiCTb 06’ekTa, TO paHO YM Ni3HO 3racHe 1 iHTepec
A0 Hboro[1].

Meparoru, ki gocnigxyBann BUHUKHEHHA Ta dOpMyBaHHSA NoTpebu niognHu B
NIOOVHI, Make 0QHO3HaYHO BU3HAKTb, LLIO BOHA MOMITHA BXE Y HEMOBIISATU APYroro
Micauda Xntta. Buasnaetbca ua notpeba B TOMy, WO AnTuHa Bee Binblue i BinbLue
BUOINAE JOPOCIOro 3 HaBKOSIMLWIHBOMO cepenoBuLla i, B Mipy CBOIX MOXIUBOCTEWN,
NO3NUTUBHO pearye Ha 1MOoro rnosiBy B rnoni 3opy.

[o wkonn gutvHa npuxoguTb YXe 3 O0CUTb PO3BUHEHOK noTpebot y
cninkyBaHHi 3 gopocnumu. [Npu uboMy 3ayBaXXyeTbCS MOCTIHE 3POCTaHHA iHTepecy
Ao nogen. MNepgaror npyBoAuTb, Hanpuknag, Taki AaHi BUBYEHHA TeMaTuku pobiT
MarwHKiB: «Y ManwHKax 3400yBadiB MO4YaTKOBOI OCBITM MOPTPETU noaen
3ycTpivaloTbCca piglle, HiXX y giten pokis 15». [NoMiTHO 3pocTae 3 BikOM i yBara giten,
A0 BHYTPILWHLOro CBITY Aopocnnx. TyT JOPEYHO 3ayBaXKUTU, LLO PiBEHb i 3MICT LIbOro
iHTepecy, a pa3oMm i3 TUM i noTpedun y B3aeMunHax 3 nogbmu 6ynu 6 Hemoxnuei 6e3
BiAMOBIAHOIrO piBHA CBIAOMOCTI | MCUXO-(i3I0NOriYHMX MOXNMBOCTEW iHAMBIAA.
dizionoriyHe [o03piBaHHA, sIKe NOPOMAXKYE HOBI MOTMBM Yy B3aEMUHaX, PO3LUUPHOE i
AYyXOBHWI CBIT 3000yBaviB.

MoTpeba y cninkyBaHHI OPMYETHCS | PO3BMBAETLCA AK CUCTEMA BiAHOLIEHb 40
okpemux nogen. CnoyaTtky BOHM onocepenkoBaHi iHWKMM iHTepecaMm, ane 3rogom
MOXYTb Mnepepoctu y 6esnocepeHio notpeby came B Ui noguHi gk notpedy B
cninkyBaHHi B3arani. Bigomo, wo i3 36aradyeHHsAM [OyXOBHOrO CBIiTY AUTUHU
3MIHIOETBLCA | TI CTaBMEeHHs OO0 NoAEeNn, YCKNagaHWTbCSA 1i B3aEMUHM 3 BaTbkamu,
BUNTENAMM, IHWMMW JopocnnmMn. Arne ue He nacMBHUW PO3BUTOK OYXOBHMX
MOXNMBOCTEN, camux No cobi, a pesynbTaT BUXOBHOI AiSiNIbHOCTI B aKTUBHOCTI CaMOro
06’ekTa BUXOBaHHS.

AK | KOXKHe MoparnbHe, CTaBfeHHA ANTUHU OO OOPOCOro 3adinae iHTepecu He
TiNbKM UMX AOBOX iHAMBIAIB. BOHO Mo)e HecTu Ha cobi BiaOWUTOK Mo3uTuUBHOI abo
HeraTUBHOT 3HAYYLLOCTI TaKOX ANA iHWKX foden i ong BCbOro cycninbctea. Agxe
AYXOBHI Ta i3anyHi BNAcTUBOCTI NIOOWHW, SK OiaMaHTW, CAKTb HE3MIYEHHOK
KINBbKICTIO rpaHen, Wo WNidyTbCs Yy CydacHUX BiAHOCUHAaXxX. Ta KOXHa 3 uux rpaHen
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3aBXgu CBiTUTb NOABIMHMM CBITAOM: Y HiA MOEOHYKOTBCA UIHHICTL AN AaHol
ocobuctocTi i uiHHICTE Anga iHwmux. OcTaHHs BUCTynae He gk abcTpakuia, a
KOHKPETU3YETLCA Yy B3aEMMHaX iHOMBIOA 3 NEBHOK ntoauHow. Mpu ubomy obuasa
NapTHEPU HE MOXYTb BUCTYNaTU AK NPeACTaBHUKM SIKUXOCb YUCTO iHOMBIOYaNbHUX
iHTepeciB.

Tak camo, roBopsa4dm npo noTpebu 3gobyBadiB NOYATKOBOI OCBITU Y CMISTKYBaHHI
3 JOPOCNMMU, MOXHa CKa3aTu, L0 BOHA Mae NOABINHY LiHHICTb — i 4nga 3qo0yBaui., i
ana popocnoro. OcobucTiCcTb, fiKa € «CYKYMHICTIO CYCMiNbHUX BiOHOCUH», MOXe
peanidyBaTu CBOI BfIACTMBOCTI TiflbKM B CNifIKyBaHHI 3 iHLUMMWK, B CYCMifIbCTBI Ta no3a
CyCnifibCTBOM.

Te came MOXxHa ckasaTu i Npo CTaBneHHs 3400yBayva NoOYaTKOBOI OCBITU OO0
AOPOCHOro: sIKLWO BOHO HE LiikaBUTb CaMoro 4OpPOCHOoro i B3arani HIKoro He UikaBuTb,
TO BOHO He noTpibHe 1 3mo6yBauyesi. LliHHICTb BMAcHOro nparHeHHs MepLoro
AOPIBHIOE LiHHOCTI noro ana apyroro. Po3paxoByBaTtu Ha binblLue, 3Ha4nTb nocaraTu
Ha IHTepecn OCTaHHbOrO i paHO YW NI3HO odepXaTn odkowa. TOMy B HUX HeEMae
IHLIOrO LWAAXY MakcMMasibHO BUKOPUCTATU CiNKyBaHHSA 3 Oyab-sKOK NIOANHOK, KPiM
SIK 3auikaBuTy Ti cobOoto, 3a40BONBHAKYN SKICh iT iIHTEPECH.

CninkyBaHHSA 3 iHWMMW, ANTUHA CIPUAMAE He TiNbKN akT 3a40BOMEHHSA CBOIX
notpeb, ckaximo, B iH(popmauii, B ApyxHin niatpumui n 1. n. OgHOYaCHO HUM
cnpurMmaeTbCsl | akT HeODXiAHOCTI 3a40BOSIEHHA SKMXOCh IHTEPECIB TOro, 3 KUM BiH
cninkyetbca. OOHaK COPUAHATTSA | YCBIAOMMEHHSA UbOro pakTy Hacamnepes
3anexuTb Bif PIBHA PO3BUTKY OUTUHN.

3BMYalNHO, HE BMBYMBLUMN KOXHOI OKpPEeMOi OCOBMCTOCTi, HE MOXHa cKasaTtw,
HaCKifNbKM BOHa 34aTHa PO3yMiTH i NpaBuUbHO BaynTK, KO MIpOK KOXHa ntoguHa
3agoBosnieHa Heto. CnocTepexeHHs CBigyaTh, WO BXe B 3pinomy Bili AuTtuHa byBae
ayxe paga, Konu i BAAETbCS AONOMOITM OOPOCIIOMY, OAepXaBLUM noxeBany sk
NiATBEPIKEHHS BaroMoCTi gornoMorn. Y  OUMTAYOMY Bili CTaBfEHHS Ta OLiHKa
A0pOCNnX 0COBANBO rOCTPO CNPUNMAETLCA OUTUHOD SiKa HE BMIE TEPNITU, KON Mae
Burnsa crnabocunbHoro anga niogen. NpoTecTyoun NpoTU CBOrO MPUHMXKEHHS BiH
yacto Bege cebe arpecuMBHO, 3yxBano — Y LbOMY BUSIBISIETbLCA 3arOCTPEHHS
Hacamnepen, CynepeyHOCTEN MK pPIBHEM CMOXUBAHHA AUTUHW MaTepianbHUX,
AYXOBHUX | KyNbTypHUX 6nar, gki HagaHi B MOro po3nopsgpKeHHAM AOPOCIUMM, i
piBHEM Biggadi, KOPUCHOCTI, 3HAYyLLOCTi MOro came Ans Aopocnux, Angd CycnifibCcTaa.

[lJo npuvymH BpPas3nMBOCTI OUTUHN HaNeXuTb TaKoX HEBIANOBIOHICTL MK
YCBIAOMIEHOIO 3HAYYLUICTIO CMiNKyBaHHA 3 [JaHOK JIOAMHOK | Big4yTTSaM
HEBAOBOJSIEHHS MOTPeEOU y caMoyTBepAKEHHI B 11 ovax; GakaHHAM MNOroBOPUTH i
COPOM’A3MUBICTIO, BUKITMKAHOK HU3KOK CaMOOLLIHKOK; NParHEHHAM [0 ChiflKyBaHHSA,
A0 ChniNbHOT JisiNbHOCTI | HEe3HaHHAM CNocobiB 3auikaBUTU [OPOCIY JIOAUHY;
NPeTeHsiel0, BUMOIMMBICTIO OO0 AOPOCMOro i roToBHICTIO abo W 3paTHICTIO OO
3BOPOTHOI BigAayi; HegOOUIHKOK OOpPOCNnoro i NepeouiHKo BRacHUX cnpaB Ta
MoxnmBocTen Towo. KoxHa 3 umMx cynepevyHocTen Moxe HabyBaTu BUpILLAnbHOro
3HaYEeHHS 3a NEeBHUX KOHKPETHMX 0BCTaBMH i BUCYBaTUCS Ha nepLle Micue.

I3 BuULIECKasaHOro BUMMAKMBAE, WO YCMIWHO ynpaBnAaTM ¢OPMYBaHHSA Y
3gobysaviB noTpebu cninkyBaHHA 3 AOPOCAUMU MOXHa fvwe B TOMY pasi, Komnm
negaror 3 4OCTaTHbLOK TOYHICTIO BCTAHOBUTL FOSTIOBHI HA J@HOMY eTani iX po3BUTKY
BHYTPILLIHI CyNepeyHOoCTi B LbOMY CMiNKyBaHHi. 3anexHo Bif LbOro BiH BM3Ha4ae
mMeToanm 1 3acobu, NoTpibHI ANna HanaromKEeHHA Takux B3aeMWH 3gobyBada 3
agopocnum, ski 6 NO3MTUMBHO BNNMBaNM Ha (opMyBaHHSA MOro OCOBUCTOCTI.
Hanpuknapg, sKWwo CTOCYHKM AUTUHM 3 OPOCIIMMUM 3aBaXkae CynepeyHiCTb MK MOro
IHTenekTyanbHUMN i IBUYHUMKU CUNaMn Ta NParHeHHSM 40 CaMOYTBEPPKEHHS, TO
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TYT y>X€ HEQOCUTb yBarn N TakTOBHOCTI 3 BOKY JOPOCNMX: 3arocTpeHe caMontobCcTBo
ANTUHW YacTO CTa€ NPUYMHOIO TOrO, LLIO HaBiTb TAKTOBHICTb i CNIBYYTTS BiH PO3LiHIOE
SK NMMLEMIPCTBO.

OaHWM i3 WNAXiB YCYHEHHs NogibHMX cynepedyHocTen — 30NMmKeHHsS AUTUHU 3
AOPOCINMU, KOMNO IHTEPECIB SKUX 34aTHE BUKIMKATM Y HUX CNpaBXHK yBary OO
ANTUHK (CNiflbHE 3aXOMfeHHs, ChiflbHUKM iHTepec A0 Npodecii, NEBHOI ranysi Hayku,
mMucTeuTBa). Lle ayxe Baxxnueo, agxe HenpaBunbHuMin BUBip 06’ekta onsa 36nmKeHHs
i CNiNKyBaHHS MOXe NpuMBECTN OUTUHY B HeBaxkaHe, a TO 1 HebesneyHe TOBapUCTBO.

o6 nigBuwmnTtn doakTuyHy 3Ha4yLWicTb 34006yBaya Ans 4opocnumx, 3 SKUMU BiH
CninkyeTbCs, Tpeba opraHisyBaTu Lie CnifikyBaHHA Tak, Wob y npoueci noro gutuHa
3Mmorna BusBUTK cebe B sikHarkpawoMy cBiTni. CnocTepexeHHs 3a Tak 3BaHMMMU
«BaXKnmuy» 3gobyBadamum NokasyroTb, LLIO po3naj B3aeMUH 3 negaroramu i batbkamm
4YacCcTo MOYMHAETBLCA 3 AIMCHOI YW MO3IPHOI HECNPOMOXHOCTI OiTEN 3a40BOSMTbHUTU
BUMOIU, SIKi CTaBMASATbCA OO HUX Yy HaBYaHHI, 3 NOYYTTS HEBOOBOSMEHHSA cobok Big
uboro. [loceigyeHi negarory, MOMITUBLUM Ue, oapady nparHyTb AaTv OUTUHI
MOXIUBICTb BUABUTU cebe B iHLWIM AisnbHOCTI. Tam camMum BOHM O00OMBaOTbCA
30epexeHHs [obpux B3aEMUH 3 OUTUHOK i, KOPUCTYHOUMCb HUMW, YCYyBalTb
nporasivHy B MOro 3HaHHAX, AonoMaratoTb MOMY AOCArTU YCNiXiB Y HABYaHHI.

Takum 4nHoM, y npobnemn CninkyBaHHA OiTENn 3 OPOCNUMW SK NeaaroridHin
npodnemi MoXHa, Ha Hawl nornsag, BUAINUTM Taki OCHOBHI acneKkTu:

1. PO3KpUTTS 3HA4YEHHA NOTPeOu y cninkyBaHHi Ans oopmyBaHHs iX CBiAOMOCTI,
MOparibHUX MPUHUMMIB | NEPEKOHaHb.

2. BuBYEeHHs1 (hbakTMYHOro CTaHy: HaCKiNbKM BXe cdopmoBaHa notpeba y
CMifKyBaHHI 3 4OPOCNUMUM BignoBigae 3aBgaHHAM BUXOBAHHSA, SSIKUA Mae€ 3MICT i, OTXe,
SIK BNNMBAE Ha CBIAOMICTb AUTUHU, TOOTO, YN He € 3ONMKEHHA MiXK AUTUHOK i
A0POCANM MPO3PIHHAM, TUMYacoBuM, 6e3nepepBHUM 3 NOrNa4y negaroriyHoro.

3. JdocnigkeHHa yMOB HaWiHTEHCUBHILLOrO PO3BUTKY NOTPEOM y ChifKyBaHHI
3gobyBaviB 3 negaroramu.

lMeBHa piy, WO aKTMBHICTb 3400yBayiB NOYaTKOBOI OCBITM Yy CRIfIKyBaHHI 3
aopocnumu  Bigobpaxae cobow Hacamnepen 3HaudywicTb Ans HbOro camoro
CTOCYHKIB, SIKi cknagatoTbcs. OCTaHHIN y CBOIV NOBEAIHLi TEX KepyeTbCcsa noTpebamu,
6es AKkux, SK BigOMO, He iCHye NIACBKUX BYMHKIB. A TOMY BUpOBieHHsA B 3006yBadiB
MoOYaTKOBOI OCBITM MOTpPebM Yy ChinKyBaHHIi 3 [OpPOCAMMU  HemoxnunBe 6e3
dopMyBaHHS Takol XX NOTPedn JOPOCNOro y ChifikyBaHHi 3i 3q0o0yBavyamu.

Cnuncok BUKOpUCTaHUX axepen:
[1]. Py6iHwTeiH C. (1946). OcHosu 3aranbHoi neuxonorii. M. 632c.
[2]. Cyxomnuuebkui B. (1970). Ha noposi otpouTsa. PadsiHeska ocsima.(1), 26-27.
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3acnyxeHa apTucTka YKpaiHu, JOUEHT 3/H

Kadbeapu My3n4HOro MmcteuTsa akynbTeTy My3M4HOro MMcTeuTea

Kuiscbkuli HayjoHanbHUU yHisepcumem Kyrbmypu i Mucmeyme

YKPAIHA

[uHamika BIOHOCUTBCA [0 BaXNMBUX BUpasHUX 3acobiB My3uku. PisHuus
OVHaMIYHUX  BIOTIHKIB  BUMPaXXa€TbCHA aMMiTy4Ol JKEeCTy, PIiBHEM MNOLMHN
ONPUryBaHHs, BHYTPILWHLOK Hacu4eHicTio xecTy. OgHak cnig yHUKatM HagTo
pO3roHncTmx pyxiB Ha forte i fortissimo Ta Banoro, poscnabneHoro XXecTy Ha piano i
pianissimo. BaxnvBo cniBBiAHOCUTM MOKa3 ryyHoOl i TUXOI ANHAMIKM 3 NPOCTOPOBUMMU
pamkamun. «PyxnuBi» HioaHcu (crescendo, diminuendo) KOPUCHO cnoYaTKy OCBOITU Y
BnpaBax. Kpawie X BUKOHYBaTM 3 MY3M4YHMM CYMNpPOBOAOM, KONMWU CTYLAEHT MOXe
OUIHUTKX BIONOBIAHICTb CBOro XecTy AWHaMiYHOMY 3By4YaHHIO My3uku. Bnpaswu crnig
BigNpaubOBYyBaTM ABOMa pykaMu, Tak SK KOXHa 3 HUX BUKOHYE BUKITHOYHO CBOKO
dyHkKUito. JliBa pyka nepeknagaeTbCcsa 3 BUCOKOI MIOLWNHN B HU3bKY | HaBnaku. MNpasa
pyka npu UbOMY TaKOX 3MIHIOE CBOK AWHAMIKY, 3BYXYHOUM YM PO3ILUNPHOHOYM
aMmnniTygy, 3MeHWy4uM 4Yn 36inbliytoun  CTyniHb Hacu4yeHocTi xecTy. [lokas
KOHTPACTHOI AMHaMIKN BU3HAYaETbCA BiACTAHHIO KACTI Big KOpMyCy AMPUreHTa: Tuxa
3BY4YHICTb BignoBigae GrM3bKOMY 00 KOPMYyCy MOMOXEHHIO PYKW, TydHa AuMHaMika
BUKOHYETbCS BUCYHYTUMM Briepes pykamu.

OunpureHTy noTpibHO NpautoBaTh Hag 3aCBOEHHAM Pi3HUX MaHep 3BYKOBEAEHHS
- legato, non legato, staccato, marcato. Npautoroum 3 Xopom cnig nam’aTaTu LWo &ci
3a3HayeHi NpMNoOMM 3BYKOBEAEHHA MOXYTb OyTM 34INCHEHI NuLe 3a YMOBM BMiHHS
cniBakiB KOpPUCTYBaTUCS AUXaHHAM. ToMy nig 4ac BWMKOHaHHA Toro abo iHworo
CMNiBOYOro WTpMXa KepiBHUK TMOBUHEH 3BepTaTtu YyBary Y4YacHUKIB XOpy Ha
B3aEMO3B'A30K 3BYKOBEAEHHS 3 MOANXOM, M'A3aMu YepeBHOro npeca, giagpparmoto.
Hanpuknag, npu 3BykoBefeHHs legato He MOXHa 3HiMaTu 3BYK 3 noguxy, a npwu
BMKOHaHHI staccato Tpeba cniBatu, Ak 6u KOpOTKO nepepuBatoumn (nocnabnaroun)
noaux, ane nocTikHO 36epiratoydn Npu LbOMY aKTUBHUA CTaH M'A3IB, LLO PErynoTb
AnxanbHUin npouec. 3HAWOMCTBO 3i LWITPUXaMU Kpalle MNoYMHATU 3 OCBOEHHS
npunomy legato (3B'A3aHo, NnaeHO). B aupuryBaHHi xapakTepmnsyeTbCs 3B'sAI3aHICTHO
BCiX pyxiB. BigMiHHMMK pucamu legato € nnaBHi pyxu i M'AKi «TOUKU». TexHIYHUN
npurom legato BMKOHYETLCA 3aBXOW 3BIfIbHEHOK, M'SKOK | «CMiBYYOK» PYKOHO.
3anexHo Big xapakTepy TBOpY, AMHaMiku, TeMny XecT legato byae 3amiHoBaTUCS.

Legato HanbinbL BaXkknin 4Nsa OBOSIOAIHHSA MPUAOM 3BYKOBEAEHHS. Pa3om 3 TUM
came HaBMu4YKM crniBy 6e3 nNowToBXiB € ANs criBakiB ocCHOBHUMK. Ha 6asi cnisy legato
BUPOONAOTLCA BCi IHWI HaBUYKM 3BYyKOBeAeHHs. Cnieatu legato, HenomiTHO
nepexoasyn Bi4 3BYKY A0 3BYKY, 9K OM nepenvBarouu ronoc 3i 3BYKYy B 3BYK,
30epiratoumn Ha 0 gHOMY PiBHI CUNy BCiX 3BYKiB Menoaii abo NnocTynoBo Nigcumowym
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doinipytoun ix, € Benuke cnisovye mmcteyTso. Hankpatye npunom Legato Boaetecsa B
cniBi Ha rosfiocHi abo i3 3akpuTMM poToM. Bxxvye BUKoHaTu legato npu cnisi menogii 3
TEKCTOM, TOMY L0 MPUTrOfIOCHI 3BYKN HEMUHYYE NepepuBaloTb BOKanbHY IiHito [1].

Mpuinom non legato (He3B'si3aHO) € npoTunexHuM WTpuxy legato. Non legato
XapaKTepU3YETbCA YiTKUM PO3MEXYBAHHAM [OSfie ofHa Big OAHOI, NMYHKTUPHOK
NiHi€l0, HasIBHICTIO TBEPANX, PI3KO OKPECTEHNX «TOYOK», YKOPOYEHUMU MiXKO0NEBUMU
pyxamu, NpsiMOniHINHUMK PI3KUMUN ITiHISMKW. HanxapakTepHilow o3Hakow non legato
€ 30inblUeHHs 3HA4YLOCTi «TOYKM» | CKOPOYEHHSs1 MixOoneBux pyxis.[lpurom
staccato (ypvBYacTo, He 3B'a3ytoun), NpoTunexHe wTpuxy legato. Axwo legato
BUMarae nnaBHOCTI, 6Ge3nepepBHOCTI pyxiB, TO staccato HaBmaku, - YpMBYacCTOCTI,
YIiTKOCTi, FPaHNUYHOI roCTpOTW. Y NpunoMi 3ByKoBeaeHHs staccato, mixxgonesi pyxu
CKOpPOYEHi A0 MiHIMyMYy, a 3Ha4yeHHsI «TOYOK» Ppi3Ko 3pocTae. BoHu parotbed
niaKpecneHo, pi3ko i KOpoTko. Staccato 3BykoBeAeHHS NpsiMo npoTunexHe legato.
[MepexoanTn OO HLOTO PEKOMEHAYETHCA MiCNA OBOMOAIHHA HABWYKOK 3B'S3HOrO,
nnaeHoro cniey. Npn BUKOHaHHI staccato 3Byku sk OM NiAKPECMOTHCA rofIoCoOM
NerkMMn noLuToBXamu i BiJOKPEMIMIOTLCHA OAMNH Bif 0AHOro uesypamu [4]. Benuky
pofib y TEXHIYHMX NpPUOMax y OaHOMy BMNaAKy Bigirpae obepHeHmn aydrakt. 3a
A0NOMOro 06pasHOro XecCTy - NIErkoro KUCTbOBOrO KuAakKa 3HW3Y Bropy - AUPUreHT
niaTpumye 3ByKkn staccato y «nonerweHomMy» CTaHi, MOKa3ye He3aBEPLLEHICTL iX pyXy,
YCTPEMIIiIHHA A0 TOYKM onopu. Lie Mmoxe ByTn NOCUMMAEHO TUM, LLLO KOXXHUA HACTYMHWI
pyx ayTakTiB sik 61 npoaoBXXyBaTMMe NonepeaHi, NPAMy4YN BCE BULLE | BULLE axX
A0 TOYKM YCTOH, NOKa3yBaHOro pyxomM BHU3. NofibHe NopyLLeHHS1 CXeMu TakTyBaHHS
Moxe ByTu BunpasgaHe notpebamm BUPas3HOro BUKOHAHHS.

Cnucok BUKOPUCTAHUX AKeper.
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NMPOBJIEMU B NPOLIECI OPrAHI3AUII
ANCTAHUIMHOIO HABYAHHA

ORCID ID: 0000-0002-6851-6463 XansBka J1. B.
BUKNagay kadpepwv 3aranbHOro i CNoB’stHCbKOro MOBO3HaBCTBa Ta iHO3EMHUX MOB
lNonmaeckkul HauioHanbHUl nedazoeidyHull yHisepcumem imeHi B. . KoporneHka

YKPAIHA

BuBYeHHS iHO3eMHOro MoBM nepenbayae NOBHOMO BKITHOYEHHS Yy MPOLEC YCiX
noro ydvacHukis. Lle He nuwe 4dkKicHMA mMaTepian Ans BMBYEHHS, BignosigHa
niarotToBka CTygeHTa OO0 MNPaKTUYHOIO 3aHATTA a W B3aeMogisa BuKNagada 3
ayauTtopieto. B ymoBax O4HOro HaB4vaHs Le 3abe3neynTu JOCUTb MPOCTO, OAHAaK SAK
TaKy B3aEMOLil0 rapaHTyBaTu B yMOBax AUCTaHUINHOIOr HaBYaHHS, 9K 3anes3nevnTu
NOBHOLIHHE BMBYEHHS iHO3E€MHOT MOBUM B pexumi online?

Lle nuTaHHs BMHMKAE y KOXXHOIO BUKNagada B Npoueci NiAroToBKU 4O 3aHATTSA.
B ymoBax AMCTaHUIMHOI OCBITU Y4YaCHUKM HaB4YasribHOro Mpouecy BiAXoAATb Bifg
TPagMUINHOIO HaBYyanbHOro cepefoBMLLA, WO ICHYE | (YHKUIOHYE Ha PpiBHI
HaBYanbHOro 3aknagy, To6To 3aKpUTOro HaB4anbHOro CepeaoBuLLa | NepexoaaTb 40
Bigkputoro [1, c. 3]. Lle BiabyBaeTbca 3a paxyHOK iH(pOpMaLiMHUX KOMM IOTEPHUX
TEXHOSOrN Ta MepexeBuX CepBiciB Takux k. google classroom, moodle, quizlet
youtube Ta 6araTo iHWKX. YCi Ui cepsicn gonomMaraloTb 30praHiyBatv HaB4YanbHUN
npouec Ta Y1 roToBi y4acHuKM nepecopmatyBaTnca?

Benuka kinbkiCTb BUKNagadiB 3aknagiB BULLOI OCBITM € abo BNEBHEHMMU
KOpuCTyBadYaMu BCiX BULLE 3ragaHux cepsiciB abo MpOCTO Yynu MNpo iX HasHICTb.
OpHak € rpyna ocBITAH siki HE B3MO3i OrnaHyBaTW Cy4acHi KOMM'IOTEPHI TEXHOSOTr, a
OTXXe nocTae nepwa npobriema AUCTaHUiIMHOT OCBITU — HegocTaTHA OBi3HaHICTb Y
chepi IKT. BupiweHHs uiei npobrnemmu MNOBHICTIO 3anexuTb Big BuKNagaya: 4um
roToBWI BiH/BOHA npauiBaTn Hag coboto i onaHOBYBATW HOBI 3HaHHS, W06 HagaBaTK
AKiCHI ocBiTHI nocnyrn. OgHak usi NnpobnemMa CTOCYETbCS He Nule OCBITSH, a 7
cTygeHTcTBa. HesBaxawd Ha ToTanbHy OuXuTanisauito, geski CTYOeHTU MOXYTb
KOpUCTYyBaTUCA KOMM'IOTEPOM Ha MPUMITUBHOMY PiBHi, BOMoAitoun nvwe 6a3osnmu
3HaHHAMK. | cuTyauis 3 BUpILWEHHAM LUiei cknagoBoi npobnemMn € cknagHiwunm,
OCKiNbKM NigoMiYHi MOXYTb MPOCTO HEe 3pO3YMITK SIK BUKOPUCTOBYBaTW cepsicn abo
BIAMOBUTUCS Big HMX B3arani. Y nepliomy BUNagky AonomMoxe geTtarnbHa NOKPOKOBa
IHCTPYKL,iO, @ B OCTAHHbOMY JiMLLIEe MOTMBAL,iA.

3 BuLLE CKa3aHOro MW PO3YMIEMO, LLO B YMOBax AUCTAHUIMHOI OCBITUM Yy
CTYAEHTIB 3HMKAE MOTMBALis 0O HaBYaHHSA. Lle cnpuynHeHo Baratbma hakropamu:
TpuBane nepebyBaHHsA BAOMA, BNIIMB OTOYEHHS, BiACYTHICTb 340POBOI KOHKYPEHLi B
rpyni Ta isn4HOT NPUCYTHOCTI B ayauTopil. BupiweHHs uiei npobnemun 3anexuTb Big
YCiX y4aCHUKIB HaB4arnbHOro npouecy. Big Buknagada — nowyk HOBUX CTUMYIB A0
HaBYaHHS, Big CTyAeHTIB OpPMYBaHHSA BflAaCHU XMOTUBIB BUBYEHHSA iHO3EMHOT MOBW.

Lle ogHieto npobnemoro ANCTAHLINHOI OCBITU € HAaouYHICTb. B npoueci o4Horo
BUKNagaHHs HaCTaBHWK 3a3BMYal  BUKOPUCTOBYE  PIi3BHOMAHITHUMA  HAOYHUM,
po34akoBMN MaTepian, Bigeo, ayaio dannu, a Takox AOoLWKy. B ymoBax AncraHuinHol
OCBITU HEMae nNpobnem 3 BUKOPMUCTaHHAM Bigeo Ta ayaio dannis. Ta wo x pobutn 3
pelwTor? Ha gonomory npuxoasiTb OHanH cepsicu google board, google doc, quizlet
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Ta iHWi. 3a AONOMOroK HUX MOXHa YCNIWHO BWKOPUCTOBYBaTW AOLUKY, Tabnuui
KapTKuW, Ta BXE €NEKTPOHHI.

HaByanbHUM npouec B e-AUCTAHUINHUX CUCTEMaxX HaBYaHHA MpPOXOauTb Y
cneundivyHnX negaroriyHnx cucTemax, Wo MarTb ByTH 30piEHTOBaHI Ha NOCUMEHHS
aKTUBHOI poni y4HiB y 3abe3neyveHHi BNacHOI OCBITK: Y NOCTAHOBLI OCBITHIX UiNewn,
NPUUHATTI CaMOCTIMHUX | BigNOBIgANbHUX PilleHb OO0 BUKOPUCTAHHA OCBITHIX
iHHOBaLin, BUOOPI AOMIHAHTHUX HaNPSAMIB, POPM | TEMMIB HABYAHHS B PI3HUX OCBITHIX
chepax, Micua HaBYaHHS | HABYanbHOro 3aknagy Ta iH. Ha oCHOBI Lmx negaroriyHmx
CUCTEM Y4Hi MalOTb HABYNTUCS HaBYaTKCA. B umMx cuctemax noBnHHa 36inbLiyBaTtmcs
€BpUCTUYHA CKNnagoBa HaBYyasrbHOrO npouecy 3a paxyHOK 3aCToCyBaHHSA
IHTEPAKTMBHOIO HaBYaHHA Ta MynbTUMEAINHNX 3acobiB HAaBYaANbHOIO NPU3HAYEHHS,
BUKOPUCTAHHA TENEKOMYHIKaUiMHUX METOAIB KOHCTPYIHOBAHHA 3HaHb, HabyTTA
YYHAMMW 0OCBIAY €NEKTPOHHOro CnisfikyBaHHA 3 ycim csiTom [1, c. 8].

OTxXe, yMcCneHHi npobnemm Ta BUKNUKK, AKi MOCTalOTb nepen yyYacHuKamu
HaB4asibHOro npouecy nig 4Yac NpPoBeAEHHS AUCTAHLINHOrO HaBYaHHS MOXHa
BUPILLMTK 3@ JONOMOrO BUKOPUCTaAHHSA Cy4acHMX online cepsiciB, SKi MakcMmarnbHO
gonomaratb y npoueci onaHyBaHHsi iHO3eMHOI MOBW.

Cnucok BUKOPUCTAHUX AKeper.
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NMPO®PECIONPAMA CYHACHOI'O KEPIBHUKA
3AKIALY OCBITH

KOpuyeHko Bitanin BaneHTnHoBu4

Ha4vanbHUK niyes

KomyHanbHul 3aknad oceimu «Kpueopisbkul niyel-iHmepHam 3 rocusieHoto
8ilicbK080-(bi3U4YHOI Mi020moeKotox» [HirnpornempoesckbKoi obriacHoOI padu»

YKPAIHA

AHani3 cy4acHol nefaroridHol nitepaTypu Ta OepXaBHUX AOKYMEHTIB OO0
BNacTMBOCTEN KepiBHMKA 3aKnagy OCBITM JOMNOMIr HaM BU3HAYUMTU OCHOBHI SIKOCTI i
BNACTUBOCTI MeHeaKkepa OCBITHW.

HOCTWYHI  (aHaniTW4Hi) — BMIWYOTb YMIHHS aHanidyBatu MCUXOSoro-
negaroriyHy nitepatypy, YMOBU, B SIKUX 34INCHIOETLCS OCBITHIM NpoLEC, 3aBOaHHS,
WO CTOATb Mepen KepiBHMKOM 3akragy OCBIiTW, negaroriyHi cutyauil i 3HaxoguTu
ryMaHHi cnocobu ixX po3B’A3aHHS; Le YMIHHA aHanisyBaTu W OuiHIOBATK pe3ynbTaTu
ynpaBniHCbKOI AisNbHOCTI, BUKOPUCTOBYBATWN NepeaoBui nNegaroriyHUnm 4ocCBiA.

lMpoekTyBarnbHi — yMiHHA NporHo3ysaTu, nepeabdavat po3BUTOK NeaaroriyHoro
KONMEeKTUBY, NPOrHo3yBaTW BfacHy CUCTEMY MNedaroridyHol AisinbHOCTI;  YMIHHS
MOZEenoBaTH Lini, 3aBAaHHS, 3MICT, 3acobu ynpaBniHCbKOI AiNbHOCTI.

KOHCTPYKTUBHI — YMiHHSA NnaHyBaTM OCOBUCTY AiSnNbHICTb ANs negaroriyHoro
KepiBHULUTBA; BNpOBaKyBaTW POMbOBUN, LiANbHICHUA, TBOPYUW, AianoridyHuu,
rYMaHiCTU4HMIA, OCOBUCTICHO-OPIEHTOBAHWUA, KOMMIIEKCHUIN, HAyKOBUN, CUCTEMHUMN,
NOMIKYNbTYPHUA, HaUiOHaNbHUW, TEXHOMOMYHUA NiOXO4WM LUISIXOM BUKOPUCTAHHSA
edeKkTMBHOro 3MmicTy, 3acobiB, mMeTodiB ¢opm Ta TEexHOnorin ynpaBniHCbKOT
AisNbHOCTI; nepenbavat TpygHOLi B OCBITHbOMY MPOLECI; KOHCTPYOBATU HOBITHI
3acobu Ta npunomn B3aEMOAIT 3 NianernMMmu; yMiHHS nnaHysaTtu poboTy 3aknagy.

KOMyHikaTMBHI — YMIHHA OpMyBaTM TyMaHHi CRiBBIAHOCUHM Ha piBHi
cniBpoBITHMLTBA i CNIBTBOPYOCTIi; CTBOPHOBATU CNPUSATIIBE BUXOBHE CepenoBuLLE
0N pO3BUTKY iHTEpPECiB, BUKOPUCTOBYHOYM BACHNUN aBTOPUTET.

OpraHizaTtopcbki — YMiHHSA CTUMYNOBaTM  PO3BUTOK  YYHIBCLKOrO Ta
nefaroriyHOro  KOMEKTMBIB; CMiNbHO 3 negaroramyM Ta 3go06yBavamMu  OCBITU
OpraHi3oByBaTU iX WOAEHHY XUTTEQIANbHICTb, HANOBHIOYN 11 LiKaBUMU TBOPYMMN
cripaBamu; CNpUSITM HAKONUYEHHIO B 3406yBaviB couianbHOro Aocsiay, NO3NTUBHUX
pUC, KOHTPOSIIOBaTK i gonomaraTtu negaroram B opraHidauii OCBITHbOro npoLecy;
CNPUSATN CaMOBMXOBAHHIO i CaMOpPO3BUTKY 3000yBaYiB OCBITM | CTBOPEHHIO YMOB ANS
camopeanisauii[2].

KoopauHauinHi — yMiHHS Hanarog)XyBaTu MOCTIMHI nefaroriyHi CTOCYHKWU 3
baTbkamn 3006yBadviB OCBITM | rPOMAACHKICTIO, 00’edHYBaTM BUXOBHI 3yCUIns
negaroris, couianbHUX rnegaroris, MCUXOSOriB; YMIHHA BeCTU nefarorivyHy
nponarangy.

MpuknagHi — yMiHHA ManioBaTtn, criBaTh, rpatm Ha My3UYHUX IHCTPYMEHTaX,
BMPA3HO YnTaTW, TAHLUOBATU, KOPUCTYBATUCA TEXHIYHMMKN 3acobamMm HaBYaHHS.

lMenotexHika — yMiHHS CRIiNKyBaTUCS, BOSMOAIHHA KOMYHIKATUBHUM BMSIMBOM,
KepyBaHHS BfIaCHUMU eMOUisiIMU; YMIHHSA 3auikaBuTW, NepeKkoHyBaTW, HaBiloBaTw,
CTpUMYyBaTW, HaguxaTu, Y4iTKO nepenasaT CBiM HACTPIN, NOYYTTA | JYMKN CITIOBOM,
MiMIKOIO Ta XecTamu; YMiHHSA BONOAITM CBOIM rofiocom [1].
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PospobneHa npodeciorpama MeHemkepa OCBITU He CTiNbKn Bigobpakae
OKpeMi CTOPOHM | AKOCTI cheuianicta, CKinNbkn € eTarnoHOM crneuianicta, Ao sikoro
HeobOXigHO nparHyT! B NPOLECi NpPakTUYHOI AisnbHOCTI 3aknagy oceiTu. BoHa pae
MOXINUBICTb YIiTKO YABUTWU, SKMM Mae OyTW KepiBHMK Cy4acHOro 3aknagy OCBITMH,
BiAMOBIAHO PO3pPOOMTM 3MICT, POPMKM, METOAN Ta BMU3HAYUTM HaMONTMMAanbHiLi
LUASXWM NiQroTOBKM ManbyTHIX ynpasniHUiB.

Cnuncok BUKOpUCTaHUX axepen:
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[2]. XKepHocek, |. (2004) Mpocpeciorpama AupekTOpa LUKOMM HOBOTO TUMy: Rilelo, riMHasii, koneriymy.
YnpaeninHs ocsimoro. Ne92.C.8-9.
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CUCTEMHE MUCNEHHSA K TBOPYMU NIOXIA Y
HABYAHHI 3JOBYBAYIB OCBITU

JluceHko Hina lMNMeTpiBHa
BMKNagad cnevdianbHUX gucuuniniy
Kpueopisbkuli 0epxxagHull KOMepUiliHO-eKOHOMIYHUU MEXHIKYM

YKPAIHA

KntTeBUM WINAX OCOOUCTOCTI OXOMMKE Pi3HOMAaHITHI Ta cknagHi Buau
AisNbHOCTI: npodecirHy, couianbHy, 0COOUCTY, KOMYyHiKaTuBHy. Konu BWHUKae
HeobXxigHICTb 0b6paTu pauioHanbHy cTpaTerito NoBeAiHkKu Ta ccopmynioBaTu nnaH
A, M1 3yCTpiYaeMO BENUKY KifbKiCTb PI3HOPIAHMX (hakTopiB Ta 3B'A3KIB, sKi He
MOXYTb BMICTUTUCA B NOACBKY CBigOMICTb. [nsa Toro wob nogonatu Ui nepernoHu,
MW MOYMHAEMO CMPOLLYyBaTU Ti XUTTEBI ABULLA, AKI HAC UiKaBnsaTb, NOAINATA X Ha
YaCTMHW, KapTUHKK, PO3rnsgaemo 3 pidHMX GOKiB. 3BUYAMHE MUCIEHHS - Le KOmwn
noavHa 6aunTb nuwe Te, Npo LWo hae mosa y npobnemi. Ane Hi B CyCninbCTBI, Hi Y
npupoai He icHye (BiookpemneHux) cuctem. byab-sika 3 HUX € 4acTKOK iHLIOI
cUCTEMU, WO Mae HasBy «Haacuctema». Lia, y cBow uyepry, € 4acTtkow 6inbLu
mMacwTabHoi Hagcuctemu. CUCTEMHE MUCMEHHS O3Hayae po3rnsia BOAHOYAc K
cucTeMu, Tak i HaICUCTEM YU NIACUCTEM.

Bu3HayeHH MUCNEHHS 9K CUCTEMM TBOPYOro Nigxoay A0 BUPILLEHHS npobnem
Hanexutb gocnigHnkam k. O'KoHHopy Ta |. MakgepmoTTy [2]. Lo po3ymieTbea nig
nigTpMMyBaTM CBOE ICHyBaHHA Ta QYHKUiOHYBaTM €K eaumHe uine. CucrtemHe
MUCNEHHS 3BEPTAETLCA A0 UINOro Ta 4o YaCcTuH, a TakoX A0 3B'sA3KIiB MiXK YaCTUHaAMMU.
BoHo BuBYace uine, o6 3po3ymiTi MOro YacTuHu [2].

YoMy X cucTeMHe MUCNEHHS € Taknum Baknuenm? Ha gymky gocnigHukis, came
CUCTEMHE MUCNEHHA $IK eeKTUBHUM cnocid po3B'A3aHHA npobnem Ao03BOMSeE:
1) KepyBaTV BNacHUM XUTTAM Ta 6a4nTi 3aKOHOMIPHOCTI NoAin; 2) BupobuTtun ainosi
MUCNEHHEBI cTpaTerii Ta no3basBuTucb Big cTepeoTwniB; 3) BIQIATM Big MOLIYKY
NPOBMHU - B cOBIi Ta iHWMX nogax. Taki ail wkignuei, ToMy WO, SIK NpaBumno, noau
pobnsATb yce MOXNMBE B pamMKax TiEl CUCTEMU, B AKiN 3HAXOOATbCA. AKLWO 6aunTu
HabaraTo wupLue, MOXIMBO e(heKTUBHILLE JiATU B 4OBrOTpMBasii NepcnekTusi.

Mpobnema edeKTUBHOCTI MUCINEHHSA aKTUBHO PO3pOBnSETbCA Y NCUXONOrii 3
cepeanHun 80-x pp. XX cT. 3a ocTaHHiI ABaAuATb POKIB 3'sBUMAcb 3Ha4Ha KinbKicTb
pobiT, siki HamaralTbCA OOCUTb I'PYHTOBHO OnNucatu egeKTUBHICTb CUCTEMHOro
MUWCIEHHS B PO3B'sA3aHHi npobnem [1].

["onoBHa iges, 9Ky MOXNMBO NOBaYNTN B LUX AOCHILKEHHSX, - Le TBEPLKEHHS,
L0 CUCTEMHE MUCIIEHHS MOXe Adonomortu B Oyab-akin cutyauii. Ona Ttoro wob
BigHaMTM Buxig i3 cuTyauii, cnodatky HeobXxigHO po3wngpyBaT CUCTEMHY
CTPYKTYpY, AKa 11 popmye. LLlo ans uboro notpibHo? Konu B1 noTpannsiete BKOTpPE y
3Hanomy npobnemHy cuTyauito, NOTPIOHO NOCTaBUTU MUTAHHA: «AKUM YMHOM A 1T
CTBOPOK?». KOHTYp 3BOPOTHOrO 3B'A3KY - Le KOMO, i BNAIMHYTU HA HBOr0 MOXIUBO
TiNbKN TaMm, Oe € nepeTuHaHHsA. Aki 6 noail He BMHMKaNM - Le 3aBXAW CUrHanm
3BOPOTHOrO 3B'A3Ky. Lle nopookyeTbcs cMctemoto, B skin BU onnHunucs. lNoseaiHka
3Ha4YHOK MipOK BM3HAYAETLCHA CTPYKTYPOIO CUCTEMU. 3MIHITb CTPYKTYPY CUCTEMM, i
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pesynbtatm OyayTb iHwWuMW. Ane ans 34iMCHEHHS UbOro mnOTPIGHO 3po3yMiTn
CUCTEMY.

Cnucok BUKOPUCTAHUX AiKepern.
[1]. TapaHep, I'. (2008) BenukonenHas nstepka. MbicnuTenbHble cTpaTeruum, Begylme k ycnexy. Mocksa:

JCKMO.
[2]. O'Kowep, Ox. & Makgepwott, . (2006) UckycctBo cuctemHoro mbiwnenns. Mocksa: AnbnuHa busHec

Bykc.
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YKPAIHA

My3an4HuiA TBIp CTyAEHT BMBYaE B Knaci nig KepiBHUUTBOM neJarora Ta nosa
Knacom camocTinHo. Noro poboTa Hag napTUTYpok Mo3a KrinacoM Moxe 6yTu
pe3ynbTaTUBHO Nule B TOMY BUNALKY, SKWO BOHA NPOBOAMTLCSA CUCTEMATUYHO i
3a neBHWM nnaHom. lNnaH gomallHboi po6oTn Negaror NPOMNOHYE YYHIO Ha NEepLUMX
ypokax aumpuryBaHHsi. Pobota Hag napTuTypoto nepepbadvae peteribHe BUMBYEHHS
TBOPY, BCEOIYHMI aHani3, BTIIEHHS Oro B XecTi [5].

MapTuTypa peTtenbHO BMBYAETLCA 3a dhopTeniaHo. PekomeHayeTbcsa NTU B
3aranbHOro A0 KOHKpPeTHoro, To6To crnoyaTky nporpatv napTuTypy Uinkom, Lo
CKNacTu ySBIIEHHSA MPO Hel, a BXe NOTIM BYMTU Ti M0 YaCcTUHaX. AKLLO napTUTypa gyxe
CKrnagHa, MOXHa BMBYaATW 1 MO NApTiAM OKPEMUX ronocisB (YOMOBIYMX Ta XKiHOYNX)
XopoBoi naptuTypu. [onoBHe B Ui poboOTi - cnigyBaHHs 3BYKOBOMY igeany,
CTBOPEHOMY Ha OCHOBI BHYTPILIHBLOrO Cryxy, BMpasHa nepefada Ha iHCTPYMEHTI
napTUTypu 3 ycima ocobnuBoCTsMKU (ppasdyBaHHA Ta HioaHCyBaHHA. baxkaHo, wob
CTYLAEHT MaB MOXINUBICTb NPOCyxaTu TBIip B XXMBOMY BUKOHaHHI abo B 3anucy. Lle
[OMOMOXe MOMY B O3HAWOMIIEHHI 3 TBOPOM, B OCMUCIIEHHI MOr0 3MICTY i cnpuaTtume
GinbLU CBiAOMOMY i BUpa3HOMY BUKOHaHHIO Ha dhopTeniaHo[1].

Micna Toro sk TBip NPOAyMaHO i BUBYEHO, MOXHA MNPUCTYNUTU OO WMOro
MMCbMOBOrO aHarnisy 3a neBHUM nsiaHoM. KOXXeH OKpeMui YpOK € NaHKoK 3aranbHOi
MEeTOAMYHOI NiHii. ToMy, BiAPI3HAYNCL OOUH Big OOHOMO 3MICTOM, YPOKM B TOW Xe Yac
MOBUWHHI MaTK 3aranbHy 3akOHOMIpHICTb Ta BMmilwysaTn KIJTIbKA PO3[INIB: BcebivHmm
po36ip TBOPY (3HANOMCTBO 3 TBOPOM); BUKOHAHHS TBOPY (YATaHHS NapTUTypu, rpa Ha
dopTeniaHo); BU3Ha4YEHHS OUPUrEeHTCbKUX 3aBAaHb; CaMe OUPUryBaHHS.

KoxeH ypok 3i CTyaeHTOM - ue xuBuin TBOpuYmMin npouec. OCHOBHI 3apaudi,
LinecnpsiMmoBaHiCTb, NOOyaoBa ypPOKy BU3HAYaKOTLCA negarorom. AKWo, Hanpuknag,
CTYLEHT MPUHOCUTL Y Knac HOBMI TBIp, TO Binblla YacTMHa ypokKy BigBOAMTBLCA Ha
po36ip TBOPY, BUKOHAHHSA MapTUTypu Ha dopTeniaHo. [OUPUreHTCbKi npumiomu i
XKECTU, WO HeobXigHI ANna Po3KPUTTSA iAENHO-XYOOXHLOro 3MICTy TBOPY, Ivwe
Hami4alTbCH | NOACHIOTHCA.

Ha HacTynHux 3aHatTax 6Ginbwe yBarnm npuaindetbca 6GesnocepenHbo
avpurysaHHio. Mpyn ubomy yyHiO i negarory cnig 6inbwe g6atv Npo npaBubHE
TpaKTyBaHHA, NiANOPALKYBAHHIO BCIX XECTIB i MPUAOMIB XYLOXHLOMY 3MICTY TBOPY.
Meparor knacy auvpuryBaHHsa 3060B'A3aHMi BCEBIYHO MiAroTyBaTM CBOrO YYHA 00
ManbyTHLOI MPaKTUYHOI AisSnNbHOCTI. Y 3B'A3KY 3 UMM Ha ypokKax AUPUryBaHHS
NOCTiNHO Tpeba nepeBipsATU, SK 3HAE Y4YeHb XOPOBUW penepTyap, HagasaTu
AO0MOMOry LWoA0 METOAMKM POBOTU 3 KONEKTUBOM.

Cnucok BUKOPUCTAHUX AOXeperl.
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UKRAINE

Adolescence is the most promising period for the study of different types of
victim behavior: it is a period of human life, which is characterized by high intensity of
socialization and individualization.

Our study was conducted during 2019-2021 in two stages, each of which had
its own purpose and objectives.

In the first stage performed theoretical and methodological analysis of the
problem and developed a program of empirical research. The theoretical approach
included the study and analysis of the literature, the generalization of the information
obtained.

At the second stage, a statement experiment was conducted, during which the
main types of victim behavior, their content characteristics and factors that determine
its occurrence in adolescence were identified; the properties of the personality of the
senior pupil which are naturally connected with tendency to display by teenagers of
victim behavior are defined.

The study covered 158 high school students aged 12 to 15 years of secondary
schools in the city of Zaporizhzhia. The purpose of our study was to identify and justify
the features of determining the victim behavior of high school students.

Our analysis of domestic and foreign literature shows that the concept of «victim
behaviory» is interpreted quite broadly. However, the main sign of victim behavior is
the commission of certain actions or omissions that contribute to the fact that a person
finds himself in the role of a victim. The paper reveals the concept of «victim
behavior» in view of conscious or unconscious frivolous, immoral or illegal actions
and acts of a teenager that may be a reason to commit a crime.

Generalization of conceptual approaches to the problem of victim behavior
allowed stating the existence of three main views on its understanding. The first
(psychodynamic) approach treats victim behavior as a syndrome of pathological
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personality development. The precondition for its formation is the existing
unconscious intra-personal conflict, with which the individual is unable to cope.
Representatives of the second (socio-cognitive direction) as its prerequisites consider
a certain set of behavioral reactions and actions formed during life. Within the third
(dispositional theory) approach, victim behavior is analyzed through the prism of the
influence of parents on children, the peculiarities of family upbringing, which generate
victim dispositions of the individual and self-stigma in the role of victim.

Empirical analysis of the content characteristics of the main types of victim
behavior of high school students was carried out according to two criteria: realized
and potential victimhood. It was found that the scale of «realized victimhood» for a
third of high school students (34.6%) has indicators that significantly exceed the
norm. On a scale of «propensity to aggressive victim behavior», (aggressive type of
behavior) indicators above the norm are observed in 23.7% of subjects. On a scale
of «propensity to self-destructive behavior», (active type of behavior) indicators above
the norm were recorded in 18.4% of subjects. On a scale of «predisposition to hyper
social victim behavior» (initiative type of behavior) indicators above the norm are
observed in 42,1% of subjects. According to the scale «propensity to dependent and
helpless behavior» (passive type of behavior) indicators above the norm were
recorded in 9,3% of respondents. On the scale «propensity to uncritical behavior»
(non-critical type of behavior) high values were found in 48,4% of subjects.

It is revealed that the formation of types of character accentuations is directly
proportional to the level of victimization of the studied: the more pronounced the
accentuations, the more victimogenic manifestations are observed in the behavior of
high school students. It was found that demonstrative, hyperthymic, stuck; emotional
and cyclothymic types of character accentuations are typical for hyper victim and
victim high school students. In adolescents who were included in the groups of low-
victim and non-victim, formed were meticulous, emotional, exalted and exciting types
of accentuations. It has been empirically established that adolescents with signs of
victim behavior are characterized by an increased level of the main forms of school
anxiety and aggression.

It is stated that the psychological features of the manifestation of victim behavior
of high school students due to a wide range of internal preconditions and various
factors. It is shown that individual-personal characteristics act as a kind of internal
filter that blocks or, conversely, intensifies the manifestations of victim behavior in
adolescents. The defining intentions that serve as prerequisites for the
implementation of victim behavior in adolescence include: gullibility, naivety,
insecurity, unstable and inadequate self-esteem, maximalism, impulsivity,
aggression, anxiety, suggestion, external locus of control. The formation of victim
behavior also occurs under the influence of situational determinants. The presence
of objectively life problems: violence at school (bullying) and in the family, family
deprivation; conflicts and drastic changes in significant areas of life of the adolescent
inclines him to carelessness of their actions and actually narrows the ability to predict
and avoid negative consequences. Thus, the formation of victim behavior of high
school students is facilitated by the complex action of socio-cultural, situational, and
individual psychological factors.

The program of prevention and psychocorrection of victim behavior in high
school students can be implemented in the form of training, which will be the
prospects of our further research.
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UKRAINE

The modern system of upbringing and education in our country, undergoing
great changes, has exacerbated the importance of the problem of preserving and
strengthening the physical, moral, social health of children and adolescents. The
importance of addressing the health problem of the younger generation is confirmed
by data from medical, socio-psychological research. Up to 40% of children have
significant deviations in health, 25% are chronically ill, 7% are children with
disabilities. Social orphanhood, vagrancy, neglect, drug addiction, juvenile
delinquency are on the rise.

The problem of social and pedagogical rehabilitation today is relevant for many
children and adolescents, especially those with poor health, due to social, economic,
psychological and pedagogical problems that arise in modern society.

Social and pedagogical rehabilitation of children with weakened health is a
prerequisite for educational, social, pedagogical and medical rehabilitation.

The child’s personal resources and the presence or absence of a humanistic
educational system in institutions that carry out rehabilitation determines the content
and forms of social and pedagogical rehabilitation.

Social and pedagogical rehabilitation of children is effective if it is organized in
the context of the integration of the activities of teachers, educators, psychologists
and medical workers.

Optimal opportunities for the process of social and pedagogical rehabilitation in
an educational and rehabilitation institution are provided by the humanistic
educational system, which has a number of features that arise due to the specifics of
this institution. The capabilities of the educational system of an educational and
rehabilitation institution in the rehabilitation process are associated with its humanistic
nature, the presence of a special type of system-forming activity, which is accepted
by all participants in the rehabilitation process.

The upbringing system is able to ensure the effectiveness of the social and
pedagogical rehabilitation of children, if:

- The child is the subject of a variety of activities (including recreational), which
are creative and contribute to their adaptation in the environment;
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- The child is included in the system of humane relations of various levels,
allowing him to restore and develop communication skills;

- There is an agreed position on the rehabilitation of a child of medical and
pedagogical personnel with the leading role of a teacher.

Social and pedagogical rehabilitation of children, carried out in the conditions of
the upbringing system of a children’s educational and rehabilitation institution, is not
only able to increase the effectiveness of social and pedagogical rehabilitation, but
itself can become a «trigger» for the restoration of the child’s mental and physical
health.

The content of the social and pedagogical rehabilitation of a child with special
educational needs is diverse and includes artistic creativity, physical culture and
sports, environmental and valeological education, carried out through the
organization of life in a children’s team.

The peculiarities of the educational system of a children’s educational and
rehabilitation institution are in its functioning in a relatively autonomous institution, in
a special form of system-forming activity, in its habilitation nature, in the integration
of the activities of teachers, educators, psychologists, doctors at all stages of the
development of the system, in the priority of integration functions, protection,
correction and compensation, in the temporality of the children’s collective with the
constancy of the pedagogical.

The humanistic educational system of a children’s educational and rehabilitation
institution provides a child with the opportunity to choose various types of activities,
children’s associations, participation in the design and organization of life, which he
is usually deprived of at school due to the state of health and psychological problems
characteristic of weakened children. This allows you to provide the most favorable
conditions for self-realization of the child in a specially created situation of success,
for mastering the techniques of self-rehabilitation.

Social and pedagogical rehabilitation of children with special educational needs
can be carried out only because of the integration of educational, upbringing and
recreational activities, which is the result of a complex multi-level system; interaction
of teachers, psychologists, medical workers, mutual adaptation of teaching methods,
upbringing, treatment, their synchronization in the mode of the child’s life.

The professional position of a teacher of children is educational and
rehabilitation institution, regardless of the main functions performed by him, is defined
as the position of a teacher-educator and as a teacher-rehabilitator. An important
condition for the effective social and pedagogical rehabilitation of children is the
mastery of all participants in the educational process with the necessary minimum of
pedagogical knowledge and an increase in the level of competence of teachers.
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YKPAIHA

Y cyyacHoMy CBITi Ha Tni naHgemil i 3pocTaryoi reHOepHOI HepiBHOCTI,
0byMOBMeHOT yMOBaMM coLianbHOI i30M4Lii, 3arocTproeTbCa Npobrnema 30epekeHHs
Ta NigTPMMKWM ncuxosoriyHoro 6narononyyys. NeBHMM noTeHuiarioMm y NogosiaHHI
cTpecy, NiATPUMKOK NCUXOSMOMYHOro 340POB’S Ta perynsuii eMOUINHMX CTaHiB, Ha
AYMKY OOCHIOHUKIB, KOPUCTYETbCHA (peHOMeH camocniByyTTsa (self-compassion), wo
BUCTYNae €K NPUPOAHWMA cnocid camonigTpMMKW, MOB'A3aHMK i3 34aTHICTIO OO0
Munocepasa Ta ChniByyTTd, Ta K NPOAYKTMBHMIA  Cnocib cTaBfeHHs OO BnacHOro
AocBigy, Wo moxe 6yTu WTYy4YHO OnaHOBaHMWN.

AHani3 octaHHix gocnigxeHb i Nnybnikauin Bkasye Ha HasiBHICTb BUBYEHHSA
3axigHMMK NCUXosioramMm CyTHOCTI CaMOCHIBYYTTS, MO0 CKNagoBuX, OOCIILKEHHS Ta
AOBeOEHHS (PaKTOPHOIT CTPYKTYpW, MOro ponb Yy aganTtauii O HOBUX YMOB,
cTpeco3axmncHux yHkuin Towwo [1]. He3Baxatoun Ha NpeacTaBneHricTb y 3apyOikHMX
AOCHIMKEHHAX BUBYEHHA TEeHOEpHUMX Ta BIiKOBUX 0cCOBnMBOCTEN EHOMEHY
camocCniBYyTTH, BiH € HEJOCTaTHLO BUBYEHUM Y BITYM3HSHOMY MPOCTOPI Y HEBESUKIN
KINbKOCTI po6iT, WO po3rnsagalTb MOro 3 TOYKM 30py 3MEHLUEHHS CyilMaanbHOro
PU3NKy Ta $K CcCTaBneHHa [0 camoro cebe [2]. Takum 4mHOM, 3’ABNSETHCA
HeobXiaHICTb TeOpeTUYHOro aHanidy Nornsaie Ta AOCNIAKEHHS FTeHOEPHNX Ta BiKOBUX
0Ccob6nMBOCTEN BUSABY CaMOCNIBYYTTS AN NOAANbLIOrO NiaHyBaHHSA KPOKIB A0 MOro
BUBYEHHS Y BITYN3HAHOMY MNPOCTOPI.

MeTa cTaTTi nonsrae y BUBYEHHI AOCNIKEHb 3 NMUTaHb BIKOBUX T€ reHOepHUX
acrnekTiB NepeXxnBaHHA CaMoCniBYyTTS.

OpaHe i3 Hambinbll OOKNagHMX BMBYEHb CYTHOCTI CaMOCMiBYYTTS HanexuTb
K. Hedbdh. 3rigHo oo 1T koHuenuii, nepexxmuBaHHs caMocniBuyTTs € gyxe 6nunsbkum oo
CMiBYYTTA 5K 30aTHOCTI 6YTM 3BOPYLLUEHUM CTPaXOaHHAM iHLIMX, BIOKPUTO BU3HABATH
Ginb iHWKX nogen 6e3 yHnkaHHa abo gMcTaHUitoBaHHS Big HbOro, ane Bigpi3HAETbCA
CMpPsIMOBAHICTIO Ha camoro cebe. B ocHoBiI camocniB4yTTs BOaA4YaeTbCs HaSIBHICTb
TPbOX ENEMEHTIB Ta iX NpoTUNeXxHocTen: oobpoTta Ao cebe, 3aranbHa NOASHICTb Ta
NCUXOSOoriyHa 3anyyeHicTb, abo ycBigoMneHe CTaBneHHs 4o XutTa [3].

CknapgoBa «pobpoTta go cebe» onucye 30aTHICTb AEMOHCTpyBaTU Tenne
CTaBfeHHA 0o cebe y pasi HeBOadi, NOMUNKM abo npu po3yMiHHI BRacHUX Bap.
[MpoTunexHicTio O6POTU A0 € iIrHopyBaHHA Ta CaMOKpUTUKA. «JTioaaHICTb» BKNOYae
Ao cebe po3yMiHHS TOro, L0 NepPEXMBaHHS HEYCMiXy Ta po3dyapyBaHHs NpUTamMaHHO
BCIM NntogsaMm, a 1l NPOTUNEXHICTb, BiANOBIAHO, i30MsUis Ta bavyeHHa cebe eanHoto
ocobucTicTio, WO 3g4aTHa Ha nomunku. CknagoBa  «YCBIAOMIIEHE CTaBMEHHS OO
XUTTS» BigoOpaxkae 30aTHICTb N0ANHK 36anaHCoBaHO Ta peaniCTUYHO NigXoauTn 4o
NnepexXmBaHHA HEraTUBHUX €MOLLIN, HE NepebinbLUyOYM YN HELOOLIHIOKYM IX CUny Ta
3Ha4YeHHs y XuTTi. [MpoTUNEeXHICTI0 € «HaaMipHa igeHTudiKkauis», Konu nanHa
cnpuimae cebe 4vepes NpuaMy HeraTUBHUX MNEPEXUBaHb. TakMM YMHOM, MOXHA
KasaTnm npo wWwecTudakTopHy MOAENb CaMOCMiBYYTTH, WO CKMagaeTbCs i3 TPbOX
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npoTunexHocten: nobpora go cebe — CaMOKpPUTMKA; MOASAHICTb — i3onsuisa Ta
YCBIAOMIIEHE CTaBMNEHHSA A0 XUTTS — HagMipHa igeHTudikauia. IHWi gocnigkeHHs
3BYXXYHOTb YSIBIEHHA NPO CaMoCniBYyTTS A0 ABOX hakTopis [1].

Haronowyoun Ha BaxXnNUBOCTI BUMBYEHHA 0OCOGMMBOCTEN 34aTHOCTI A0
NepeXXmMBaHHA CaMOCNIBYYTTS Y NiANITKOBOMY Billi Ta MOro 3B’s13KY i3 NCUXOSOTYHUM
6narononyyysam, K. Bluth, R. A. Campo Ta iHWi JOXOAATb LjikaBnX BUCHOBKIB. Tak,
BuBUYMBLWK rpyny nignitkie (N = 765, 7-12 knacu; 53% XiHoOK, 47% 4o0noBikiB),
BPaxoBYOUM iX BiK Ta cTaTb, 4OCAIAHMKAMWN BUAINEHO Taki 0Cob6MBOCTi:

- giB4aTam cTapLlloro nigniTkoBoro BiKy MpuUTaMaHHi HaWHWX4Yi NOKa3HUKK
CaMOCniBYYTTA Yy MOPIBHAHHI i3 AgiByaTamu-nignitTkamMm MOMoALWoro Biky abo
xnonusmmn 6yab-gKoro niafiTkKoBOro BiKY;

- camocniBYyTTa MNOB’AA3aHEe i3 NposABaMn MNCUXOMOriyHoro 6Grarononyyys 3
MOZepauiero CTOCOBHO BiKy Ta CTarTi;

-y CTapLumx nigniTkie 060x ctaten BUCOKUI piBEHb caMocniByyTTS ByB BinbLue
MNOB’A3aHUN i3 3aXMCTOM MPOTU TPUBOIU; CEPEaHIN i HU3bKNIN PiBEHb CaMOCNIBYYTTS
BMSIBUBCH NOB’s1I3aHUM i3 BinbLUOIO KiNbKICTIO 4eNPECUBHUX CUMMATOMIB [4].

Lono poni camocniByyTTS y MepeXuBaHHi NCUMXONOriYyHoro Grarononyyys vy
OinbLl cTapwoMy Bili iCHYIOTb pi3Hi AaHi. BuByaroum BnnmB BiKOBMX O0COBNMBOCTEN
Ha B3a€EMOAi0 CaAMOOLIHKM Ta caMOCMiBYYTTS i IX BNSMBY HA MeHTaslbHe 30pPOB’S B
nogen Big 20 go 50 pokis, S. Hwang, G. Kim Ta iHWi BUSBUNK BiACYTHICTb 3HAYyLLOro
edekTy Ha cyb’ekTmBHe 6Onarononyyds Ta BIAHOCHO 3HAYyLIMA 3B’A30K i3
NMOKa3HMKaMn OenpecuBHOCTI. Taki pedynbTaTth NOSICHIOTbL BGNun3kicTio heHoMmeHIB
camocniB4yTTA Ta CaMOOLLiHKM [5].

Y pocnifkKeHHi poni caMocCniBYyTTS Y KOHTEKCTI 36epeXeHHs MeHTasribHOro
34opoB’a 'y noxunomy Bidi gocnigHukamun L. Brown, J. C. Huffman Ta C. Bryant
3HandEeHO HeraTMBHUN 3B’A30K MK CaMOCMIBYYTTAM i AeNPECUBHUMN CUMMITOMaMN.
OnucaHo HasBHICTb MOMIPHO MO3UTMBHOIO 3B’SI3KY MK CaMOCMIBYYTTAM Ta
MNOKa3HUKaMU MO3UTUBHOrO 6Gnarononyyysi, regoHICTUMHOrO Ta €BOEMOHIYHOrO.
Takum 4YMHOM, Yy OOPOCNUX CaMOCMIBYYTTA BUSIBUIIOCS MOB’A3aHUM i3 MO3UTUBHUM
PYHKUIOHYBaHHAM Ta BIiAYYTTAM HaABHOCTI XWTTEBOrO CeHCy. Y npeacTaBHUKIB
OiNbL MONIOAOro BiKy TakUM 3B’A30K € NOMIPHO CUMbHUM, ane Ginbl NoB’a3aHnM i3
eBOaMOHIYHUM Bnaronony4ysam (NepexmBaHHAM CEHCY Ta METK).

IHWe pgocnigxeHHs, npoeeaeHe L. Yarnell Ta K. Neff, cnpsimoBaHe Ha BMBYEHHS
reHgepHMx ocobSIMBOCTEN NepexmBaHHS CaMOCMIBYYTTS Yy KOHTEKCTi CTaTeBoOro
CaMOBM3HAYEHHS (OpiEHTALE0 Ha MEBHi reHaepHi Hopmu). BusBneHO HasiBHICTb
NeBHUX reH4epHUX BIAMIHHOCTEN Yy CaMOCNIBYYTTi: Tak, CaMOBU3HA4YeHi YONOBIKU
MalTb 3HAYYLLO BULLIMK PiBEHb CAMOCMIYYTTHA HXK CaMOBU3HaYeHi XiHKU. Ane Bnnus
CaoOMBU3HAYeHOI reHAepPHOI Posii Ha caMocniBYYTTS BUABUBCS MEHLUMM, HiXXK BNVB
MAacKyniHHOT reHaepHol poni — TakuM YMHOM aBTOPWU OOXOAATb BUCHOBKY, LUO
couianisauis Mae BaXnunBy poSib, @ BUCOKI MOKA3HUKN MAaCKYJSTiHHOCTI Ta peMiHHOCTI
NOB’A3aHi i3 BULLMMM NOKa3HMKaMmn camocniByyTTs [6].

MeTa-aHani3 reHaepHUX acrnekTiB cCamoCniBYYTTA TAKOX AEMOHCTPYE HasiBHICTb
neBHUX ocobnmsocTen. BuasneHo HeBenuky 3HavyLLy po3biKHICTb Y cepeHix piBHAX
CaMoCrniBYYTTS MDK 4onoBikamu Ta XiHKamu. XKiHKM  MarTb HWXYi MOKa3HUKK
CaMoCrniBYyTTS — OTXKe, BOHM YacTille 3a YOSIOBIKIB AEMOHCTPYHOTb MigBULLEHY
KPUTKYHICTE 0O cebe Ta vacTiwe 3BepTaloTbCs A0 cebe y eMOUiNHO HeraTMBHUN
crnocib [7].

BUCHOBOK: Ha fJaHOMY eTani TEOPETUYHOIO BMBYEHHS BIKOBUX Ta reHOEpPHUX
acnekTiB NepeXxmnBaHHA CaMOCMiBYYTTS MOXHa BUAINUTN Npobnemu, LWo NoB’s3aHi i3:

- BM3HA4YEHHAM CTaTEBOPOSIbOBUX CTEPEOTUNIB Ta reHAepHOIl couianisauil sk
YMHHUKA, IO BMNNMBAE Ha NepeXnBaHHA CamMoCniBYYTTS;
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- ponnto BIKOBUX OCOBNNBOCTEN Y NEPEXKMBAHHI CAMOCNIBYYTTS;

- BMMAYMBY 30aTHOCTI [0 CaMOCniBYYTTH Ha McuxosoriyHe 6Gnaronony4yys
0COBUCTOCTI Pi3HOrO BIKY.

TakMM  4MHOM, cCcaMmOoCniBYYTTA  BUCTYNae CKNagHUM  SBULLEM,  LIO
00YyMOBNIOETLCA IHOUBIAHMMU Ta OCOBUCTICHUMU XapaKTepPUCTUKaMW NIOANHK Ta €
YMOBOIO MCUXOSTONYHOro 6r1arononyyuys.
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MPOrPAMU B YKPAIHCLKOMY OCBITHHbOMY MPOCTOPI
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acnipaHT Kadeapu ncuxosorii
KuiecbKkuli HayioHanbHUl Mopa208€esibHO-eKOHOMIYHUU yHIeepcumem

YKPAIHA

J1. Kyxapcbka y ctaTtTi “PMHOK OCBITHIX nocnyr B YkpaiHi: peanii Ta nepcnektnen’
3a3Havae, Lo KiHLeBUM pesynbTaToM AiSNbHOCTI 3aKnajiB BMLLOT OCBITU € TOBap, SK
pesynbTart iHTeNeKTyanbHOI BNACHOCTI (CTaTTs, NOCIGHMK TOLLO) | nocnyra, sik npouec
nepefavi 3HaHb, YMiHb Ta HaBun4oK [1]. lNMpoTe Mn BBaXXaeMo AOUINIbHMM NOCTaBUTU
NUTaHHSA iHakKwe: “4n MoXe cama OCBITHS Mporpama cnpumMmaTuce sik Tosap?”. Libomy
nUTaHHIO | Byae npuceaveHa nyobnikauis.

Y 2019 poui y KuiBCbkOMY HauioOHanNbHOMY TOProBesibHO-eKOHOMIYHOMY
YHiBEpPCUTETI M1 NPOBENN EKCNEPUMEHTH, AKI CTOCYBaNMCb CTEPEOTUNY CIPUAHATTSA
MiXKHapOAHOI cneuianisauii gk 6inbLlw npubyTkoBoi [2-3]. Byno BCTaHOBMEHO, LWO:

1) CtyneHTu, ski HaB4yatoTbes Ha “OnToBiN Ta po3apibHin TopriBni” BBaXaloTb
cneuianisauito “MixHapogHa Topriens” 6inbw BUcCoKoonnavyBaHow. BoHn matoTb
CTepeoTun, MOB’A3aHMK 3i CAPUMAHATTAM MDDKHAPOAHOI cneuianisauii sk 6inbLu
NpnbyTKOBOI. BUABNEHO NpUpICT CTapTOBOI 3apnnaTu B YsIBHIA CUTyaUil OTPUMaHHS
poboTK 3a cneuianizauieto “MixxHapogHa Topriens” (Mi=20216,67 rpH) y NOPiBHSHHI 3
“‘OnToBoto Ta po3gpibHoto TopriBnet” (Mi=17766,67 rpH), pisHmus 2450 rpH, 95% [l
Bin 475,82 no 4424,18, ton(29)=2,538, N=50, p=0,017, d=0,19.

2) CtygeHTn, 4ki  HaByalTbCa Ha “MikHapogHin TopriBni” BBaXalTb
cneuianisauito “OnToBa Ta po3apibHa TopriBns” MeHWw BUCOKOOMavyyBaHow. BoHu
TakoXX MalTb CTEpPeoTUn CAPUMHATTA MiKHApo4HOI cneuianisauii 9k 6inbL
npnbyTkoBOI. Bu3HadeHoO cnag 3apnnath B YABHIN cuTyauil oTpyumaHHa poboTun 3a
cneuianisauieto “OntoBa Ta po3apibHa Topriena” (Mi=12894,74 rpH) y NOPIBHAHHI
3 “MixxHapogHoto Toprisnet” (Mi=15526,32 rpH), pisHnua -2631,58 rpH, 95% [l Big -
4192,72 oo -1070,44, ton(18)=-3,542, N=31, p=0,002, d=0,29.

3) Henpautotoui CTYOEHTU TOProBesfibHOro npodinto cnpunMmaroTb
cneuianisauito  “MixHapogHa TopriBnsg” Ak 6inbw npubyTKOBY, Ha npoTmBary
npawyYnuM CTyaeHTaM TOProBeibHOro Npoqinto, ki He MarTb TakKMX CTEPEOTUNIB.
Tak, Henpautoodi CTyaAeHTU BOaYaloTb Pi3HULID B YSBHUX CUTYaUISX 3HAXOMXKEHHS
poboTtn 3a cneuianisauieto “MixHapogHa TopriBns” (Mi=13144,23 rpH, N=86) Ta
“‘OnToBa Ta pos3apidHa Topriena” (M=11133,33 rpH, N=75), pisHunuga 2010,90 rpH, a
npautorodi CTyaeHTn He 6ayatb pisHuui: 12408,16 rpH npotn 12127,12 rpH, N1=79,
N2=97, koHTpacT 2291,94 rpH, 95% [ Big 258,35 pno 4325,53, p=0,027. Beaxxaemo,
pesynbTaT MNOSICHIETLCHA NPOTUCTaABIIEHHSM JOCBIAY Ta OUMIOMY.

OTxe, MOXHa CTBepaXyBaTu, WO CAPUAHATTA OCBITHBOI Nporpamm
“‘MixHapogHa TopriBns” crtepeoTunHe. Ha Hawy AyMmKy, iHWI OCBITHI nporpamu,
Hanpuknag, “‘MikHapogHe npaBo”, “MikHapoaHUM MeHemKMeHT”, “MikHapogHuin
Oi3Hec”, “MixxHapogHa €KOHOMiIKA” TaKoX MOXYTb CMpUAMATUCb CTEpeoTMnHO. Mu
npoBoAMNM OOCNILXEHHA Ha CcTyAdeHTax-bakanaspax, npoTe AOUifIbHO NpUNyCTUTK
HasIBHICTb CTEPEOTUNIB TaKOX B abiTypieHTiB Ta ix 6aTbKiB.
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ToX 4M He CTBOPHOE MOMMT npono3uuito? Ym BignoBigalTb Taki OCBITHI
nporpamu sKicHuM ctaHgapTam, abo moBa nae Npo TEHAEHLIO LITYYHO CTBOPHOBATU
NonuT Ha MiXKHaAPOLHI OCBITHI NporpamMu, He CTBOPIOKYM BiAMNOBIAHMX YMOB, HE Mato4u
3anpoLweHnx IHO3eMHMX AOCNIAHWKIB | 3aranom noTeHuian ans 3abes3neyeHHs
nporpam?

J1. HazapeHko Takox nuwe npo TeHAEHUio A0 LWTYYHOro CTBOPEHHST OCBITHIX
nocnyr, npeacrasnsoym i B iHWOMY pakypci [4]. My BBaXkaemo, LLO nNpu po3rnagi
TaKNX NUTaHb OCBITHBOI NOTICTUKN BapTO BPaxoByBaTW NCUXOMONiYHI acrnekTn, y ToMy
yucrni akTop CNPUMHATTA OCBITHIX Nporpam, CTepeoTUnu CRPUUMHATTA PiHUMU
rpynamu, y Tomy udmcni pobotogasusimu. LlikaBuM NUTaHHSAM € BUSIBIIEHHSA NPUYMH
CMPUMNHATTSA MiXKHApPOAHUX OCBITHIX nporpam sk Ginblw nNpnbyTkoBux. Yn nos’a3aHo
Le 3 KOMMMEKCOM MEHLLOBapPTOCTi abo, MOXMIMBO, Taki CTEPEeOTUNU € 3aKOHOMIPHUM
eTanom po3BuUTKY? 3anuaemo Li NMTaHHA AN HawmMxX ManbyTHIX po3BigoK.
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YKpaiHCbKuU Hayko8o-MemoOuYHUU UeHmp rpakmuy4HoI ricuxonoaii i coyiarbHol
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YKpaiHCbKul Hayko8o-MemoOuYHUU UeHmp fpakmuy4yHoI ricuxonoaii i couianbHor
pobomu HaujoHarnbHoi akademii neda2o2iyHuUx HayK YKkpaiHu

YKPAIHA

AHomauiss. Cmamms npucesyeHa npobsaemi nidmpumKu McuxiyHo20 300p0o8’s 8 y4yHie,
niékpecnoemscsi 2ocmpa akmyarsbHicmb ma 3Hadywicme il 0ocnioxeHHsT sk 0nsi meopii,
mak i dna npakmuku. MpedcmasneHo meopemuyHuli 025110 desKux cy4YacHUX KOHUenuid,
AKi peanameHmyoms QiSifIbHICMb 8 HanpsIMKy OXOPOHU CUXiYHO20 300p08’a 8 YKpaiHi.
lMidkpecrioembcss  ponb  ¢haxiguie MCUXOM02IYHOI  criyxbu cucmemu oceimu, SKi
opaaHi308yromb 3axo0u 01151 3abe3rnedyeHHs1 cuxoso2idHoi beaneku, HadaHHS MCUX0102iYHOI
i coujanbHo-nedazoeiyHoi GoNomMoau 8CiM y4YacHUKaM OC8imHbO20 [pouecy 3 Memoio
36epexXeHHsT ma 3MIUHEeHHS MCUXiyHo20 U hidu4yHo20 300p08’s 8 3aknadax ocsimu.
Poskpuesaembcsi crieyucbika rncuxosnoziyHUx pecypcie sk oriepayitiHo-0iegux MexaHismie ma
moxrnueocmeli npodykmueHoi rpogheciliHoi peanizauii. Pobumbcsi cripoba 6usi8rieHHS
mexHosoaili ma npuliomie, OKpecrieHHs 3axo0ie 3 npogbinakmuku U paHHbO20 BUSIBIIEHHS
rcuxiyHUXx 3axeoptosaHb i posnadie noeediHku e 3006ysayie oceimu. Hazonowyembcs Ha
OCHOBHUX HaripsiMax rpoghecitiHoi disnibHOoCcmi ricuxosioeie ma rnedazoeie 8 KOHMeKcmi
pearnizaujii 0epxxasHoi nonimuku w000 nNidmMpUMKU ricuxiyHo2o 30opos’s1 y 3006ysadyie oceimu
8 ymoeax raHoemii.

CnpusiHHA pO3BUTKY CUCTEMM 3ararnbHOi cepedHbOl OCBITU € B MNpiopUTETI
aepaBHoi Bnagu. B koHTekcTi 3anpoBagxeHoi KoHuenuii peanisauii gep)kaBHOI
NONITUKM y cpepi pedopMyBaHHA 3aranbHOI cepefHbol OCBITU «HOBa ykpaiHCbka
Lwkona» Ha nepiog 0o 2029 poky CTBOPEHO KOHCYINbTaTUBHY paay npu MNpe3ngeHToBi
YkpaiHn, MeTo poboTU SKOT € pO3rnsa NPaKTUYHUX KPOKIB AN MPUCKOPEHHS
npouecy peanisadii ocBiTHbOI pedopmn. Cepen NpobNEMHUX O3HaK OCBITU €
HeJoCTaTHA MOTMBAUIA 0O OCBITM 3HAYHOI YaCTUHW MOMOAi, ANS BUPIWEHHS SKOI
HeobXxigHa opraHi3auis HW3KM 3axofiB CNpsIMOBaHMX Ha MNIATPUMKY MNCUXIMHOrO
300pOB’A AiTen Ta yyHiB [1].

Mopsag 3 unm aie KoHuenuia po3BuTKy OXOPOHM NCUXIYHOMO 300poB’a B YKpaiHi
Ha nepiog ao 2030 poky Big 27.12.2017 p. Ne1018-p., B fAKi nogaHO akTyarbHy
npobriemaTuky, LWNASXN IX PO3B’A3aHHA Ta OYiKyBaHHI pe3ynbTaTu WoAo NiABULLEHHS
PiBHSA NCUXIYHOrO 340POB’A HAaceneHHs Ta NoKpaLLeHHS AKOCTi XUTTa [2].

Y lNMnani 3axopfis 3 peanisauii HauioHanbHOI cTpaTerii po3dynosu 6€3neYHoro i
3[0pOBOro OCBITHBOIO CepefoBMLLIA Y HOBIM YKpaiHCbKin wkoni Ha 2021 pik Bia
23.12.2020 p.Ne1668-p., OKpemMow CTpaTerivyHOK LN BM3HAYEHO MCUXONOriYyHe
3abe3neyvyeHHs OCBITHbOro npouecy, Wo nepenbadae i NigBULLIEHHS  PiBHSA
NOIHPOPMOBAHOCTI YHaCHUKIB OCBITHBOrO NPoLecy o0 OTPUMAHHS MCUXOSTOMYHNX
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nocnyr y 3aknagax 3aranbHOl cepefHbOol OCBITU, @ TaKOX 3ax0fiB CNpsMOBaHMX Ha
30epexeHHs 300pOB’A  Y4YHIB, MOLUMPEHHS MpPakTUKU  OYHKUIOHYBaHHS  Cnyx6
nopo3ymiHHs. Came 300opoB’a nopsia 3 OOpMyBaHHAM — KOMMNeEeTeHUin 3000yBadyiB
OCBITY CTano KNiO4YOBUM MUTAHHAM LMX JOKYMEHTIB [5].

[ocnigKeHHAM NCUXiYHOro 340poB’a 3anMarnucs HayKoBLi Pi3HUX r'yMaHITapHUX
Hayk, 3okpema: A. bywwuHcekmin, . Onnopt, K. Pogxepc, A. Macnoy lNepn3 &.,
®paHkn B. T1a iH. Cepea YKpaiHCbKMX BYEHUX [PYHTOBHO AOChigXxyBanu i
AocnigxyTe peHomeH ncuxiyHoro 3gopos’a P. Cipko, H. Konotin, M. KykoBa,
C. bonTiBeupb, C. MakcumeHko, I". JloxkiH, . bann, O. 3aeropoaHs, O. Hockosa,
I. KouaH, C. Konunos, |. lNaneubka, |. ybposiHa, B. Jluwyk, . JToxkiH, B. Monsiko,
E. MNMomutkiH, B. TopoxTin. MNpobnema po3yMiHHA MNCUXOMOrYHOro Ta MCUXIYHOro
300pOB’'A noctae y npauax Takux BYeHux, ak: Bb. Bbpatycb, Jl. Bypnauyk,
O. BaeropogHs, B. Jluwyk, J1. JlywwnH. BaxnunBow CKnagoBO MNCUMXOSOrYHOro
300pOoB’ 0cobuCToCTi € HasBHiCTb ceHcy xutta (I. OybposiHa, A. Macnoy,
B. ®paHkn); npuainsaetbca yBara acnekty MiXKOCOOUCTICHUX CTOCYHKIB K BaXXKNTMBOMY
KpUTepito NCMxivHOro Ta ncmnxonoridHoro 3gopos’s (A. Aanep, b. bpatyck, E. ®pomm)
[6].

Ha 36epexeHHs Ta 3MiLHEeHHSI NMCUXIYHOro N goisnYHOro 340poB’s B 3aknagax
OCBiTU cnpsiMOBaHa npodecinHa AisanbHICTb axiBUiB NCUXOMOrYHOT  Cryx6un
CUCTEMU OCBITW, HAKi OpraHi3oBylOTb 3axoan Ans 3abes3neyvyeHHs MNCUXOSOrivYHOT
Oe3nekn, HagaHHA TMCUXONOrYHOI | couianbHO-NegaroriYHoi JONOMOrM  BCiM
y4yacHuKam ocCBiTHboro npouecy [3,4]. lig Yyac BCTaHOBMEHOro0 3aKOHOL4ABCTBOM
KapaHTUHY MpakTU4Hi NCUXONorM Ta couianbHi negarorn iHTEHCMBHO HabyBatoTb
HOBOrO A0CBiQy [AOWUCTaHUIMHOI peani3auii OCHOBHMX 3aBAaHb B  yMoOBax
eKcTpemarbHOI cuTyauil B KpaiHi, MPOAOBXYKTb KOMYHIKyBaTM 3 YYHAMU Ta
negaroramu 3a JOMOMOIO coLlianbHUX Mepex, BUKOPUCTOBYBATM IHLUI OUCTaHLINHI
dopmu poboTn. TenepiwHi negaroriyHi 3ycunnsa B NepeBaxHin Mipi cnpsiMoBaHi Ha
ajanTauito MeToAUYHUX MaTepianis Ao 3MIHHUX YMOB ICHYBaHHA OCBITHLOIO
cepegosuLla.

lMcuxiyHe 300poB’'st — Ue, no-nepLue, BIACYTHICTb ABHUX NCUXIMHUX MOPYLUEHb;
no-gpyre, — NeBHUW pe3epB CUN JIIOAWHKU, 3aBOSKM AKAM BOHA MOXe noonartu
HeouiKyBaHi CTpecu; No-TpeTe, — Lie CTaH piBHOBArn MixX NOAWHOK Ta HaBKOMULLIHIM
cepefoBuULLEM, FapMOHil MK Het | cycninbCTBOM. Hepigko nepeBaHTaXeHHs B
LWKOMi, NpobnemMu B KOMEKTUBI Ta CiM'T € NpUYMHaMK NOTiPLUEHHS NCUXOEMOLIMHOrO
CTaHy Y4HiB pi3HOro Biky [3].

MpuynHOO BiOCTaBaHHA Y4YHIB MOYATKOBOI LIKOMAW Ta IXHbOI  LWKISIbHOT
HEeyCniLHOCTI, WO Hamn4acTille 3yCTpiYaeTbCs, ABNSAETbLCA CrabKicTb Mi3HaBanNbHUX
npouecis, HEC(POPMOBaHICTb HaBYanbHUX HaBMYOK Ta BIACYTHICTb MOTMBaUil [O
HaBYaHHSA. AKTyanbHICTb LiNEecnpsMOBaHOIro PO3BWUTKY KOMHITUBHOI cddepu Y4HIB
BUKMNUKaHa TUM, WO LIBWAOKICTb POCTY 06CAry 3HaHb, HEOOXiAHOro Ans ycniwHOoro
HaBYaHHA, 3HAYHO BIACTAKOTb Big TEMMIB MCUXONOrMYHOrO pPO3BUTKY OinNbLIOCTI
LKoOSiApiB.

Bkpaln BaxxnnuBo BYACHO pO3Mi3HATU MCUXIYHI 3aXBOPIOBAHHA YYHIB Ha pPaHHin
cTagii Ta 3anobirtu iXHboMy nodansoMy po3BUTKY. [na OuiHKM PIBHA NCUXIYHOroO
3[0pPOB’s LWKONAPIB, B NEpEBaXHin BiNbLLOCTI, BAKOPUCTOBYETLCA Knacudikauis, saky
3anpornoHOBaHO IHCTUTYTOM OXOPOHU 340pOB’A AiTen Ta nignitkis AMH Ykpainn, wo
nepenbavyae pos3noain ix Ha M’ATb rpyn: 1-wa rpyna — 340poBi Ta ONTUMAarbHO
agjanTtoBaHi. [na uMx OiTen xapakTepHa akTUBHICTb, KONEKTUBI3M, YMEBHEHICTb Y
cobi, ui OiTM Hanonernuei B OOCArHEHHI Uini; 2-ra rpyna — O3HaKM HanpyXeHHs
afjanTauiHMX MexaHi3miB; 3-Ta rpyna — HanpyXeHHs | nepeHanpyXeHHs
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aganTauiHMX MexaHi3miB, rofTIOBHUM YMHOM Yy (OOPMi aCTEHO-HEBPOTUYHUX NPOSIBIB,
AeBiaHTHOI NoBefiHKM Ta iHWWX CcTagid BIiOHOCHOI KOMMNeHcauii; 4-ta rpyna —
cyOKOMMEHcaLid, O3HaKM «3pMBIB» afanTauinHMX MexaHiamiB. [Ona uux pgiten
XapakTepHa BMCOKa CXUMbHICTb A0 CTpecy, HapOCTaHHS eMOUINHOI 36yaKeHOoCTi,
anarisi 3 BACOKMM PiBHEM TPUBOXKHOCTI; 5-Ta rpyna — XBOpi, AKi Mat0Tb NEBHi KNiHIYHI
NposABW, AeKOMMEHcaUist BHACnigoK «3namy» agantauiiHux mexaHiamis, HeobxigHa
aKTMBHa Teparniqa Ta rocnitanisauis.

B iHdopmauinHomy OroneteHi BOOS3, B po3gini, NpUcBAYEHOMY LUgXam
3MiLLHEHHSI NCUXIYHOrO 340POB’A HACENEHHS, BUAINEHO HACTYMHI MYHKTWU, CNPSIMOBaHi
came Ha pfiten: peanisauis npominakTMyHUX 3axodiB y paHHbOMY AUTUHCTBI
(Hanpuknapg, BiABIOQYBaHHA Ha OOMY BariTHMX XKiHOK, AOLUKIfIbHI ncuxocouianbHi
3axoau, kombiHoBaHa gonomMora B o6nacTi xapyyBaHHs i ICMXOCcoLUianbHUX acnekTiB
ANS rpyn HaceneHHs, Wo nepebyBatoTb y HECNPUATANBUX YMOBaX); NIATPUMKY LiTen
(Hanpuknag, nporpamu 3 HagbdaHHA HAaBMYOK, MPOrpamMm 3 PpO3BUTKY AITEN i MONOANX
nogen); 3axonis LWoA0 3MILHEHHS MCUXIYHOrO 340pPOB’A B LWIKONax (Hanpuknag,
nporpamu No BNPOBaPKEHHIO €KOSTOMNYHUX 3MiH B LLKOSAX i LWKOMAW 3i CNPUATINBUMN
ymMoBaMu ons giten).

Buxogsum 3 ycboro Buule cKa3aHOro, HayKoBLi-NCUXOSOrM NPOMOHYKOTh Taki
3axoan npoinakTUku N paHHbOro BUSIBNIEHHS MCUXIYHMX 3aXBOPHOBaHb i po3najis
noBeiHKN:

1.AZeKkBaTHU PO3MNOAIN HaBaHTaXXeHHA (BpaxyBaHHA BIKOBUX O0COBNMBOCTEN i
noTtpeb Aaiten, nepernsag ririEeHiYHMX HOPM PO3MNOAINY HaBaHTaXEHHs B LUKONaXx,
CKNnafaHHs po3knagy ypoKiB 3 ypaxyBaHHAM LUX HOPM).

2.MiHimizauia akTopiB pu3unky, OO0 PO3BUTKY MNCUXIYHUX 3aXBOPHOBAHb Y
Aaiten  (CTBOPEHHA  KOMAOPTHOrO  MCUXOMOrYHOro  knimMaty, 3abesneyeHHs
HOpMasnbHOT IHTerpauii KOXKHOro y4Hs B KONEKTMB).

3.PaHHe BMsIBNEHHA NaTONMOrYHUX CTaHiB (perynsipHa poboTa 3 LWKiNbHUM
MCUXONOroM, NCUXOMOriYHI TECTYBAHHS, iIHOMBIAYyanbHi KOHCYNbTaUil B pasi notpebn).

4.CTBOpPEHHS KOMMOPTHUX YMOB [f4 iHKMO3UMBHOIO HaBYaHHA [LiTen 3
ocobnuemmun notpedbamu.

5.MpoBeaeHHs ocBiTHIX Becig 3 y4HsaAMU Ta iX baTbkamu, ski 6yayTb CnipsMOBaHi
Ha nNigBUWEHHA 1X iHOPMOBAHOCTI MPO MNCUXIYHI 3axBOPKOBAHHA Ta pos3naaun
noBediHkK, akTopu iX PO3BUTKY, paHHI MPOABU, METOAN KOPEKLT.

6.CTBOpEHHSA Mepexi OH-NanH NCUXOSTOrYHOT 4ONOMOIM Ta rapsvmx MiHin, Kyau
MOXYTb 3BEPHYTUCH AiTU Ta NianiTku.

[McuxiyHe 300poB’A  OOPOCMOl  MIOOVMHU  XapakTepu3yeTbCs  afeKBaTHUM
pearyBaHHAM Ha nMogii, PO3yMiHHAM BMacHUX Cwn, 34i0HOCTSAMW MNPOTUCTOSTU
XntteBuMm TpygHowam. LLoao ncuxiyHoro 3gopos’s giTen, TO BOHO BU3HAYaETbCS
CT@HOM TMCUXIYHOrO pPO3BUTKY, OYLIEBHOrO KOMCOPTY, afeKBaTHOK couianbHOK
NOBEeLiHKO, BMIHHSIM po3yMmiTh cebe Ta iHwuXx [3,6].

3axoaun, cnpssiMoBaHi Ha 36epeXXeHHs1 NCUXIYHOro 340POB’S YYHIB BUSBMAAOTHCA
Y NigBULLEHHI NCUXIYHOT aKTUBHOCTI, 3@ paxyHOK 3MEHLUEHHS NCUXIYHUX Hanpy>XeHb;
iIHTeHcuikauil po3BUTKY MNCUXIYHUX MNpPOLECiB (Mam’sTi, CNpUMMaHHA, BiOYyTTH,
KOHUEHTpauil yBarn Ta iH.); BUpOBMeHHi penakcauinHuX, BiQHOBHMUX MeXaHi3MiB,
3HWXKEHHI PIBHA TPUBOXHOCTI, MiABULLUEHHI HACTPOK 3a paxyHOK 3acCTOCYyBaHHI
NCUXOMOTYHMX TEXHIX Ta NPUNOMIB, CUCTEMATUYHOMY 3aCTOCYBaHHI Pi3NYHMX BNpas
TOLLO.

TakoX B Y4YHIB MOXYTb CMOCTepiraTucs BY3bKiCTb KOma CnifikyBaHHA i cpep
XUTTERQIANBHOCTI, HACUYEHNX CNiNIKyBaHHSAM. bedymoBHO NoTpibHi ocobnumei 3ycnnns
NPaKTUYHMX NCUXONOriB, Negaroris, 6aTbkiB AN NO4ONAHHA NCUXonoriyHoro 6ap’epa
3aMKHYTOCTI.
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OTxe, 3a3Ha4YMMO OCHOBHI HamnpsMKM Mcuxonora Ta nejaroriB 3 YYHAMM
NMOYaTKOBOI LUKOSMIM: CTBOPEHHSA CNPUATIIMBOrO CoUianbHOro MikpocepeaoBumLLa
LUNISIXOM OpraHisauil TPEeHIHriB CrifikyBaHHS, 3axofiB LLOAO 3MILHEeHHSI CcTaTyCHUX
NO3uUIN YYHIB y HaBYanbHi rpyni Ta B NO3aLLKINbHUX KOMEKTUBaxX MOXYTb OyTu
LLMPOKO BMKOPUCTaHI 3 METOK KOpeKLil NposBIiB pidHOro TMny HeBpo3iB. HeobxigHO
BMKOpPUCTOBYBaTN Oe30UIHKOBY CUCTEMY HaBYaHHA Y4HiB. binbw npaBunbHO
BUKOPUCTOBYBaTM ANMEPEHLINOBAHY CUCTEMY OLIHOK (LUKINIbHUX OLIHOK), B SIKMX
Oynu © ouiHkM 3a 3ycunns, CTapaHHs i OUiHKM 3a SKIiCTb pes3ynbTaTy-Bianosigi.
MiaBULWEHHID  AKOCTI  perynsauii  HaBYarnbHOI  OiANbHOCTI  CpUSA0Tb  O030BaHi
3aBfaHHs, 3 MOCTYNOBUM HapoCTaHHAM TpygHowis. lNegaror NOBMHEH MNOCTIMHO
NigKpinnoBaTh ycnix AUTUHN, CTUMYITOBATK Ti 4O BUKOHAHHS AisSNbHOCTI NigKkaskamu,
CXBaneHHsMMN, NOCTINHOK KOHCTaTaUi€er yCnixy, BAKOPUCTOBYBATM TEMIM NPOBEAEHHS
ypoKy. HeobxigHa nocTiiHa Typ6oTa npo HaKOMUYEHHS 3HaHb B Y4YHIB MPO O3HaKM
ycnixy, MOCWUIIEHHS BMEBHEHOCTI Yy BnacHux cunax. HeobxigHo dopmyBaTn
npocoujianeHi, 4iNoBi MOTMBM HaBYanbHOI OiSANIbHOCTI Ta CNifNiKyBaHHA CniBBigHECEHI
3 MOXMMBOCTSIMM KOXHOIO YYHS iHAMBIAYalbHO.

Cawme nig gieto Taknx 3axoaiB Moxe 3abesnevyBaTncs He nuule 36epexeHHs Ta
3MiLHEHHSI MCUXIYHOrO 340POB’A YYHIB, a 1 hopMyBaTUCS KyNbTypa 340poB’s, TO6TO
YCBIOOMIIEHHA YyCiMa cyb’ekTammn OCBITHLOrO MPOLECY 3HAYEHHS BigNOBiAANbHOMO
CTaBIIEHHA OO BfIaCHOro 340pPOB’4.
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Cutaneous myiasis (from the Greek myia-fly) is an infestation of the skin by the
larvae of Diptera flies, most often of the genus Hypoderma, Dermatobia and
Cordylobia. This sporadic infection is common in tropical and subtropical areas of
Africa, South America, Asia, New Guinea and is more often registered as a
"holidaymaker's disease" [1,6,7]. The incidence of myiasis ranges from 7 to 11% in
travelers and individuals involved in military conflicts in endemic areas. Myiasis has
seasonal variations, and the frequency depends on the life cycle of flies that live in
hot and humid conditions. The incidence does not depend on gender, age, or race
[3]. Migration processes increase the likelihood of developing this infection in non-
endemic countries, while due to lack of sufficient practical experience in these
countries, the diagnosis and treatment of the disease are difficult and accompanied
by complications [1,2]. In Ukraine, cases of myiasis are often clinically "disguised" as
pyoderma (most often furuncle), comedones, or even keloid scars.

There are several ways of transmission the larva to humans [5,6]:

1. Some flies (family Calliphoridae) lay their eggs in or around wounds, and
larvae make moves in the skin. Certain larvae can penetrate deeply into the skin, soft
tissues, muscles, and tendons, infect the nasopharynx, gastrointestinal and
urogenital tracts, and cause serious complications.

2. Flies of the species Gasterophilus, Hypoderma attach their eggs to
mosquitoes, and those when bitten by humans infect the skin with larvae.

3. Cordylobia flies lay their eggs in the soil, wet clothes, or bedding. Infection
occurs when the larvae hatched.
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Depending on the type of pathogen, cutaneous myiasis can manifest in three
ways: furuncular, wound, or migratory. Systemic symptoms (cavitary and cerebral
myiasis) are rare [4,7].

In the climatic zone of Ukraine, the cause of this disease can be Gasterophilus
intestinalis (horse bot fly) or Hypoderma bovis - a parasite of cattle [5,10]. During the
bite, larvae 1-3 cm long penetrate the epidermis of the delicate skin in the axillary and
inguinal fossae, face, neck, abdomen, make moves up to 30 cm, and lay eggs there.
These passages, which are dense on palpation, often resemble a hypertrophic scar.

Typical symptoms of myiasis are itching, a feeling of crawling, and sometimes
pain at the site of penetration. The primary manifestation may resemble an insect bite
or boil, but the differential diagnosis is the presence of serous-bloody discharge.
Sometimes a small terminal respiratory part of the larva protrudes and it might look
like open comedones. The approximate duration of infestation is 4 days [4,6].

At wound myiasis, flies contaminate with eggs open wounds and mucous
membranes, more often at socially unprotected persons. The migrating form of
myiasis is characterized by infestation during contact with infected animals (horses,
cattle). The clinical picture resembles nematode infection in larva migricans [6].

Diagnosis of myiasis is not difficult. The key diagnostic characteristics are [7]:

1. A recent trip to an endemic area or vacation in areas with high humidity;

2. One or more elements of the rash in areas of thin skin;

3. Serous, serous-purulent discharge at the site of the lesion;

4. Visible small whitish filamentous structure in the element of the rash;

5. Local symptoms of suppuration, pain, swelling, and sensation of movement.

Treatment tactics have the following feature: because the larvae need oxygen,
occlusion of the outlet leads to complete or partial exit of the parasite, which facilitates
its manual (with tweezers) or surgical (under local anesthesia through dissection)
removal. Occlusion methods include: applying vaseline, nail polish, tobacco paste, or
animal fat. However, if the larva dies during occlusion, it becomes almost inaccessible
for removal and is often the cause of a significant inflammatory reaction, sometimes
with the formation of granulomas and subsequent calcification. The use of topical
antiparasitic drugs can also provoke larval death or migration [6,7].

To prevent myiasis, it is mandatory to use mosquito nets and repellents in
recreation areas with high humidity, good skin hygiene [5,7].

Recently, we observed an interesting clinical case, the information about which
we want to share with colleagues.

A mother with a 3-year-old boy applied for our clinic help with complaints about the
appearance of a causeless scar in the left axillary area of the child. According to the
mother, more than 1 month ago they noticed a red inflammatory element, which the child
was constantly scratching. It has been linked to a fly or flies bite while swimming in a
local river, which has been overflowing with many insects after prolonged rain and
flooding. The mother used a solution of aniline dye and cream with an antibiotic. On days
3-4, the skin condition improved, after 7 days the signs of inflammation disappeared.
Three weeks after the bite, they noticed that a thick roller had appeared in the area, and
they consulted a dermatologist. The dermatologist misdiagnosed the keloid scar and
prescribed Contractubex gel for treatment. A week later, due to uncertainty about the
correctness of diagnosis and treatment, patients came to our clinic.

From the anamnesis it is known that the child was born healthy, the development
corresponded to the age, except for seasonal colds, he has no health problems.

On examination: in the left axillary fold on the background of healthy skin, there
are 2 dense rollers-tunnels (photo 1) up to 3 cm long, with inlet and outlet openings,
without signs of inflammation. The dark head of the parasite in them is visualized
(photo 2).
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Photo 1. Two tunnels in the left axillary Photo 2. The final respiratory part of
fossa the larva protrudes

Carefully collected history and examination of the skin with the use of
magnifying glass and dermoscopy helped in the diagnosis of cutaneous myiasis.

After disinfection of the skin without local anesthesia by squeezing the tunnel
with fingers, 2 parasites were removed with tweezers and a needle. Unfortunately,
due to the hyperactivity of the child, it was not possible to take photos of larvae: milk-
colored, round, up to 0.15 cm in diameter, 1.5 and 2 cm long, respectively. After the
procedure, the skin was disinfected, and applying the aniline dye solution twice a day
was recommended. A week later there was a complete regression of rashes in this
area. (photo 3)

. ‘..".

Photo 3. The same area in 7 days after extraction of larvae
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In conclusion, we want to emphasize the reasons for the late diagnosis in this
case:

1. The rarity of this pathology in our region

2. Ignoring the epidemiological history (swimming in polluted water, high
humidity)

3. Non-use of additional diagnostic methods (magnifying lens or dermatoscope)

Conclusion. Cutaneous myiasis is a curable parasitic skin disease not only of
tourists visiting tropical countries but also of locals, with a favorable prognosis and
minimal mortality. Preventive measures play an important role in the prophylaxis of
this disease. Timely diagnosis and proper management of the patient is the key to
rapid recovery.
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UKRAINE

Physical development is one of the indicators of assessing the health of
children. Determining the dynamics of its changes or factors influencing physical
development can contribute to the development and implementation of adequate
health-preserving measures.

Therefore, determining the risk factors for negative impact on the physical
development of children at the present stage is becoming one of the most pressing
issues in pediatrics.

In order to determine the medical and social factors influencing the formation of
physical development of children, an anonymous survey of 376 children of general
secondary education in a large industrial city was conducted according to a specially
developed questionnaire. The study was conducted in compliance with all national
and international standards for the preservation of personal data.

The questionnaire included questions about indicators of physical development
(weight and height of the child), daily routine (including the definition of time spent on
gadgets, leisure), bad habits and skills of a healthy lifestyle, physical activity, family
relationships, and also questions of self-assessment of own health and the body
(physical development).

The data provided by students on their physical development (body weight and
height) made it possible to determine the harmony of their development based on a
comparison of individual anthropometric indicators with the normative, which are
given in the assessment tables of physical development of children 6-17 years [1].
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To calculate the informative significance of medical and social factors, two
groups of students were selected: group | - students (108) who had a harmonious
physical development and self-assessment of own body as "normal” and group Il -
students (92) with disharmonious physical development and assessment of the body,
which was, in their opinion, different from normal.

The method of S. Kulbak in modification of O. A. Genkin and E.V. Gubler for
the calculation of diagnostic coefficients (diagnostic value) of signs (medical and
social factors, which are reflected in the questionnaire) [2]. As a result, a space of
informative features was formed, the diagnostic value of which exceeded 0.3, which
allowed to reduce the information matrix from 40 to 13 questions (features). Further,
the calculated diagnostic coefficients, which are informative for children with different
levels of physical development, were rounded to the largest integer. Diagnostic
coefficients (DC) of each of the answer options indicate the strength of their
association with the physical development of students.

Thus, medical and social factors that are associated with a negative impact on
the physical development of school-age children are: mediocre health by self-esteem
(DC = - 3.0), including, compared to peers as "slightly worse" (DC = - 4.0); questions
about the state of health and the factors that shape it which never discuss with
parents (DC = - 5.0) or frequent emphasis on health issues which discuss with doctors
(DC = - 3.0); availability of satisfactory knowledge about leading a healthy lifestyle
(DC = - 3.0), "material instability" as a reason for not following a healthy lifestyle
(DC =-10.0).

Among the issues related to the daily routine, the most informative are night
sleep less than 6 hours (DC = - 5.0), mostly "food in different ways" (DC = - 2.0), lack
of food in the educational institution during studying (DC = - 4.0).

Health factors of destructive behavior are the experience of using hookah
(DC =-2.0), Vape, JUUL (DC = - 3.0), low-alcohol beverages (DC = - 1.0); time spent
on gadgets (tablet, phone) more than 1 hour a day (DC = - 1.0) or almost constant
(more than 3-5 hours a day) computer use (DC = - 5.0). Factors that are associated
with a negative impact on physical development are also incomplete secondary or
secondary special education of the father (DC = - 3.0).

Thus, the formation of physical development is influenced by the regime
moments, health-oriented behavior and family, what must be taken into account when
carrying out health preventive measures.

References:
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13#Text
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296 s. (in Russian).


https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/z1694-13#Text
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/z1694-13#Text

106 e Ricerche scientifiche e metodi della loro realizzazione: esperienza mondiale e realta domestiche « Tomo 2

DOI 10.36074/logos-14.05.2021.v2.40

VALUTAZIONE DELL'IMPATTO DELLA DURATA DELLA
PREPARAZIONE PREOPERATORIA NEL TRATTAMENTO
CHIRURGICO DELLA COLECISTITE ACUTA NEI PAZIENTI

ANZIANI IN TERMINI DELLA SOPRAVVIVENZA E
L’'OUTCOME POST-CHIRURGICO

GRUPPO DI RICERCA

Danilyuk M.B.
Ph.D., assistente di Chirurgia generale e Formazione chirurgica post-laurea
Universita Statale di Medicina di Zaporizhzhia

Zavgorodniy S.M.

dottore in scienze mediche, Professore ordinario,

Capo del Dipartimento di Chirurgia Generale e Formazione Chirurgica Post-laurea
Universita Statale di Medicina di Zaporizhzhia

Rylov ALl

Ph.D., Professore Associato di Chirurgia
Generale e Formazione Chirurgica Post-laurea
Universita Statale di Medicina di Zaporizhzhia

Kubrak M.A.
Ph.D., assistente di Chirurgia generale e Formazione chirurgica post-laurea
Universita Statale di Medicina di Zaporizhzhia

UCRAINA

Obiettivo: valutare i risultati del trattamento chirurgico nei pazienti anziani
ricoverati in reparto di chirurgia addominale d'urgenza con la diagnosi di colecistite
acuta sulla base anamnestica di litiasi biliare, a seconda della durata della
preparazione preoperatoria.

Materiali e metodi. Lo popolazione di studio é rappresentata da 89 pazienti di
eta compresa tra 60 e 89 anni, eta media 69,66 + 7,30 anni con la diagnosi di
colecistite acuta, litiasi biliare. Pazienti sono stati divisi in due gruppi: gruppo A (54/89;
60.7%) sottoposti ad un intervento chirurgico nelle prime 24 ore dal momento di
ammissione in ospedale e gruppo B (35/89; 39.3%) con intervento chirurgico ritardato
e preparazione preoperatoria superiore a 24 ore. Le condizioni generali sono stati
valutati con la scala P-POSSUM all’arrivo in pronto soccorso, un ora prima e 24 ore
dopo l'intervento chirurgico.

Risultati e discussione. Tutti i pazienti sono stati sottoposti ad un intervento
chirurgico d'urgenza, la durata media del periodo preoperatorio era di 20 ore (range
7-27 ore). La colecistectomia laparoscopica (CLS) con drenaggio peritoneale € stata
eseguita in 70 pazienti (78,7%), colecistectomia per via laparotomia con drenaggio
peritoneale in 14 pazienti (15,7%). La laparotomia con colecistectomia e drenaggio
del coledoco ¢ stata effettuata in 5 pazienti (5,6%). In 3 pazienti (4,3%), con CLS, era
necessario la conversione della laparoscopia in approccio laparotomico a causa di
sanguinamento dal letto della colecisti.
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Nei pazienti sottoposti alla preparazione preoperatoria della durata superiore a
24 ore (gruppo B), sono stati ottenuti risultati migliori in termini di condizioni generali
nel immediato postoperatorio rispetto al gruppo A che include pazienti sottoposti
all'intervento chirurgico nelle prime 24 ore dal’ammissione in reparto, raggiungendo
la significativita statistica, U = 749,50; p = 0,0286.

La durata media del ricovero ospedaliere era equiparabile in entrambi i gruppi ,
U =919,00; p = 0,3984.

Conclusioni. Ritardare l'intervento chirurgico in pazienti di eta avanzata con la
diagnosi di colecistite acuta migliora I'outcome e riduce le complicanze nel
postoperatorio.

Parole chiave: colecistectomia laparoscopica, colecistite acuta, litiasi biliari,
preparazione preoperatoria.
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YKPAIHA

AKTyanbHicTb TemMu. [pobnema anepriyHMx 3axBOPHOBaHb Y AiTEN, OO SKUX
HanexuTb i 6poHxianbHa actma (BA), € ogHielo i3 HanakTyanbHILWNX Yy Cy4acHIn
KNiHIYHIn MeguumHi. CTaHom Ha 2017 pik, 3a gaHumu LIeHTpy Mean4HOol CTaTUCTUKN
MO3 VYkpaiHu, xBopux Ha BpoHxianbHy actmy 212 883 nauieHTwn, 3 Hux 37 427
AiTn. bpoHxianbHa acTMa - uUe XpOHiYHe anepriyHe 3ananeHHa OpoHXiB, sike
NPU3BOAUTbL 40 3HMKEHHS SIKOCTI XUTTS, MOXe ByTM NPUYMHOLO iHBaNIQHOCTI, a iHoAi
i neTanbHUX Hacnigkis [1, 3].

XpOHiYHUI 3ananbHWi NpoLec, enizoau rinokcemii, GpoHxocnasmy, BNIMBaTb
Ha (PYHKLIOHYBaHHSA CUCTEMW KPOBOOBIry, CNPUYNHAIOTL NPOLECU peMoaeritoBaHHS
AK OpOHXIB, TaK i MiOKapAa Ta BUMHUKHEHHSI NopyLleHb putmy cepus [2, 4]. Mix Tm
CyyacCHi KOHCeHCycu nikyBaHHA XxBopux Ha BA crnpsamoBaHi, BUWKMHOYHO, Ha
30epexXeHHs1 KOHTPOMIO Hag 3axBOPHOBAHHAM, WO [OOCAraeTbCa MNepeBaXxHO
30inbWeHHAM 003 npenapaTiB 6e3 ypaxyBaHHA HacnigkiB gna miokapaa, ocobnuseo
3a TpuBanoro 3acTOCyBaHHs, €Ke 34ebinblworo xapakTtepHe pnana AaHoro
3axBoptoBaHHs [1]. Ckapru 3i cTOpoHn cepueBo-cyanHHoi cuctemu (CCC) matoTb
HecneuudidHNn xapakTtep, a iHCTpymMeHTanbHe pocnigpkeHHs CCC He BXxoauTb B
NPOTOKON OOCTexXeHHs1 AaiTen, xBopux Ha BA, MOXnnBo, TOoMy KapgionoriyHa
naTonoris y AaHol KaTeropil 4itTen He BUABNSETLCS 3aBYaCHO.

MeTa pocnigxeHHA. BuBunTtu ctaH BioenekTpmyHoI akTUBHOCTI cepus y aiTen,
XBOPUX Ha BpoHXianbHy acTMy 3a Pi3HOro PiBHA KOHTPOIIHO.

MaTtepiann Ta metoan AocnigxeHHA. [1na OOCArHEHHS MeTu NpOoBEAEHO
KomnnekcHe obctexeHHst 189 aiten (OCHOBHOI rpynu), XBOPUX Ha NnepcucTtytody BA,
Bikom Big 6 [0 17 pokiB, WO 3HaXOAUNUCb Ha CTauioHapHOMY fiKyBaHHi B
NyNbMOHOSOMYHOMY BigAineHHi BiHHMUBKOT 06nacHOi OMTAYO0I KNiHIYHOT NikapHi, a
Takox 95 300poBuX AiTen (KOHTPOMBHOI FPpyNK), y rpyny NopisHAHHSA yeinwsno 30 giten
3 KOHTponboBaHuMm nepebirom BA 6e3 3miH 3i ctopoHn CCC. lMauieHTiB Bigbupann
METOAOM NPOCTOI BMMNAAKOBOI BMOIPKM 3 HACTYNMHUM BUSBIIEHHSIM, Ha MigCTaBi
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KOMMJIEKCHOrO  KITiHIYHO-NapaKniHiYHOro OBCTEXEHHS, XapaKTEPHUX O3HaK [AOnsd
nepcuctytodoi BA. 3a gonomoroto TecTt koHTponto actmu (ACT-TecTy), Hamu Bynu
chopmoBaHi rpynu 3anexHo Big piBHA koHTposnto BA. lepwy rpyny cknanu 124
ANTnHM (65,60+3,45 %) 3 HekoHTpornboBaHuMM nepebirom xsopobu (HK BA), apyry —
30 nauieHTiB (15,90+2,65 %) 3 yacTkoBO KOHTponboBaHot (YK BA) Ta TpeTtio — 35
nauieHTiB (18,50+2,82 %) 3 kKoHTponboBaHow BA (K BA). BioenekTpuyHy akTUBHICTb
cepus BMBYaNM MeTOAOM enekTpokapgiorpadii, Ans uboro 3acTtocoByBanu
enekTpokapgiorpadgiyHmin  komnnekc «CARDIO», dipmn  «HOTtacy» (YkpaiHa).
CratnctnyHa obpobka OTpuMMaHux pesynbTaTtiB npoBoaunacb 3a AOMNOMOro
MeToAiB BapiauilHOl CTaTUCTUKM i3 BUKOPUCTAHHAM CTaHOAPTHOrO MakeTta
npuknagHux  nporpam  GaratomipHOro  BapiauilHO-CTAaTUCTUYHOINO  aHanisy
«STATISTICA 6.0»

Pe3synbTatu gocnigxeHb Ta ix 06roBopeHHsA. 3anexHo Bif PiBHS KOHTPOSIO
OpoHxianbHoi actmMm EKIT nokasHukM y XBOpMX Manu neBHi ocobnueocTi. Tak, y
92,7442,33 % piten 3 HK BA BM3Ha4YaBCA CUMHYCOBUW PUTM, LIO OOCTOBIPHO He
Bigpi3HANOCk Big Aiten rpyn nopiBHAHHSA (p>0,05). Jinwe y 7,25+2,32 % piten 3 HK
BA Ta 6,66+4,55 % 3 YK BA cnoctepiranaca Mmirpauia mpkepena putmy no
nepeacepasam. opylleHHs puTMy Yy BUMMSA4I CMHYCOBOI Taxikapail BuaBneHa y
30,64+4,13 % piten 3 HK BA Tta Byna gocToBipHO 6GinbLUO MNOPIBHAHO 3 AiTbMU, Y
akmx 6yna K BA — 8,57+4,73 % (p<0,01). NMpn HK BA y 19,35+3,54 % pgiten B
nopiBHsiHHI 3 K BA (11,445,37 %) [OCTOBIpHO YacTiwe cnocTepiranacs 6pagnaputmis
(p<0,05), wo ©6yno o6ymMOBNEHO MOPYLIEHHAMU HenpoBereTaTMBHOI perynauii
cepueBoro pUTMy i NPUrHIMEHHAM akTUBHOCTI CUMMATUYHOMO BigAiny BeretatuBHOI
HEepBOBOI cuctemu. HaaWwnyHOYKOBI  €KCTpacUCTONM  OOCTOBIPHO — YvacTiwe
BusiBnanucsa y giten 3 HK BA (29,03+4,07 %) nopiBHSAHO 3 AiTbmu, y akux 6yna K BA
(5,71+£3,92 %, p<0,01), nosBY SKUX MOXHa MOSACHUTU NIOBULLEHHAM pPIBHS
€HOOreHHNX KaTexonamiHiB, Lo MnpuMBOAUTL A0 €eneKTpU4HOI HecTabinbHOCTI
MioKapaa, a ctumynsuis 6eta-agpeHopeLenTopiB CNpUsiE NOKanbHOMY 36inbLUEHHIO
KOHUeHTpaLil agpeHaniHy B cuHycoBoMy BY3ni. OAWHWUYHI MOHOTOMHI LUMYHOYKOBI
ekcTpacuctonu 6ynu sapeectpoBaHi y 12,09+2,92 % aiten 3 HK BA, 10,00+5,47 % 3
UK BA Ta 8,57+4,73 % K BA Ta X KinbKiCTb JOCTOBIPHO He Bigpi3HANach B LUX rpynax
(p>0,05). HenoBHa 6Gnokaga npaBoi HiXkM nydka [lica ©yna 3apeecTtpoBaHa Yy
25,80+3,92 % piten 3 HK BA T1a 23,33%7,72 % xBopux 3 YK BA. Y 3gopoBux giten
uen EKIN — cumnTomM cnocTepiraBca mamxke 3 Takow X vactoTtor (18,18+6,71 %,
p>0,05), wo iy giten 3 K BA, Wwo niaTBepoXyeTbCs | aHUMU iHLWLMX JOCNIOHUKIB.

CuHOpoM paHHbOI penonspuaadii WyHoYkiB He OyB cneundivHnm  ans
obcTexeHnx xBopux, ane y 8,06+2,44 % Bunagkis peectpyBascs y agiten i3 HK BA.

B xogi gocnigkeHHa Takox BCTaHOBIMEHI HACTYNHI 3MiHu Ha EKI: napuiansHumn
CMHOPOM nepeayvacHoro 36ymKeHHs LWYHOYKIB, 3ycTpivaBcs y 7,25+2,32 % piten 3
HK BA, 6,66+4,55 % — UK BA, 5,71+3,92 % — K BA, cuHgpom ykopo4eHoro PQ, 6e3
po3wmnpeHHs komnnekcy QRT Ta HanagiB napokcuamarnbHOI Taxikapgii, 0Oys
BusiBrieHun y 12,90+3,01 % pgiten 3 HK BA, 10,00+£5,47 % 3 YK BA, 8,57+4,73 % K
BA. [ocToBipHOI pi3HMUi B rpynax MOPIBHAHHA y AiTen, y aKkux Oynu BUABMEHI
napuianbHUAn  CUHOPOM nNepeavacHoro 30yMKEeHHS LAYHOYKIB Ta CUMHAOPOM
ykopoyeHoro PQ BcTtaHoBneHo He Byro (p>0,05).

Takox 6yno 3apeectpoBaHo nogoBXeHHs iHTepBany QT y aiten 3 HK BA ta UK
BA, WwWo € npegukTopom daTtanbHUX NOpyLEeHb PUTMY, SKi, Y CBOK Yepry, MOXyTb
npuBECTU A0 panToBOl CMepTi xBopux. [MogosXeHHs iHTepBany QT [OCTOBIpHO
yacTiwe 3ycTtpivanacs y giten 3 HK BA — 27,41+4,00 %, NOPIBHAHO 3 OiTbMU, Y AKUX
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6yna YK BA — 6,66+4,55 % (p<0,05). NMogosxeHHs iHTepBany QT He cnocTepiranoch
y aiten 3 K BA Ta y fiTen KOHTPONbHOT rpynu.

BcTtaHOBNEHO 3HWXKEHHA npoueciB penonspusadii, gki 6ynn BUABNEHi Yy
33,0644,22% piten 3 HK BA, 16,66+6,80 % — YUK BA, 5,71+£3,92 % — K BA, a y giten
KOHTPOSIbHOI rpynn AaHux 3miH He 6yno. Y giten 3 HK BA nopyweHHsa npouecis
penonapuaadii 4OCTOBIPHO YacTiwe 3ycTpidanock, NopiBHAHO 3 AiTbMu 3 UK BA Ta K
BA (p<0,05). 3HwxkeHHs npoueciB penondpu3auili  xapakTepHe AN
AVNCYHKLIOHANbHOro posnagy cumnaTuyYHOI HepPBOBOI CUCTEMM Ta B NoganbLUOMY
MOXe iHiLitoBaTU NOpYyLUEHHS NPOBIOHOCTI Ta pUTMY cepueBol AisanbHOCTI. HM3bKi i
cnnowleHi 3ybui Tv5-6, wo ceigumnun nNpo Binbll BMpaXKeHi 03HaKW rinokcii miokapaa
Ta 3HWXKEHHS PIBHSA Kanito, LOCTOBIPHO YacTiwe 3ycTtpivanucsa y 48,38+4,48 % piten
3 HK BA, nopisHsiHO 3 23,33%7,72 % piten 3 YUK BA (p<0,01) Ta 5,71+3,92 % giten 3
K BA (p<0,001). O3Haku cybeHgokapaianbHoi iluemii y Burnagi acysy cermeHta STv4-
6 HWX4e i30MNiHIT Ha 1 MM TakOoX OOCTOBIPHO YacTiwe crnocTepiranuca y 33,06+4,22
% xBopwux 3 HK BA, nopiBHaHO 3 16,66+6,80 % aiten 3 UK BA (p<0,05). Ha npotuBary
xBopuM 3 HK BA T1a UK BA, 3cyB cermeHTy ST Hwk4ye i3oniHil y aiten 3 K BA ta 'y
AiTen KOHTPONbHOI rpynu He cnoctepirascs (p<0,001).

Ocob6nuea yBara npu ananisi EKI" y o6cTexxeHnx xBopux npuginanacsa amiHam
y npaBux Bigainax cepus. Tpuanictb 3ybua P nepesaxHo ©yna HopmamnbHOW Yy
AiTen rpyn NopiBHAHHSA i nyuwe y 8,06+2,44 % 3 HK BA BigMidanock noro posLumpeHHs
no 110 mc. Amnnityga 3y6us P y giten rpyn NopiBHSAHHA He NnepeBuLLyBaB 3 MM, ane
Oyna BigHocHo Buwoto (binbwe 2 mm) y 11, I, aVF BigBegeHHsx y 4,83+1,92 % piten
3 HK BA, L0 MOXNNBO MOSICHUTU BESTIMKMM HaBaHTaXXEHHAM Ha rpase nepeacepas y
AiTen 3 HEKOHTPONbOBaHOK BA Ta BMpaXeHUM BPOHXOOBCTPYKTUBHUM CUHOPOMOM.
EKI-o3Hakn nepeBaHTaxeHHa wMiokapgy [, wo npoaBnanuck Yy BUrnsAi
30inbLweHHa amnniTyau 3ybus Rvl-2 Ta 3youd S v5-6 HenoBHOT 6r10kaam NpaBol HIXKKK
nydka [ica, amiHM cermeHTa STv4-6, Bigmivanuce y 8,87+2,55 % piten 3 HK BA Ta
6,66+4,55 % piten 3 YK BA.

BUCHOBKUW. XBOPMM i3 HEKOHTPONbOBAHO BPOHXiafIbHOK aCTMOK NpUTaMaHHi
NOPYLIEHHS (YHKUIOHANbHOro CTaHy CepueBO-CYAWHHOI cucTteMn Yy BuUrnagi
cunHycoBoi Taxikapgaii (30,64%), cuHycoBol 6paaukapgii (19,35%), HaaLwnyHO4YKOBOT
ekctpacucrtonii (29,03%), nopoxeHHs iHTepBany QT (27,41%). MeTtaboniyHi
NOpYLUEHHS 1 03HaKKn cybengokapaianbHol iwemii Ha EKI ceigyatb npo ¢oopmyBaHHS
y xBopux i3 BA BTOpUHHOI Kapaiomionarii, Wwo noTpebye nNpoBeAeHHS BiaMNOBIigHMX
nikyBanbHMUX 3axofiB No BigHOLIEHHK 0O OCHOBHOIO 3axXBOPKBAHHS Ta MiOTPUMKM
po6oTn cepueBO-CyaMHHOT CUCTEMN.

Cnucok BUKOPUCTAHUX OXeperl.
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Modification of the system of physical culture and sports in Ukraine is impossible
without taking into account its relationship with the most important trends in socio-
cultural development. That is why the idea of the need to include a gender component
in the appropriate system is increasingly heard, which implies an orientation towards
gender characteristics of development and, accordingly, the socialization of the
individual.

The term «gender» is translated from Latin as a social gender, which not only
determines a person’s behavior in society, but also how this behavior is perceived by
others [3, 142]. Gender, or separate education, involves, first of all, the use of saving
technologies that allow you to regulate the load, as well as to carry out the selection
of exercises depending on gender [1, 8].

Accordingly, practical lessons in artistic gymnastics should be based on a
gender approach, which is built taking into account the gender characteristics of
students. In addition, this approach actualizes their gender roles by focusing on those
types of physical activity that reinforce behavior patterns and personal qualities,
which form gender [2, 95]. In a thorough study of such a physical quality as flexibility,
it is imperative to take into account the conditions that affect the degree of its
manifestation and the path of effective development [4, 173]. First of all, it is
necessary to pay attention to the gender characteristics of students [3, 143].

The identification of all factors that correspond to the gender orientation when
working with students in practical exercises in gymnastics shows that in order to
achieve a simultaneous effect on the development of physical qualities of posture,
body shaping, body weight regulation, the optimal option, of course, in addition to the
main program with artistic gymnastics, it turns out using a fithess program. It includes
rhythmic gymnastics, aerobics, rhythmic gymnastics and the like. This sport is
considered the most progressive in the choice of means for the development of
flexibility on the basis of a gender approach [2, 96].

According to most researchers, it is flexibility with all its manifestations that is
one of the most important physical qualities in artistic gymnastics. Without it, in this
sport, it is impossible to achieve plasticity, expressiveness of movements and,
moreover, the improvement of these techniques. All this has its own explanation: with
insufficient mobility in the joints, the movement of the body becomes limited and
constrained, respectively, there is a curvature of the technique of performing
movements, which leads to further disruption of the integral composition [4, 175].
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An essential factor is the fact that artistic gymnastics is considered both a male
and a female sport. This orientation for the male and female body fully reflects the
specifics of gender identity in the development of flexibility among students in
practical exercises in artistic gymnastics, when the exercises should be compiled
taking into account the anatomical and physiological characteristics of the body of
aman and a woman, with the obligatory consideration of their tendency to
soft, smooth and expressive movements that are performed with musical
accompaniment [1, 12].

The above-mentioned features can explain a wide range of use of exercises for
the development of flexibility in practical exercises in artistic gymnastics in women,
men, or in mixed groups of different ages and readiness in specialized educational
institutions, as well as their cultivation in physical education classes in all types of
educational institutions [3, 144]. Methods and techniques of teaching physical
exercises in artistic gymnastics are directly conditioned by the specificity of the
exercises themselves of this sport, the data of scientific and methodological literature,
the results of the ascertaining pedagogical experiment, based on the experimentally
discovered approaches to the use of special exercises for the development of
flexibility in practical exercises in artistic gymnastics in specialized higher educational
institutions [2, 97].

The effectiveness of the influence of the experimental methodology of using
special exercises in artistic gymnastics, which is aimed at developing flexibility, is
assessed by comparing the indicators of standards in the control and experimental
groups in the process of a formative pedagogical experiment [3, 145].

The dynamics of flexibility indices in both men and women during practical
exercises in artistic gymnastics was significantly influenced by the experimental
methodology for the use of exercises for the development of flexibility. The latter
provides for the compilation of a set of special physical exercises, based on the
functional capabilities of the organism of students of both sexes [4, 176].

It turns out that a comprehensive solution to the problems of physical education
in specialized universities, in particular, taking into account gender identity in the
selection of flexibility exercises during practical exercises in artistic gymnastics,
ensures the readiness of graduates of these educational institutions for more active
production activities, forms their ability to quickly master skills. and offers many
opportunities for learning new professions. In addition, taking into account gender
identity in the selection of exercises for the development of flexibility in practical
exercises in artistic gymnastics fully corresponds to the trends of modern pedagogy
aimed at democratization and personal orientation in the educational process.
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With the proclamation of independence in Ukraine, the process of rehabilitating
the names of the spiritual leaders of the nation began, whose deeds and thoughts
were falsified and doomed to persecution by Soviet propaganda. Nadezhda
Surovtseva also belongs to the individuals who personify the thorny path to a
democratic and independent Ukraine. This woman was a Ukrainian public and
political figure, diplomat, writer, historian and journalist. But above all, she was an
ardent patriot of Ukraine.

The revolutionary period (1917-1921) was difficult and at the same time rich in
important events for Ukraine. It was on him that the youth of Nadezhda Surovtsova
fell. The first third of the twentieth century was the time of awakening of the national
consciousness of the Ukrainian people and deep-seated democratic processes.
These processes were associated with the unification of the Ukrainian intelligentsia
with a national idea to create an independent Ukrainian national state. The life and
work of Nadezhda Surovtseva during the period of the Ukrainian Central Rada is one
of the pages of the history of the Ukrainian people in 1917-1918.

Nadezhda Surovtseva met the February revolution of 1917 in Petrograd, where,
as an undergraduate student of a higher educational institution, she became a
member of the revolutionary committee. In particular, the girl entered the Ukrainian
public organization, which had its representatives in the Petrograd Soviet of Workers’
and Soldiers’ Deputies. Conscientious Ukrainians of Petrograd, hoping that better
times would begin for Ukraine too, plunged into the preparation of a manifestation, at
which they planned to demonstrate their attitude to the revolution. However, in the
process of organizing the demonstration, news came from Kiev about the creation of
the Ukrainian Central Rada, headed by M. Hrushevsky. The Revolutionary
Committee in March 1917 delegated Nadezhda Surovtsova to Ukraine. She was
instructed to find out from the head of the Ukrainian Central Rada about the need to
return home Ukrainian student youth from Petrograd. A positive response from
M. Hrushevsky contributed to the end of the Petrograd period in the life of the
revolutionary student Nadezhda Surovtsova, and the beginning of a new period —
Uman, where the girl received the position of a district instructor of the Ukrainian
Central Rada [4, 279].
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Representing the interests of the new Ukrainian government, Nadezhda
Surovtseva visited Uman villages and informed their residents about the revolutionary
transformations of recent months in Petrograd and in Naddnipryan Ukraine itself.
Since, due to the lack of the press and radiotelegraph communication in the rural area
of Uman, its inhabitants did not know about the destruction of the autocracy and
democratic processes in the Naddnipryan Ukraine [3, 146].

The next task for Nadezhda Surovtsova was to carry out propaganda work
among the Uman soldiers regarding the Ukrainization of military units on the territory
of Nadnipryansk Ukraine. By order from Kiev, the authorized Ukrainian Central Rada
was supposed to convey to the soldier audience information about the activities of
the First All-Ukrainian Military Congress of Soviets (May 18 — 21, 1917, Kiev) and
Ukraine’s desire to withdraw from the war. The girl’s constructive propaganda work
was crowned with success. So, in late spring — early summer 1917, Nadezhda
Surovtseva organized military rallies in the city of Uman. At these rallies, for example,
the soldiers of the 14th reserve infantry regiment decided to consider it Ukrainian and
reorganized their regiment into the regiment of the Ukrainian Cossacks named after
I. Gonta [1, 673].

The social activities of Nadezhda Surovtsova in Uman were also distinguished
by membership in the county «Peasant Union», where the girl received the post of
deputy chairman of the society [6, 85].

One of the important events in Ukraine during the period of the Ukrainian Central
Rada, which made an indelible impression on Nadezhda Surovtsova, was her solemn
speech on the main square of the city of Uman regarding the historical
role, significance and content of the First Universal of the Ukrainian Central
Rada (June 10, 1917) [2, 138].

The next stage in the life and work of Nadezhda Surovtseva is associated with
Kiev. There, the girl joined the work in the Department for Refugees under the
General Secretariat of Internal Affairs. She began her career in this institution as a
clerk-typist. At her new job, Nadezhda Surovtseva met leading political figures of the
Ukrainian Central Rada, in particular, A. Shulgin. When, subsequently, the
Secretariat of Foreign Affairs will be opened and A. Shulgin will head it, he will offer
Nadezhda Surovtseva the post of head of the general department. However, her
activities in the diplomatic field were disrupted by the coup d’etat in Petrograd
(October 25, 1917) and the temporary relocation of the leading personnel of the state
service of the Ukrainian Central Rada from Kiev to Zhitomir. This happened as a
result of the armed struggle of the Soviet government against the Ukrainian People’s
Republic (December 1917 — March 1918) [3, 147].

At this critical time for the Ukrainian Central Rada, its top leadership turned to
the countries of the Quadruple Alliance for help. Nadezhda Surovtseva, as an
employee of the foreign policy department, was among those who were involved in
the preparation of the negotiation process with the German-Austrian side. The
conclusion of the Brest Peace Treaty (January 27, 1918) facilitated the return of
diplomat Nadezhda Surovtsova, along with other employees, to Kiev, where she
persistently joined her main work — the establishment of interstate relations [5, 44].

On April 29, 1918, Nadezhda Surovtseva learned about the change of power in
Ukraine not from the media. The female diplomat belonged to a narrow circle of
people who tried to save the Ukrainian Central Rada from defeat. She was instructed
to hold a meeting with the German Ambassador to the Ukrainian People’s Republic
A. Mumm and invite M. Hrushevsky to declare himself a dictator. However, the head
of the Ukrainian Central Rada categorically refused such a proposal. The above
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circumstances not only turned the next page of the life of Nadezhda Surovtsova, but
also put an end to the existence of the Ukrainian People’s Republic of the period of
the Ukrainian Central Rada [4, 281].

Assessing today the activities of Nadezhda Surovtsova in the development of
the Ukrainian state during the period of the Ukrainian Central Rada, one can
unequivocally state that her social and political activities are a contribution to
Ukrainian diplomacy. Taking an active part in the life of Ukrainian society during the
period of the Ukrainian Central Rada, Nadezhda Surovtseva worked in a diplomatic
position and stood at the origins of Ukrainian diplomacy. She was in close contact
with the leadership of the Ukrainian Central Rada. Moreover, she was among those
figures who, participating in the fateful events for the Ukrainian People’s Republic of
the period of the Ukrainian Central Rada, were directly related to the decisions of
issues of state importance.
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Kuiscbkuli HaujioHanbHuUl yHisepcumem imeHi Tapaca LllegyeHka

HAYKOBWI KEPIBHUK:
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AOoUeHT kKadepu HoBOI Ta HOBITHBLOI iCTOPIT 3apybixkHMX KpaiH
Kuiscbkuti HauioHanbHuUl yHisepcumem imeHi Tapaca Llles4yeHka

YKPAIHA

AHomauisi. Y cmammi 0docniOxeHo rnepedymMo8u ma [MpuqyUHU 3apO0XEHHS Mepuiux
iHmeeapauitHux npoekmis y JlamuHcbkiti AMepuui y XX cm., 8UB4EHO 3Ha4YeHHSs OisilIbHOCMI
ECLA y 50 — x pokax XX cm. ma po3arisiHymo ix iHmezpauilHi npoekmu, sugyeHo ider
KomaHAU mexHoKpamie Ha 4Yorni 3 Paynem [Npebiwem.

[o 1950-x pokiB gunnomaTuyHi Ta igeaniCTUYHI IHiLiaTMBK Woao0 NOSiTUYHOro
coto3y 6ynu y nepioai 3actoto. OgHak, iHTerpauisi cama no cobi He 6yna 6 BiaxuneHa,
akbn BoHa Morna 6yTu noB's3aHa 3 CyBOPO EKOHOMIYHMM MOPSAKOM AEHHUM.
EkoHomiyHa komicia OOH agnsa  JlatmHcebkol  Amepukm  (ECLA) crana
pOAOHaYanbHUKOM Cy4acCHOro pyxy, SIKMA MparHyB BUKMKOYHO €KOHOMIYHOMO CO3y.
MosieBa ECLA noknana no4aTok TEXHOKpPaTUYHOMY eTany iHTerpauiiHoro pyxy vy
JTatnHcbkin Amepuui. Mogens iHTerpadii, 3anponoHoaHa OpraHisauieto O6'egHaHnx
Hauin ctana nepLuoto cy4acHO NporpaMord EKOHOMIYHOIO PO3BUTKY, PO3POBIEHO
Ans gepxxaB TpeTboro cBiTy. OpraHisauis BUHUKA B 4Yacu KPM3W EKOHOMIYHOro
PO3BUTKY, WO nocTana nepea perioHom B 1929 poky B pesdynbTati Benukol genpecii
Ta [pyroi cBiToBOi BiHW. [MpunuHeHHa [pyrol CBITOBOI BiHM O3Ha4asno, Lo
JTatnHcbka Amepuka BTpatuna puHkn CLUA.  3HwkeHHa Toprieni 3 CLUA
NPOOEMOHCTPYBAno faTMHoaMepuKkaHusaMm, Lo iX Hebeaneka — Le 3anexHicTb Big
30BHILLHIX PUHKIB i Le 3HOBY nepecnigyeano ix. Lli HecTabinbHi eKOHOMIYHI LuKnn
Manu cepnosHi Hacnigku onsa cycninbcTs JITaTMHCBLKOT AMEPUKKU, BOHM Marnu BfnB Ha
Taki cdrepu, sk HanexHe X1TMo, OCBiTa Ta NpauesnawTyBaHHs [1].

3 21 nwoToro no 8 GepesHs y YanynbTeneky Bigbynacb MixamepukaHcbka
KOHgOEPEHLA CKNMKaHa 3a iHiuiaTuBM  KpaiHu-rocnogapkun Mekcukn, ans
00roBOpEHHSI HOBOI CUCTEMU MibdKaMePUKAHCBLKMX BIGHOCWH Nicnsi 3akiHYeHHs [pyroi
CBITOBOI BiMHW, pe3ynbTaT $KOI Bxe OyB yciM O4YeBUMOHUW. Y CBOEMY cTaTycCi
nepemMoXusa BiMHW Ta i3 3arpo30l0 KOHMIIIKTY i3 COK3HMKOM MO aHTUrTNEPIBCHKIN
koaniuii - CPCP, BawuHrtoH GaxaB 3akpinMTu CBOE OOMiHYyKOYe CTaHOBMLLE Y
3axigHin lNiBkyni Ta akTM4YHO NEPETBOPUTM aMEPUKAHCHKI AepXKaBi y 3anexXHi pUHKN
30yTy. Y CBOI 4Yepry naTmHoamMepuKaHCbKi NpeacTaBHMKM Hanonsranu, wob barari
CnonyyeHi LWTtatn cnpusnn €eKoOHOMIYHOMY pPO3BUTKY OigHiwmx cycigis. To6To,
naTMHoaMepuKaHCbKI gepXXaBu po3paxoByBanun Ha CTBOPEHHA Takoro cobi «[1naHy
Mapwana» gns JlatuHcekoi Amepukn. lNpote CLUA He nigTpumanu uto igeto Ta
nosigomMunu JlaTmHCbKy AMepuKy, WO KoY A0 X EKOHOMIYHOro po3BUTKY
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BU3HAYaTUMETbCA IX OOTPUMAHHAM MNOMITUKM BiNlbHOI TopriBfi. JlaTMHoOamepukaHLi
BUSABWIN, LLIO BOHM cami no cobi sanuwunnucs, 6e3 6yab-akoi nigTpumkn 3 6oky CLLUA.
dakTnyHo, i He Byno Ao Toro MoMeHTy nokn Pigenb Kactpo He cTBOpMB nepLuy
KOMYHICTUYHY AepxaBy B JlaTuHcbkin AMepuui, Yyepes wo Cnonyyeni LLTatn novanu
AEMOHCTPYBaTN iHTEpeC 40 NPOCYBaHHS MPOEKTIB PO3BUTKY PErioHy [2].

JTatTnHcbka Amepuka noBMHHA Gyna 3anexaTu BUKMKYHO Big CBOIX Cuil Ta
iHiyiaTe. OgHUM i3 BapiaHTiB, Ak GaraTo pokKiB BiACTOKBaNM NpoyHiaHictn, byna
MOXINUBICTb perioHanbHoI iHTerpauii. MNonitnyHe ob'egHaHHs Byno nosa mexamu
po3rnsay NUTaHHA, ane eKoHOMiIYHa iHTerpauis 6yna moxnmeor. Lle paeano
noTeHuian gnga BenNuKMX puHkie, 6ys 61 Binbll LUMPOKMUIA CNEKTP PecypCiB Ta HWMKUI
TpaHCMNOPTHI BUTpaTtn 6e3 rpomisgkux Tapudie Ha iMnNopTHI ToBapu [3].

HesBaxkatoum Ha BCi AUCKYCIT LOA0 EKOHOMIYHOIO PO3BUTKY, LLO BENUCS B NPECI
Ta cepeq pisHUX ypAOaoBLUIB, NaTUHOAMEPUKAHCBKI AepXXaBu He 3MOrnn OinTv 3rogn y
NMUTaHHAX HeOoBXiQHOCTI iHTerpauil Y4 MexaHiamiB, siki NoTpibHO Byno BnpoBaguTy.
MonynapHi rpynn BuABMNUCA He3gaTHUMM 3ibpaTu [OOCTaTHLO MIATPUMKM  AONS
NONITUYHOI YM EKOHOMIYHOT iHTerpauii BracHumn 3ycunnsamu. Lle osHavano, wo
iHiLiaTMBa NOBMHHA BUXOAUTU 3i CTOPOHWU. Bbynu cnoaiBaHHA, wo OpraHisauis
O6'egHaHnx Hauin 6yge HenTpanbHuUM 3acobom y poboTi 3 HancknagHiwumm
NoNiTUYHMMKU NpobnemMammn po3BUTKY.

Cnonyuyeni WTaTtn Buctynunu npotun 6yab-akoi ydacti OOH, npunyckatouu, wo
noaibHNN KoMiTeT MOXe Mae 3HaxoguTucb B OpraHisauii AMepuKaHCbKUX OepKaB.
MpoTH UBOro pi3ko BUCTYNUM NaTUHOAMEpPUKaHL, SIKi XOTifIN CTBOPEHHS KOMITETY,
AKNIA Mir 6u 6yTn akomora Binbl HEMTpanbHUM Ta BiNlbHUM Big BNAMBY BalLWHITOHA.
3peLTo naTMHoaMepuKaHLi 3Morim oTpuMaT 3Ha4Hy NIATPUMKY OS5 CTBOPEHHS
cneuianbHoro Komitety Opranisauii O6’egHaHnx Hauin gns JlatuHcbkoi AMepukn,
Aakun Bnepwe 3ibpaBcs B 1948 p. i maB wTabd-kBapTupy B CaHTbsro-ge-Yuni. Lien
KOMITET CTaB BigoMuMM sik EkoHOMiyHa komicia ansa JlatuHcekoi Amepukn (ECLA).
Xoya [0 uiel KoMicil Hanexanu pisHi KpaiHu, NpoTe, YfeHamn B Hi Bynu nepeBaxkHo
naTMHoamMmepuKaHCbKi KpaiHu [3].

ECLA 06yno cneuianbHO AOpYyYeHO po3pobutn 3acid Ans nNPUCKOPEHHS
iHgycTpianisauii kpaiH JlaTuHcbkoi Amepukn. Kowmicito ovyonue Paynb [lpeGiww
(1901 — 1986) BMOoaTHUM apPreHTUHCLKUA EKOHOMICT, KM OyB OOHMM 3 Kpalumx
npodpecioHanis y JlatuHcbkin Amepuui. 3a AedKMMK OuUiHKamK, BiH MMOBIPHO OyB
Oinbw BNnMBOBUMM, HiX cam ®Pigenb Kactpo, npoTte, He Takum Bigomum. [lig
kepiBHMuTBOM [Npebiwa ECLA npoBena pi3Hi 4OCNiAXEHHS Ta AiAwna BNEBHEHOrO
BMCHOBKY, L0 €KOHOMIYHA perioHanbHa iHTerpauia 3abeaneuntb PO3BUTOK PErioHY.
Ha oro nornag Ha iHTerpaudito CurbHO BNNWHYNW OBi CBITOBI BiHW Ta Benuka
aenpecia. Ui noagil npogemMoHcTpyBanu oMy, wo JlatuHcbka Amepuka byna B
HecTabinlbHOMY TOProBOMY CTaHOBWLLI MO BiAHOLIEHHIO 4O peLwTH CBiTY [4].

Mpebiw Tta noro konerm 3 ECLA cTBepmKyBanu, WO ANS XUTTE3QATHOCTI
€KOHOMIKM Ta NPOMMUCIOBOr0O pPO3BUTKY MaB BIigbyTMCA 3Ha4HMKA  NpupIcT
BUPOBHMLTBA Pa3oM i3 BUXOOOM Ha PUHOK, Sikuii Byae AoCTaTHbO BESNTMKMM A5 MOro
cnoXmBaHHs. Ak i 6arato iHWNX NaTMHOAMEPUKAHCBbKMUX EKOHOMICTIB, BiH BU3HaB, LU0
iHOyCcTpiani3auis 3anexana Big kanitany, akun 6yB 6u OOCTYynNHWI BIiAMOBIAHO OO
AOCTYMNHOCTI Takoi npoaykuii (odvikyBaHun puHoK nonuty). Komnu BigbyaeTbcs
30inblIeHHA 9K BMPOOHMUTBA, Tak i CNOXWBaHHA, pesynbTaTtoM Oyae CynyTHe
30inbLEHHA 0OX0AiB Ta 3aNHATOCTI HaceneHHs [5].

3anexHicTb Bif eKCnopTy NepBUHHOT NPOAYKUiT Nigaana KpaiHy HecnpusTAnBIN
cuTyauii 3 ymoBamu TopriBfi. Takum 4YMHOM, 3axucTt noTpibHo Oyno 3abeaneuvntn
ranysam, Wo 3apomxysanucsa B JlaTuHcbkin AMepudi. Lis cTpykTypanicTcbka Touvka
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30py cTana Bigomow sk rinotesa [lpebiwa-3iHrepa Ta pomiHyBanu B Teopil
€KOHOMIYHOro po3BUTKY JlaTMHCBKOI AMEpUKM NpPoTAroM BGaraTtboXx pokiB. 3rigHo Uiel
Teopil, fKka rpyHTyBanacad Ha eMnipuyHOMY niaxoni, y TpuBaniin nepcnekTusi
€KCMOPTHI LiHN Ha cMpPOBMHY ODOB’SI3KOBO NMagarTb BIOHOCHO OO0 iMMAOPTHUX LiH Ha
roToBi MPOMMCIOBI BUpPOOKW. BignoBiaHO 40 yCbOro, EKOHOMIYHE CTAHOBULLIE KpaiHMW,
sika NpoJa€ CUMpoBMHY OBOB’SAI3KOBO MOripLIYETLCA BIAHOCHO KpaiHW, sika npogae
NpoMMUCNOBY NpoayKLito [5].

LWkona aymok [Mpebiwa-3iHrepa He3abapom cTana LeHTpasibHUM NPUHLMNOM
ECLA Ta BuKOpuCTOBYBanacb MPUXUITIbHUKAMW EKOHOMIYHOI iHTerpauii. Teopis
cnpysana  iHaycTpianisauii  imMnopto3amiweHHa  (ISI) B Mexax  KOXHOI
naTMHoamMmepuKaHCcbKOI aepxasu [3].

Teopist ekoHoMivHOro po3suTky ECLA xapakTepuayBanacs AesKumMu Kputnkamm
SK couianicTuyHa, ane Hacnpasdi Us OOKTPUHA He nparHyna nikeigyBaTu BifibHe
nignpmemcTso. Nokas3oso, Lo MNpebil Ta Noro He3py4HOCTI HiKONM He 0broBoptoBanu
CTBOPEHHS aBTapKil JTaTMHCLKOT AMEPUKN LLINSAXOM €KOHOMIYHOT iHTerpadii. [JokTpuHa
ECLA He Bigkmpgana TopriBni 3 pewTot cBiTy. [lpebiw i 1“oro nocnigoBHUKK
po3rnagann HagMipHUA 3axucT sk HeraTuBHUK. [ponosuuis ECLA nparHyna nuwe
pPO3WNPUTN BUPOOHMYY 6asdy perioHy, WASXOM MiHiManbHOro Ttapudy B pamkax
CBITOBOI €KOHOMIKN. 3axucT HagaBaBcsl 6U OOTWU, OOKM BITYM3HSHI BUPOOHMKM He
3aMmornun 6 cknactu KOHKypeHuito gepxasam [lepworo csiTy. [JokymeHTauisa ECLA
OO0 EKOHOMIYHOI iHTerpauii HeogHopas3oBo nepepbavana Te, WO nNpuBaTHA
iHiuiaTMBa noBuMHHa 6yna O6yTM fAK TONMOBHOK METOK, TaK i MexaHi3amMoM [Arnis
OOCArHeHHs1 eKOHOMIYHOI iHTerpauii [3].

PekomeHpauii ECLA woao iHiuitoBaHHA €KOHOMIYHOI iHTerpauii B J1aTMHCbKIN
Amepuui 6ynu Bnepwe nogai y 1949 poui. Yepes asa pokn B 1951 poui Takmi nnax
OyB cneuianbHO 3anponoHoBaHun gnsa LleHTpanbHoi Amepukun. Y 1953 p. ECLA
BMBYMIA MOXIMBICTb iHTerpauii ekoHoMik ApreHTuHn, bpasunii, Yuni ta Ypyrsato,
ane ypsaav unx aepxkas He gocnyxanucs 4o nopag.

EHTy3iaam wWwono Ttakoro nnaHy OOMeXuBCSA KiflbkOMa €eKOHOMICTaMu Ta
TexHokpaTamu. Y 1955 p. ECLA 3anponoHyBana CTBOPUTU NaTUHOaAMEPUKAHCLKY
30HY BinbHOI TOpriBni ansa MNisgeHHoi AmMepukun Ta Mekcukn. Y tpasHi 1957 p. ECLA.
pekomeHayBana, wob cekpeTapiaT «NpuLWBUALLYBaB BNPOBaAXKEHHS, B HANKOPOTLLU
TEPMiHW» CMiNbHOro puHKY JlatnHcbkoi AMepukn. Byno 3anponoHoBaHo Lie 3pobuTn
y cniBnpaui 3 OpraHisauieto amepukaHcbkux gepxas. Metow 6yno 6 noctynoso
BCTAHOBUTU NaTUHOAMEPUKAHCBKUI peErioHanbHUA PUHOK Ha GaraTOCTOPOHHIX Ta
KOHKYpeHTHMX 3acagax. [lpm3HadeHa «poboya rpyna» ©Oyna cdopmoBaHa Onsd
onpautoBaHHs getanen nnady. pyna 3yctpinaca B CaHTbsAro-ge-Yuvni, y niotomy
1958 poky. Ha 3acigaHHi B CaHTbsaro ECLA onybGnikyBana 3BiT, B sIKOMY
pO3'ACHIOBanach pauioHanbHICTb CMiflbHOro PUHKY [6].

Y 3BiTi CaHTbAro HaronowlyBarnocs, L0 iCHYe TakKoX «couiarbHa notpebar
PO3BUTKY JNaTUHOAMEPUKAHCLKMX AepxaBax. PaxiBui KOMicil 3asHadanu, Lo
iHOycTpianisauisi BUMarae LUMPOKOro Ta EANHONO PUHKY, agke 6e3 uiel yMOoBU KpaiHu
JTaTuHCBKOT AMEPUKN HE 3MOXYTb AOCAITU HaNEeXHoro piBHS NPOAYKTUBHOCTI npadl,
KU XapaKTEepHUA ONs1 BENMKMX MPOMUCOBUX LIEHTPIB. Takuin pUHOK Moxe ByTu
AocTynHuin ansa JlatnHcbkol AMepukun, ane BiH 6yB po30uTMin Ha ABaguUATb YaCcTUH.
byno HaBefeHO npuknaam €BponencbKoro CnifisHOro pUHKY, €BponencbKol acouiauii
BiNMbHOI  TOpriBfi  Ta NpopagaHCbKoi  couianicTuyHoi  Pagnm  eKOHOMIYHOI
B3aEMOJONOMOIM AK YCriLLHUX 3YCUIb B €KOHOMIYHIN iHTerpauii [3].

3BiT ECLA 3aknukaB yci KpaiHK 4O YNEeHCTBA B NPOEKTI 3arafibHOro PUHKY, SIKUK
Oyae BigKpuUTUM Ons KOXHOT KpaiHu JTaTnHebkol AMepukn. KpaiHm ob’egHaHHA manm
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NPUAHATU €QMHY ANS 30BHILLHLOrO CBITY TapudHy cuctemMy. Ypsam kpaiH manv 6patum
aKTUBHY Yy4acTb Yy MpoLECi eKOHOMIYHOI iHTerpauii, xo4a npueBaTHe MigNPUEMCTBO
Marno ctatu nigepom ta 6yTu KiHLEBUM pe3ynbTaToOM Takol cnisnpai.

Apyre 3acigaHHs poboyoi rpynu ECLA Bigbynocsa B Mexiko y ntotomy 1959 p.
byna 3anponoHoBaHa 3ararnbHa CTPYKTypa HOBOI 30HM BiflbHOI TOpriBni. PiHanbHUM
pe3ynbTaToM MOBMHEH OyB CTaTW NOYaTKOBUWA MPOEKT Yroau Npo CiflbHUA PUHOK,
AKUM Mir o6’egHaTK Ti KpaiHW, siKi 3auikaBneHi B TOMY, WOO BTINUTK L0 iOEH0 B XUTTAY

[7].

PobGoua rpyna giniwina BUCHOBKY, WO KpaiHU-4rieHn MatoTb OyTH knacudikoBaHi
Bi4MOBIAHO OO0 PiBHSA X €KOHOMIYHOIO PO3BUTKY, i US nepeBara byae HagaBaTucs
MEHLU PO3BMHEHMM KpaiHam, LWob6 iX €EeKOHOMika Mana [AocTaTHbO 4acy, abu
NpUCTOCYyBaTUCA Bif OYOb-IKUX HEraTUBHUX KOJTMBaHb, sIKi MOXXYTb BUHUKHYTW Y HOBIN
€KOHOMIYHIN opraHisauil.

CneujanbHe 3acigaHHs ECLA sigbynocsa 11-19 tpaBHsa 1959 poky B NaHawmi-
Citi, B Nanauio Xycto ApocemeHa onsi 06roBopeHHs1 3anpornoHOBaAHOIoO CniflbHOro
PUHKY. Bcim kpaiHam JlaTuHcbkol AMepukn Byno 3anponoHOBAHO HagicnaTu CBOIX
npeacTaBHUKIB.

Paynb [Mpebiw nosigomune generaris, WO 3anpONOHOBAHWUA CHISIbHUA PUHOK
BiANoOBigaB Ha eKOHOMiYHi noTpebun JlaTnHcbkol Amepukn. MNMocunatoumch Ha poboTy
ECLA 5K Ha «TexHi4yHe 4yyao», BiH 3aknukaB gepXasu, SKi NigTpUMyoTb NPono3uLito
ECLA, 6yt goctaTtHbO rHy4kKMMK ANs BiOKPUTOCTI Ta 3aABNATN NPO CBOK FOTOBHICTb
yKnacTtu gorosip, Wwob 3abesneynTu ycnix 3anponoHOBAHOMO ChiflbHOro PUHKY. TuM
He MmeHwe, Npebiw BM3HaB, WO NepeBaXHU NPOBiHLianiaM Ta BiACYTHICTb TOpriBni
MDK [dep)XaBamu  CTBOpHOBanuM  3arpody Afi  3anporoHOBAHOINO  MPOEKTY.
ApreHTUHCbKMI (hpaxiBeub BMCNOBNOBaB NOOOIOBAHHS, WO CMiflbHUIA PUHOK MOXE He
MaTu CEeHCy, SKWO OO HbOro AOEAHYKTBbCA KpalHU MK SKMMuM He Byae peanbHoi
TOpriBni, 9K Hanpukrag Mk Mekcukol Ta KpaiHamu, siKi po3TalloBaHi niBOeHHiILWwe
Hel. BiacyTHICTb cTanux Ta akTMBHUX TOProBO-€KOHOMIYHUX 3B’SI3KIB nNpuBoauna Lo
MOLLUMPEHHA CKENTUYHUX aHTUIHTerpauinHnx aymox [5].

Mpebiw 3aneBHSAB, WO NOPATYHOK Cif WyKaTn B €KOHOMIYHIM ranyai iHTerpauil,
siKa, Ha Noro AyMKy, 3aMiHUTb 3acTapifi CxeMu TOpriBfi Ta CTBOPUTb HOBI MOXITMBOCTI
A0 Toprieni Tam, ge 1 He Byno. Lle ctano MoXnueBum 3aBgsku Tomy, WO J1aTUHCBKa
Amepuka BCTynana B nepiof «eHepriiHol iHaycTpianisauii». Kputuka woao nnaHy
ECLA suctynuna 3 6oky CLUA Ta Kybu.

19 TpaBHA 1959 poky Ha cecii B MmicTi [MlaHama Gyno oiuiiHo NpUUHATO
pesontouito 6 (1), ska odiliMHO 3aknukana 4O CTBOPEHHS NaTMHOaMEPUKAHCLKOro
cninbHoro puHKy. Pesontouis nepegbavana, WO CRiNbHUA PUHOK MOBUHEH NovaTtu
[isTM y «6araTOCTOPOHHI Ta KOHKYPEHTHilt copmi» sikomora wsuawe. Woro
FOfIOBHOK METOK Maro ByTu CNPUSHHA NIABULLEHHIO PIBHA XUTTS HaceneHHs [3].

Omxe, nicna [pyroi CBITOBOI BilHW, KpaiHX JIaTUHCBKOT AMEPUKM ONMUHUINCHE Y
CKIagHOMy €eKOHOMIYHOMY cTaHoBuwi. Hagii Ha pgonomory 3 6oky CLUA 6ynu
BTpa4eHi nicrnsi amepukaHCbKOI KOHepeHUii B YanynbTeneky, TOMy KpaiHW periony,
3a npuknagom €BponM MOYMHAKTbL 3BEPTATU yBary Ha iHTerpauinHi nNpoekTun.
OpraHizauieto, ska mMana CnpuaTn OOCATHEHHKO ONTUMANbHOIO Ta peaniCTUYHOro
iHTerpauinHoro npoekty 6yna OOH, saka ctBopuna EKOHOMIYHY KOMicilo Ans
JNTatnHcebkoi Amepukn (ECLA), aky odonue Paynb [pebiw i pasom 3i cBO€O
KOMaHOOK [ecaporibiCTiB, BOHM 3anporoHyBanu nepLli iHTerpauinHi NnpoekTun, AKi
nepenbayvyann CTBOPEHHS CHISIbHOrO PUHKY i3 3aXUCTOM BRNacHUX BUPOBHMKIB,
cninbHUMK TapuamMn Ta OCHOBHUM akLLeHTOM Ha NpoBeLEeHHSs iHAycTpianisauil Ta
30inbLWeHHA BUPOOHMUTBA, WO Maro CTaTM OCHOBOK PO3BUTKY. [lonpu aprymMeHTH
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KPUTUKIB, LLOAO BiACYTHOCTI BinbLl CyBOPOro peryrtoBaHHA BiAHOCUMH MK KpaiHamu,
3anponoHoBaHi ECLA npoektn 6ynun npioputeTHUMM ANs KpaiH perioHy.
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[3].

[4].

[5].

[6].
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The purpose of these studies was to develop compositions of slag-alkaline dry
mixtures using the mathematical planning method (PFE-2n), using the Box-Benkin
plan. Following the task, a series of experiments were carried out to optimize the
compositions of dry mixtures, which were used to prepare masonry solutions used
for masonry walls and partitions made of dense materials (concrete blocks, marble
tiles, and silicate bricks).

The dry mixture for masonry solutions was produced by the following method,
all components (slags, alkaline component and dry additive with moisture content of
not more than 1 wt.%) in a calculated amount were ground in a ball drum mill to the
required dispersion. The finished ground powder was used as a binder for the
preparation of masonry solutions. A series of experiments were performed on a
nonlinear four-factor mathematical plan [1- 4].

The response functions were taken as activity, and the kinetics of the strength
gain of samples made from a dry mixture at 28, 60, 120 days. The following are
accepted as variable input factors: consumption of an alkaline component
(sodosulfate mixture); additive content (corrosion inhibitor - plumbum nitrate); additive
content (hardening activator - Portland cement M400); powder dispersion after joint
grinding of components. The ranges of the input components are shown in Table 1.

Table 1
Intervals and levels of variation of factors
Factors Variation Level Variation
Name Code -1 0 +1 interval
Alkali consumption,% (A) X1 4 6 8 2
Additive content,% (B) X2 0,5 2,5 4.5 2
Activator content X 4 8 12 4
hardening,% (C) X4 300 325 350 25

From the obtained powder according to the above conditions and the level of
variation according to Table 1, a mixture and beam samples were prepared in
accordance with GOST 310.4-81 [3-7].
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Subsequently, on the same samples, the kinetics of the strength gain of the
binder was observed under normal hardening conditions for 28, 60 and 120 days.
The plan of the experiment and the results of the implementation of the plan are
shown in Table 2. As a result of the mathematical processing of the obtained data,
as well as the analysis of isoparametric diagrams, it was found that the factor X4 has
the most significant effect on the activity of the selected system (dispersity is the
specific surface area of the ground powder). The degree of influence of the factors
considered in these series of experiments on the value of the optimality criterion is in
the following order:

X,> X,> X1 > X,

Table 2
Plan of the experiment to select the optimal composition of the slag-alkaline
dry mixture
Factors Components, wt% ) ] Activity, MPa, in a day
Plan Dispersion,
Points) 1% | xs | xe | Atkatine | mnibitor | P/ | Gran | m™ka | 28 ] 60 | 120
cement| slag Rc

1 123|415 6 7 8 9 10 11 | 12 13
1 |+ |+ |+ ]+ 8 4,5 12 | 75,5 350 40,7( 493 | 54,4
2 - + | + 4 4,5 12 | 79,5 350 29,21 449 | 40,0
3|+ |-+ + 8 0,5 12 | 79,5 350 34,7(53,7| 54,0
4 -+ ]+ 4 0,5 12 8,5 350 42,01 50,8 | 50,9
5 | + - |+ 8 45 4 83,5 350 31,2( 357 | 422
6 - + 4 4,5 4 87,5 350 60,0| 62,7 | 70,2
7 |+ | - + 8 0,5 4 87,5 350 43,71 51,8 61,3
8 - -1 - - 4 0,5 4 91,5 300 60,9|51,1| 70,0
9 |+ |+ +] - 8 45 12 | 75,5 300 25,2 46,3 | 40,0
10 | - + | - 4 4,5 12 | 79,5 300 23,41 333 31,2
11 |+ | - |+ | - 8 0,5 12 | 79,5 300 41,8( 54,2 | 55,6
12 | - |-+ - 4 0,5 12 | 83,5 300 250|346 | 36,8
13 | + - | - 8 45 4 83,5 300 20,3|1395| 37,6
14 | - - | - 4 4,5 4 87,5 300 55,0| 45,7 | 65,0
15 [+ | -1-1- 8 0,5 4 87,5 300 485|515 | 56,4
6 | - | - |- | - 4 0,5 4 91,5 300 54,7589 | 71,6
17 |+|{o0o]Jo|oO 8 2,5 8 81,5 325 405|474 | 44,4
18| -(o]Jo|oO 4 2,5 8 85,5 325 40,3| 48,4 | 45,5
19 lof|+]0]|oO 6 4,5 8 81,5 325 445|533 | 49,8
20l0f-]01]0O 6 0,5 8 85,5 325 51,5( 65,0 [ 62,0
21 lofo|+|oO 6 2,5 12, | 79,5 325 452(56,3| 534
2 ofo]|-1]o0 6 2,5 4 87,5 325 346|428 | 39,4
23|00 ]|o|+ 6 2,5 8 83,5 350 49,71 59 | 51,0
24 lo|o|o| - 6 2,5 8 83,5 300 478(57,9 | 55,0
25 lofo]o|oO 6 2,5 8 83,5 325 456 58,4 | 46,5
26 |lofo]o|oO 6 2,5 8 83,5 325 450 54,3 | 54,4

Optimization of the values of the parameters of the variable factors has shown.
that it is possible to obtain the highest activity of the dry mixture with the following
values of the factors, R28 = 60.0 MPa,;
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X1=-1 (alkali consumption 4% of the total mass);

X2= + (plumbum nitrate additive content - 4.5%);

X3=-1 (additive consumption - Portland cement M400 - 4%);

Xa4= +1 (dispersion - specific surface area -350 m2 / kg).

Analysis of isoparametric diagrams built based on a mathematical model makes

it possible to observe the kinetics of the strength gain of the mixture at 60 and 120
days of normal hardening [10-12].

Based on the results of the mathematical planning of the experiment, a

systematic dependence of the activity of the dry mixture on the constituent
components and technological parameters was established. The kinetics of the
strength gain of the mixture shows that even with the minimum consumption of
Portland cement and the alkaline component, the optimal specific surface area of the
powder (about 325-350 m?/kg) and the grinding time of the components 2.5 ... 3
hours, the activity of the dry mixture of joint grinding reaches more than 70 MPa ...

[1].
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Uzbekistan has always fascinated the world with its rich cultural heritage and
unique ancient monuments. During the years of independence, large-scale work has
been done and is being done in the Fergana Valley, as in the whole of Uzbekistan,
on the repair and preservation of historical and cultural monuments. Many historical,
architectural and archaeological monuments have been preserved in the Fergana
Valley. Through in-depth study of such monuments, rich materials on the history of
our country are being collected.

Historical monuments further enrich the spiritual life of the society, arouse
feelings of respect and reverence for the Motherland, the people, the ancestors [1-3].

T ——
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Fig. 1. Sample of archaeological monuments in the Fergana Valley o

The article, written by Sh. Kilichev, a teacher at Fergana State University, says
that more than 1,000 archaeological monuments have been registered in the Fergana
region as a result of research conducted by well-known archaeologists working in our
country [4-6]. Numerous monuments of the historical significance of the former
Soviet-era were demolished during the policy of collectivization and the number of
monuments, which were built in a unique oriental style, reflecting the beauty of our
national architecture. mentioned that there is information about. The monuments,
which embody the culture of the past and the skills of local craftsmen, today fascinate
tourists and delight the younger generation.

Undoubtedly, historical monuments will live on for centuries as living witnesses
of the past, culture, art and great creative power of our people. To ensure the fullness
of this eternity, it is necessary to carry out large-scale creative work to repair them
from time to time, to pass on their beauty, charm and splendour to future generations.
During the years of independence, the architectural monuments of the ancient cities
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of Bukhara, Khiva and Samarkand, which have a special place in world civilization,
were reconstructed and beautified.

In the regions of the Fergana Valley (Fergana, Andijan and Namangan) to some
extent, historical monuments have been improved. Unexplored historical monuments
have been discovered by well-known archaeologists and historians and added to the
list of tourist destinations. But this is not all, it is a pity that as a result of research
there are still many architectural monuments, and their repair and beautification are
not planned yet. For example, in our city of Margilan alone, it is known that the
Kokmozorbuva mausoleum, the structures around Godakmozor, the Khoja Egiz
mausoleum, the Gumbaz mosque, and several other monuments that are still out of
sight of regional and city administrations and tourist centres are still neglected. There
are also mausoleums inside the cemeteries in Akshak and Zarkent villages of Tashlak
district, as well as a house of historical significance in Orda mahalla in Yakkatut,
historical monuments such as Garbobotepa, Zangishtepa. is out of sighting of
scientists [5-8].

A closer study of our historical monuments, improvement and restoration of
these places, as well as the attraction of foreign tourists to our country, would further
enhance the position of independent Uzbekistan in the world community.

As it was mentioned above, we consider it necessary and necessary to carry
out large-scale creative and beautification works in order to find them to fully ensure
them, to pass on such beauty, charm and splendour to future generations.
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There are many types of oil painting art language, the most macro can be
divided into two categories: classical and modern.

1. Classical oil painting

Classical oil painting can be said to have gone through a long period of time and
endures for a long time. Classical art has advocated the art models of ancient Greece
and ancient Rome since the beginning of the Renaissance. Its painting language is
based on objective and true records as the main criterion. The uniqueness is
Comprehensive processing capabilities for color, light and shadow, and images. From
the 15th to the 19th century, classical oil painting has been in the mainstream of
European art. When oil painting was in its infancy, the expression techniques and
artistic language of oil paintings at that time were completely different from those of
the present. Paintings in the past have just undergone a transition from Tempera to
oil paintings. The special form of expression and in-depth description capabilities of
this new type of material have brought artists to artists. With more exploration
directions and motivation, artists began to move forward and surpass on the avenue
of pursuing real and more scientific painting. Artists like Leonardo da Vinci,
Caravaggio, Rembrandt, etc. appeared. While watching classical oil paintings, it is
not difficult to find that the expression of artistic language in classical oil paintings is
very subtle. Ancient artists paid attention to painting techniques and the subtle control
relationship of oil painting color layers. They produced outstanding products through
transparent color over-dyeing and layer-by-layer superposition of pigments. The
unique and rich oil painting language, this form of expression also deeply tests the
artist's accurate modeling ability and artistic accomplishment. In the presentation of
the artistic language of classical oil paintings, different artists often have obvious
differences in the materials, the bottom layer of the oil paintings, and the painting
techniques. For example, the artist Rembrandt, his painting language and expression
techniques can be described as the richest and unique in the history of oil painting.
In his pictures, the character and inner activities of the characters can be perfectly
set off by the changes of light and shadow, light and darkness. This kind of light and
shadow, which is like a stage play, can perfectly show the change of priority and the
relationship between virtual and reality. In the paintings, Rembrandt uses bold
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brushstrokes and unique textures to shape his works. Most of the paintings are
created using oil painting techniques of whitening and over-dyeing. The combination
of these various factors achieves his unique expression technique, which brings
viewers Here comes an infinite sense of pleasure. Another example is the neo-
classical art master Angel, who loves the delicate and smooth bottom layer to paint
in his paintings. When you appreciate Angel’s paintings, you can always find that his
paintings are extremely flat and give people a sense of beauty. This delicate, elegant,
and quiet feeling, his pictures can accurately grasp the beauty of classical art, and
integrate this beauty into nature to form a simple and simple artistic language. He
attaches great importance to the light and line in the picture. Application, the light
used in the picture is very soft, which is very different from the strong contrast of light
and dark in traditional classical oil paintings. The use of this soft light can also
highlight the elegance and femininity of women, plus the simplicity and simplicity of
the picture. The precise lines make the picture solemn and harmonious. Also because
of the rigorous composition of his works, his low-saturation color habit, coupled with
elegant characters, these common characteristics constitute Angel's unique artistic
language.

2. Modern oil painting

After hundreds of years of continuous development and evolution, oil painting
seems to have come to an end in painting techniques and themes. In the fast-paced
social development, people's aesthetic trends have also undergone earth-shaking
changes. With the emergence of new media and materials, artists have also made
continuous attempts and breakthroughs in the expression of oil painting and painting
language. In modern oil painting creation, the artistic language and expression can
be described as more unrestrained and free. The art form can be said to be rich and
colorful. For example, the oil paintings of the Chinese artist Xin Dongwang, in which
you can see that his oil paintings have a very strong personal symbolic language.
The paintings draw on the traditional Chinese freehand brushwork, combined with
realism. The way of shaping makes the picture come alive. His paintings have a
strong plot, vivid and interesting, and use his unique understanding of modeling to
integrate the volume relations, lines, and the unique Chinese writing of oil paintings.
The character and social life state are fully displayed in his paintings. This
deformation and exaggeration also makes the work more vitality and tension. In
addition, his painting style combining brushes and oil painting knives in his paintings
has also become a unique painting expression language in contemporary oil
paintings. Another example is the Spanish realist artist Antonio Lopez Garcia. His
works still use figurative and realistic painting techniques, but the language of
expression is completely different from classical painting. In his works, more is the
fusion of meticulous and proficient techniques with the expression of abstract
connotation spirit. The pictures are full of metaphor and surrealism elements, giving
the viewer a sense of silence and strangeness. Lopez is involved in sketches, oil
paintings, and installation sculptures. While mastering these art forms, he also
integrates them. In his works, he can often see some non-traditional artistic language,
such as the use of relief sculpture, knife carving, and spelling. To create by means of
stickers, etc., it also fully demonstrates his artistic attitude of respecting objective
objects. The unique illusion and dissociation in the pictures did not bring the viewers
deliberately artificial sadness. The expression and display are more sublimation and
reflection of the spiritual world.
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The international studio movement, started with early 1960%, has become a key
period in the recent history of glass art. This phenomenon led to a revaluation of the
roles of two professions, a designer and a glass blower, causing their merging into
one — the profession of artist, author of a work of art, which will be interpreted from
now on at the same level as a painter’s or sculptor’s work. The studio glass movement
caused the rise of a new concept in contemporary art — art glass, which formed new
artistic values and got the qualities of desired artefact for the last decades.

The young generation of artists with intention to follow the pioneers of the studio
movement, supporting the revolutionary spirit of the phenomenon, goes often to
controversial solutions, where basic features of a traditional work of art — form, colour,
technology, decorativeness and aesthetics play the least role or are absent at all.
Analysing the work of contemporary artists, a change of the direction of the world
glass art development is clearly observed as well. The decorative approach to the
compositional solution in the 1980° - 1990° transmitted smoothly into figurative
loading, appearance of installation at the turn of the Millennium. The latest trends,
however, demonstrate an active function of conceptual and multimedia solutions on
the verge of absence of technique and often basic material as well, or project with
expressive social context in the creative work of the next generation of the
participants in the studio movement. The basic issue arisen: whether it is time to
summarize a half-century era of the international studio movement and diagnose its
gradual ending.

Necessary to understand the trends in glass art of the third decade is the
analysis of New Glass Review publication of the Corning Museum of Glass, an annual
panorama of achievements in the field. Once a year, the museum announces an open
competition of author's works for publication in the next issue of the magazine, to
which hundreds of artists from all over the world apply (978 applicants from
51 countries applied for participation in the latest issue, of which 100 were selected).
According to the publisher, the magazine has become "a benchmark for modern glass
artists, which highlights the innovation, agility and creativity of artists, designers and
architects who work with this material" [1]. However, the importance of the panorama,
reported in the last 415t issue of the magazine, is significant not so much in terms of
its content, but in the very criteria of selection and preference of the jury members. In
fact, the latter establish the so-called trends, set the tone of current tendencies and
determine the directives of the creative aspirations of the next generations of glass
artists in the world [2].

Having reviewed the proposed 100 projects, which in the opinion of the
curatorial group of the publication are the best examples of current world art
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glassmaking, there is a definite overall impression that just the glass in the works is
missing. But perhaps it is clearly worth revealing the personalities of selectionists and
bring the reader closer to the key views of the "trendsetters" of contemporary world
glassmaking. The jury consists of four people: art historian, curator of the post-war
and contemporary glass art department of the Corning Museum of Glass Susie
J. Silbert, founder of the curatorial duo from Italy "Venice Art Factory" Francesca
Giubilei, graphic artist and conceptualist Christine Wang Yap and the only
glassmaker practitioner of the quartet, assistant professor at the Rochester Institute
of Technology, David Schnuckel. Determinant in the context of the selection criteria
of hundreds of modern geniuses is the quote of European jury member F. Giubilei:
"Since | began curating glass, | was interested not in the material itself, but rather in
the conceptual contribution of the artist who chose glass as a possible catalyst for
creative retelling." Another objective factor that influenced the decision of the
curatorial group was the social conditions of the quarantine 2020. According to
S. Silbert: “Care, society and social practices have become the leading topics of
applications for publication. This year seemed the most appropriate for that” [2].

It is worth mentioning some expressive works that were included in the last
41%' issue of New Glass Review in 2020. Consumption, circulation and compromise -
a few messages that are put in the idea "Craps" performance by Chinese artist
Daiqging Zhang, where wine testing takes place in a very strange way. The task is to
place several glass blowing objects on the body of a sitting artist (head, shoulder,
knee) with specially shaped bottoms, the vessels contain wine, and a combined tube
system allows transfusion liquids between containers due to suction The performer
must keep her head by trying to take a sip of wine, as stains on white clothes will fix
errors.

Swedish-Norwegian artist Karin Forslund often puts the idea of destruction in
her performances as a child who disassembles a toy to better understand how it
works. In The Form of the Thing, the author reproduced the process of reconstruction
of an amorphous ball of blown glass crushed by the hands in a reverse slow-motion
video. In the act of observing the destruction in the opposite direction, the author lays
the understanding of the fragility of substance, in particular glass.

The British artist Carrie Fertig puts her own tragic experiences into a
performative act under the title My sister's bones. The illustration presented in the
magazine shows the last frames of the video, where a woman stands in front of a
large plane of shattered tempered glass, on which lies a thick-walled ball of blown
glass. We learn from the description that inside the ball is the ashes of the deceased
sister of the artist. The author threw the ball on a layer of tempered glass laid on the
floor. As a result, the tempered glass shattered into thousands of small pieces, and
the sound from the decay process remained in reverberation even after the act
ending. The performance reminds us that letting go of our loved ones is a long and
painful process that forces us to pull things and memories away from us, and the pain
of this lasts as long as the sound.

The project, which exemplifies the deculmination of the material, is the
installation of American artist Rebecca Flores-Vitti Words from my Mother. The
interactive component of the work is innovative and relevant, where the viewer must
directly participate in the process: holding a small piece of frosted glass the size of a
business card, on which a projector mounted in the wall illuminates the mouth. Words
that are pronounced quietly are difficult for the recipient to decipher, but the process
itself involves.
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In contrast to the lack of material and technology in the previous example, the
work of Canadian artist Jerre Davidson is replete with the application of technological
innovations, both in the field of traditional art glass processing and the introduction of
computer technology and spatial modelling. The object Rose Spiral
(24x35.5x26.5 cm) was made in the technique of casting and cold glass finishing on
the basis of fixing the movements of modern dance simulated by the program.
J. Davidson blurred the line between technology and material by visualizing
information about the movement of the human body in the unexpectedly elegant
shape of a glass object.

And it is here where there is a matter of argument: to what extent are the
selectionists of the leading magazine in the field, half of which has no practical relation
to glass art, entitled to form a core of criteria for valorization of the future world
glassmaking? Is this a one-year action in support of artists for whom glass is not the
main medium of creative expression, or is this a conscious delineation of the marginal
qualities and fundamental principles of the development of the post-studio direction
in today's glass art?

Only several years ago, we continued to consider that the studio movement had
become a new phenomenon in the world decorative art. Undoubtedly, the next
decade of scientific studies will be devoted to entirely new phenomenon of artistic
glassmaking that is out of the frames of classical understanding of the principles of
studio and will be formed as an independent concept of art discourse in the nearest
future.
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HaujioHarnbHo20 yHieepcumemy imeHi B.O. CyxOMIuHCbLK020

YKPAIHA

NitepatypHi gisvi lpnaHaii nogapysanu CBITY BENWYHI WeaeBpu noesii, nposu
Ta Agpamartyprii. [JO HauioHanbHOro TBOPYOro [OOPOOKy ipnaHACbKMX AdisdiB
nitepatypu BigHOCATb (paHTacTu4HU pomaH «Mangpu ynnisepa» [koHaTaHa
CsicbTa, TpakTat «Y noaini npupoan» Worana Ckota EpiyreHa, pomaH «Ymicc»
bxenmca [xonca, noetnuHy gpamy «lpadcduvHsa KetniH» Binbsima €ntca Ta iH. B
ipnaHAcbkii  BOHICTMUI  BigoOpaXXeHO YBIKOBIYEHHS MaM’ATi BUAATHUX MOETIB i
NMCbMEHHWKIB, (hinocodis i NydniyMcTiB, ApamaTypriB Ta npo3aikis IX-XX cToniTTs.

Hocnigpxyoum rpollosi 3Haku IpnaHgil, MoXHa 3a3HayuMTh, WO 00 BBEeAEHHS
rpoLoBOl oAMHWUI €BPO, yrnpoaoBxX XX- novaTtky XXI| cT. Ha TepuTopii aepxasu
icHyBana rpowoBa oguHuusa «yHT». Beboro 6yno sunyuieHo Tpu cepii 6aHKHOT
ipnaHacbkux yHTIB: «A», «B» Ta «Cy», i nuwe B cepisx «B» Ta «Cx», ki Bunyckanucs
B 1976-2001 pokax, 6yno npucBs4YeHO OaHKHOTU TakuM BWOATHMM MOMITUYHUM
pisyam: loanHy Ckoty Epiyreny, [xoHataHy CsidTy, Binbamy batnepy €intcy Ta
xenmcy [xoncy. 3a Bunyck 6aHKHOT Bignosigas LleHTpanbHuii 6aHk IpnaHaii [3].

BaHkHoTa 5 dyHTIB 1976-1993 pokis 6yna npucesayveHa loaHHy CkoTy Epiyreny
(6n. 810—877), ipnaHacbkomy noeTty i 6GorocnoBy, SICKpaBOMY MpenCcTaBHUKY
cxonacTu4HoI (pinocodii Ta KaponiHrcekoro BigpogkeHHs [2; 3].
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Puc. 1. EaHKHOTa 5 dyHTiB 1993 poKy LieHTpanbHoOro 6aHky lpnanaii
(aBepcHa i peBepcHa CTOPOHM)

Ha aBepcHin cTopoHi 306paxeHo noptpeT MoraHa Ckota EpiyreHa Ha (OOHi
CTMNI30BaHOro (pparMeHTy 3 MantoHKoM 3 €BaHrenie 3 [appoy, iftoMiHOBaHOro
mMaHyckpunty VII ctonitTa. [logaTkoBO Ha aBepcCi 3a3HaA4YeHO HOMiHan GaHKHOTU: B
npaBii BEPXHiN YacTuHI umdpammn Ta BHU3Y nponucom [3].

Ha peBepcCHil CTOPOHi 306pakeHo CTUNI30BaHUIN hparMeHT i3 inncTpauismm
TBapuH 3 KenncbKoi KHUMK, PYKOMMUCHOI KHWUMM, Ska Byna CTBOpeHa iprnaHaCbKuMm
MOHaxamu Ha rnoyaTky IX ctoniTTa. Takox Ha peBepci 3a3Ha4YeHO HOMIHan Ta KpailHy-
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emMiTeHTa 6aHkHOTU. Cama GaHKHOTa BMKOHaHa B YEpPBOHOMY, NMOMapaH4YeBOMy Ta
6inomy konbopax [3].

Woran CkoT EpiyreHa 6yB ogHWUM i3 BiGOMMX NpeacTaBHMKIB inocodcbKoi Ta
©orocnoBcbKol niTepaTypu B enoxy KaponiHrcbkoro BigpomXeHHs. Hamsigomiwmmm
TBOpPaMW MUCbMEHHUKA € TpakTaT «Y MoAini npupoan», SKMA HanucaHum y opmi
Aianory Ta cknagaetbcda 3 M'sAiTM TOMIB, rOMifiss Ha nponor €BaHrenia Big loaHHa,
TpakTaT «[1po GoxecTBeHHi npupeyeHHs». Takox, Moran CkoT EpiyreHa nepeknas
ynMano BigoMMx OOrocrnoBCbkuMX TBOpIB, 30kpema: TBopu [lceBao-LioHicia
Apeonarita, npaui Makcuma CnosigHuka, Tpaktat «[1po ynawTyBaHHA NIOOUHUY
["puropisa Hucbkoro TowLo [2].

BaHkHoTa 10 pyHTiB 1976-1993 pokiB 6yna npucesyeHa [xoHataHy CBidpTy
(1667-1745), BupaTHOMY ipriaHOCbKOMY MMCbMEHHWUKY, ny6niuncty, dinocody,
noeTy Ta CBALLEeHHOCAYXntento [3; 4]
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Puc. 2. EaHKHOTa 10 (byl-mB 1981 poky LleHTpanbHoro 6aHky Ipnangaii
(aBepcHa i peBepcHa CTOPOHM)

Ha aBepcHin cTopoHi 300paxeHo nopTpeT [PkoHaTaHa CeipTa Ha doHi repba
micta [ybniH Ta dparmeHty nucta Csipta 1735 poky. [logaTtkoBo Ha aBepcCi
3a3Ha4yeHoO HOMiHan OGaHKHOTW: B MNpaBill BEPXHiM YacTuHi unppamm Ta BHU3Y
nponucom [1; 3].

Ha peBepcCHin CTOpPOHI 3006paxkeHO cTunizoBaHuin pparmeHT kapTu [y6niHa
1756 poky, 3a nybnikauieto [xoHa Poka. Ha dparmeHTi kapTn 306paxeHo Benuky
abbatcbky Bynuuto Ta HabepexHy ACTOHC, a Takox pidky Jlidpdi. Takox Ha peBepcCi
3a3Ha4yeHO HOMiHan Ta KpaiHy-eMmiTeHTa G6aHkHOTW. Cama GaHKHOTa BMKOHaHa Yy
dioneToBomy Ta Ginomy konbopax [3].

[o TBOpYOI cnagwuHn xoHataHa CeidTa BigHOCATE NamdneT «butea KHUM»
(1697), kHury «Kaska 6o4ku» (1704), 36ipHuk nucTiB «WogeHHnk ons Crennu»
(1710-1714), danTactnyHmm pomaH «MaHgpw ynnisepa» (1726). Takox, CsidpT
Hanucae 6arato BigoMMX NyGniunMCTMYHUX TBOpIB — namdneTiB «MipkyBaHHA Npo
HE3pYYHICTb 3HULEHHS XpucTusiHcTBa B AHMii» (1708), «Jluctu cykHopoba»
(1724-1725), «CkpomHa nponoauuisg» (1729) ta iH [4].

baHkHOTa 20 doyHTiB 1976-1993 pokiB Oyna npucesdeHa Binbamy batnepy
€ntcy (1865-1939), BigomMoMy ipnaHACbKOMY ApamaTtypry Ta noeTy, naypearty
Hobeniscbkoi npemii 3 nitepatypu 1923 poky [3; 5].
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Puc. 3. BankHoTa 20 cyHTIiB 1989 poky LleHTpanbHoro 6aHky IlpnaHgii
(aBepcHa i peBepcHa CTOPOHM)
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Ha aBepcHin cTopoHi 306paxeHo nopTpeT Binbsima batnepa €itca Tta repois
ipnangcekol Migonorii KyxyniHa Ta [engpe Ha ¢OHi  CTUni3oBaHOro pykonucy
Binbsima €ntca. [logaTkoBO Ha aBepci 3a3Ha4YeHO HOMiHan OaHKHOTW: B nNpasiv
BEPXHi YacTuHI umdpamu Ta BHU3Y nponucom [1; 3].

Ha peBepcHin CTOpoHi 300paxeHo ocTpoBu bnakeT, dki posTalioBaHi B
rpadpctei Keppi. TakoxX Ha peBepci 3a3HayeHO HOMIHAM Ta KpaiHy-eMiTeHTa
6aHkHOTU. Cama 6aHKHOTa BUKOHaHa y CUHbOMY Ta Ginomy konbopax [3].

TeBopn Binbsama batnepa €nTca HacuMyeHi KenbTCbKUM (OSBLKIIOPOM Ta
OxapaKTepu3oBaHi HEOPOMAHTUYHUM CTUNEM. Binbam €nTc € aBTopom 36ipku BipLUIB
«Mangpn OucuHay, paHTacTudHol noemu «OCTpiB CTaTyny», KHUMM 3 ipnaHACLKOro
donbknopy «YapiBHi Ta HapogHi Kasku», NoeTuyHoi apamu «lpaduHa KeTniHy,
30ipkn BipwiB «B cemn nicaxy», 36ipkM ipnaHOCbKMX HApOOHUX Ka30K «TaemMHa
TposiHga» Ta iH. Takox, Bineam batnep €ntc 06yB uneHom KoponiBcbkoro
nitepaTypHOro ToBapucTBa Ta JOKTOPOM fiTepaTtypu. HaropogxeHun megansnio 'ete
Mmicta ®paHkdypTy-Ha-ManHi B 1934 poui [5].

BaHkHoTa 10 pyHTIB 1993-2000 pokis Byna npucesyeHa [xenmcy ABrycTuUHY
Anoizito  [bkoncy (1882-1941), ipnaHACbKOMY nNpenCTaBHUKY  MOAEPHI3MY,
NMMCbMEHHUKY Ta noeTy [3; 6].

Banc Cemmnass.
nah€mrgann

CENTRAL
BANK OF
IRELAND

£10

TEN POUNDS

FAA 678687

(aBepcHa i peBepcHa CTOPOHM)

Ha aBepcHin cTtopoHi 306paxxeHo noptepT [xenmca [xonca Ha OoHi OKONuLb
Ay6niHy Ta Yiknoy, nepeBaxHy YactuHy [lybniHcbkoro 3atoky. [logaTkoBo Ha aBepci
3a3Ha4yeHO HOMiHan OGaHKHOTWU: B MpaBill BEPXHiA YacTuHI unppamn Ta BHU3Y
nponucom [3].

Ha peBepcHin cTOpoHi 306paxeHo dparmeHTn ypsigoBoi 6yaini — MuTHoro
OyaunHky lpnangii. JliBopyy poaTawoBaHa penbedHa macka micponoriyHoro gyxy
piyukn Jlippi. PoH peBepcy npukpaiwiae kapta OybniHy XIX ctonitta Ta parmeHT
pomaHy [bxenmca [xonca «MomuHku 3a PiHHeraHoM». Takox Ha peBepci 3a3Ha4eHo
HOMiHan Ta KpaiHy-emiTeHTa GaHkHOTM. Cama GaHKHOTa BMKOHAHA Yy 3efNeHOoMY,
KopunyHeBoMmy Ta 6inomy konbopax [1; 3].

Hamsigomiwvmn  nitepatypHumn  TBOpamu  [hxkenmca  [xownca €
MOHYMEHTasnbHUN poMaH «Ynicc», ncuxosnoriyHe ece «[kakomo [xomcy», pomaH
«MopTepT mutus 3amonony», 6araronnaHosun TBIp «MOMUHKM 3@ PiHHEraHOMY.
36ipka «[ybniHui» Bknoyae B cebe ymMmano nonynspHuUx onosigaHb [xenmca
Ibxonca, 3okpema: «3ycTpiv», «[Ba pxeHTenbMmeHa», «bnarogatbe» Ta iH [6].

BoHicTtuka lpnangii TicHo NoB’sisaHa 3 iCTopIElo HauioOHanNbLHOT NnitepaTypu, agxe
AaHa gucumnsiHa po3KpUBa€E HOBI TAEMHULUI MUCbMEHHMKIB Ta MNOETIB PI3HUX
iCTOPMYHMX enox. 3aBasakyn 6OHICTMLI MOXHa JOCAIANTU BiQOMI TBOPW Ta reparnbanyHi
3Hakm 6aHKHOT, SIKi NPUCBAYEHI BUOATHUM disvyam nitepaTypu lpnaHaii.
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CYYACHA BYJIMYHA 'ANNIEPEA MUCTELITBA JIbBOBA.
TUNONOrI3ALIA MYPATIIB HA NMPUKIAOAX POBIT
KICKIT ART STUDIO

ORCID ID: 0000-0002-3803-2441 FaBpuniok bopuc AHaToninoBuy
acnipaHT
JlbgsiecbKa HauyioHanbHa akademiss Mmucmeuymse

YKPAIHA

Bctyn. 3a ocrtaHHe pecatunitta ypbaHicTMyHui npocTip JlbBOBa cTaB
OCHOBHWM €enilueHTPOM PO3BUTKY BYNIMYHOIO MuctTeluTBa 3axoay YKpaiHu, NOTY>KHUM
BUPA3HMKOM BMSIMBY igen Xy[OXHMKA Ha COLiyM, KOMMM MUCIIEHHA Ta CMPUAHATTS
HaBKOSMULLIHBOrO cepeaoBuLLa MeLLKaHUSAMN MICT 3MIHIOETLCS Mig BNAMBOM Myparis.
Bce Ginblue 3’ABNSETLCA CTPITAPT-XYAOXKHUKIB Ta yrpynyBaHb, Takmx sik «Kickit Art
Studio». B ykpalHCbKi MUCTELTBO3HABYIN fiTepaTypi TEMU, MPUCBAYEHI BYNTIMHHOMY
MUCTELTBY, NPAKTUYHO BiACYTHI, TOMY NoAibHUIN NeKUinHUA MaTepian € akmyarbHUM.
AHani3 TBOPYOCTI MOMOAUX Ta MNEPCrneKTUBHUX YKPAIHCbKUX MMUTUIB, BiZOMMX 3a
KOPOOHOM, HE BWCBITNIEHUA HANEXHUM YMHOM, WO nOoTpebye r'PyHTOBHOIO
JOCNIOKEHHS.

OcHoBHa 4yactuHa. Cknag TBOpYOro yrpynyBaHHs MUTLLIB:

«Kickit Art Studio» cknagaeTbCs 3 YHOTUPBLOX BYJIMYHUX XYLOOXKHUKIB. Ak 6araTo
IHLIKNX 3ipOK CTPITApPTYy, XYAOXHUKN KOPUCTYOTBCA NCEBOOHIMaMu, — Le CBOEPIOHUN
Wwnp, Aedki aBTOpM MOXYTb 3MiHIOBATU MCEeBOOHIMM 6GaraTto pasiB, NOKM He
BiQHaNOyTb CBOK YHikanbHy abpesiaTtypy.

«Taras Arm» — Tapac [Josrantok. AKTUBHUI y4aCHUK, opraHizatop Garatbox
dectuBanis Ta nNpoekTiB. 3akiHUMB «JIbBIBCbKY NOMNITEXHIKY», AKMACb Yac npavoBas
3a (axom apxitektopa. Le pgonomorno wnomy cdopmyBaTtu npodgecivHe
apXiTEKTOHIYHE MWCIEHHS, WO [ano npekpacHy obpasHy 6a3y AN CTBOPEHHS
MOHYMEHTarnbHMX 306paxeHsb [6].

«Feros» — Ceprin Npex; «Dilk» — Bitanin pex. bpatu-6nmn3Hiokn 3 micta
Aporobuya. [MpogecinHo 3anmatoTbcs rpadiyHMm  gusanmHoMm. «Mwun  xovemo
pO3BMBATUCS | XO4EMO, LWOO Ham oBipsnu. Nagay He 3aBXay roToBMIA OTPUMATK Ti
eMouii, SiKi MICTUTb TBOpPYICTb MNPOrPEeCcMBHUX MUTLIB, B0 BOHM KAYTb Ha KPOK
nonepegy. Ha ue Tpeba 3Baxatn, ane cycninbcTtBO Tpeba rotyBatu, BYMTU
cnpunmaTi MUCTeuTBO», — nepekoHaHumn «Dilk» [6].

«Keno» — Bonogumup MopLumH. 3a ocBiTol haxiBelb peknamu ta Typuamy.
Are noBHICTIO 3HaNMLLIOB CBOE MiCLle Ta peani3oBYyeTbCS K NPOJECINHUIA MUTELb, LLIO
NigTBEPOKYE BaXKIMBY MOro pucy ByTu UinecnpsiMoOBaHUM, BipUTU y CBIi TanaHT i
DOCATHEHHS MeTH [6].

* [IbgigcbKa 8yrnuyHa 2arnepes. Y 4epBHi 2015 p. y paMmkax KynbTypHOro NpoeKkTy
«ManctepHa micTa» XyLOXHUKN CTBOPUIN MUCTELbKI KOMMO3uLUiT y HOBOMY cbopmarTi
CTpiTapT mucTeuTBa «JIbBiBCbka BynuiHa ranepes» [8]. byaiBna Ha Bynuui
3amapcCTuHiBcbKin, 29 ctana 06’ekTom Ana Mypanis, siKi AeKifibka poKiB 3MiHIOBaNnChb
Ta OHOBNIOBaNUCb. Lla ekcnoswuuis € ranepeet Mypanis nig Bigkputum Hebom,
3aBAsIKM SIKil BCTAHOBIOETLCS Aianor, pO3yMiHHS Ta B3aEMO3B’SI30K MiXK XUTENsMK
MiCTa i € MangaH4ukoM AN pisHUX apT-npoekTiB. Taky iHiuiaTuBy opraHidyBanuv
«Kickit Art Studioy», oTpumaBLUM MiHIManbHe hiHaHCYBaHHA Ha XakaToHi coLianbHUX
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iHHoBauin. Lle Takox Oyna oagHa i3 nepwmx CTpiTapT nokauin micta JlbBoBa.
Hanackpasiwot crana ekcnosuuisa «Cnektp». OCHOBHOW igee 6yno cTteoputu
KoMno3uuii oopMaTtoM OPIEHTOBHO TpU Ha Tpy MeTpu. KoxXeH XyOoXHUK MaB
nepenaTu Konip, sk BigvyyBae, BAKOPUCTATM CBOK ysBY Ta HagaTw 3MIicTy i oopmu B
300paxeHHi. ¥ 2020 poui, aBTOpM BMAO3MIHUIIM EKCMO3MLi0, nepemarntoBaBLun
300paxeHHs. Komnosuuii ctanu 6inbw  NpogymMaHMMM Ta  rapMOHIMHUMW.
MeTamopcpo3Ha TemaTMka HOBWUX  BidyarbHO-0OpasHMX BisiHb  MO3UTUBHO
CMpUMMaETbCA MOSTIOAMM MOKOMIHHAM MicTa [2].

3aranbHa ekcnosuuis «J1bBIBCbKOT BYSIMYHOI ranepei» Hece 3MiHHUIA XapakTep.
Came Taki npuMknagun gatoTb MOXIIMBICTb 3pO3YMITU YHIKanNbHICTb Ta HENOBTOPHICTb
MypanapTy, BTifIlOIOUYM YCi OCHOBHI €CTeTUYHI (PYHKUIT MUCTeLTBa 3a PO3LUMPEHOID
apicToTeniBCbKOK MOAEMNNI0: couianbHy, KoM HaACTiHHUMK PO3NUC NpuBepTac yBary
00 BaXNMBUX rPOMaACbKUX Npobnem; nisHaBanbHy, OCKINIbKM MOXHa BiOKPUTU HOBY
iHpopMauilo Ta CIPURHATTA HOBUX MOHATb, BUMWLIOBLUM 3@ pPaMKM KOMMOPTY;
BMXOBHY, KOSM NOAN NOYMHAKTb PO3YMiTU Kpacy ypOaHiCTUYHOro NpocTopy, Micus,
e BOHW XUBYTb, i AbaTn npo ue. KoxkeH KyTo4oK Moxe ByTn HenoBTOpHUM. [NpoekTun
MypaniB € He TifbKK BidyanbHUMKU eniemeHTamu Micta. KoMyHikaTuBHa (yHKLUINA
NPOSABNAETLCS B Aianosi 3 XyJoXXHUKaMu, Bago MiCTa, NnapTHEpPaMU, XXUTeNnamMu Ta
rpoMaacbknmm yctaHoBamu. A yHKUis nepeabadeHHs npossnse cebe y npsamin ta
onocepenKoBaHi opMi, KON BOAETBCA KOMMIEKCHO OCMUCIIUTU OINCHICTb Yepes
Npu3My XyooxHboro 6aveHHsi. CyqyacHe MUCTELTBO 3a CBOEK CYTTIO TArHETbCSA [0
NONiCOYHKLIOHANbHOCTI, O CTBOPIE YHIiBepcanbHy Mogenb A5 OCMUCIEHOI!
peanisauii Xy4oXHboro noteHuiany [9].

Taka KOMYHiKaList MK XyZOXXHUKaMMK Ta Bflagoro MicTa Aarna noTy>XHUN NOLWTOBX
OS5 No4anbLUOro pO3BUTKY KpeaTuUBHUX ifen. BoHn BUKNMKanu 3axonneHHs i 4oBipy,
WO BigMNOBIAHO npuHecno cBoi nnogu. MuTui noYanu NPoOMnoHyBaTU CBOI MPOEKTU
AICKpaBMX Ta ideNHO Hacu4yeHuX Mmyparnis, siKi NepeTBOPOTL Cipi Ta HOCTanbriYHi
CTiHW Yy sCKpaBe MOMOTHO. 3aBAskm OTpuMMaHuM KowTam JIbBiB novas
HaMOBHIOBATUCb HOBMMW MUCTELIbKN 3HAKOBMMW Ta TYPUCTUYHUMMK O06’ekTamn. Tomy
3 KOXHMM POKOM NOSASBHICTL Ta PO3yMiHHS OO0 CTpiTapTy 3pocTae. Lle Baxnunsun
YMHHUK, O MNOCWUMINE IHTEerpauito CcyyacHOro MucTeutTBa B YKpalHCbKOMY
KynbTypHOMY ocepenky [2].

» Tunonoezizauis mypanie «KICKIT ART STUDIO»

1. OPHITONOTIYHI KOMMNO3WLIIT. «TARAS ARM»

2. ABCTPAKTHO-AHIMAJTIICTUYHI KOMNO3WMLIIT

3. ABCTPAKTHUIN PEANI3M

4. ABCTPAKTHO-MNOWMHHI KOMMO3MLIT

5. DAHTACMAIOPUYHI KOMMO3ULIIT

6. 3BHAKOBO-CUMBOJICTUYHI KOMNO3WLIIT

» OcHoegHi npoekmu. LLnpokodopmaTHi apTob’ekTn 3'aBunucb Ha Cuxosi. Cipun
cnanbHUA panoH MicTa NepeTBOPUBCA Ha XapaKTepHW BidyanbHO rPOMaCbKun
npocTip micta. B pamkax dectuBanto Baanoch 3ibpatv Ta opraHidyBaTu Onmn3bko
70 XyQOXXHUKIB 3 yCi€el KpaiHn [1].

Baxnuenm npoekToM y4acHukiB ManctepHi «dPapbosaHui nuc» ctaB «Lviv
WallKing». ¥ 2017 p. BOHM Burpanu rpaHT Big JIbBIBCbKOI MicbkOi pagn «3pobumo
JlbBiB Kpawmm!y» i oTpumanu 65 TUC. rpyBeHb Ha NOYaTOK peanisadil LbOro NpoekKTy.
Ha ui kowTn Oyno CTBOpPEHO WiCTb Mypanie, WO Aano MOWTOBX AfA TBOPEHHS
HacTynHux. Onicnsa 6yno CTBOpPeHO TypUCTUYHY Many myparnis Big nn. Ctapun PuHok
B CTOpOHY [lig3amye. 3aranbHa KinbKiCTb BEMNUKUX CTIHOMUCIB Yy MICTi Gnmn3bko
LIICTOECATH, NOMOBUHA 3 HUX 3HAXO0OUTLCA B AAHOMY panoHi [2].
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B pamkax pectuBantio «Lviv WallKing» yyacHuk rpynm «Kickit Art Studio» Tapac
Arm HaHic mypan Ha Bynuui CensiHcbkin, 4 nig Ha3Bow «CnornsgaHHa». Ha CTiHi
300paxxeHa KOMNO3uuisi 3 NTaxOM B TEMNSIMX KOPUYHEBO-OXPUCTUX TOHAX HA TOHKMUX
cniBBigHOLWEHHAX. ABTOP BiAOMUIA CBOIMW 300paXKeHHAMM nTaxiB, Uue siKk CMMBOS,
3po3yminun rnsgadvesi. OcHoBHa iges 6yna — npOAEMOHCTPYBaTU BaXMBICTb
CrniBiCHyBaHHS1 B 0HOMY NpocTopi [7].

Bitanin N'pex, abo x «Dilk», ctBopuB Mypan «To4yka ¢boKyCyBaHHsI» Ha BYnuLUi
CensHcbkin, 9. OCHOBHUM B KOMMNO3ULLiT € MOPTPET, KU XOBAETHLCS 32 KOSTbOPOBUMM
nnowuHamn, LWo Hibu nepekpmBaloTb oOui. Lle cBoepigHe 3iCTaBneHHA MOTOKY
HenoTpibHOT iHpopmauii, ki BHOCATb AEKOHCTPYKLiIO Y CBIAOMOCTI NnoauHm [9].

«Feros», Ceprin [pex, 306pasue Mypan «Bsaemopgis» Ha Byn. KHa3s
McTtucnasa YgatHoro, 4. MoHymMeHTanbHa KOMMNO3uLisi BUKOHaAHA B rapMOHINHUX Ta
OnM3bKMX  TOHANbHO-KOMIPHUX  CMIBBIAHOLWEHHAX. TpaHcdopmoBaHUN  cunyet
nogvHn € obpasom gepeBa, KpalHW. FAK OepeBO € YaCTUHOK cagy 4uv Jicy, Tak
nogvHa € 4acTuUHOK Micta, KpaiHu. CyKynHIiCTb ApiOHMX Ta BENUKUX OeTanen
NiAKPECIIOTb BaXXIMBICTb B3aEMO3B’A3KIB Mibk cOB010. Tak camo, SIK Y XXUTTi KOXXHOrO,
KOnv getani TBOpATb 3ararnbHy CTPYKTYpy [9].

«Keno», Bonognmup MopwuH, B pamkax «Lviv WallKing» cTtBopmB Mypan
«Qutaui Irpn» y 2017 poui. AckpaBa koMmno3uuist Ha ByamHKy 6ina guTadoro cagka
BUCTYNa€e rapMOHINHUM akueHTOM Ha Bynuui Mangamaubkin. 3o00pakeHHa AnHamMivyHO
pO3TaLlOBaHUX OUTAYMX irpaLloK, siKi BTPATUMM CBOK aKTyalbHICTb, aKUEHTYITb
yBary Ha WBWOKOMMNHHOCTI peyen [9].

MoHyMeHTanbHa KoMno3uLisi HamanboBaHa Ha Bynuui b. XmMenbHuUbKOro, 74,
nig Ha3Bot «KonekuioHepy, BukoHaHa «Kickit Art Studio», 36aradye Micbkuin NpocTip.
Benuka KinbkicTb CMMBORNIYHUX 06pasiB NOEQHAHHI Y MiLHWUIA CUyeT 3 XONOOHUMM
CUMHIMX NIOWKWHAMKM Ha CBITNOMY Tennomy oHi OyaOuHKy, SKWA Haragye CTinky
KOHCTPYKUit0. [onoBHa igest 6yna nokasaTtu, WO NOAN HAaKoNMUYyTb Macy 3amBux
peyein, CKOHLUEHTPOBaHI Ha MaTtepianbHOMY, a HenoTpibHa iHbopmaLia NpM3BOANTL
A0 BTpaTn camoigeHTudikadii [9].

CTBOptotoun  Mypann, XyOOXHWKM BigirpaloTb BaXnvMBY pofib Y MNPOLECI
MKeHTpudikadii 3aHenanux panoHiB Mmicta [7]. Lleh npouec TakoX MoB'a3aHumn 3i
3MIHOI HacCesNeHHs, KON B TaKUX panoHax 3'sBnsoTbCA MaTepianbHO 3abesneveHi
xuteni. HepyxomicTb 3pocTae B LiHi, 3pocTae 1l NonynspHicTb. Taka TpaHcdopMauis
BnactmBa J1bBoBY. PO3BUTOK KynbTYpPHOro ocepenky, akTMBHa y4acTb XXYpHaricTiB,
30inbleHHA monoaux npodyecioHanis Nonynapu3yoTb XBUIKO  OXEHTpUdikau,il.
LlikaBo, wo 3a kopaoHoM, 3okpema y CLUA, Icnanii, iHwunx kpaiHax 3axigHol €sponu
UiHa Ha ByauHKM 3 Mypanamu 3poCTa€ B Kiflbka pasiB, 3anexHo Big NOnynspHOCTI
aBToOpa. 3BM4anHo, B YKpaiHi Taka TeHAEHLis Ta MOAda He BNpoBaaXKeHa, ane nogibHa
nepcrnektuea morna ©6u 6yTM UikaBolo B ManbyTHboMy. [loTpibHO 6GinbLue
nonynsipusyeBatn CTpiTapT MUCTEUTBO Ta BNpoBagXyBaTu nporpamu  Ans
KyIbTYPHOro pO3BUTKY HaceneHHs pisHUX npoLuapkis [2].

Tapac [Josrantok 6yB ogHMM i3 opraHizaTtopis HanbinbLuoro rpadiTi-gecTnsanto
KpaiHn «Alarmy, skuin Habupae BeNnKnx macwtabiB 3 KOXXHUM pokoM: J1bBiB, JlyLbK,
IBaHO-®paHkiBCbk, Opeca, Yxropoa, Yepkacu, ydacHukamum crtanum 6Ginblue
80 ykpalHCbkmnx pantepiB. Lle HOBUI pe3oHytoumii crnocid LOHECEeHHS MUCTEUTBA,
apKe Ha HedaKICHMX MoBepxHAX OyaiBenb 3’ABNANTLCA YyOecHi Ta MOTUBYHOMI
Komno3auuii [2].

BucHoBku. Taki 3paskoBi mucTeubki yrpynyBaHHs gk «Kickit Art Studio»
MakCuMarnbHO PO3KpPUBAKOTb TEMM Cy4yaCHOro MUCTeuTBa, MOB'A3aHi 3 rpadiTi,
Mypasiamu Ta HanoBHEHHAM ypBaHICTMYHOro NpocTopy. AKTUBHA TBOpYa AiSSIbHICTb
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YYaCHVKIB rpynu Aa€e MOXMAMBICTb MOPUHYTU Y BUP MUCTELBKOrO XUTTA. A BYNUYHA
ranepes Ccnyrye ocobnMBMM KOMYHIKaTUBHUM Dxepenom 3 couiymom. Lle
OEMOHCTPYE YHIKamnbHICTb Ta BaXNIMBICTb PO3BUTKY NpoLecy CTpiTapTy B YKpaiHi B
HaLwi aHi.
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Keeping students healthy is an important task for the school staff. Its solution
largely depends on the formation of health-preserving competencies in students.
Health-preserving competencies should be understood as all those skills that benefit
the health of students in the educational process. The role of the subject teacher is
especially great in the process of health preservation. The teacher can and must
create conditions for the physical, mental, social comfort of students. The formation
of health-preserving competencies in students contributes to the preservation of
health during the period of training and the formation of the necessary knowledge,
skills and abilities for a healthy lifestyle in students. And this is done so that students
can apply this knowledge in their daily life.

The first step in this direction is rationally organizing the lesson. These are
various types of activities, the frequency of their alternation, the density of the lesson
is not less than 50 % and not more than 70 %, a change in posture, physical
education, emotional discharge. All this removes the problems of overwork, lack of
interest in the topic being studied, the students are active until the end of the lesson,
they like to learn more and more new things [1, 84].

The second step is corrective technology. Removal of emotional stress. In a
geography lesson, you can use game technologies. This technique allows you to
solve several problems at the same time. For example: relieve emotional stress,
provide psychological relief for students, encourage them to activate independent
cognitive activity, etc. Thus, the task of preventing students’ fatigue is solved and an
additional incentive appears for revealing the creative potential of each student. A
benevolent atmosphere in the lesson, a calm conversation, attention to every
statement, a positive reaction of the geography teacher to the student’s desire to
express his point of view, tactful correction of mistakes made, encouragement to
independent thought activity — this is far from the entire arsenal that a teacher can
have [2, 176].

The third step is dynamic pauses. This is a combination of physical education
minutes with the material under study or consolidation of what has already been
studied. And the logic of the lesson remains, and the change in activity is also a rest.
If you are not yet a very experienced teacher, start practicing physical education
breaks in the 6th grade. Children of this age respond to everything new and unusual.
They are not yet shy, and you yourself will be more free in your actions [1, 89].

A striking example of dynamic pause is the interactive game «geographical
mail», where students carry the names of geographical objects into envelopes
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located on different desks. Or a simple transfer of a small ball to each other,
pronouncing the names of the seas, border states, cities, etc. In grade 6, when
studying the topic «Plan and Mapy, it is helpful to ask students to stand and turn to
either side of the horizon or bearing. And if you close your eyes and not just make
various movements with your eyes in a circle, but mentally trace the borders of
Ukraine or the mainland with them, indicate the direction of the river flow, or move
along the meridians, parallels. It is imperative to do here with the children, personal
example is important. And for the eyes, an unconditional benefit [2, 177].

Pantomime, finger gymnastics, role-playing games and unusual movements
can be attributed to creative physical education minutes. It can be done in high
school. Here, the students do not need to be asked to wave their hands to a rhyme,
depicting a seagull, to squat, clap their hands, but you need to show imagination. For
example, finger gymnastics. This is a special position of the fingers in accordance
with certain rules [1, 90].

The main idea of these workouts is that they are geographic, meaningful, and
easy to fit into almost any geography lesson. Takes 1-2 minutes. Establishes
interaction between teacher and students. Complies with the requirement to change
activities.

The fourth step is the health-preserving component within the subject. It is very
important to integrate health issues into the curriculum. This will allow not only to
deepen the knowledge acquired and to carry out interdisciplinary connections, but
also to show the student how the studied material is connected with everyday life, to
teach him to constantly take care of his health [2, 178].

In geography lessons, almost any topic studied can be used to highlight certain
facts that contribute to the formation of the correct attitude of students to their health.
This also includes the prevention of child injuries, accidents associated with improper
behavior of the child in the environment. For example, speaking about the climate, it
is advisable to touch upon the issue of identifying the features of the weather on
health, for the living conditions and economic activity of the population. In the study
of sound phenomena, facts that illustrate the dangerous effect of low sound
frequencies on the functioning of internal organs are very useful. Population lessons
can address healthy lifestyles and the factors that influence self-preservation of
health. The themes of migration, the demographic picture of the world, Ukraine are
the most fertile for the inclusion of issues of maintaining human health [1, 93].

Thus, studying the problem «Formation of health-preserving competencies in
geography lessons» the author of the scientific study came to the conclusion that the
formation of health-preserving competencies in students in geography lessons
teaches children from childhood to value their health and the health of the people
around them. And the very process of forming this competence among students gives
the opportunity for a geography teacher to make his own personal contribution to the
formation of a healthier, personally, intellectually and spiritually developed young
generation.

References:
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competence of students: monograph. Zhitomir: I. Franko ZhDU Publishing House, 248 p. [in Ukrainian].
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geography in high school. Aquatic and terrestrial ecosystems and the preservation of their biodiversity:
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YKPAIHA

Y  MUHYNOMY TMOHATTA  ayTCOPCUMHIY  po3rnaganocs 9K «OodLIopHe
nporpamyBaHHsi». Lle 6yno nos’sisaHo 3 TuMm, wo IT-iHQYCTpis posrngganacs Sk
NOTY)XHUW PYyLWiA y ranysi ayTcopcuHry. 3aranbHOBIJOMMM € TOW (pakT, Lo
«OMLLIOPHE NporpamyBaHHs», 3a3BU4ain, 3aCTOCOBYETLCS AS151 PO3POOKM CKIaaHUX i
TPYOOMICTKMX MNPOEKTIB, a BMKOHABLUEM € (oaxiBeub CepBiCHOro LEeHTpy. IHKonu
KOMYHiKauis npoBoaUTLCS Yepe3 hipMy-nocepenHunka, sika BUCTYNae rapaHToOM
NOpPSAHOCTI BIAHOCUH MK CTOpOHaMW. Y pasi Tpmarol nNigHoi cnisnpadi nocrnyramm
nocepeHunKiB YacTO HEXTYIOTb. Y LIbOMY MOHATTI «OLIOPHE» MiOKPECNIOE 3HAYHY
reorpadivyHy BigOaneHiCTb BMKOHaBLIB i 4acTo CBigYMTb Npo OGinblW BinbHe
NMOBOPKEHHS 3 3aKOHaMU NpaLeBnallTyBaHHA Ta onogaTtkyBaHHs [1].

OTtpumaHHs npubyTKy € rofoBHOK MPUYMHOKO i, BOAHOYAC, PYLUIEM iCHYBaHHS
KOprnopaTUBHUX CTPYKTYP (3a BUKIHOYEHHSM He-npubyTKoBMX). 3aranbHOBIAOMOIO €
AyMKa [6] npo HeobXigHICTb Makcumisauil npubyTKy $IK OCHOBHOMO 3aBAaHHS
MEHEeKMEHTY [2], npubiyHMkom gkoi, Hanpuknag € M. [xeHceH. [NapanenbHo
BiAOYBa€ETbCSA CKOPOYEHHS BMAATKIB, MOLWIYK €dEeKTUBHUX CNocOobiB HapOLLyBaHHS
BMPOBHNYMX NoTy>kHOCTen (Puc.1).

KanitansHi inBectuuji
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PO3BUTOK BUPOBHWYMX haKTopis |

+H
+HE
l [ 1
>§ MinBnLwEHHA edeKTMBHOCTI
I= BUpOBHW4KMX dhakTopis
= = Oﬁ.
o= 0, T
T o o) i
T Q 6,59, ! -
T ’Qé’f %y, A 23
= 47@ i x =
I} \ g T
l ‘ oS :
\ : °
¥
Pi 6 o5, - -
ICT OCHOBHWX BUPODHWHUX 0\09 S MigBWLLEHHS eqEKTUBHOCTI
orpie EONGY BUPOBHIUX chaKTopiB
“n,
Q@
Y |
+HN
[
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Puc. 1. )xxepena npakTUKN ayTCOPCUHIY [aBTOPCbKa po3pobka].
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BnacHe, 36inbweHHa BuaaTKiB  Ha  HaAyKoBO-AoCMnigHi Ta  gocnigHo-
KOHCTPYKTOPCLKI pob0TK (Hagani AouinbHUM BBaXXaTu BUKOPUCTaHHSA TepMiHy R&D),
PEMOHT, PO3ropTaHHs Ta MoAepHi3auito BUMPOOHMYOI 6a3n, a TakoX peknamHi
BUTPATWN, NPU3BOAUTb OO0 3POCTaHHA NPUOYTKIB Nule Yy KOPOTKOCTPOKOBOMY (a Y
BMNAAKy iHTEHCMBHOIO TWMy rOCNO4aploBaHHSA — CEPEeAHbOCTPOKOBOMY) nepioai.
MpnbyTkM 3pocTaloTb CnoYvaTky LWBWUAOKO, a 3rogoM MOBiSIbHO, AO0CAralym TOYKU

piBHOBaru.
Y 1962 poui P. MNepo, meHemxep 3 npoaaxis y komnaHii IBM, 3anponoHyBas
igeo npogaxy nocnyr i3 obpobkm paHuMx «nig knwuy». i ©6yno BigxuneHo

MeHeKMEHTOM KoMnaHil. Nepo nokuHyeB komnaHito Ta ytBopuB Electronic Data
Systems [3]. KomnaHis, wo posnoyana CBO iCTOpilO, 30aK04M B OpeHdy 4Yac Ha
kommr’totepi IBM 7070, yxe 3a pik oTpymana cBii nepnin AoBrotTpuBanunm KOHTpaKkT
3i cTpaxoBoto komnaHieto Mercantile Security Life. Y 60-x pp. XX cT. koMnaHis ctana
nyoniyHOO Ta novana opraHi3oByBaTu perioHanbHi gata-ueHtpu [3]. Y 1976 p.
KOMMaHis oTpUMana nepLUmnii MbKHapO4HMWIA KOHTPaKT. Moro i MoXHa BBaXXaTh TOYKOIO
BiQMiKy ayTCOPCUHry y TOMY BWUrNA4i, B SIKOMY BiH CNPUMMAETbLCS CbOrOAHI, Xoya
nepLui 3ragku CrnoBa «aTyCoOpCUHry AokymeHToBaHi 1979 p (Puc. 2) [3].

‘ ETanu po3BUTKY ayTCOPCUHIY ’

\
1a eTan }—»{ 2n eTan }—» 3n eTan
/

A
80-90 pp. XX cT. K'HeL)"(t;(Q(?T'X PP- Cy4acHicTb
Y
MepLumii BXUTOK Y Cy4acHoMy . T&”Eﬁﬁ?"g?;”;?g”:;‘ m Piuni .BHTPQTH.HSE'QEVTCOPCMHF y
po3yMiHHi croBa outsourcing - L yreop CYHKUM, |, CBITI Ha piBHI 99 MnpA. aon.
1979 p Oym" TaK 3BaHOro "oILLOPHOTO Y MiBHi4Kin AMepuui Ta EBponi -
’ nporpamyeaHHs" 21,6 Ta 27,3, BignoeigHo

Puc. 2. ETanu po3BUTKY ayTCOPCUHry [aBTOpCbKa po3pooKal

OaHUM i3 KNYOBMX MOMEHTIB PO3BUTKY ayTCOPCUHIY BBaXaeTbca [1, 6] yroga
mixx Eastman Kodak ta IBM y 1989p. TexHonoridHui riraHT noBuHeH 6yB po3pobuTuy,
CKOHCTPYOBaTK Ta KepyBaTu AaTa-ueHTpoM Big imeHi Kodak. Lle 6yno ceoepigHoto
pPEBONIOLI0 B KOpnopaTUBHOMY CBITi. [10 LLbOro MOMeHTy 6araTto Koprnopaui Hikonu
He 3amucnoBanucs 6 Npo ayTCopcuHr y TakoMmy macwiTtabi. B pesynbTaTi Burpanu
obuasi komnadii. Kodak 3Ha4yHO 3HM3MNa Buaatkn, a nocnyrn IBM Bussunuce
AeLUeBLUMMU, HDK YTPUMYBaHHSA BACHOro LWTaTy.

Konn Taka Bigoma komnaHia sk Eastman Kodak Bwupiwuvna 3amoBuTU
ayTCOPCUHT Y TakMX 3HaA4YHMX MacwTabax, iHWi KoprnopaTMBHI OpraHisawii noMiTunm
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ue. Hesabapom Garato xTO0 HacnigyBaB uen npuknag. Ak pesynbtaTt, IBM ctana
AOMiHYOUYMM nocTadanbHukoM IT-nocnyr HanpukiHui 80-x i npotarom 90-x pp. XX cT
[5, 7].

BucHoBKM:

Ha cy4yacHomy eTani po3BUTKY ayTCOPCUHIY Yy 3B’SI3KY 3i 3pOCTaHHAM PUHKY,
30kpema, y Takin ranysi gk IT, Bubip KOMNaHii gnNs ayTCOPCUHIY MEeBHUX
TEXHOMNOriYHMX npoueciB € Oinbll cknagHuMM, Hixk 6yab-konu. Hambinbw npoctui
BUMIp «LiHa/AKICTb» BCe LWe MoXe DyTh 3aCTOCOBaHUI, ane y>xe He MOXe BBaXKaTuCb
pauioHanbHUM nigxoaom, gk ue 6yno y yacu N'eHpi dopaa.

AyTcopcuHr — Bi3Hec-NpakTuKa, Wo po3BmMBanach i3 Hag3BMYaWHO BUCOKOHD
LIBMAKICTIO 3a icTopuyHUMKU mipkamu. Il nepeaymoBamu 6ynu mMeton BUMPOGHUYOL
Koonepauii Ta BWUCOKI TexHonorii y cdepi ynpaBniHHA BMpOOHMUTBOM. B ymoBax
YKOPCTKOI KOHKYpPEHLIT >)XOAHa KoMMaHia He MoxXe 6yTn camogocTaTHbOR | cnMpaTucs
nuwe Ha BnacHi pecypcu. BuHeceHHss BUPOOHWYMX yHKUIN (abo oKkpemMux
TEXHOMOrYHMX NPOLECIB) 3a MeXi KOMMaHii € BKpanh AOUINbHUM PilLIEHHSM.
[MpakTMyHe 3Ha4YeHHs nNpPakTUKKW ayTCOPCUHIY BaXKO MepeouiHMth. | xova
LUMpOKOMacLUTabHe npakTu4He BNpoBaaKeHHs1 Oyno BiATEPMIHOBAHO Big MOMEHTY
MogaepHi3sauii bisHec-npakTuk MeHpi Popagom ao 60-80-x pp. XX cT., Hagani po3BUToK
ayTCOPCUHry OyB BypXniMBuM.
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